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Cestina 9
B Tento piistroj podstoupil zkougku s pouzitim kavy. | kdy byl peclivé vy&igtén, mohly v ném zlstat
zbytky kavy. Zarucujeme vsak, ze pristroj je zcela novy.
Pristroj automaticky upravuje mnozstvi mleté kavy, které je potreba k pripraveé té nejchutnéjsi kavy.
Nejprve je tfeba pfipravit 5 kav, na nichz pristroj provede svou kalibraci.

Pred prvnim pouzitim nezapomente proplachnout jednotku LatteGo (nadrzka na mléko) nebo klasicky
napénovac mléka.

Pred prvnim pouzitim

&} @ Language

Espafiol

} Italiano
) Nederlands

English

Language

Water hardness
You are about

to set the language Follow the next steps

Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Espafiol

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

l 0

Filling ... Heating ... Rinsing ...

You selected 6
3 red squares.
Press OK to confirm.
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AquaClean

Use AquaClean filter

AquaClean

Would you install

to enjoy 5000 cups
without descaling

an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product
IEIEEJ A
=

Visit www.philips.com

Sestaveni jednotky LatteGo (pouze u nékterych typu)

& >

Sestaveni klasického napénovace mléka (pouze u nékterych
typu)

W’P
7'

Vareni napo

a

Obecny postup

1
2

3

Naplnte nadrzku na vodu vodou z kohoutku a nasypku na kavova zrna naplite kavovymi zrny.
Malou zastrc¢ku viozte do zditky na zadni strané pfiistroje. Zasunte sitovou zastréku pfistroje do
Zasuvky.

Stisknutim vypinace pristroj zapnéte.

- Stroj se za¢ne zahfivat a provede automaticky cyklus vyplachovani.

- Jakmile véechny symboly napojd sviti, pfistroj je pfipraven k pouZiti.

Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy. Vysku davkovaci hubice kavy lze podle velikosti
pouzitého Salku nebo sklenice nastavit posunutim nahoru nebo dold (obr. 2).
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Vareni kavy z kavovych zrn
1 Kavu pripravite klepnutim na ikonu zvoleného (obr. 3) napoje, nebo klepnutim na ikonu (obr. 4)
Dalsi napoje (pouze u nékterych typl).
- Nyni si mGzete upravit napoje podle vlastni chuté (obr. 5). Nastaveni sily kavy mlzete zménit
pomoci Sipek (obr. 6) nahoru a dold. Chcete-li upravit dalsi nastaveni (obr. 7), klepnéte na ikonu
OK.
2 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »a mizete kdykoli zacit pfipravovat vybrany napoj.
3 Davkovani kavy mlzete pred¢asné ukondit opétovnym stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »a.

B Pokud chcete piipravit 2 kavy sou¢asné, na symbol napoje klepnéte dvakrat nebo posurite
konkrétni nabidku a klepnéte na ikonu ,2x*.

Y Nopouzivejte karamelizovana nebo jinak ochucena kavova zrna.

Priprava napoju obsahujicich mléko pomoci jednotky LatteGo
(nadrzka na mléko)

Y Jednotka LatteGo se sklada z nadrzky na mléko, ramu a vicka. Jesté nez nadrzku naplnite mlékem,
zkontrolujte, zda ram i nadrzka drzi spravné pii sobé, aby mléko nevyteklo.

1 Postup montaze systému LatteGo: nejprve vlozte horni ¢ast nadrzky na mléko pod hacek ve vrchni
¢asti ramu (obr. 8). Poté domacknéte do uchytu i spodni ¢ast nadrzky na mléko. AZ se dily spravneé
spoji, uslysite zaklapnuti (obr. 9).

Poznamka: Pred sestavenim nadrzky na mléko a ramu zkontrolujte, Ze jsou obé soucasti cisté.

2 Jednotku LatteGo mirné naklonte a nasadte ji na davkovaci hubici (obr. 10) horké vody. Poté
zatlac¢te na spodni ¢ast, az dil spravne zaklapne (obr. 17).
3 Naplnte LatteGo mlékem (obr. 12). Nadrzku na mléko nenapliujte nad urovern znacky maxima.

A pokud jste nastavili vlastni mnozstvi mléka, mozna budete muset do nadrzky nalit vice & méne
mléka, nez pro dany napoj udava jednotka LatteGo.

K dosazeni co nejlepsiho vysledku vzdy pouzivejte mléko Cerstvé vytazené z lednice.
4 Na odkapavaci tacek umistéte salek.
5 Chcete-li vybrat jiny napoj, klepnéte na ikonu pozadovaného napoje s mlékem nebo na ikonu

,Dalsi napoje” (pouze néktere typy).

- Nyni si mGzete napoj upravit podle vlastnich preferenci.

6 Stisknéte tlacitko spusténi/zastaveni »a.

- Pri pripravé napoje cappuccino, bilé kavy nebo kavy latte macchiato pristroj nejprve nadavkuije
mléko a poté kavu. Pokud pfipravujete café latte nebo café au lait, pristroj za¢ne nejdfive
davkovat kavu a potom mléko.

- Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »ma mizete davkovani mléka ukondit jesté predtim, nez
pHstroj nadavkuje nastavené mnozstvi mléka.

7 Pripravu celého napoje (mléka a kavy) mizete predc¢asné ukondit podrzenim tlacitka
spusténi/zastaveni ra.

Napénéni & zahrati mléka pomoci klasického napénovace na
mléko

K3 K dosazeni co nejkvalitnéjsi peny vzdy pouzivejte mléko cerstvé vytazené z lednice.

Cestina



12 Cestina

1 Cernou silikonovou packu na piistroji oto¢te smé&rem doleva a nasurite na ni (obr. 13) napénovad
mléka.

2 Do dzbanku nalijte pfiblizné 100 ml mléka pfi pfiprave napoje cappuccino a pfiblizné 150 ml mléka
pi pfipravé napoje latte macchiato.

3 Napénovac ponortte priblizné 1 cm do mléka.

4 Stisknéte symbol (obr. 14) pary.

5 Chcete-li mléko napénit, otocte knoflik klasického napénovace mléka na ikonu (obr. 15) napénovani
mléka. Chcete-li mléko zahrat, otocte knoflik klasického napénovace mléka na ikonu (obr. 16) mléka
bez pény.

6 Presvédcte se, Zze ikona na knofliku klasického napénovace mléka je presné naproti ¢erné Sipce.

7 Zacnéte stisknutim »a tlacitka spusténi/zastaveni (obr. 17).

- Pristroj se zac¢ne zahfivat a para proudi pod tlakem do mléka, které se napéni, nebo zahfeje.

8 Jakmile mléc¢na péna dosahne ve dzbanku pozadovaného objemu nebo teploty, opétovnym

stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m zastavte pénéni ¢ zahtivani mléka.

H Mieko nikdy nepérte/nezahfivejte parou déle nez 90 sekund. Pénéni/zahtivani se po
90 sekundach automaticky vypne.

B Abyste ziskali tu nejkvalitn&j& mléénou pénu, neni treba se dzbankem nijak pohybovat.

Funkce Extra shot (ExtraShot) (pouze nékteré typy)

Pristroj nabizi moznost pfidat do kavy nebo mléénych napojl jesté davku kavy Ristretto - napriklad

chcete-li, aby byla kava silnéjsi.

1 Postavte pod vystup salek

2 Napoj lze vybrat pfimym stisknutim jedné z ikon napoju, pfipadné stisknutim ikony ,Dalsi napoje“
(pouze u nékterych typd).

3 Sipkou nahoru nastavte nejvy$si Uroven sily napoje a poté vyberte funkci (obr. 18) ExtraShot.

4 Pokud chcete pfizplsobit dalsi nastaveni, klepnéte na ikonu OK. Pfipravu napoje poté spustte
klepnutim na ikonu »a spusténi/zastaveni.

5 Davkovani napoje mizete predc¢asné ukoncit opétovnym klepnutim na ikonu spusténi/zastaveni
(4 R

ﬂVyberete—h’ pripravu napoje pomoci funkce ExtraShot, je v jednom cyklu mozné pripravit pouze
jednu kavu.

Vareni kavy z mleté kavy

Pokud upfednostriujete jinou variantu kavy, pfipadné bezkofeinovou kavu, mlzete namisto kavovych

zrnek pouzit mletou kavu.

1 Otevrete viko pfihradky na mletou kavu a nasypte do ni (obr. 19) jednu zarovnanou odmérku mleté
kavy. Poté viko zavrete.

2 Chcete-li vybrat dal$i napoj, stisknéte jednu z pfimych ikon napojd nebo ikonu ,Dals$i napoje”
(pouze u nékterych typu).

3 Vyberte funkdi pripravy mleté kavy. To lze provést dvéma zpUsoby:

- Sipkou doll nastavte nejnizsi Uroven sily napoje a poté vyberte funkci pro mletou kavu.

- klepnéte na ikonu Nastaveni % a Sipkou dolll vyberte funkci pro mletou kavu.

4 Davkovani kavy mizete predcasné ukondit opétovnym stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni ra.
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Uprava nastaveni pristroje

Nastaveni tvrdosti vody

K zajisténi optimalniho vykonu a dlouhé Zivotnosti pristroje doporucujeme upravit nastaveni
tvrdosti vody podle tvrdosti vody ve vasi oblasti. Zaroven tim predejdete nutnosti prilis castého
odstranovani vodniho kamene z pristroje. Predvolené nastaveni tvrdosti vody je 4: tvrda voda.

Ke stanoveni tvrdosti vody pouZijte dodany testovaci prouzek:

1 Ponorte testovaci prouzek do vody z vodovodniho kohoutku nebo jej na 1 sekundu podrzte pod
tekouci vodou (obr. 23).

2 Pockejte T minutu. Pocet ¢tvereckd, které se na testovacim prouzku zbarvi ¢ervené, udava tvrdost
vody (obr. 24).

V pristroji nastavte odpovidajici tvrdost vody:

1 Stisknéte ikonu Nastaveni % a ikonami nahoru a dol vyberte moznost , Tvrdost vody*. Volbu
potvrdte stisknutim ikony OK.

2 Ikonami nahoru a dold vyberte Uroven tvrdosti vody. Vybrany pocet ¢ervenych ¢tvereckl na displeji
by mél odpovidat poctu ¢ervenych ¢tvereckd na testovacim prouzku (obr. 25).

3 Po dokonceni nastaveni tvrdosti vody volbu potvrdte klepnutim na ikonu OK.

Uprava nastaveni mlynku

Silu kavy mdzete upravit pomoci knofliku nastaveni mleti nachazejiciho se uvnitf nadoby na kavova
zrna. Cim niz&i nastaveni mleti zvolite, tim jemnéji budou kavova zrna namleta a tim siln&j&i bude kava.
Na vybér mate z 12 rliznych nastaveni mleti.

Pristroj byl nastaven tak, abyste z kavovych zrn mohli pripravit tu nejchutnéjsi kavu. Proto
nedoporucujeme upravovat nastaveni mlynku, dokud nepfipravite 100 az 150 Salkd (asi 1 mésic
pouzivani).

B Nastaveni mleti lze upravit pouze ve chvili, kdy pfistroj mele kdvova zrma. NeZ bude mozné zcela
poznat rozdil, bude nutné pripravit 2 az 3 napoje.

4] Aby nedoslo k poskozeni mlynku, nikdy neotacejte knoflikem nastaveni mleti najednou o vice nez
jeden stupen.

1 Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy.

2 Otevrete viko nasypky na kavova zrna.

3 Klepnéte na symbol espressa a poté stisknéte tlacitko spusténi/zastaveni »a.

4 Kdyz zacne mlynek mlit, zatlacte na knoflik nastaveni mleti a otocte jim doleva nebo doprava. (obr.
26)

Zmeéna dalsich nastaveni pristroje

Klepnutim na ikonu Nastaveni % [ze upravit nasledujici nastaveni pfistroje:

- tvrdost vody lze vybrat jednu z 5 Urovni tvrdosti vody (podle tvrdosti vody ve vasi oblasti).
- Doba do usporného rezimu: lze vybrat 15, 30, 60 & 180 minut.

- Jas displeje: lze vybrat nizky, stfedni ¢i vysoky jas.

- Jazyk

- Zvukovy signal: lze aktivovat nebo deaktivovat pipnuti pristroje.

- Teplota: lze vybrat ze 3 teplot pro pfipravu kavy.
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Odnimatelné
soucasti

Kdy distit

Jak distit

Varna sestava

Jednou tydné

Vyjméte varnou sestavu z pfistroje. Umyijte ji
pod tekouci vodou.

Kazdy mésic

Vycistéte varnou sestavu pomoci
odmastovaci tablety spolec¢nosti Philips.

Klasicky napénovac
mléka

Po kazdém pouZziti

Nejprve pomodi programu ,Rychlé cisténi
mlécného obvodu® vycistéte napénovac
mléka (napénovac pritom z{stava v pristroji).
Poté napénovac mléka odpojte od stroje

a rozeberte jej. VSechny soucasti oplachnéte
pod tekoud vodou nebo je umyijte v mycce
na nadobi.

Prihradka na mletou
kavu

Jednou tydné zkontrolujte, zda
neni pifihradka na mletou kavu
ucpana.

Odpoite pristroj a vyjmeéte varnou sestavu.
Otevrete viko pfihradky na mletou kavu

a zasunte do ni rukojet [Zicky. Pohybem
rukojeti nahoru a dold uvolnéte ucpanou
nalevku (obr. 34). Podrobna instruktazni
videa naleznete na webovych strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Nadoba na kavovou
sedlinu

Nadobu na kavovou sedlinu
vyprazdniuijte, kdyz vas k tomu
pHistroj vyzve. Cistéte ji kazdy
tyden.

Nadobu na kavovou sedlinu vyprazdnuite,
kdyz je pfistroj zapnuty. Oplachnéte ji
tekouci vodou a disticim prostfedkem nebo ji
umyjte v mycce na nadobi. Pfedni panel
nadoby na kavovou sedlinu (obr. A15) nelze
myt v mycce.

Odkapavaci tacek

Kazdy den nebo kdyz se

v odkapavadm tacku objevi
Cerveny indikator naplnéni,
tacek vyprazdnéte (obr. 35).
Odkapavaci tacek cistéte kazdy
tyden.

Vyjméte odkapavaci tacek (obr. 36)

a oplachnéte jej tekouci vodou a cisticim
prostfedkem. Odkapavaci tacek lze umyvat i
v mycce na nadobi. Pfedni panel nadoby na
kavovou sedlinu (obr. A15) nelze myt

v mycce.

LatteGo

Po kazdém pouziti

Nejprve pomoci programu ,Rychlé cisténi
mléc¢ného obvodu® vycistéte nadrzku
LatteGo (nadrzka pfitom zlstava v piistroji).
Poté ji vyjméte z pristroje a oplachnéte
tekouci vodou nebo umyijte v mycce.

Mazani varné
sestavy

kazdé 2 mésice

Podle informaci v tabulce mazani promazte
varnou sestavu mazivem schvalenym
spolec¢nosti Philips.

Nadrzka na vodu

Jednou tydné

Vyplachnéte nadrzku na vodu tekouci
vodou.

Predni strana
pfistroje

Jednou tydné

Ocistéte neabrazivnim hadfikem
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Cisteni varne sestavy

Pravidelné &isténi varné sestavy umoznuje predchazet ucpani vnitinich okruhtl zbytky kavy. Videa
podpory o vyjmuti, vlozeni a ¢isténi varné sestavy naleznete na webové strance
www.philips.com/coffee-care.

Cestina

Cisténi varné sestavy pod tekouci vodou

1 Vyjméte varnou sestavu.

2 Varnou sestavu dikladné ocistéte vodou. Peclivé vycistéte horni filtr (obr. 37) varné sestavy.

3 Pred vracenim varné sestavy ji nechte oschnout. Varnou sestavu nesuste hadiikem, aby se uvnitf
varnée sestavy nezachytavala vlakna.

Cisténi varné sestavy pomoci odmastovacich tablet

Pouzivejte pouze odmastovaci tablety spolec¢nosti Philips.

1 Stisknéte ikonu Cisténi @ a ikonami nahoru a dolll vyberte moznost ,Cigténi varné sestavy*.
2 Potvrdte klepnutim na ikonu OK a postupuijte podle pokyn( na displeji.

Mazani varné sestavy

Lepsi vykon pristroje zajistite, budete-li jej promazavat - k zajisténi hladkého chodu pohyblivych
soucasti promazavejte varnou sestavu kazdeé 2 mésice.

1 Naneste tenkou vrstvu maziva na pist (Seda soucast) varné sestavy (obr. 38).

2 Naneste tenkou vrstvu maziva kolem hfidele (Seda ¢ast) ve spodni ¢asti varné sestavy (obr. 39).
3 Naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku na kolejnice po obou stranach (obr. 40).

Cisténi nadrzky na mléko LatteGo (pouze u nékterych

pristrojl)

Rychlé ¢isténi nadrzky LatteGo

1 Ujistéte se, ze je nadrzka LatteGo radné upevnéna v pristroji (obr. 10).

2 Postavte pod vystup salek.

3 Stisknéte ikonu Cigténi @ a ikonami nahoru a dold vyberte program ,Rychlé &isténi mlécného
obvodu*®.

4 Volbu potvrdte klepnutim na ikonu OK a postupujte podle pokynt na displeji. Program vycisti
veskeré mléko, které mohlo zUstat v mlé¢ném systému.
- Mlécny systém spusti &istént tryskanim malymi davkami horkeé vody.

5 Nadrzku LatteGo se zbylym mlékem ulozte do chladnicky.

Dukladné ¢isténi nadrzky LatteGo

Vyjméte LatteGo z pristroje (obr. 41).

Vylijte pfipadné zbyvajici mléko.

Zmacknéte uvolfovad tlacitko a vyjméte nadrzku na mléko z ramu LatteGo (obr. 42).

VSechny soucasti umyjte v mycce na nadobi nebo je oplachnéte vlaznou tekouci vodou a cisticim
prostredkem.

-

HWN

Cisténi klasického napériovace mléka (pouze u nékterych
typt)

Rychlé ¢isténi klasického napénovace mléka
1 Ujistéte se, Ze je klasicky napénovac mléka radné upevnény v pristroji (obr. 13).
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6 Filtr nasadte ve svislé poloze na piipojku filtru v nadrzce na vodu. Zatlacte jej do nejnizsi mozné
polohy (obr. 47).

7 Naplite nadrzku na vodu ¢istou vodou a vlozte ji zpét do pfistroje.

8 Je-li nasazena nadrzka LatteGo (pouze u nékterych typd), vyiméte ji.

9 Pod davkovaci hubici horké vody / napénovac¢ mléka postavte misku.

10 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m spustte aktivaéni proces.

11 Z davkovaci hubice horké vody / napénovace mléka zacne vytékat horka voda (po dobu 1 minuty).

12 Filtr je ted Uspésné aktivovany.

Cestina

Vymeéna vodniho filtru AquaClean (5 min)

Poté, co filtrem protece 95 litrd vody, prestane filtr fungovat. Indikace stavu filtru AquaClean poklesne
na hodnotu 0 %, &imZ upozorni na nutnou vyménu filtru. Dokud se bude indikace stavu filtru
AguaClean zobrazovat na displeji, mdzete filtr vyménit, aniz byste predtim museli provadét odstranéni
vodniho kamene. Nevyménite-li vodni filtr AquaClean vcas, prestane se po néjakém case indikace
stavu filtru AqguaClean zobrazovat. V takovém pripadé Ize i nadale filtr vyménit, nicnéné nejprve bude
nutné z pfistroje odstranit vodni kamen.

AZ indikace stavu filtru AquaClean poklesne na hodnotu 0 %, pfipadné upozorni-li vas pfistroj na
nutnost vymeény filtru AquaClean:

1 vyjméte plvodni vodni filtr AquaClean.

2 vlozte novy filtr a aktivujte jej podle pokynd v ¢asti ,Aktivace vodniho filtru AgquaClean (5 min)<.

B Vodni filtr AquaClean ménite alespor kazdé 3 mésice, i kdyby zafizeni nutnost jeho vymény jesté
nesignalizovalo.

Odstranéni vodniho kamene (30 min)

Pouzivejte pouze prostredek pro odstrafiovani vodniho kamene spolecnosti Philips. Za zadnych

okolnosti nepouzivejte odstranovac vodniho kamene na bazi kyseliny sirové, chlorovodikove,

amidosulfonoveé nebo octové (ocet), protoze by mohlo dojit k poskozeni vodniho okruhu pristroje

a nedostate¢nému rozpusténi vodniho kamene. Nedodrzeni tohoto pokynu vede ke zneplatnéni

zaruky. Neodstranovani vodniho kamene rovnéz povede k zneplatnéni zaruky. Roztok Philips

k odstranéni vodniho kamene mUzete zakoupit online na strance www.philips.com/coffee-care.

Bude-li pfistroj potfebovat odstranéni vodniho kamene, na displeji se zobrazi zprava.

1 V uzivatelském rozhrani @ klepnéte na ikonu ¢isténi a v nabidce zvolte moznost ,Odstranént
vodniho kamene*.

2 Postupuijte podle pokynl na displeji.

3 Je-li nasazena jednotka LatteGo nebo napénovac mléka, odpojte je od pfistroje.

4 Vyjméte odkapavaci tacek a nadobu na kavovou sedlinu, vyprazdnéte je, vylistéte a poté vratte
zpét na misto.

5 Vyjméte nadrzku na vodu a vyprazdnéte ji. Poté vyjméte vodni filtr AquaClean.

6 Nalijte celou ldhev roztoku pro odstranéni vodniho kamene Philips do nadrzky na vodu a nadrzku
doplite vodou a7z po ukazatel hladiny Calc/Clean (obr. 48). Poté ji vloZte zpét do pfistroje.

7 Pod davkovaci hubici kavy a davkovaci hubici vody umistéte velkou nadobu (1,5 ).

8 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m spustte postup odstranéni vodniho kamene. Postup
odstranéni vodniho kamene trva priblizné 30 minut a sklada se z cyklu odstranéni vodnino kamene
a vyplachovani.

9 Vyckejte, dokud pristroj neprestane vypoustét vodu. Az se na displeji zobrazi zprava, znovu naplnte
nadrzku na vodu. Jakmile pristroj prestane vypoustét vodu, je odstranovani vodnino kamene
dokonceno.
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10 Do nadrzky na vodu umistéte novy vodni filtr AquaClean a aktivuite jej.
- Jakmile bude postup odstranéni vodniho kamene u konce, pfistroj vas upozorni na vlozeni
nového filtru AquaClean.

¥ Tip: Pouzivanim filtru AquaClean snizite potrebu odstranovani vodniho kamene.

Co délat, pokud se proces odstranéni vodniho kamene prerusi

Proces odstranéni vodniho kamene lze ukoncit stisknutim vypinace na ovladacim panelu. Pokud se

proces odstranéni vodniho kamene prerusi, postupujte nasledovné:

1 Vyprazdnéte a dikladné vycistéte nadrzku na vodu.

2 Naplnte nadrzku na vodu ¢istou vodou aZ po ukazatel hladiny Calc/Clean a pfistroj znovu zapnéte.
Pristroj se zahteje a provede automaticky cyklus vyplachovani.

3 Pred pripravou jakéhokoliv napoje provedte cyklus manualniho vyplachovani. Ten se provadi tak,
ze nejprve opakovanou volbou funkce horkeé vody vypustite polovinu horké vody z nadrzky na
vodu a poté pripravite dva salky mleté kavy, aniz byste do pfistroje mletou kavu nasypavali.

B Pokud nebyl proces odstranéni vodniho kamene dokonéen, bude pfistroj nutné co nejdfive znovu
zbavit vodniho kamene.

. ’ 4 4 I A4 4
Objednavani prislusenstvi
K cisténi pfistroje a odstranéni vodniho kamene pouzivejte pouze vyrobky pro Udrzbu od spole¢nosti
Philips. Tyto vyrobky lze zakoupit u mistnich prodejct, v autorizovanych servisnich stfediscich nebo
online na strance www.philips.com/parts-and-accessories. Chcete-li vyhledat Uplny seznam
nahradnich dili online, zadejte ¢islo modelu svého pHistroje. Cislo modelu se nachazi na vnitini strané
obsluznych dvirek.
Vyrobky udrzby a typova oznacen:
- Roztok pro odstranéni vodniho kamene (CA6700)
- Vodni filtr AquaClean CA6903
- Plastické mazivo varné sestavy (HD5061)
- Odmastovaci tablety (CAG704)

i | Filtry Brita-filters nejsou s pristrojem kompatibilni.

i v ’ s o

Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat. Videa
podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych dotazd naleznete na strance www.philips.com/coffee-

care. Pokud problém nedokazete vyresit, obratte se na Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zaru¢ni brozure.
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Chybovy Problém
kod

Mozné reseni

Filtr AquaClean nebyl
pred instalaci spravné
pfipraven nebo je

Vyjmeéte filtr AquaClean a potom zkuste znovu pfipravit kavu.
Pokud tento postup funguije, pred vlozenim filtru AquaClean se
ujistéte, ze je spravné pripraven. Vlozte filtr AquaClean zpét do

ucpany. nadrzky na vodu. Pokud pfistroj stale nefunguje, mize byt
ucpany filtr a je nutné ho vymenit.
il Pristroj se potfebuje Vyckejte, nez se pristroj adaptuje na pokojovou teplotu

adaptovat na
pokojovou teplotu.

(napriklad po preprave nebo venkovnim pouziti). Pristroj
vypnéte, pockejte 30 minut a poteé jej znovu zapnéte. Pokud to
nepomuze, obratte se na stredisko péce o zakazniky ve své
zemi. Kontaktni informace naleznete v zaruc¢ni brozure.

14 Pristroj se prehral.

PHistroj vypnéte a po 30 minutach jej znovu zapnéte.

Tabulka feseni problémU

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizZete u pristroje setkat. Videa
podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych dotazd naleznete na strance www.philips.com/coffee-
care. Pokud problém nedokazete vyresit, obratte se na Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zaru¢ni brozure.

Problém PFic¢ina Reseni

V nové zakoupeném Tento pfistroj podstoupil I kdyz byl pecliveé vycistén, mohly v ném

pristroji se nachazeji zkousku s pouzitim kavy. zUstat zbytky kavy. Pristroj je véak zcela

zbytky kavy. novy.

Odkapavaci tacek se To je normalni jev. Kavovar Kazdy den nebo kdyz se v krytu

rychle zaplni / pouziva vodu k cisténi vnjtFm’ho odkapavaciho tacku objevi ¢erveny

v odkapavacim tacku okruhu a varné sestavy. Cast indikator naplnéni, tdcek vyprazdnéte.

vzdy zlstane trochu vody proudi vnitfni soustavou Tip: pod hubici postavte salek na sbér

vody. piimo do odkapavacino tacku. protékajici vody.

ZUstava svitit ikona Nadobu na kavovou sedlinu jste  Nadobu na kavovou sedlinu

JVyprazdnéte nadobu vyprazdnili v dobé, kdy byl vyprazdnujte zasadné v dobé, kdyz je

na kavovou sedlinu®. kavovar vypnuty, nebo jste ji pfistroj zapnuty. Vyjméte nadobu na
zasunuli zpét prilis brzo. kavovou sedlinu, pockejte alespon

5 sekund a znovu ji vloZte.

Pristroj vyzyva Pristroj nevynuloval pocitadlo, Nez vlozite zpét nadobu na kavovou
k vyprazdnéni nadoby kdyz jste naposledy vyprazdnili  sedlinu, vzdy vyckejte priblizné 5
na kavovou sedlinu, nadobu na kavovou sedlinu. sekund. Pocitadlo kavove sedliny se tim

i kdyz tato nadoba neni
plna.

vynuluje a za¢ne pocitat davky kavové
sedliny spravné.

Nadobu na kavovou sedlinu
vyprazdiujte zasadné v dobé, kdyz je
pfistroj zapnuty. Pokud nadobu na
kavovou sedlinu vyprazdnite v dobé,
kdy je pfistroj vypnuty, pocitadlo se
nevynuluje.
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Reseni

Nadoba na kavovou
sedlinu je preplnéna, ale
na displeji se
nezobrazuje ikona

L Vyprazdnéte nadobu
na kavovou sedlinu®.

Vyjmuli jste odkapavaci tacek,
ale nevyprazdnili jste nadobu
na kavovou sedlinu.

Kdyz vyimete odkapavaci tacek,
vyprazdnéte také nadobu na kavovou
sedlinu, i kdyz obsahuje jen par davek
kavové sedliny. Tim se vynuluje
pocitadlo davek kavove sedliny a davky
kavové sedliny se zacnou poditat
spravne.

Nemohu vyjmout varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravneé
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zplsobem: Zavrete servisni dvirka

a umistéte zpét nadrzku na vodu.
Pristroj vypnéte a znovu zapnéte. Poté
vycCkejte, az se rozsviti kontrolky u ikon
napojl. Poté zkuste znovu vyjmout
varnou sestavu. Podrobné pokyny
naleznete v kapitole ,Vyjmuti a vlozeni
varne sestavy".

Nemohu vloZzit varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravneé
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zplsobem: Zavrete servisni dvirka

a umistéte zpét nadrzku na vodu.
Varnou sestavu nechte vyndanou.
Vypnéte pfistroj a odpoijte jej od
elektricke sité. Vyckejte 30 sekund a
poté pristroj znovu piipojte a zapnéte.
Vyckejte, az se rozsviti kontrolky u ikon
napojl. Poté varnou sestavu nastavte
do spravné polohy a znovu ji vliozte do
pristroje. Podrobné pokyny naleznete
v kapitole ,Vyjmuti a vlozZzeni varneé
sestavy”.

Kava je vodnata.

Varna sestava je Spinava nebo
potrebuje promazat.

Vyjméte varnou sestavu, umyijte ji pod
tekouci vodou a nechte vyschnout. Poté
promazte pohyblivé soucasti.

Kavovar provadi vlastni
automatické nastaveni. Tento
postup se spusti automaticky
po prvnim spusténi piistroje, po
zméneé typu kavovych zrn nebo
po delsi dobé, kdy nebyl pristroj
pouzivan.

Nejprve pfipravte 5 salkd kavy, na nichz
pristroj dokondi vlastni kalibraci.

Mlynek je nastaven na prilis
hrubé mleti.

Nastavte mlynek na jemnéjsi mleti (nizsi
hodnotu nastaveni). Nez bude mozné
zcela poznat chutovy rozdil, bude nutné
pfipravit 2 az 3 napoje.

Kava neni dostate¢né
tepla.

Nastavena teplota je pfilis nizka.

Teplotu nastavte na maximalni
hodnotu. Teplotu je mozné upravit po
klepnuti na % ikonu ,Nastaveni-.

Chladny salek snizi teplotu
napoje.

Salky predehfejte vyplachnutim horkou
vodou.

Cestina
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Problém Pric¢ina

Reseni

Novy vodni filtr nema
spravnou velikost.

Pokousite se vlozit jiny vodni
filtr nez Philips AquaClean.

Do pfistroje lze spravné vloZit pouze
vodni filtr Philips AquaClean.

Na vodnim filtru AquaClean se
nenachazi gumovy krouzek.

Gumovy krouzek vratte na vodni filtr
AqguaClean.

Pristroj vydava hlasity

zvuk. Ze pristroj vydava zvuk.

Béhem pouzivani je normalni,

Pokud se zvuk pfistroje zméni, vycistéte
a promazte varnou sestavu.

Vodni filtr AguaClean nebyl
pred instalaci spravné piipraven
a do pristroje se dostava

vzduch.

Vyjméte vodni filtr AquaClean z nadrzky
na vodu a pred jeho navracenim zpét jej
fadné pripravte. Podrobné pokyny
naleznete v kapitole ,Vodni filtr
AqguaClean®.

Nadrzka na vodu neni spravné
vloZena a do pristroje se

dostava vzduch.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na vodu ve
spravneé poloze. Vyjméte ji, znovu ji
vloZte a zatlacte co nejdale.

Technickeé specifikace

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zlepseni technickych specifikaci vyrobku. VSechna predem nastavena

mnozstvi jsou piiblizna.
Popis

Hodnota

Rozmeéry (8 x v x h)

246 x 377 x 434 mm

Hmotnost 7-75 kg
Délka sitoveho kabelu 1200 mm
Nadrzka na vodu 1,8 litru
Kapacita nasypky na kavova zrna 275¢
Kapacita nadoby na kavovou sedlinu 12 davek
Kapacita jednotky LatteGo (nadrzka na mléko) 250 ml
Nastavitelna vyska hubice 88-145 mm

Jmenovité napéti - jmenovity vykon - napajeni

Viz Stitek s Udaji na vnitfni strané servisnich
dvirek (obr. A11)
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Juhtpaneel

Sellel espressomasinal on mitu versiooni, millel on erinevad juhtpaneelid. Igal versioonil on oma
mudeli number. Mudeli numbri leiate hooldusluugi sisekuljel olevalt andmesildilt joonis AT1). Samuti
leiate mudeli numbri, kui vajutate seadistuste ikooni % ja valite ,Support” (tugi).

Vt joonistelt C, D ja E kdikide nuppude ja ikoonide Ulevaadet. Allpool on toodud nende kirjeldused.

Kasutage Ules- ja allanooli ekraanil liikumiseks ning vajutage OK-ikooni, et valida voi kinnitada oma
valikud.

Koik mudelid (joonised C/D/E)

C1/D1/E1 Uhe puutega C3. Navigatsiooniikoonid C6. Puhastusmenui @
joogiikoonid (Ules, alla, tagasi, ok)

C2. Alustamise/peatamise »a C4. Ekraan C7. Isiklikud profiilid
nupp

D2/E2 Rohkemate jookidega C5. Masina seadistused % C8. Toitenupp
menuu

Ainult mudelid EP4327, EP4324, EP4321 (joonis C)

C1 Uhe puutega joogiikoonid: espresso, kohv, Ameerika kohv, caffé crema, ristretto, kuum vesi ja aur

Ainult EP4349, EP4346 ja EP4343, EP4341 (joonis D)

D1 Uhe puutega joogiikoonid: espresso, kohv, Ameerika kohv, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Ainult mudelid EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441
(joonis E)

E1 Uhe puutega joogiikoonid: espresso, kohv, Ameerika kohv, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Sissejuhatus

Onnitleme teid Philipsi tdisautomaatse kohvimasina ostmise puhul! Philipsi tugiteenuse véimalikult
tdhusaks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel www.philips.com/registeryourcoffee.com
voi skannige selles brosuuris olev QR-kood (joon. 1).

Enne masina esmakordset kasutamist lugege hoolikalt labi kaasasolev eraldi ohutusbrosuur ja hoidke
see edaspidiseks alles.

Et aidata teil alustada ning et saaksite oma masinat parimal voimalikul viisil kasutada, pakub Philips
teile tuge mitmel moel. Pakendist leiate jargmise dokumentatsiooni:

1 See kasutusjuhend koos piltidega kasutusjuhistega ja Uksikasjaliku puhastus- ja hooldusteabega.
2 Eraldi ohutusteabe brosuur, mis sisaldab juhiseid masina ohutuks kasutamiseks.

3 Veebitoe saamiseks (korduma kipuvad kisimused, videod jne) skannige sisse selle brostiri kaanel

olev QR-kood v&i minge aadressile www.philips.com/coffee-care . Samuti leiate QR-koodi, kui
vajutate seadistuste ikooni % ja valite ,Support” (tugi).

B seda masinat on eelnevalt kohviga katsetatud. Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud, véib sinna
olla jaanud Uksikuid kohvijadke. Vaatamata sellele me garanteerime, et masin on taiesti uus.
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Masin reguleerib automaatselt jahvatatud kohvi kogust, mida kasutatakse parimate
maitseomadustega kohvi saamiseks. Et masin saaks iseseadistamise l6puni viia, tuleb teil kdigepealt
valmistada viis tassi kohvi.

Loputage LatteGo (piimamahuti) voi klassikaline piimavahustaja enne esmakordset kasutamist.

Enne esmakordset kasutamist

Language
Espafiol
Italiano

Nederlands

English

Language
Espafiol
Italiano

Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.
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LatteGo kokkupanemiseks pistke piimaanuma Ulemine serv raami Ulaosas asuva konksu alla (joon.
8). Seejarel lUkake paika piimaanuma alumine ots. Piimaanuma paika lukustumisel kuulete
kldopsatust (joon. 9).

Markus. Enne piimaanuma raami kllge panekut veenduge, et anum ja raam oleksid puhtad.
Kallutage LatteGod kergelt ja kinnitage see kuuma vee tila kilge (joon. 10). Seejarel lUkake seda ja

lukustage paigale (joon. 17).
Taitke LatteGo piimaga (joon. 12). Arge taitke piimaanumat tle MAX-tahise.

A Kui olete reguleerinud piimakoguse oma eelistuste kohaselt, voib juhtuda, et peate
piimaanumasse valama piima rohkem voi vahem, kui LatteGol on selle joogi jaoks naidatud.

Parima tulemuse saamiseks kasutage piima, mis on voetud otse kulmikust.

Asetage tass tilgakandikule.

Vajutage soovitud piimapohise joogi ikooni voi vajutage rohkemate jookide ikooni (@inult teatud

mudelid), et valida moni muu jook.

- NUUd saate reguleerida jooki vastavalt oma eelistustele.

Vajutage alustamise/peatamise nuppu »a.

- Cappuccino, flat white'i voi latte macchiato valmistamisel valjutab masin kdigepealt piima ja
seejarel kohvi. Caffé latte voi café au lait valmistamisel valjutab masin kdigepealt kohvi ja
seejarel piima.

- Piima valjutamise peatamiseks enne, kui masin on valjutanud eelseadistatud koguse, vajutage
alustamise/peatamise nuppu »a.

Kogu joogi (piim ja kohv) valjutamise peatamiseks enne, kui masin on [6petanud, vajutage ja hoidke

all alustamise/peatamise nuppu »a.

Piima vahustamine voi kuumutamine klassikalise
piimavahustajaga

K3 parima kvaliteediga vahu saamiseks kasutage piima, mis on voetud otse kilmikust.

1

Kallutage masina kuljes olevat musta silikoonist vart vasakule ja lUkake piimavahustaja selle otsa
(joon. 13).

Taitke piimakann umbes 100 ml piimaga cappuccino jaoks ja umbes 150 ml piimaga latte
macchiato jaoks.

Sisestage klassikaline piimavahustaja umbes 1 cm sUgavusele piima sisse.

Vajutage auru ikooni (joon. 14).

P&orake klassikalisel piimavahustajal olev nupp piima vahustamise ikoonile (joon. 15), kui soovite
piima vahustada. Pd6rake klassikalisel piimavahustajal olev nupp ikoonile flat milk joon. 16), kui
soovite piima kuumutada.

Veenduge, et klassikalise piimavahustaja nupul olev ikoon oleks kohakuti musta noolega.
Alustamiseks vajutage alustamise/peatamise »a nuppu (joon. 17).

- Masin hakkab soojema, aur suunatakse piima sisse ja piim kas vahustatakse voi kuumutatakse.
Kui piimavaht on piimakannus saavutanud soovitud koguse voi kuumuse, vajutage piima
vahustamise/kuumutamise dpetamiseks uuesti alustamise/peatamise nuppu »ra.

i | Arge aurutage piima kauem kui 90 sekundit. Aurutamine [&peb automaatselt 90 sekundi jarel.

A rParima kvaliteediga piimavahu saamiseks ei tohi piimakannu piima vahustamise ajal liigutada.
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Jookide oma maitsele kohandamine

Masin vdimaldab teil reguleerida joogi seadistusi vastavalt oma eelistustele ja salvestada oma

maitsele kohandatud joogid isikliku profiili alla. Erinevad profiilid on tahistatud erinevate varvidega.

Parast joogi valimist Uhele Uksikpuutega joogiikoonile voi rohkemate jookide ikoonile (ainult teatud

mudelid) vajutades saate teha jargmisi seadistusi:

1 reguleerida aroomi kangust Ules- ja allanooltega (joon. 21). Kangusi on kokku viis, kdige madalam
on kdige mahedam ja kdige kdrgem kdige kangem.

2 reguleerida kohvi kogust (joon. 22) ja/voi piima kogust (ainult teatud mudelid) Gles- ja allanooltega.
Iga seadistuse jaoks on viis kogust.

Hlkui masin on joogivalmistamise l6petanud, salvestatakse teie valitud seadistus automaatselt teie
valitud profiili.

Profiili valimine

Saate valida profiili ja salvestada retsepti, kasutades minu kohvi valikuprofiile (My Coffee Choice

Profiles).

1 Vajutage profiilide ikooni % mitu korda, et valida Uks vérviga tahistatud profiilidest. Igal profiilil on
erinev varv.

2 Valige jook, vajutades Uhele Uksikpuutega joogi ikoonile voi ronkemate jookide ikoonile (ainult
teatud mudelid).

3 Reguleerige jookide seadistused vastavalt oma maitsele.

4 Vajutage alustamise/peatamise nuppu re, et valmistada valitud jook.
- Teie uued seadistused on nluUd salvestatud varviga tahistatud profiili, mille te valisite.

B saate masina tehaseseadistused alati taastada.

Kulalise profiil

Teie masinal on kulalise profiil. Kui valitakse kulalise profiil, siis profiili ikoon on valjas. Kui valite selle
profiili, saate ikkagi seadistusi isikupdrastada vastavalt oma maitsele, aga valmistatud jookide retsepte
ei salvestata.

Masina seadistuste reguleerimine

Vee kareduse seadistamine

K2 Masina parimaks todtamiseks ja eluea pikendamiseks soovitame teil vee kareduse seadistuse
reguleerida teie piirkonna vee kareduse tasemele. Samuti vahendab see kohvimasinast sagedast
katlakivi eemaldamise vajadust. Vee kareduse vaikeseadistus on 4: kare vesi.

Oma piirkonna vee kareduse kindlaksmadaramiseks kasutage masinaga kaasasolevat
vee kareduse testriba.

1 Pistke vee kareduse testriba Uheks sekundiks kraanivette (joon. 23).

2 Oodake Uks minut. Testribal punaseks varvuvate ruutude arv naitab vee karedust (joon. 24).

Seadistage masin digele vee karedusele.
1 Vajutage seadistuste ikooni % ning kasutage Ules- ja allanooli, et valida vee karedus ,Water
hardness”. Seejarel vajutage kinnitamiseks OK-ikooni.
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2 Vajutage Ules- ja allanoole ikoone, et valida vee kareduse tase. Ekraanil olevate punaste ruutude
arv peab olema sama, mis testribal olevate punaste ruutude arv (joon. 25).
3 Kui olete seadistanud dige veekareduse, vajutage kinnitamiseks OK-ikooni.

Veski seadistuse reguleerimine

Kohvi kangust saate muuta oasalves oleva jahvatuse reguleerimisnupuga. Mida madalam on
jahvatusaste, seda peenemaks kohvioad jahvatatakse ja seda kangem on kohv. Saate valida 12
erineva jahvatusastme vahel.

Masin on seadistatud nii, et kohvioad annaksid kohvile parima maitse. Seetdttu soovitame teil mitte
reguleerida veski seadistust enne, kui olete valmistanud 100-150 tassi kohvi (ligikaudu Uhe kuu hulk).

H Jahvatusastet saate reguleerida ainult siis, kui masin kohviube jahvatab. Enne maitseerinevuste
taielikku esiletulemist tuleb teil valmistada kaks kuni kolm jooki.

I valtimaks veski kahjustamist, arge keerake jahvatuse reguleerimisnuppu rohkem kui Ghe astme
vorra korraga.

Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

Avage kohvioamahuti kaas.

Vajutage espresso ikoonile ja seejarel alustamise/seiskamise nuppu »a.

Kui veski hakkab jahvatama, vajutage alla jahvatuse reguleerimise nupp ja pddrake see vasakule
voi paremale (joon. 26).

A WN=

Masina muude seadistuste reguleerimine

Vajutades seadistuste ikooni %, saate reguleerida masina jargmisi seadistusi:

- Vee karedus: saate valida viie taseme vahel vastavalt teie piirkonna vee karedusele.

- Ootereziimis oleku aeg: saate valida 15, 30, 60 voi 180 minutit.

- Ekraani heledus: saate valida vaikse, keskmise ja suure.

- Keel

- Heli: saate masina piiksuva heli sisse voi valja lUlitada.

- Temperatuur: saate valida kolme kohvivalmistamise temperatuuri vahel.

- Esiosa valgustus (ainult teatud mudelitel): saate valida ,alati sees”, ,joogivalmistamise ajal sees” voi
Lalati valjas”.

- Mootuhik: saate Uhikuks valida ml voi oz

Tehaseseadistuste taastamine

Masinal on igal ajal véimalik taastada tehaseseadistused.
1 Vajutage seadistuste ikooni % .
2 Vajutage Ules- ja allanoole ikoone, et valida tehaseseadistused. Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni.
3 Vajutage alustamise/peatamise nuppu e, et kinnitada oma soovi seadistused taastada.
- Seadistused on nuud lahtestatud.

B vaikimisi lahtestatakse jargmised tehaseseadistused: vee karedus, ootereziimis oleku aeg, ekraani
heledus, heli, temperatuur, esiosa valgustus, profiilid.
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Kohvimooduli eemaldamine ja tagasipanemine

Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhised kohvimooduli eemaldamise,
sisestamise ja puhastamise kohta.

Kohvimooduli masinast eemaldamine

1 Lulitage masin valja.

2 Eemaldage veepaak ja avage hooldusluuk (joon. 27).

3 Vajutage PUSH hooba (joon. 28) ja hoides kohvimooduli kinnivotmiskohast, tdmmake kohvimoodul
masinast valja (joon. 29).

Eesti

Kohvimooduli tagasipanemine

Y Enne kohvimooduli masinasse tagasi panemist veenduge, et kohvimoodul oleks diges asendis.

1 Kontrollige, et kohvimoodul oleks diges asendis. Nool kohvimooduli kiljel oleval kollasel silindril
peab olema kohakuti musta noole ja N-iga (joon. 30).
- Kuineed ei ole kohakuti, lUkake hoob alla, kuni see puudutab kohvimooduli péhja (joon. 31).

2 LUkake kohvimoodul kulgedel asuvaid juhikuid moddda tagasi masinasse (joon. 32), kuni see
kldpsatusega kohale lukustub (joon. 33). Arge vajutage PUSH hooba.

3 Sulgege hooldusluuk ja pange veepaak oma kohale tagasi.

Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastus ja hooldus hoiab teie masina heas téodkorras ja tagab pikaks ajaks maitsva kohvi
ja pUsiva kohvivoolu.

Allolevas tabelis on tapsemalt kirjeldatud, millal ja kuidas puhastada masina kdiki eemaldatavaid
osasid. Pohjalikuma teabe ja videojuhised leiate aadressilt www.philips.com/coffee-care. Vt jooniselt
B Ulevaadet osadest, mida vdib pesta ndudepesumasinas.

Eemaldatavad Millal puhastada Kuidas puhastada
osad
Kohvimoodul Kord nadalas Eemaldage kohvimoodul masinast.

Loputage seda kraani all.

Kord kuus Puhastage kohvimoodulit Philipsi kohvioli
eemaldamise tabletiga.
Klassikaline Parast igat kasutuskorda Kdigepealt puhastage piimavahustaja, jattes
piimavahustaja selle masina kulge ja kasutades piimaringe

kiirpuhastuse programmi ,Quick milk clean”.
Seejarel eemaldage piimavahustaja masina
klljest ja votke osadeks lahti. Peske koik
osad kraani all voi ndudepesumasinas.
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Eemaldatavad
osad

Millal puhastada

Kuidas puhastada

Eeljahvatatud kohvi
lahter

Kontrollige eeljahvatatud kohvi
lahtrit kord nadalas,
veendumaks, et see ei oleks
ummistunud.

Eemaldage masin vooluvorgust ja votke
kohvimoodul masinast valja. Avage
eeljahvatatud kohvi lahtri kaas ja pistke
lusikavars kohvilahtrisse. Liigutage lusikavart
Ules-alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks
alla kukub (joon. 34). Vaadake aadressilt
www.philips.com/coffee-care pohjalikke
videojuhiseid.

Kohvipaksu sahtel

Tuhjendage kohvipaksu sahtel,
kui masin seda nduab. Peske
seda kord nadalas.

Eemaldada kohvipaksu sahtel, kui masin on
sisse lUlitatud. Loputage seda kraani all
vahese ndudepesuvahendiga voi peske
noudepesumasinas. Kohvipaksu sahtli
esipaneel (joonis A15) ei ole
noudepesumasinas pestav.

Tilgakandik Tuhjendage tilgakandikut iga Eemaldage tilgakandik (joon. 36) ja peske
paev vai siis, kui punane seda kraani all vahese
tilgakandiku taisoleku naidik noudepesuvahendiga. Tilgakandikut voite
touseb labi tilgakandiku katte pesta ka nbudepesumasinas. Kohvipaksu
Ules (joon. 35). Peske sahtli esipaneel (joonis A15) ei ole
tilgakandikut kord nadalas. noudepesumasinas pestav.

LatteGo Parast igat kasutuskorda Koigepealt puhastage LatteGo, jattes selle

masina kllge ja kasutades piimaringe
kiirpuhastuse programmi ,Quick milk clean”.
Seejarel eemaldage see masina klljest ja
loputage kraani all voi peske
noéudepesumasinas.

Kohvimooduli
maarimine

lga kahe kuu tagant

Vaadake maarimistabelit ja maarige
kohvimoodulit Philipsi maardega.

Veepaak

Kord nadalas

Loputage veepaaki kraani all.

Masina esiosa

Kord nadalas

Puhastage mitteabrasiivse lapiga.

Kohvimooduli puhastamine

Kohvimooduli regulaarne puhastamine hoiab ara siseringete kohvijaakidega ummistumise. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care 6ppevideoid kohvimooduli eemaldamise, sisestamise ja

puhastamise kohta.

Kohvimooduli puhastamine kraani all
1 Eemaldage kohvimoodul.
2 Loputage kohvimoodulit pdhjalikult veega. Puhastage ettevaatlikult kohvimooduli Glemine filter

(joon. 37).

3 Enne kui kohvimooduli tagasi panete, laske sel 0hu kaes ara kuivada. Kohvi valmistamise
moodulisse kiudude kogunemise valtimiseks arge kuivatage seda lapiga.

Kohvimooduli puhastamine kohvioli eemaldamise tablettidega

Kasutage ainult Philipsi kohvidli eemaldamise tablette.

1 Vajutage puhastamise ikooni @ ja kasutage Ules- ja allanooli, et valida ,Brew group clean”.
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2 Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kohvimooduli maarimine

Masina joudluse parandamiseks soovitame teil maarida kohvimoodulit iga kahe kuu tagant, et tagada
selle liitkuvate osade sujuv lilkumine.

1 Kandke 6huke kiht maaret kohvimooduli kolvile (hall osa) (joon. 38).

2 Kandke dhuke kint maaret kohvimooduli pohjas asuva volli (hall osa) Umber (joon. 39).

3 Kandke ohuke kiht maaret molemal pool asuvatele rédbastele (joon. 40).

LatteGo (piimaanum) puhastamine (ainult teatud mudelid)

LatteGo kiirpuhastus
1 Veenduge, et LatteGo oleks korralikult masina kulge kinnitatud (joon. 10).
2 Asetage tila alla tass.

3 Vajutage puhastamise ikooni @ ja kasutage Ules- ja allanooli, et valida piimaringe kiirpuhastuse
programm ,Quick milk clean”.

4 Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et eemaldada
piim, mis vaib olla jaanud piimasusteemi.
- PiimasUsteemi voib pritsida veidi kuuma vett.

5 Pange LatteGo koos jarelejaanud piimaga kilmikusse.

LatteGo pohjalik puhastamine

1 Eemaldage LatteGo masinast (joon. 471).

2 Valage Ulejaanud piim valja.

3 Vajutage vabastusnuppu ja eemaldage piimaanum LatteGo raami kuljest (joon. 42).

4 Peske koiki osasid ndudepesumasinas voi kraani all leige vee ja vahese ndudepesuvedelikuga.

Klassikalise piimavahustaja puhastamine (ainult teatud
mudelid)

Klassikalise piimavahustaja kiirpuhastamine

1 Veenduge, et klassikaline piimavahustaja oleks korralikult masina kulge kinnitatud (joon. 13).

2 Asetage tila alla tass.

3 Vajutage puhastamise ikooni @ ja kasutage Ules- ja allanooli, et valida piimaringe kiirpuhastuse
programm ,Quick milk clean”.

4 Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et eemaldada
piim, mis vaib olla jaanud piimavahustajasse.
- PiimasUsteemi voib pritsida veidi kuuma vett.

5 Puhastage piimavahustajat niiske lapiga.

Klassikalise piimavahusti igapdevane puhastamine

1 Laske piimavahustajal taielikult jahtuda.

2 Kallutage piimavahustit vasakule ning eemaldage metallosa ja silikoonosa (joon. 43).

3 Votke piimavahustaja kolm osa Uksteise kuljest lahti (joon. 44) ja loputage neid varske veega voi
peske ndudepesumasinas.

4 Pange piimavahustaja kolm osa uuesti kokku ja kinnitage piimavahustaja masina kulge tagasi.
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Voimalik lahendus

01

Kohvilehter on
ummistunud.

LUlitage masin valja ja eemaldage see vooluvorgust.
Eemaldage kohvimoodul. Seejarel avage eeljahvatatud kohvi
lahtri kaas ja pistke lusikavars kohvilehtrisse. Liigutage
lusikavart Ules-alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks alla
kukub. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care

pohjalikke videojuhiseid.

03 Kohvimoodul on must  Lulitage masin valja. Loputage kohvimoodulit puhta veega,
vOi pole korralikult laske 6hu kaes kuivada ja seejarel maarige seda. Vt jaotist
maaritud. Kohvimooduli puhastamine” voi vaadake saidilt

www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhiseid.
Seejdrel lUlitage masin uuesti sisse.

04 Kohvimoodul ei ole LUlitage masin valja. Eemaldage kohvimoodul ja sisestage

Oiges asendis. uuesti. Veenduge, et kohvimoodul oleks enne sisestamist diges
asendis. Vt jaotist ,Kohvimooduli kasitsemine” voi kllastage
saiti www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhiseid.
Seejdrel lUlitage masin uuesti sisse.

05 Veeringes on 6hku. Pange masin uuesti kdima, lUlitades selle valja ja siis uuesti

sisse. Kui sellest on abi, valjutage 2-3 tassi kuuma vett.
Puhastage masin katlakivist, kui te pole seda kaua aega teinud.

AqgquaClean-filtrit ei Eemaldage AquaClean-filter ja proovige uuesti kohvi

valmistatud enne valmistada. Kui sellest on abi, veenduge, et AquaClean-filter

paigaldamist digesti oleks enne veepaaki tagasi panemist digesti ette valmistatud.

ette voi see on Pange AguaClean-filter tagasi veepaaki. Kui sellest ei ole ikka

ummistunud. veel abi, voib filter olla ummistunud ja see tuleb valja
vahetada.

1 Masin peab kohanema Andke masinale parast transpordi-/valistemperatuuril olemist
toatemperatuuriga toatemperatuuriga kohanemiseks veidi aega. LUlitage masin

30 minutiks valja ja siis uuesti sisse. Kui masin ei tddta, votke
Uhendust oma asukohariigi klienditeeninduskeskusega.
Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

14 Masin on LUlitage masin valja ja 30 minuti parast uuesti sisse.

Ulekuumenenud.

Torgete ja nende korvaldamise tabel

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil masinaga tekkida voivad.
Videojuhised on ja taielik nimekiri korduma kippuvatest kiisimustest on saadaval saidil
www.philips.com/coffee-care. Kui teil ei dnnestu probleemi lahendada, votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Minu uues kohvimasinas Seda masinat on eelnevalt
on moned kohvijaagid.

kohviga katsetatud.

Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud,
v&ib sinna olla jaanud Uksikuid
kohvijaake. Vaatamata sellele on masin
taiesti uus.
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Probleem Pohjus Lahendus
Tilgakandik taitub kiiresti See on normaalne. Masin TUhjendage tilgakandikut iga paev voi
/ tilgakandikus on alati kasutab vett siseringe ja siis, kui punane tilgakandiku taisoleku
kuigipalju vett. kohvimooduli loputamiseks. naidik tduseb labi tilgakandiku katte
Osa veest voolab labi siseringe  Ules. Nouanne. Valjavoolava loputusvee
otse tilgakandikule. kogumiseks asetage kohvi valjutamise
tila alla tass.
Kohvipaksu sahtli Kohvipaksu sahtli tihjendamise TUhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
tlhjendamise ikoon jaab ajal oli masin valja lUlitatud voi  siis, kui masin on sisse lUlitatud.
polema. te asetasite kohvipaksu sahtli Eemaldage kohvipaksu sahtel, oodake
tagasi liiga kiiresti. vahemalt viis sekundit ja pange sahtel
tagasi.
Masin kasib kohvipaksu  Viimase kohvipaksu sahtli Kohvipaksu sahtli tagasi asetamisel
sahtlit tihjendada tlhjendamise ajal ei nullinud oodake alati umbes viis sekundit. Sel
vaatamata sellele, et masin loendurit. viisil nullitakse kohvipaksu loendur ja
sahtel ei ole tais. kohvipaksu hakatakse digesti
arvestama.

TUhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
siis, kui masin on sisse lUlitatud. Kui
kohvipaksu sahtli tihjendamise ajal on
masin valja lUlitatud, siis kohvipaksu
sahtli loendurit ei nullita.

Kohvipaksu sahtel on Eemaldasite tilgakandiku ilma Tilgakandiku eemaldamisel tUhjendage
Uletaitunud, aga kohvipaksu sahtlit ka kohvipaksu sahtel, isegi siis, kui selles
kohvipaksu sahtli tlhjendamata. on vahe kohvipaksu. See tagab, et
tUhjendamise ikooni kohvipaksu loendur nullitakse ja
ekraanil ei olnud. kohvipaksu hakatakse digesti
arvestama.
Kohvimoodulit ei saa Kohvimoodul ei ole diges Lahtestage masin jargmisel moel:
eemaldada. asendis. sulgege hooldusluuk ja pange veepaak

oma kohale tagasi. LUlitage masin valja
ja uuesti sisse ning oodake, kuni
joogiikoonid suttivad. Proovige uuesti
kohvimoodulit eemaldada. Vt jaotisest
,Kohvimooduli eemaldamine ja
tagasipanemine” sammsammulisi

juhiseid.
Kohvimoodulit ei saa Kohvimoodul ei ole diges Lahtestage masin jargmisel moel:
sisestada. asendis. sulgege hooldusluuk ja pange veepaak

oma kohale tagasi. Jatke kohvimoodul
paigaldamata. Lulitage masin valja ja
eemaldage vooluvorgust. Oodake 30
sekundit ja seejarel Uhendage masin
uuesti vooluvorku ja lUlitage sisse ning
oodake, kuni joogiikoonid suttivad.
Seejarel pange kohvimoodul digesse
asendisse ja sisestage uuesti masinasse.
Vt jaotisest ,Kohvimooduli
eemaldamine ja tagasipanemine”
sammsammulisi juhiseid.
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Probleem Pohjus Lahendus
Kohv on liiga vesine. Kohvimoodul on must vdi vajab  Eemaldage kohvimoodul, loputage seda
maarimist. kraani all ja laske ara kuivada. Seejarel

maarige Ule liitkuvad osad.

Masin teostab iseseadistust. Et masin saaks iseseadistamise
Seda protseduuri alustatakse protseduuri [6puni viia, valmistage
automaatselt masina kdigepealt viis tassi kohvi.

esmakordsel kasutamisel, kui
muudate kohviubade tulpi voi
pdrast masina mittekasutamist
pikema aja valtel.

Veski on seadistatud liiga Reguleerige veski peenemale

jamedale astmele. (madalamale) astmele. Enne
maitseerinevuste taielikku esiletulemist
valmistage 2-3 jooki.

Kohv ei ole piisavalt Temperatuur on seadistatud Seadistage temperatuur maksimaalse
kuum. liiga madalaks. peale. Temperatuuri seadistamiseks
vajutage seadistuste % ikooni.

KUlm tass vahendab joogi Eelsoojendage tasse neid kuuma veega
temperatuuri. loputades.

Piima lisamine vahendab joogi  Pole oluline, kas piim on soe voi kilm,

temperatuuri. selle lisamine vahendab alati kohvi
temperatuuri. Eelsoojendage tasse neid
kuuma veega loputades.

Kohvi ei valju voi valjub  AquaClean-veefilter ei olnud Eemaldage AquaClean-filter ja
aeglaselt. paigaldamiseks korralikult valjutage natuke sooja vett. Kui sellest
ettevalmistatud. on abi, siis AquaClean-filter ei olnud

Oigesti paigaldatud. Paigaldage ja
aktiveerige AquaClean-filter uuesti ja
jargige koiki jaotises ,AquaClean-
veefilter” toodud samme.

Parast mittekasutamist pikema perioodi
valtel tuleb teil AquaClean-veefilter
uuesti kasutamiseks ette valmistada ja
valjutada 2-3 tassi kuuma vett.

AqguaClean-veefilter on Vahetage AquaClean-veefiltrit iga
ummistunud. kolme kuu tagant. Filter, mis on vanem
kui kolm kuud, voib dara ummistuda.

Veski on seadistatud liiga Reguleerige veski jamedamale
peenele astmele. (kdrgemale) astmele. Pange tahele, et
see mojutab kohvi maitset.

Kohvimoodul on maardunud. Eemaldage kohvimoodul ja loputage
seda kraani all.

Kohvi valjavoolutila on Puhastage kohvitila ja selle auke
maardunud. torupuhastusharja voi ndelaga.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Eeljahvatatud kohvi lahter on
ummistunud.

LUlitage masin valja ja eemaldage
kohvimoodul. Avage eeljahvatatud
kohvi lahtri kaas ja pistke lusikavars
kohvilahtrisse. Liigutage lusikavart Ules-
alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks
alla kukub (joon. 34).

Masina siseringe on katlakivist
ummistunud.

Puhastage masin katlakivist Philipsi
katlakivieemaldajaga. Eemaldage
masinast katlakivi alati, kui masin seda
nouab.

Piim ei vahustu.

LatteGoga masinad: LatteGo on
valesti kokku pandud.

Veenduge, et piimaanum oleks LatteGo
raami kllge oigesti kinnitatud (kuulete
klopsatust).

LatteGoga masinad: LatteGo
piimaanum ja/vdi raam on
mustad.

Votke LatteGo osadeks lahti ja loputage
molemat osa kraani all voi peske
noudepesumasinas.

Klassikalise piimavahustajaga
masinad: piimavahustaja on
valesti kokku pandud.

Veenduge, et klassikaline
piimavahustaja oleks korralikult kokku
pandud.

Kasutatav piim ei sobi
vahustamiseks.

Erineva koostisega piimatooted
tekitavad erineva kvaliteedi ja kogusega
vahtu. Oleme katsetanud jargmisi
piimasid, mis on vahustamisel andnud
haid tulemusi: vaherasvane voi
taislehmapiim ja laktoosivaba piim.

LatteGo piimaanuma
pohjast lekib piima.

Raam ja piimaanum pole digesti
kokku pandud.

Koigepealt pistke piimaanuma tlemine
serv raami Ulaosas asuva konksu alla.
Seejarel lukake paika piimaanuma
alumine ots. Piimaanuma paika
lukustumisel kuulete kldopsatust.

LatteGo piimaanum ja/vdi raam
on mustad.

Votke LatteGo osadeks lahti ja loputage
molemat osa kraani all voi peske
noudepesumasinas.

Masin naib lekkivat.

Masin kasutab vett siseringe ja
kohvimooduli loputamiseks. See
vesi voolab labi siseringe otse
tilgakandikule. See on
normaalne.

TUhjendage tilgakandikut iga paev voi
siis, kui punane tilgakandiku taisoleku
naidik tduseb labi tilgakandiku katte
Ules. Nouanne. Loputusvee kogumiseks
asetage valjutustila alla tass ja
vahendage tilgakandikul oleva vee
kogust.

Tilgakandik on liiga tais ja ajab
Ule, seetdttu tundub, nagu
masin lekiks.

TUhjendage tilgakandikut iga paev voi
siis, kui punane tilgakandiku taisoleku
naidik tduseb labi tilgakandiku katte
Ules.
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. A4 A4
Upravljacka ploca
Postoji vise modela ovog uredaja za espresso, koji imaju razli¢ite upravljacke ploce. Svaki model ima
svoj vlastiti broj vrste. Broj modela mozete pronadi na naljepnici s podacima na unutarnjoj strani
servisnih vratasca (sl. A11). Broj modela moZete pronaci dodirom ikone Settings (Postavke) ¥ i
odabirom mogucnosti ,Podrska”.
Na slikama C, D i E pogledajte pregled svih gumba iikona. U nastavku mozete pronadi opis.
Koristite se strelicama gore i dolje kako biste se pomicali po zaslonu te dodirnite ikonu OK kako biste
odabrali ili potvrdili svoje odabire.

Svi modeli (sl. C/D/E)

C1/D1/E1 Ikone napitak-na-dodir C3. Ikone navigacije (gore, C6. Izbornik za ¢isc¢enje @
dolje, natrag, u redu)

C2. Gumb za pokretanje/ »m C4. Zaslon C7. Osobni profili %
zaustavljanje

D2/E2 Izbornik Dodatni napitci C5. Postavke uredaja % C8. Gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje

Samo modeli EP4327, EP4324, EP4321 (sl. C)

C1 Ikone napitak-na-dodir: Espresso, kava, americano, caffé crema, ristretto, vruc¢a voda i para

Samo modeli EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (sl. D)

D1 Ikone napitak-na-dodir: Espresso, kava, americano, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Samo modeli EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (sl. E)

E1Ikone napitak-na-dodir: Espresso, kava, americano, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Uvod

Cestitamo na kupnji potpuno automatskog uredaja za kavu tvrtke Philips! Kako biste u potpunosti

iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-mijestu

www.philips.com/registeryourcoffee.com ili skenirajte QR kod (sl. 1) iz ove knjiZice.

Prije prvog koriStenja aparata pazljivo proditajte zasebnu knjizicu o sigurnosti i spremite je za buduce

potrebe.

Kako bismo vam pomogli da zapocnete i najbolje iskoristite uredaj, tvrtka Philips pruza potpunu

podrsku na razli¢ite nacine. U kutiji ¢ete pronadi:

1 Ovaj korisnicki priru¢nik sa slikovnim uputama za uporabu i detaljnije informacije o &is¢enju i
odrzavanju.

2 Posebnu sigurnosnu knjizicu s uputama o sigurnom nacinu uporabe uredaja.

3 Zainternetsku podrsku (Cesta pitanja, filmove itd.), skenirajte QR Sifru na koricama ove knjizice ili
posjetite web-mjesto www.philips.com/coffee-care. QR kod moZete pronaci dodirom ikone
Settings (Postavke) % i odabirom podrike.

H 0Ovaj je uredaj ispitan s kavom. lako je pazljivo ociséen, mozda su preostali ostaci kave. U svakom
slucaju, jamc¢imo da je aparat potpuno nov.
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Uredaj automatski prilagodava koli¢inu mljevene kave koja se koristi za pripremu kave najboljeg
okusa. Najprije trebate skuhati 5 kava kako biste uredaju omogucili da izvrSi samopodesavanje.

Prije prve uporabe, provjerite jeste li isprali LatteGo (posuda za mlijeko) ili klasi¢nu pjenilicu mlijeka.

Prije prve uporabe

Language
Espariol
Italiano

Nederlands

English

Language Water hardness
e You are about

Espafiol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »pm water hardness level.

English to confirm.

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

Y | d
3100 squres 0 l 0

Press OK to confirm. Filling ... Heating ... Rinsing ...

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

=

Visit www.philips.com
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Sastavljanje proizvoda LatteGo (samo odredeni modeli)

«

Sastavljanje klasi¢ne pjenilice mlijeka (samo odredeni modeli)

PR

Kuhanje napitaka

Opd¢i koraci

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.

2 Umetnite mali utika¢ u uti¢nicu sa straznje strane aparata. Umetnite utikac u zidnu uti¢nicu.

3 Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljudili uredaj.
- Aparat pocinje postupak zagrijavanja i izvrSava automatski ciklus ispiranja.
- Uredaj je spreman za uporabu kada svi indikatori u ikonama napitaka neprekidno svijetle.

4 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave. Pomaknite Zlijeb za istjecanje kave prema gore ili
dolje kako biste njegovu visinu prilagodili veli¢ini Salice ili ¢ase koju koristite (sl. 2).

Kuhanje kave od zrna kave

1 Za kuhanije kave dodirnite ikonu napitka po svom odabiru (sl. 3) ili dodirnite ikonu (sl. 4) ,Dodatni
napitci” (samo odredeni modeli).

- Sada napitak mozete prilagoditi osobnom okusu (sl. 5). Koristite se strelicama (sl. 6) za gore i
dolje kako biste prilagodili jacinu kave. Dodirnite ikonu OK (U redu) ako zelite prilagoditi vise
postavki (sl. 7).

2 Pritiskom na gumb za pokretanje/zaustavljanje »m u svakom trenutku mozete pokrenuli kuhanje
odabranog napitka.

3 Kako biste zaustavili istjecanje kave prije nego Sto uredaj dovrsi postupak, ponovno pritisnite gumb
za pokretanje/zaustavljanije »ra.

H Kako biste istovremeno skuhali dvije kave, dvaput dodirnite ikonu napitka ili odaberite ikonu 2x
pomicanjem namjenske trake.

4| Nemojte upotrebljavati karmeliziranu ili aromatiziranu kavu u zrnu.
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Kuhanje napitaka na bazi mlijeka s pomocu proizvoda
LatteGo (posuda za mlijeko)

B LatteGo se sastoji od posude za mlijeko, okvira i poklopca spremnika. Kako biste izbjegli curenje,
prije nego sto posudu napunite mlijekom provjerite jesu li okvir i posuda za mlijeko pravilno
sastavljeni.

1 Kako biste sastavili LatteGo, najprije gornji dio posude za mlijeko umetnite ispod kuke na gornjem
dijelu okvira (sl. 8). Zatim donji dio posude za mlijeko pritisnite u kuciste. Kada se uglavi na mjesto
(sl. 9), ¢uti cete zvuk klika.

Napomena: Prije nego Sto ih sastavite, provjerite jesu li posuda za mlijeko i okvir &isti.
2 LatteGo neznatno nagnite i stavite ga na Zlijeb (sl. 10) za vrucu vodu. Zatim ga pritiscite u kuciste

dok ne sjedne na mjesto (sl. 11).
3 Napunite LatteGo mlijekom (sl. 12). Posudu za mlijeko nemoite puniti iznad oznake maksimuma.

A Ako ste prilagodili koli¢inu mlijeka, tada mozda trebate napuniti posudu s vise ili manje mlijeka
od razine koja je oznacena za takav napitak na proizvodu LatteGo.

Uvijek upotrebljavajte mlijeko izravno iz hladnjaka radi najboljih rezultata.

4 Postavite Salicu na pladanj za prikupljanje tekucine.
5 Dodirnite ikonu napitka na bazi mlijeka po svom odabiru ili dodirnite ikonu ,Dodatni napitci” (samo
odredeni modeli) kako biste odabrali drugi napitak.
- Sada napitak mozete prilagoditi svojim zeljama.
6 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanije »a.
- Kada kuhate cappuccino, flat white ili latte macchiato, uredaj najprije ulijeva mlijeko, a zatim
kavu. Kad pripremate caffe latte ili café au lait, aparat najprije ulijeva kavu, a zatim mlijeko.
- Kako biste zaustavili istjecanje mlijeka prije nego sto uredaj ulije unaprijed postavljenu koli¢inu,
pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »ra.
7 Kako biste zaustavili istjecanje kompletnog napitka (mlijeka i kave) prije nego sto uredaj dovrsi
postupak, pritisnite i drzite gumb za pokretanje/zaustavljanje »a.

Pjenjenje ili zagrijavanje mlijeka klasicnom pjenilicom mlijeka
Uvijek upotrebljavajte mlijeko izravno iz hladnjaka kako biste dobili najbolju kvalitetu pjene.

1 Nagnite crnu silikonsku drsku na uredaju ulijevo i na nju (sl. 13) postavite pjenilicu mlijeka.

2 Napunite posudu za mlijeko s priblizno 100 ml mlijeka za cappuccino i 150 ml mlijeka za latte
macchiato.

3 Umetnite klasi¢nu pjenilicu mlijeka priblizno 1 cm u mlijeko.

Dodirnite ikonu (sl. 14) pare.

5 ako zelite pjeniti mlijeko, gumb regulatora na klasi¢noj pjenilici mlijeka okrenite prema ikoni (sl. 15)
za pjenjenje mlijeka. Ako Zelite zagrijavati mlijeko, gumb regulatora na klasi¢noj pjenilici mlijeka
okrenite prema ikoni (sl. 16) ravnog mlijeka.

6 Provjerite je li ikona na gumbu regulatora klasi¢ne pjenilice mlijeka poravnana s crnom strelicom.

7 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste zapoceli (sl. 17).

- Uredaj zapocinje postupak zagrijavanija, para se ispusta u mlijeko i mlijeko se ili pjeni ili zagrijava.

8 Kada mlijeko u posudi za mlijeko dosegne potrebnu koli¢inu pjene ili toplinu, ponovo pritisnite
gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste zaustavili pjenjenje/zagrijavanje mlijeka.

N

H Nikada nemoijte ispustati paru u mlijeko dulje od 90 sekundi. Ispustanje pare automatski prestaje
nakon 90 sekundi.
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2 Pricekajte 1 minutu. Broj kvadrati¢a koji na traci za ispitivanje pocrvene naznacuje tvrdocu (sl. 24)
vode.

Uredaj postavite na pravilnu tvrdo¢u vode:

1 Dodirnite ikonu Settings (Postavke) ¥ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali , Tvrdocu
vode”. Zatim za potvrdu pritisnite ikonu OK (U redu).

2 S pomocu ikona gore i dolje odaberite razinu tvrdoce vode. Broj crvenih kvadrata odabranih na
zaslonu treba biti jednak broju crvenih kvadrata na traci (sl. 25) za testiranje.

3 Nakon sto odaberete ispravnu tvrdoce vode, za potvrdu dodirnite ikonu OK (U redu).

PodesSavanje postavki mlinca

Jacinu kave mozete promijeniti s pomocu gumba za prilagodbu mljevenja unutar posude za kavu u
zrnu. Sto je postavka mljevenja niZa, to su zrna kave finije mljevena i kava je ja¢a. Mozete odabrati 12
razli¢itih postavki mlinca.

Aparat je podesen tako da se iz zrna kave dobije najbolji okus. Stoga vam savjetujemo da ne
podeSavate postavke mlinca dok ne skuhate 100 - 150 salica (priblizno 1 mjesec uporabe).

H Postavke mljevenja mozete prilagoditi samo kada uredaj melje kavu u zrnu. Morate skuhati 2 do 3
napitka prije nego osjetite jasnu razliku.

4] Nemojte okretati gumb za prilagodbu mljevenja za vise od jednog stupnja odjednom kako ne biste
ostetili mlinac.

Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

Podignite poklopac spremnika kave u zrnu.

Dodirnite ikonu espresso i zatim pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »ra.

Kada mlinac po¢ne mljeti pritisnite gumb za prilagodbu mljevenja i okrenite ga ulijevo ili udesno.

A WN =

Prilagodba ostalih postavki uredaja

Dodirom ikone Settings (Postavke) ¥ mozZete prilagoditi sljedec¢e postavke uredaja:

- Tvrdoca vode: mozete odabrati izmedu 5 razina tvrdoca vode u vasoj regiji;

- Vrijeme pripravnosti: mozete odabrati 15, 30, 60 ili 180 min

- Svjetlina zaslona: mozete odabrati nisku, srednju i visoku.

- Jezik

- Zvuk: mozete aktivirati ili deaktivirati zvuc¢ni signal uredaja

- Temperatura: mozete birati izmedu 3 temperature kuhanja kave

- Prednje osvjetlienje (samo odredeni modeli): mozete odabrati ,uvijek uklju¢eno”, ,uklju¢eno
tijekom kuhanja” ili ,uvijek iskljuceno”.

- Mjerna jedinica: mozete odabrati mlili oz

Vracanje na tvornicki zadane postavke

Uredaj pruza mogucnost vracanje na tvornicki postavke u svakom trenutku.

1 Dodirnite ikonu Settings (Postavke) %¢.

2 S pomocuikona gore i dolje odaberite moguc¢nost 'Factory settings' (Tvornicke postavke). Za
potvrdu dodirnite ikonu OK (U redu).

3 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste potvrdili da Zelite vratiti postavke.
- Sada su vracene tvornicke postavke.
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i | Sljedece su tvornicke postavke vracene na zadane: tvrdoca vode, vrijeme pripravnosti, svjetlina
zaslona, zvuk, temperatura, prednje osvjetljienje, profili.

Vadenje i umetanje sklopa za kuhanje

Otvorite www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju
sklopa za kuhanje.

Vadenje sklopa za kuhanje iz aparata

1 Iskljucite aparat.
2 Odvojite spremnik za vodu i otvorite servisna vratasca (sl. 27).

3 Pritisnite drsku (sl. 28) PUSH (Gurni) i povucite drsku sklopa za kuhanje kako biste ga izvadili iz
uredaja (sl. 29).

Ponovno umetanje sklopa za kuhanje

4] Prije nego Sto gurnete sklop za kuhanje natrag u uredaj, provjerite je li pravilno postavljen.

1 Provjerite je li sklop za kuhanje u pravilnom polozaju. Strelica na Zzutom cilindru na bo¢noj strani
sklopa za kuhanje treba biti poravnana s crnom strelicom i slovom N (sl. 30).

- Ako nisu poravnati, gurnite polugu prema dolje dok ne dotakne bazu sklopa (sl. 31) za kuhanje.

2 Duz bocnih (sl. 32) vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat dok uz zvuk klika (sl. 33) ne
sjedne na mjesto. nemoijte pritiskati gumb PUSH (Gurni).

3 Zatvorite servisna vratasca i vratite spremnik za vodu na mjesto.

—e\ - . v .

Ciscenje i odrzavanje

Redovitim ¢is¢enjem i odrzavanjem uredaj ostaje u vrhunskom stanju te se dugo osigurava kava
dobrog okusa s ravnomjernim protokom kave.

U tablici u nastavku pronaci ¢ete detaljan opis kada i na koji nacin treba odistiti odvojive dijelove
uredaja. Detaljnije informacije i videoupute mozete pronaci na www.philips.com/coffee-care.
Pogledajte sliku B kako biste vidjeli koji se dijelovi mogu prati u perilici posuda.

Odvojivi dijelovi  Kada distiti Kako distiti

55
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Sklop za kuhanje Tjedno Izvadite sklop za kuhanje iz uredaja. Isperite

ga pod mlazom vode.

Mjesecno Sklop za kuhanje ocistite tabletom Philips za

odmasdcivanije kave.

Klasi¢na pjenilica Nakon svake uporabe Najprije, s pomocu programa 'Quick milk

mlijeka clean' (Brzo &is¢enje mlijeka), ocistite
pjenilicu mlijeka dok je pri¢vrscena na
uredaj. Zatim skinite pjenilicu mlijeka s
uredaja i rastavite je. Operite sve dijelove
pod mlazom vode ili u perilici posuda.
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Odvojivi dijelovi

Kada cistiti

Kako distiti

Odjeljak za
unaprijed mljevenu
kavu

Tjedno provjeravajte je li
zacepljen odjeljak za unaprijed
mljevenu kavu.

Iskopcajte aparat i izvadite sklop za kuhanije.
Otvorite poklopac odjeljika za mljevenu kavu
i u odjeljak umetnite drsku zlice. Pomaknite
drsku prema gore i dolje dok zacepljena
mljevena kava ne padne dolje (sl. 34). Idite
na www.philips.com/coffee-care za
detaljne videoupute.

Posuda za talog
kave

Ispraznite posudu za ta}og kave
kada to zatrazi aparat. Cistite je
jednom tjedno.

Uklonite spremnik za mljevenu kavu dok je
aparat ukljucen. Isperite ga pod mlazom
vode s malo sredstva za pranje posuda ili ga
operite u perilici posuda. Prednja ploca
posude za talog kave (sl. A15) ne smije se
prati u perilici posuda.

Pladanj za Svakodnevno praznite pladanj lzvadite pladanj (sl. 36) za prikupljanje
prikupljanje za prikupljanje tekucine kada iz tekucine i isperite ga pod mlazom vode s
tekucine njega (sl. 35)iskodi crveni malo sredstva za pranje posuda. Pladanj za
indikator ,drip tray full” (pladanj prikuplianje tekuc¢ine mozete pratii u perilici
za prikupljanje tekucine posuda. Prednja ploc¢a posude za talog
napunjen). Pladnja za kave (sl. A15) ne smije se prati u perilici
prikupljanje tekucine cistite posuda.
jednom tjedno.
LatteGo Nakon svake uporabe Najprije, s pomocu programa 'Quick milk

clean' (Brzo ¢iscenje mlijeka), ocistite
posudu LatteGo dok je pri¢vrs¢ena na
uredaj. Zatim je skinite s uredaja i isperite
pod mlazom vode iz slavine ili je operite u
perilici posuda.

Podmazivanje
sklopa za kuhanje

Svaka 2 mjeseca

Provjerite u tablici za podmazivanije i
podmazite sklop za kuhanje sredstvom za
podmazivanje tvrtke Philips.

Spremnik za vodu

Tjedno

Isperite spremnik za vodu pod mlazom vode

Prednja strana
uredaja

Tjedno

Ocistite mekanom krpom

Ciscenje sklopa za kuhanje
Redovito ¢iscenje sklopa za kuhanje sprecava da ostaci kave zacepe unutarnje krugove. Posjetite
www.philips.com/coffee-care za videopodrsku o uklanjanju, umetaniju i ¢is¢enju sklopa za kuhanije.

Cié¢enje sklopa za kuhanje pod mlazom vode

1 Uklonite sklop za kuhanje.

2 Temeljito vodom isperite sklop za kuhanje. Pazljivo odistite gornji filtar (sl. 37) sklopa za kuhanje.

3 Pustite sklop za kuhanje da se osusi na zraku prije vra¢anja u aparat. sklop za kuhanje nemojte
brisati krpom kako biste sprijecili nakuplianje vlakana u sklopu.

Ci¢enje sklopa za kuhanje tabletom za odmascivanje kave
Za uklanjanje ulja od kave koristite se samo tabletama tvrtke Philips.
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1 Dodirnite ikonu Clean (O¢isti) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali mogu¢nost
'Brew group clean' (Cid¢enje sklopa za kuhanje).
2 Za potvrdu dodirnite ikonu OK (U redu), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Podmazivanje sklopa za kuhanje

Kako biste poboljsali funkcioniranje uredaja, preporuc¢ujemo vam da sklop za kuhanje podmazujte
svaka 2 mjeseca kako bi se pomic¢ni dijelovi nesmetano kretali.

1 Nanesite tanak sloj masti na klip (sivi dio) sklopa (sl. 38) za kuhanje.

2 Nanesite tanak sloj masti oko vratila (sivi dio) na dnu sklopa (sl. 39) za kuhanije.

3 Nanesite tanak sloj masti na vodilice na obje strane (sl. 40).

Ciéc¢enje posude LatteGo (spremnik za mlijeko) (samo
odredeni modeli)

Brzo cis¢enje posude LatteGo

1 Pripazite da je posuda LatteGo ispravno pri¢vrs¢ena na uredaj (sl. 10).

2 Stavite salicu pod Zlijeb.

3 Dodirnite ikonu Clean (O¢isti) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali program
'‘Quick milk clean' (Brzo ciscenje mlijeka).

4 Dodirnite ikonu OK (U redu) i zatim slijedite upute na zaslonu za uklanjanje mlijeka koje je
preostalo u unutrasnjosti sustava za mlijeko.
- Sustav za mlijeko ispustat ¢e male mlazove vruce vode.

5 Preostalo mlijeko u posudi LatteGo pohranite u hladnjak.

Temeljito ¢iS¢enje posude LatteGo

1 Proizvod LatteGo uklonite iz aparata (sl. 41).

2 |zlijte preostalo mlijeko.

3 Pritisnite gumb za otpustanje i uklonite posudu za mlijeko s okvira proizvoda LatteGo (sl. 42).

4 Sve dijelove uredaja operite s malo tekucine za pranje u perilici posuda ili pod mlazom mlake vode.

Cisc¢enje klasi¢ne pjenilice za mlijeko (samo odredeni modeli)

Brzo ¢iscenje klasi¢ne pjenilice mlijeka

1 Pripazite da je klasi¢na pjenilica mlijeka ispravno pri¢vrs¢ena na uredaj (sl. 13).

2 Stavite salicu pod Zlijeb.

3 Dodirnite ikonu Clean (O¢isti) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali program
'‘Quick milk clean' (Brzo ciscenje mlijeka).

4 Dodirnite ikonu OK (U redu) i zatim slijedite upute na zaslonu za uklanjanje mlijeka koje je
preostalo u unutrasnjosti pjenilice mlijeka.
- Sustav za mlijeko ispustat ¢e male mlazove vruce vode.

5 Ocdistite pjenilicu mlijeka vlaznom krpom.

Svakodnevno ¢is¢enje klasi¢ne pjenilice mlijeka

1 Ostavite neka se pjenilica mlijeka potpuno ohladi.

2 Nagnite pjenilicu mlijeka ulijevo te skinite metalni i silikonski dio (sl. 43).

3 Rastavite sva tri dijela (sl. 44) i isperite ih svjezom vodom ili ih operite u perilici posuda.
4 Ponovno sastavite sva tri dijela pjenilice mlijeka i ponovno je pri¢vrstite na uredaj.
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Kodovi pogresaka
U nastavku mozete pronadi popis Sifri pogresaka koje mozete sami rijesiti. Videoupute su dostupne na

www.philips.com/coffee-care. Ako se pojavi druga Sifra pogreske, kontaktirajte centar za korisni¢ku
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Sifra Problem Moguce rjesenje

pogreske

01 Mlaznica za kavu je Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja. Uklonite sklop za
zacepljena. kuhanje. Zatim otvorite poklopac odjeljka za mljevenu kavu i

umetnite drsku Zlice u lijevak za kavu. Pomaknite drsku prema
gore i dolje dok zacepljena mljevena kava ne padne dolje.
Posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

03 Sklop za kuhanje prljav  Iskljucite aparat. Isperite sklop za kuhanje sviezom vodom,
jeili nije dobro pricekajte da se osusi, a zatim ga podmazite. Pogledajte
podmazan. poglavlje "Cis¢enje sklopa za kuhanje" ili posjetite

www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute. Zatim
ponovno ukljucite aparat.

04 Sklop za kuhanje nije Iskljucite aparat. Uklonite sklop za kuhanje i ponovno ga
pravilno postavljen. umetnite. Prije ponovnog umetanja provijerite je li sklop za

kuhanje u ispravnom polozaju. Pogledajte poglavlje
.Rukovanje sklopom za kuhanje” ili posjetite
www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute. Zatim
ponovno ukljucite aparat.

05 U sklop za vodu usao je  Ponovno pokrenite aparat tako da ga iskljucite i ponovno
zrak. ukljucite. Ako to funkcionira, natocite 2 - 3 Salice vruce vode.

Ocistite aparat od kamenca ako to niste dugo izvrsili.
Filtar AquaClean nije Uklonite filtar AquaClean i ponovo pokusajte skuhati kavu. Ako
pravilno pripremljen to funkcionira, provjerite je li filtar AquaClean pravilno
prije postavljanja ili je pripremljen prije ponovnog postavljanja. Vratite filtar
zacepljen. AquaClean natrag u spremnik za vodu. Ako i dalje ne
funkcionira, mozda je zacepljen filtar i treba ga zamijeniti.

1 Uredaj se mora Ostavite uredaju malo vremena da se prilagodi s
prilagoditi sobnoj transportne/vanjske temperature na sobnu temperaturu.
temperaturi Iskljucite uredaj na 30 minuta pa ga ponovno ukljucite. Ako to

ne pomogne, obratite se centru za korisni¢cku podrsku u svojoj
zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

14 Aparat se pregrijao. Iskljucite aparat pa ga nakon 30 minuta ponovno ukljucite.

Tablica nacina rjeSavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom
aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na

www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisni¢ku

podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.
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Uzrok

RjeSenje

Ima nekih ostataka kave
unutar mog novog
aparata za kavu.

Ovaj je uredaj ispitan s kavom.

lako je pazljivo ocis¢en, mozda su
preostali ostaci kave. Medutim, uredaj je
potpuno nov.

Pladanj za prikupljanje
tekucine brzo se puni /
na pladnju za
prikupljanje tekucine
uvijek ima malo vode.

To je uobicajeno. Aparat koristi
vodu za ispiranje unutarnjeg
sklopa i sklopa za kuhanje.
Nesto vode kola unutarnjim
sustavom izravno u pladanj za
prikupljanje tekucine.

Svakodnevno praznite pladanj za
prikupljianje tekucine kada iz njegova
poklopca iskodi crveni indikator ,drip
tray full” (pladanj za prikuplianje
tekudine napunjen). Savjet: stavite salicu
ispod Zlijeba za istjecanje kako biste
prikupili vodu za ispiranje koja iz njega
izlazi.

Ostala je uklju¢ena
ikona ,empty coffee
grounds container”
(ispraznite posudu za
talog kave).

Ispraznili ste spremnik za
mljevenu kavu dok je aparat bio
iskljucen ili ste ga suvise brzo
vratili natrag.

Posudu za talog kave uvijek praznite
dok je aparat ukljucen. Izvadite posudu
za talog kave, pricekajte najmanje 5
sekundii zatim je ponovno umetnite.

Aparat trazi da se
isprazni posuda za talog
kave iako posuda nije
puna.

Aparat nije ponovno postavio
brojac posljedniji put kad ste
ispraznili posudu za talog kave.

Uvijek pri¢ekaijte otprilike 5 sekundi prije
nego Sto posudu za talog kave vratite
natrag na mjesto. Na taj ¢e se nacin
brojac upotrijebliene kave ponovno
postaviti na nulu te ¢e se plocice kave
pocetiispravno brojati.

Posudu za talog kave uvijek praznite
dok je aparat ukljucen. Ako ste posudu
za talog kave ispraznili dok je uredaj bio
iskljucen, brojac iskoristene kave nece
se modi ponovno vratiti na pocetnu
vrijednost.

Posuda za talog kave je
prepunjena, a nije se
prikazala ikona ,empty
coffee grounds
container” (ispraznite
posudu za talog kave).

Uklonili ste podlogu za kapanije,
a niste ispraznili posudu za
talog kave.

Kad uklonite pladanj za prikupljanje
tekucine, ispraznite i posudu za talog
kave ¢ak i ako sadrzava samo malu
koli¢inu taloga. To osigurava da se
brojac plocica kave ponovno postaviti
na nulu te da se plocice kave po¢nu
ispravno brojati.

Ne mogu ukloniti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanije nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljedeci
nacin: zatvorite servisna vratasca i
vratite spremnik za vodu na mjesto.
Iskljucite uredaj i zatim ga ponovno
ukljucite te pricekajte da zasvijetle
zaruljice u indikatorima napitaka.
Pokusajte ponovo ukloniti sklop za
kuhanje. Upute korak-po-korak
potrazite u poglavlju ,Vadenje i
umetanje sklopa za kuhanje”.
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Kada se filtar vode AquaClean ne koristi
dulje vrijeme, trebate ga pravilno
pripremiti za ponovnu uporabu te
natocdite 2 - 3 Salice vruce vode.

Filtar vode AquaClean je
zacepljen.

Mijenjajte filtar vode AquaClean svaka 3
mjeseca. Filtar stariji od 3 mjeseca moze
se zacepiti.

Mlinac je postavljen na jako
sitno mljevenje.

Podesite mlinac na (visu postavku)
grublie mljevenje. Imajte na umu da to
moze utjecati na okus kave.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

Odvaojite sklop za kuhanje i temeljito ga
isperite pod slavinom.

Zaprljian je zlijeb za istjecanje
kave.

Sredstvom za ¢is¢enje cijevi ili iglom
ocistite Zlijeb za istjecanje kave i
njegove otvore.

Zacepljen je odijeljak za
unaprijed mljevenu kavu

Iskljucite uredaj i izvadite sklop za
kuhanje. Otvorite poklopac odjelika za
mljevenu kavu i u odjeljak umetnite
drsku zlice. Pomaknite drsku prema
gore i dolje dok zacepljena mljevena
kava ne padne dolje (sl. 34).

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

Kamenac iz uredaja uklanjajte
sredstvom za uklanjanje kamenca tvrtke
Philips. Uvijek ocistite kamenac kada to
uredaj zatrazi od vas.

Mlijeko ne pjeni.

Uredaji s opcijom LatteGo:

LatteGo nije ispravno sastavljen.

Provjerite je li posuda za mlijeko
pravilno sastavljena s okvirom za
LatteGo (klik).

Uredaji s opcijom LatteGo:
Zaprljani su posuda za mlijeko
i/ili okvir posude LatteGo.

Rastavite LatteGo i oba dijela isperite
pod mlazom vode ili ih operite u perilici
posuda.

Uredaji s klasi¢nom pjenilicom
mlijeka: pjenilica mlijeka nije
ispravno sastavljena.

Pripazite da je klasi¢na pjenilica mlijeka
ispravno sastavljena.

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenje.

Razli¢ite vrste mlijeka daju pjenu
razli¢ite koli¢ine i kvalitete. Ispitali smo
sljedece vrste mlijeka koje dokazano
daju dobru mlije¢nu pjenu: poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko i mlijeko
bez laktoze.

|z donjeg dijela posude
za mlijeko LatteGo curi
mlijeko.

Okvir i posuda za mlijeko nisu
pravilno sastavljeni.

Najprije gornji dio posude za mlijeko
umetnite ispod kuke na gornjem dijelu
okvira. Zatim donji dio posude za
mlijeko pritisnite u kuciste. Kada se
uglavi na mjesto, ¢uti ¢ete zvuk klika.
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RjeSenje

Zaprljani su posuda za mlijeko
i/ili okvir posude LatteGo.

Rastavite LatteGo i oba dijela isperite
pod mlazom vode ili ih operite u perilici
posuda.

Cini se da je aparat
procurio.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutarnjeg sklopa i sklopa za
kuhanje. Ova voda kola
unutarnjim sustavom izravno u
pladanj za prikupljanje tekucine.
To je uobicajeno.

Svakoga dana praznite pladanj za
prikupljianje tekucine kada iz njegova
poklopca iskodi crveni indikator ,drip
tray full” (pladanj za prikuplianje
tekudine napunjen). Savjet: Stavite
Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kako
biste prikupili vodu za ispiranje i smanjili
koli¢inu vode u pladnju za prikupljanje
tekucine.

Pladanj za prikupljanje tekucine
previse je napunjen i prelijeva
se pa izgleda kao da aparat curi.

Svakoga dana praznite pladanj za
prikupljianje tekucine kada iz njegova
poklopca iskodi crveni indikator ,drip
tray full” (pladanj za prikuplianje
tekudine napunjen).

Spremnik za vodu nije potpuno
umetnutiiz njega je iscurilo
malo vode te je u uredaj usao
zrak.

Provjerite je li spremnik za vodu u
pravilnom polozaju: izvadite ga i zatim
ponovno umetnite tako da ga gurnete
Sto je moguce dalje.

Sklop za kuhanije je zaprljan ili
zacepljen.

Isperite sklop za kuhanje.

Aparat nije postavlien na
vodoravnu povrsinu.

Postavite uredaj na vodoravnu povrsinu
tako da pladanj za prikupljanje tekucine
na prelijeva te kako bi indikator ,Pladanj
za prikuplianje tekucine je pun” radio
ispravno.

Ne mogu aktivirati filtar
vode AquaClean i uredaj
trazi uklanjanije
kamenca.

Filtar nije bio umetnutili
zamijenjen u vrijeme kada se na
zaslonu poceo prikazivati
AqguaClean podsjetnik. To znadi
da vas stroj vise nije potpuno
ociscen od kamenca.

Najprije iz uredaja ocistite kamenac, a
zatim postavite filtar vode AquaClean.

Novi filtar za vodu ne
odgovara.

Pokusali ste umetnuti drugi filtar
vode koji nije model Philips
AqguaClean.

Uredaju pristaje samo filtar vode Philips
AqguaClean.

Nije postavljen gumeni prsten
na filtru vode AguaClean.

Vratite gumeni prsten na filtar vode
AguaClean.

Uredaj glasno buci.

Uobicajeno je da uredaj malo
budi tijekom rada.

Ako aparat poc¢ne drugacdije zvucati,
odistite sklop za kuhanje i podmazite ga.
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Filtar vode AguaClean nije
pravilno pripremljen i sadaije u

uredaj usao zrak.

Izvadite filtar vode AquaClean iz
spremnika za vodu i, prije nego sto ga
vratite natrag na mjesto, pravilno ga
pripremiti za uporabu: Upute korak-po-
korak potrazite u poglavlju ,Filtar vode
AguaClean”.

Spremnik za vodu nije potpuno
umetnuti usao je zrak u uredaj.

Provjerite je li spremnik za vodu u
pravilnom polozaju: izvadite ga i zatim
ponovno umetnite tako da ga gurnete
Sto je moguce dalje.

Tehnicke specifikacije

Proizvodac pridrzava pravo na poboljSanje tehnickih specifikacija proizvoda. Sve unaprijed

postavljene koli¢ine su priblizne.

Opis Vrijednost
Veli¢ina (S x V x D) 246 x 377 x 434 mm
Masa 7-75kg

Duljina kabela za napajanje 1200 mm

Spremnik za vodu 181

Kapacitet lijevka za kavu u zrnu 275¢g

Kapacitet posude za talog kave

12 posluzivanja

Kapacitet proizvoda LatteGo (posuda za mlijeko)

250 ml

Podesiva visina mlaznice

88 145 mm

Nazivni napon - Snaga - Napajanje

Pogledajte naljepnicu s podacima na unutrasnjoj
strani servisnih vratasca (sl. A11)
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Dzérienu personalizésana 73
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Tehniskie raditaji

lerices parskats (A att.)

Al Vadibas panelis A10  Apkopes vaks

A2 Tasu paliktnis A1l Datu etikete ar modela numuru

A3 Maltas kafijas nodalijlums A12  Udens tvertne

A4 Kafijas pupinu tvertnes vaks A13  Karsta udens tekne

A5  Reguléjama kafijas tekne Al4  Kafijas biezumu tvertne

A6  Stravas vada ligzda A15  Kafijas biezumu tvertnes priekSpuse

A7  Smalcinataja iestatijumu slédzis Ale Pilésanas paplates parsegs

A8  Kafijas pupinu piltuve A17  PiléSanas paplate

A9  GatavoSanas vieniba A18 Pilésanas paplates pilnuma indikators

Piederumi

A19  Barosanas vads A23 Udens cietibas parbaudes sloksnite

A20 Smeérvielas tubina A24  Klasiskais piena putotajs (tikai
atseviskiem modeliem)

A21  Udens filtrs ,AquaClean” A25 LatteGo (piena tvertne) (tikai

atseviskiem modeliem)

A22 Meérkarote

Vadibas panelis

Ir pieejamas vairakas 1 espreso automata versijas, un tam ir atskingi kontroles paneli. Katrai versijai ir
savs modela numurs. Modela numurs ir redzams uz datu etiketes apkopes durtinu iekSpusé (skatit

LatvieSu
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AT1. att). Modela numuru varat redzét, pieskaroties ikonai Settings (lestatijumi) # un atlasot vienumu
“Support” (Atbalsts).

Parskatu par visam pogam un ikonam skatiet C, D un E attéla. Apaksa ir atrodams apraksts.
Izmantojiet augsupverstas/lejupverstas bultinas, lai ritinatu displeja, un pieskarieties ikonai OK, lai
atlasitu vai apstiprinatu jasu izvéli.

Visi modeli (C/D/E att.)

Viena pieskariena dzériena C3. Navigacijas ikonas (uz C6. Tindanas funkciju izvélne @
ikonas (C1/D1/E) augsu, uz leju, atpakal, OK

(labi))
C2. PalaiSana/apturésana ra C4. Displejs C7. Personigie profili ‘@
poga
Izvélne ar citiem dzérieniem C5. lerices iestatijumi % C8. leslégdanas/izslégéanas poga
(D2/E2)

Tikai modeliem EP4327, EP4324, EP4321 (C att.)

Viena pieskariena dzériena ikonas (C1): Espresso,Coffee (Kafija), Americano (Amerikanu kafija), Caffe
Crema, Ristretto, karsts Gdens un tvaiks

Tikai modeliem EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (D att.)

Viena pieskariena dzériena ikonas (D1): Espresso, Coffee (Kafija), Americano (Amerikanu kafija),
Cappuccino (Kapucino), Latte Macchiato (Late makjato), Café au lait (Kafija ar pienu)

Tikai EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (E att.)

Viena pieskariena dzériena ikonas (E1): Espresso, Coffee (Kafija), Americano (Amerikanu kafija),
Cappuccino (Kapudino), Latte Macchiato (Late makjato), Café au lait (Kafija ar pienu)

levads

Apsveicam ar jusu Philips pilnigi automatiska kafijas automata pirkumu! Lai pilnvértigi izmantotu

Philips piedavatas atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné

www.philips.com/registeryourcoffee.com vai skenéjot QR kodu (1. att.) Saja brosara.

Pirms izmantojat ienci pirmo reizi, uzmanigi izlasiet atsevisko drosibas brostru un saglabajiet to, lai

vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja an turpmak.

Lai palidzétu jums uzsakt un izmantot kafijas automatu péc iespéjas efektivak, Philips piedava dazadu

veidu atbalstu. lepakojuma saturs:

1 Silietoganas rokasgramata, kuré ieklauti lieto$anas noradijumi ar attéliem un detalizétaka
informacija par ierices tinsanu un kopsanu.

2 Atseviska drosibas brosdra, kas satur noradijumus par ierices drosu lietosanu.

3 Lai sanemtu tieSsaistes atbalstu (biezi uzdotie jautajumi, filmas u. c.), noskenéjiet QR kodu uz
brosdras vaka vai apmekléjiet vietni www.philips.com/coffee-care. QR kodu varat redzét,
pieskaroties ikonai Settings (lestatiiumi) % un atlasot vienumu “Support” (Atbalsts).

A Siiericeir parbaudita ar kafiju. A rGpigi iztinta ience iespé&jamas kafijas paliekas. Tomér mées
garantéjam, ka ierice ir pavisam jauna.
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Siierice automatiski pielago maltas kafijas daudzumu, kas tiek izmantots visgar&igakas kafijas
pagatavosanai. Lai lautu iericei pabeigt tas pasregulaciju, pirmaja lietosanas reizé japagatavo piecas
kafijas porcijas.

Pirms pirmas lietoSanas reizes noteikti jaizskalo ,LatteGo” (piena tvertne) vai klasiskais piena putotajs.

Pirms pirmas lietoSanas reizes

Language
Espafiol
Italiano

Nederlands

English

Language
Espafiol
Italiano

Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.
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LatteGo saliksana (tikai noteiktiem modeliem)

=%

\E 4

«

7

Klasiska piena putotaja (tikai noteiktiem modeliem) salikSana

Dzéerienu gatavosana

Vispargas darbibas

1 lelejiet udens tvertné krana ddeni un ieberiet pupinu tvertné pupinas.

2 lespraudiet mazo kontaktdaksu ierices aizmuguré esosSaja kontaktligzda. lespraudiet kontaktdaksu
elektrotikla kontaktligzda.

3 Laiieslégtu iericdi, nospiediet ieslégsanas/izslégéanas pogu.
- lerice sak uzkarst un veic automatisko skalo$Sanas ciklu.
- lerice ir gatava lietosanai, kad visi dzérienu ikonu indikatori deg nepartraukti.

4 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes. Lai kafijas padeves teknes augstumu pielagotu
izmantotas (2. att.) tases vai glazes izméram, bidiet tekni uz augsu vai uz leju.

Kafijas pagatavosana no kafijas pupinam
1 Lai pagatavotu kafiju, pieskarieties izveléta (3. att.) dzériena ikonai vai pieskarieties ikonai (4. att)

“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atsevisSkiem modeliem).

- Tagad varat pielagot dzérienu atbilstosi savai gaumei (5. att.). Ar augsupvérsto un lejupveérsto
bultinu (6. att.) noregulé&jiet kafijas stiprumu. Ja vélaties pielagot iestatijumus (7. att),
pieskarieties ikonai OK (Labi).

2 Lai saktu atlastta dzériena gatavosanu, jebkura bridi nospiediet palaiSanas/apturésanas pogu .
3 Lai apturétu dzériena vai kafijas padevi pirms ierce ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet
sakSanas/apturésanas »m pogu.

H La pagatavotu divas kafijas vienlaikus, pieskarieties dzériena ikonai divreiz vai atlasiet ikonu “2x”,
ritinot attiecigo joslu.

4| Neizmantojiet kafijas pupinas, kas ir karamelizétas vai ar pievienotu garsu.
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Dzeérienu ar pienu pagatavosana, izmantojot LatteGo (piena
tvertni)

B LatteGo komplekta ir piena tvertne, ramis un glabasanas krizites vaks. Lai noverstu nopludes risku,
pirms piena tvertnes uzpildisanas parliecinieties, vai ramis ir pareizi samontéts ar piena tvertni.

1 Laisaliktu ,LatteGo”, vispirms ievietojiet piena tvertnes augspusi zem aka ramja augspuse (8. att.).
Tad iespiediet vieta piena tvertnes apaksejo dalu. Kad ta nofikséjas vieta, dzirdésit klikski (9. att.).
Piezime. Pirms piena tvertnes un ramja savienosanas parliecinieties, vai tie ir tiri, it pasi So dalu
saskares virsmas.

2 Nedaudz sagaziet LatteGo un uzlieciet to uz karsta tdens teknes (10. att.). Tad iespiediet to vieta,
[idz ta nofiksegjas (11. att.).

3 Piepildiet LatteGo ar pienu (12. att.). Piena tvertni nedrikst uzpildit virs maksimala imena atzimes.
Hia piena daudzums ir personalizéts, iespéjams, ka piena tvertneé ir jaiepilda vairak vai mazak
piena, neka sim dzérienam ir noradits uz LatteGo.

Vienmeér izmantojiet pienu tiesi no ledusskapja, lai bdtu vislabakais rezultats.
4 Novietojiet tasi uz pilésanas paplates.
5 Lai atlasitu citu dzérienu, pieskarieties izraudzita dzériena ar pienu ikonai vai pieskarieties ikonai

“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviskiem modeliem)

- Tagad varat pielagot dzérienu iestatijumus péc vélésanas.

6 Nospiediet sakSanas/apturésanas pogu »a.

- Gatavojot kapucino, espreso ar nedaudz putam vai late makjato, ierice vispirms izvada pienu un
péc tam kafiju. Gatavojot latte kafiju vai kafiju ar pienu, ierice vispirms izvada kafiju un péc tam
pienu.

- Lai apturétu piena padevi pirms ierce ir izvadijusi ieprieks iestatito daudzumu, nospiediet
sakSanas/apturésanas »m pogu.

7 Laiapturétu visa dzériena (piena un kafijas) padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, nospiediet un
pieturiet saksanas/apturésanas »m pogu.

Piena putosana vai uzkarsésana ar klasisko piena putotaju
Lai jegltu vislabako putu kvalitati, vienmér izmantojiet tiesi no ledusskapja nemtu pienu.

1 Sasveriet uzierices esoso melno silikona rokturi pa kreisi un uzbidiet piena putotaju uz ta (13. att.).

2 Gatavojot kapucino, piena krizé iepildiet aptuveni 100ml piena, bet late makjato gadijuma iepildiet
aptuveni 150ml piena.

3 legremdejiet piena putotaju piena 1 cm dziluma.

Pieskarieties tvaika ikonai (14. att.).

5 Javélaties uzputot pienu, pagrieziet klasiska piena putotaja pogu uz piena putosanas ikonu (15.
att)). Ja vélaties uzkarsét pienu, pagrieziet klasiska piena putotaja pogu uz piena uzkarsésanas
ikonu (16. att.).

6 Parliecinieties, vai ikona uz klasiska piena putotaja pogas ir savietota ar melno bultinu.

7 Laisaktu (17. att) darbibu, nospiediet ieslégsanas/apturésanas »a pogu.

- lence sak uzsilt, tvaiks tiek iespiests piena, un piens tiek vai nu saputots, vai uzkarsets.

8 Kad taseé ir iepildits vélamais daudzums piena putu, nospiediet sakdanas/apturésanas pogu ra

vélreiz, lai partrauktu piena putosanu/karsésanu.

N

A Nekad netvaicéjiet pienu ilgak par 90 sekundém. Tvaika padeve tiek automatiski apturéta péc
90 sekundem.

Latviesu
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i INEW nepiecieSams putosanas laika kustinat piena trauku, lai iegltu vislabakas piena putas.

Papildu deva (ExtraShot) (tikai atseviSkiem modeliem)

JUsu ierice piedava iespéju kafijas un piena dzérieniem pievienot papildu Ristretto devu, pieméram, ja

vélaties kafiju stipraku.

1 Novietojiet zem teknes tasi.

2 Pieskarieties kadai no viena pieskariena dzéeriena ikonam, lai atlasitu dzérienu, vai pieskarieties
ikonai “More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai ateviskiem modeliem), lai izvélétos citu dzérienu.

3 Izmantojiet augSupveérsto bultinu, lai iestatitu lielako stiprumu, un péc tam atlasiet funkciju (18. att.)
ExtraShot (Papildu deva).

4 Javélaties personalizét citus iestatijumus, pieskarieties ikonai OK (Labi) Lai saktu dzériena
gatavosanas ciklu, péc tam nospiediet palaisanas/apturésanas ikonu ra.

5 Laiapturétu dzériena padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet sakSanas/apturésanas
»mikonu.

H Atlasot funkdiju ExtraShot (Papildu deva), vienlaikus varat pagatavot tikai vienu kafiju.

Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Ja, pieméram, jus dodat prieksroku citas skirnes kafijai vai kafijai ar samazinatu kofeina daudzumu,

pupinu vieta varat izvéléties maltu kafiju.

1 Atveriet maltas kafijas nodalijuma vaku un ieberiet taja (19. att.) vienu mérkaroti maltas kafijas.
Uzlieciet vaku.

2 Pieskarieties kadai no viena pieskariena dzériena ikonam vai pieskarieties ikonai “More Drinks”
(Vairak dzérienu), lai izvélétos citu dzérienu.

3 Atlasiet maltas kafijas funkciju. To var izdant divéjadi:

- izmantojiet lejupvérsto bultinu, lai iestatitu visvajako stiprumu, un pec tam atlasiet maltas kafijas
funkdciju;

- pieskarieties iestatijumu ikonai # un izmantojiet lejupvérsto bultinu, lai atlasitu maltas kafijas
funkdiju.

4 Lai apturétu kafijas padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet saksanas/apturésanas ra
pogu.

B Atlasot maltas kafijas funkciju:

- ta tiks automatiski saglabata;

- viena reize varat pagatavot tikai vienu kafiju;
- nevarat atlasit citu aromata stiprumu.

Karsta udens padeve

1 Ja LatteGo vai piena putotajs ir pievienots nonemiet to.

2 Novietojiet zem karsta tdens teknes tasiti.

3 Pieskarieties ikonai “Hot Water” (Karsts Gdens) (tikai atseviskiem modeliem) vai pieskarieties ikonai
“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviskiem modeliem) (4. att.), lai atlasitu karstu tdeni.

4 Izmantojiet augSupvérstas/lejupvérstas bultinas, lai pielagotu karsta tdens tilpumu un/vai
temperatUru atbilstosi jusu velméem.

5 Nospiediet saksanas/apturésanas pogu »a.
- Karstais tdens tiks izvadits no karsta Gdens teknes (20. att.).
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2

Uzgaidiet 1 mindti. Testa strémeles kvadratu skaits, kas parvérsas sarkana krasa, norada uz Gdens
cietibu (24. att.).

lestatiet ierici atbilstosSi Gdens cietibai:

1

2

3

Pieskarieties ikonai Settings (lestatijumi) % un izmantojiet augdupveérstas/lejupvérstas ikonas, lai
atlasitu “Water hardness” (Udens cietiba). Péc tam nospiediet ikonu OK (Labi), lai apstiprinatu.
lzmantojiet augSupvérstas/lejupvérstas ikonas, lai atlasitu Gdens cietibas imeni. Displeja atlasito
sarkano kvadratu skaitam jaatbilst sarkano kvadratu skaitam uz testa stremeles (25. att.).

Kad ir iestatita pareiza tdens cietiba, nospiediet ikonu OK (Labi), lai apstiprinatu.

Smalcinataja iestatijumu pielagosana

Kafijas stiprumu var mainit ar smalcinasanas iestatiSanas slédzi, kas atrodas pupinu tvertné. Jo
zemaks ir sasmalcinasanas iestatijums, jo smalkak kafijas pupinas tiek samaltas un jo spécigaka ir
kafija. Ir pieejami 12 dazadi smalcinasanas iestatijumi.

lerice ir veidota, lai no jusu kafijas pupinam iegUtu vislabako garSu. Tapéc més iesakam nepielagot
smalcinataja iestatijumus, pirms nav pagatavotas 100-150 tases (aptuveni 1 lietoSanas ménesis).

H smalcinaganas iestatijumus var pielagot tikai tad, kad ierice smalcina kafijas pupinas. Lai pilniba
sajustu atskinbu, japagatavo divi vai tris dzérieni.

B Lai nebojatu smalcinataju, negrieziet smalcinataja iestatijumu slédzi vairak par vienu iedalu reize.

HhwWN =

Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku.

Pieskarieties espreso ikonai un nospiediet ieslégdanas/apturésanas »m pogu.

Kad smalcinatajs sak smalcinat, nospiediet smalcinasanas iestatijuma slédzi uz leju un pagrieziet to
pa kreisi vai pa labi. (26. att.)

Citu iences iestatijumu pielagosana

Pieskaroties ikonai Settings (lestatijumi) %, varat pielagot talak noraditos ierices iestatijumus.

Udens cietiba: varat izvéléties no 5 imeniem atbilsto$i jusu regiona Gdens cietibas [imenim.
Gaidstaves laiks: varat atlasit 15, 30, 60 vai 180 min.

Displeja spilgtums: varat atlasit zems, vidéjs un augsts.

Valoda

Skana: jUs varat aktivizét vai deaktivizét ierices pikstoso skanu.

Temperatira: varat izvéléties no 3 kafijas pagatavosanas temperatiram.

Prieksé&jais apgaismojums (tikai atseviskiem modeliem): varat izvéléties “always on” (vienmeér
jeslégts), “on during brewing” (ieslégts kafijas gatavosanas laika) vai “always off” (vienmeér izslégts).
Mérvieniba: Varat izvéléties izmantot ml vai oz.

RUpnicas iestatijumu atjaunosana

lerice piedava iespéju jebkura bridi atjaunot ripnicas iestatijumus.

1
2

3

Pieskarieties ikonai Settings (lestatijumi) &

Izmantojiet augSupvérstas/lejupvérstas ikonas, lai atlasttu “Factory settings” (Rpnicas iestatijumi).
Apstipriniet, pieskaroties ikonai OK (Labi).

Lai apstiprinatu, ka vélaties atjaunot iestatijumus, nospiediet saksanas/apturésanas pogu »a.

- lestatijumi tiek atjaunoti.
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A Sadi rdpnicas iestatijumi tika atjaunoti uz noklusé&juma iestatijumiem: Gdens cietiba, gaidstaves
laiks, displeja spilgtums, skana, temperattra, prieksé&jais apgaismojums, profili.

Gatavosanas vienibas iznemsana un ievietosana

Videopamacdibas par gatavosanas vienibas nonemsanu, ievietosanu un tinsanu skatiet vietné
www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas iznemsana no ierices

1 Izsledzietiendi.

2 Iznemiet udens tvertni un atveriet apkopes vaku (27. att.).

3 Nospiediet rokturi (28. att.) PUSH un velciet aiz gatavo$anas vienibas roktura, lai to iznemtu no
jerices (29. att.).

Gatavosanas vienibas ievietosana

B pirms iebidat gatavoSanas vienibu ience, parliecinieties, vai ta ir pareiza pozicija.

Latviesu

1 Parbaudiet, vai gatavosanas vieniba ir pareiza pozicija. Uz gatavosanas vienibas dzeltena cilindra
esosajai bultai ir jabut savietotai ar melno bultu un N (30. att.).
- Janoraditie punkti nav savietoti, spiediet sviru uz leju, idz ta saskaras ar gatavosanas vienibas
(31. att.) pamatni.
2 |ebidiet gatavosanas vienibu atpakal iericé gar sanos (32. att.) esoSajam vadotnem, idz ta
nofikséjas pozicija ar klikski (33. att.). Nespiediet pogu PUSH.
3 Aizveriet apkopes vaku un ievietojiet atpakal Gdens tvertni.

Tinnsana un kopsana

Jaiend regulari tira un apkopj, ta ir lieliska stavokli un var ilgstosi nodrosinat gardu kafiju un
vienmeérigu kafijas plasmu.

Lai iegltu informaciju, kad un ka tint ierices nonemamas dalas, skatiet turpmak sniegto tabulu. Vairak
informacijas un videopamacibas skatiet vietné www.philips.com/coffee-care. Parskatu par dalam,
kuras var iztirit trauku mazgasanas masing, skatiet B attéla.

Nonemamas Tinsanas intervals Tinsanas veids

dalas

GatavoSanas Katru nedélu Iznemiet gatavo$anas vienibu no ierices.

vieniba Noskalojiet to zem tekosa krana Udens.
Katru ménesi Tiriet gatavosanas vienibu ar Philips kafijas

ellas notirnsanas tableti.

Klasiskais piena Péc katras lietosanas reizes Vispirms notiriet piena putotaju, kamér tas ir

putotajs pievienots iercei, izmantojot programmu
“Quick milk clean” (Piena sistémas atra
tinsana). Péc tam iznemiet piena putotaju no
ierices un izjauciet to. Notiriet visas detalas
tekosa krana Gdeni vai mazgajiet tas trauku
mazgasanas masina.
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Nonemamas
dalas

Tinsanas intervals

Tirisanas veids

Maltas kafijas
nodalijums

Reizi nedéla parbaudiet, vai
maltas kafijas nodalijums nav
Qizsergjis.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un iznemiet
gatavosanas vienibu. Nonemiet maltas
kafijas nodalijuma vaku un novietojiet uz ta
karotes katu. Kustiniet katu uz augSu un uz
leju, idz piekepusie kafijas biezumi izbirst
(34. att.). Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu
izsmelosas videopamacibas.

Kafijas biezumu
tvertne

Iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni péc ierices aicinagjuma.
Tiriet to reizi nedela.

Iznemiet kafijas biezumu tvertni, kamér ierice
irieslégta. Noskalojiet to tekosa krana Gdent
ar nelielu daudzumu trauku mazgasanas
ildzekla vai mazgajiet trauku mazgajamaja
masina. Kafijas biezumu tvertnes
prieksé&jais panelis (A15. att.) nav paredzéts
mazgasanai trauku mazgajamaja masina.

Pilésanas paplate

Katru dienu iztuksojiet
pilésanas paplati (35. att.), kad
pa to ir izbidijies sarkanais
pilnas piléSanas paplates
indikators. Tiret pilésanas
paplati reizi nedela.

Iznemiet piléSanas paplati (36. att.) un
nomazgajiet to tekosa krana tdent ar nelielu
daudzumu trauku mazgasanas lidzekla.
Pilésanas paplati varat mazgat ar trauku
mazgasanas masina. Kafijas biezumu
tvertnes prieksejais panelis (A15. att.) nav
paredzets mazgasanai trauku mazgajamaja
masina.

JLatteGo”

Péc katras lietosanas reizes

Vispirms iztiriet LatteGo, kamér tas ir
pievienots iericei, izmantojot programmu
“Quick milk clean” (Piena sistéemas atra
tinsana). Péc tam nonemiet to no ierices un
noskalojiet tekosa krana Udeni vai mazgajiet
trauku mazgajamaja masina.

Gatavosanas
vienibas elloSana

Ik péc 2 ménesiem

Skatiet elloSanas tabulu un ieellojiet
gatavoSanas vienibu ar Philips smérvielu.

Udens tvertne

Katru nedélu

Izskalojiet Gdens tvertni tekosa krana Gdeni.

lerices priekSpuse

Katru nedélu

Notiriet ar neabrazivu draninu.

Gatavosanas vienibas tinsana

Ja gatavosanas vienibu regulari tira, tiek novérsta iek3gjo sistemu aizsérésana kafijas palieku déel.
Vairak informacijas un atbalsta videoklipus par gatavosanas grupas nonemsanu, ievietosanu un
tindanu skatiet vietné www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas mazgasana tekosa krana tGdeni
1 Iznemiet gatavosanas vienibu.
2 RUpigiizskalojiet gatavosanas vienibu ar udeni. Uzmanigi tiriet augSéjo gatavosanas vienibas filtru

(37. att).

3 Pirms ievietojat gatavosanas vienibu, laujiet tai nozGt. Nesusiniet gatavo$anas vienibu ar dranu, lai
novérstu skiedru nokltSanu gatavosanas vieniba.
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Gatavosanas vienibas mazgasana ar kafijas ellas notiriSanas tabletém

Izmantojiet tikai Philips kafijas ellas notinsanas tabletes.

1 Pieskarieties ikonai Clean (Tirt) @ un izmantojiet augupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasitu
“Brew group clean” (Gatavosanas vienibas tirisana).

2 Pieskarieties ikonai OK (Labi), lai apstiprinatu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Gatavosanas vienibas elloSana

Lai uzlabotu ierices veiktspéju, ieteicams ik péc 2 ménesiem ellot gatavosanas vienibu, lai nodrosinatu,
ka kustigo detalu darbiba ir vienmériga.

1 Uzklajiet uz gatavosanas vienibas (38. att.) virzula (pelékas dalas) planu smérvielas kartu.

2 Uzklajiet planu smérvielas kartu uz gatavosanas vienibas (39. att.) varpstas (pelékas dalas).

3 Plana karta ieziediet abas pusés (40. att.) esosas sliedes (sk. attélu).

LatteGo (piena tvertne) (tikai noteiktiem modeliem) tinsana

LatteGo atra tinsana

1 LatteGo ir pareizi japievieno iericei (10. att.).

2 Novietojiet zem teknes tasi.

3 Pieskarieties ikonai Clean (Tirit) @ un izmantojiet augdupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasttu
programmu “Quick milk clean” (Piena sistémas atra tinsana).

4 Pieskarieties ikonai OK (Labi), lai apstiprinatu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai neatstatu piena atliekas piena sistéma.
- Pirms piena sistémas padeves var izslakties karsts Gdens.

5 Uzglabajiet LatteGo ar atlikuso pienu ledusskapr.

Rilpiga LatteGo tirisana

1 Iznemiet LatteGo” no ierices (41. att.).

2 |Izlejiet visu atlikuso pienu.

3 Nospiediet atbrivosanas pogu un nonemiet piena tvertni no ,LatteGo” ramja (42. att.).

4 Mazgajiet detalas trauku mazgajamaja masina vai remdena tekosa krana Udeni ar nedaudz

tinsanas lidzekla.

Klasiska piena putotaja (tikai noteiktiem modeliem) tinsana

Klasiska piena putotaja atra tinsana

1 Parliecinieties, vai klasiskais piena putotajs ir pareizi pievienots iericei (13. att.).

2 Novietojiet zem teknes tasi.

3 Pieskarieties ikonai Clean (Tirit) ® un izmantojiet augdupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasitu
programmu “Quick milk clean” (Piena sistémas atra tinsana).

4 Pieskarieties ikonai OK (Labi), lai apstiprinatu, un péec tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai neatstatu piena atliekas piena putotaja.
- Pirms piena sistémas padeves var izslakties karsts tdens.

5 Piena putotaju tiriet ar mitru dranu.

Klasiska piena putotaja ikdienas tirisana
1 Laujiet piena putotajam pilnigi atdzist.
2 Sagaziet piena putotaju pa kreisi un nonemiet gan metala, gan silikona dalu (43. att.).

Latviesu
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Ha atkalkosanas procedtra netika pabeigta, iericei péc iespéjas atrak nepieciesama atkartota
atkalkosanas procedura.

Piederumu pasutisana

lerices tinanai un atkalko$anai izmantojiet tikai Philips kop$anas lidzeklus. Sos lidzeklus var
jegadaties pie vietéja mazumtirgotaja, pilnvarota tehniskas apkopes centra vai vietne
www.philips.com/parts-and-accessories. Lai tieSsaisté varétu atrast pilno rezerves dalu sarakstu,
ievadiet savas ierices modela numuru. Modela numuru varat atrast apkopes vaka iekSpusé.
Kops$anas lidzekli un veida numuri:

- atkalko$anas Skidums CAG700;

- AguaClean udens filtrs CA6903

- gatavosanas vienibas smérviela HD506T;

- kafijas ellas notinsanas tabletes CA6704;

B Brita filtri nav saderigi ar jusu iefci.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kiadas var rasties, lietojot $o ierici. Atbalsta video un
pilns biezi uzdoto jautajumu saraksts ir pieejams vietné www.philips.com/coffee-care. Ja nespé&jat
atrisinat problému, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet
garantijas bukleta.

Bridinajuma ikonas

Bridinajuma Risinajums
ikona

lkona “Water tank empty” (Udens tvertne ir tuk3a) ir ieslégta.

- Udens tvertne ir gandnz tuk3a. Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni lidz
maksimala imena atzimei.

- Udens tvertne neatrodas vieta. Uzlieciet Gdens tvertni atpakal.

Ilkona “Add beans” (Pievienot pupinas) uznirst displeja.
- lepildiet kafijas pupinas pupinu piltuve.

lkona “Empty coffee ground container” (Iztuksojiet kafijas biezumu tvertni) uznirst

displeja.

- Kafijas biezumu tvertne ir pilna. Iznemiet un iztukSojiet kafijas biezumu tvertni,
kamer ierice ir ieslégta. Nogaidiet 5 sekundes pirms tas ievietosanas atpakal

Ikona “Insert brew group” (levietojiet gatavosanas vienibu) uznirst displeja.

- Gatavosanas vieniba nav ievietota iercé vai ir ievietota nepareizi. Iznemiet
gatavoSanas vienibu un parliecinieties, vai ta nostiprinata. Pakapeniskus
noradijumus par darbibu secibu skatiet sadala ,Gatavosanas vieniba iznemsana
un ievietosana”.

H e




Klidu kodi

Talak ir kludu kodu saraksts, kura ir ieklautas problémas, ko varat novérst pats. Videopamacibas varat
skatit vietné www.philips.com/coffee-care. Ja tiek paradits cits klidas kods, lGdzu, sazinieties ar
Philips klientu apkalpo$Sanas centru sava valstl. Kontaktinformadiju skatiet garantijas bukleta.
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Kludas Problema lespéjamais risinajums

kods

01 Kafijas piltuve ir Izsledziet ienci un atvienojiet to no elektrotikla. Iznemiet

aizseréejusi. gatavosanas vienibu. Nonemiet maltas kafijas nodalijuma vaku
un jevietojiet atvéruma karotes katu. Kustiniet katu uz augsu
un uz leju, idz piekepusie kafijas biezumi izbirst. Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu izsmelosas
videopamadibas.

03 Gatavosanas vieniba ir  Izslédziet ierici. Izskalojiet gatavoSanas vienibu ar tiru Gdeni,

netira vai slikti ieellota.  laujiet tai nozut, péc tam ieellojiet to. Skatiet sadalu par
gatavosanas vienibas tirisanu vai dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu izsmelosas
videopamadcibas. Tad iesledziet ienci.

04 Gatavo$anas vientba ir  Izslédziet ierici. Iznemiet gatavo$anas vienibu un ievietojiet to

nepareiza pozcija. atpakal. leprieks parliecinieties, ka gatavosanas vieniba ir
pareiza pozicija. Skatiet sadalu par gatavosanas vienibas
tinsanu vai dodieties uz www.philips.com/coffee-care. lai
skatitu izsmelosas videopamacibas. Tad ieslédziet ierci.

05 Udens sistéma ir gaiss.  Restartéjiet ierici, vélreiz to izslédzot un ieslédzot. Ja tas ir
izdevies, izlejiet 2-3 tases karsta Gdens. Ja ilgaku laiku neesat
atkalkojis ierici, atkalkojiet to.

LJAquaClean” filtrs Iznemiet ,AquaClean” filtru un vélreiz méginiet pagatavot
nebija pareizi kafiju. Ja tas izdodas, parliecinieties, ka ,AquaClean” filtrs ir
sagatavots pirms pareizi sagatavots, pirms ievietojat to atpakal. levietojiet
uzstadisanas vai ir JAquaClean” filtru Gdens tvertné. Ja probléma tomér nav
aizserejis. atrisinata, filtrs, iespéjams, ir aizséréjis un ir jamaina.

1 lericei ir japielagojas Laujiet iekartai kadu bridi pielagoties no transportésanas/ara

istabas temperatlrai temperatiras idz istabas temperaturai. Izslédziet iendi,
nogaidiet 30 minGtes un atkal ieslédziet to. Ja ierce joprojam
nedarbojas, sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet garantijas
bukleta.

14 lerice ir parkarsusi. |zsledziet ierci un péc 30 minatém ieslédziet to.

Problemu novérsanas tabula

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot $o ierici. Atbalsta video un
pilns biezi uzdoto jautdjumu saraksts ir pieejams vietné www.philips.com/coffee-care. Ja nespéjat
atrisinat problému, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru sava valstl. Kontaktinformaciju skatiet
garantijas bukleta.
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Problema

lemesls

Risinajums

Mana jaunaja kafijas
automata ir atrodamas
kafijas paliekas.

Stierice ir parbaudita ar kafiju.

An rGpigi iztinta ience iespé&jamas kafijas
paliekas. Tomér ierice ir pavisam jauna.

Pilésanas paplate atri
piepildas / pilésanas
paplaté vienmer ir
nedaudz Gdens.

Tas ir normali. lerice izmanto
Gdeni, lai izskalotu ieksSéjo
sistému un gatavosanas
vienibu. Dala ddens plust caur
iekséjo sistéemu tiesi pilésanas
paplaté.

Katru dienu iztuksSojiet pilésanas paplati,
vai tad, kad pa to ir izbidijies sarkanais
pilnas pilésanas paplates vaka
indikators. Padoms. novietojiet krtzi
zem padeves teknes, lai savaktu
skalojamo Udeni, kas tiek no tas izvadits.

Ikona, kas norada uz
nepiecieSamibu iztukSot
kafijas biezumu tvertni,
joprojam deg.

Kafijas biezumu tvertne tika
iztuksota laika, kad ierice bija
izslegta, vai ta tika pievienota
atpakal parak atri.

Vienmeér iztukSojiet kafijas biezumu
tvertni, kameér ierice ir ieslégta. Iznemiet
un iztuksojiet kafijas biezumu tvertni,
nogaidiet 5 sekundes un tad ievietojiet
to atpakal.

lerice piedava iztuksot
kafijas biezumu tvertni,
lai gan tvertne nav pilna.

Péc pédéjas kafijas biezumu
tvertnes iztuksosanas iericé

kafijas ciklu skaititajs netika

atiestatits.

Vienmeér péc kafijas biezumu tvertnes
novietosanas atpakal pagaidiet
apmeéram 5 sekundes. Tada veida
kafijas biezumu skaititajs tiks atiestatits
uz nulli un saks veikt pareizu kafijas
biezumu ripu uzskaiti.

Vienmeér iztukSojiet kafijas biezumu
tvertni, kameér ierice ir ieslégta. Ja kafijas
biezumu tvertne tiek iztuksota, kamér
jerice ir izslégta, kafijas biezumu
tvertnes skaititajs netiks atiestatits.

Kafijas biezumu tvertne
ir parpildita, bet ikona
“Empty coffee grounds
container” (Iztuksojiet
kafijas biezumu tvertni)
neparadijas uz displeja.

Ir nonemta pilésanas paplate,
neiztuksojot kafijas biezumu
tvertni.

Nonemot piléSanas paplati, iztuksojiet

an kafijas biezumu tvertni, pat ja taja ir

tikai dazas kafijas biezumu ripas. Tada

veida kafijas biezumu ripu skaititajs tiks
atiestatits uz nulli un saks veikt pareizu
kafijas biezumu ripu uzskaiti.

Gatavosanas vienibu
nevariznemt.

Gatavosanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, ka aprakstits talak.
aizveriet apkopes vaku un ievietojiet
atpakal Gdens tvertni. Izsledziet un
jesledziet ienci un gaidiet, idz
paradisies dzérienu ikonu
apgaismojums. Méginiet vélreiz iznemt
gatavosanas vienibu. Stkakus
noradijumus par darbibu secibu skatiet
sadala ,Gatavosanas grupas iznemsana
un jevietosana”.
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Risinajums

Piena tvertne un/vai LatteGo
ramis ir netirs.

Izjauciet LatteGo un izskalojiet abas
detalas tira tdeni vai izmazgajiet trauku
mazgasanas masina.

lericei, iespéjams, ir
nopltde.

lerice izmanto udeni, lai
izskalotu iekséjo sistému un
gatavosanas vienibu. Udens
plGst caur iekséjo sistému tiesi
pilésanas paplaté. Tas ir
normali.

Katru dienu iztuksSojiet pilésanas paplati,
vai tad, kad pa to ir izbidijies pilnas
pilésanas paplates vaka indikators.
Padoms. Novietojiet tasi zem padeves
teknes, lai uztvertu skalosanas tGdeni, un
samagziniet Gdens daudzumu pilésanas
paplaté.

Pilésanas paplate ir parpildita
un parpludusi, tapéc izskatas, ka
jericei ir nopllde.

Katru dienu iztuksSojiet pilésanas paplati,
vai tad, kad pa to ir izbidijies pilnas
pilésanas paplates vaka indikators.

Udens tvertne nebija pilntba
jevietota, no Gdens tvertnes
izplUst nedaudz tudens, un iericé
tika iesUkts gaiss.

Parliecinieties, vai Udens tvertne ir
pareiza pozicija: nonemiet to un
jevietojiet to vélreiz, cik vien dzili
iespé&jams.

Gatavosanas vieniba ir
netira/aizséréjusi.

Izskalojiet gatavosSanas vienibu.

lerice nav novietota uz
horizontalas virsmas.

Novietojiet iernci uz horizontalas
virsmas, neparpldst un pilnas pilésanas
paplates indikators darbojas pareizi.

AquaClean udens filtru
nevar aktivizét, un ierice
aicina veikt atkalkosanu.

Filtrs nav laicigi uzstadits péc
tam, kad ekrana tika paradits
AqguaClean atgadinajums. Tas
nozime, ka ierice ir kalkakmens
nogulsnes.

Vispirms atkalkojiet ierici, tad uzstadiet
AqguaClean tdens filtru.

Jauno tdens filtru nevar
jevietot.

J0s méginat uzstadit citu filtru,
nevis Philips AquaClean tdens
filtru.

lericei ir pieméroti tikai Philips
AquaClean udens filtri.

AquaClean tdens filtra apalais
gumijas blivgredzens nav sava
vieta.

Uzlieciet sava vieta AquaClean udens
filtra apalo gumijas blivgredzenu.

lerice rada skalu troksni.

Tas ir normali, ka ierice
lietoSanas laika rada troksni.

Jaierices raditie trokSni mainas, iztiriet
gatavosanas vienibu un ieellojiet to.

AqguaClean Gdens filtrs nebija
pareizi sagatavots, un iericé tika
jesukts gaiss.

No ddens tvertnes iznemiet AquaClean
Udens filtru, atbilstosi sagatavojiet to un
jevietojiet atpakal. Detalizétakus
noradijumus par darbibu secibu skatiet
sadala ,AquaClean Udens filtrs”.

Udens tvertne nebija pilntba
ievietota, un iericé tika iesukts
gaiss.

Parliecinieties, vai ddens tvertne ir
pareiza pozicija: nonemiet to un
jevietojiet to vélreiz, cik vien dzili
iespé&jams.
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Tehniskie raditaji

Razotajs patur tiesibas uzlabot produkta tehniskas specifikacijas. Visi iestatitie lielumi ir aptuveni.

Apraksts

Vertiba

Izmeérs (platums x augstums x dzilums)

246 x 377 x 434 mm

Svars 7-75 kg
Barosanas vada garums 1200 mm
Udens tvertne 1,8 litri
Kafijas pupinu piltuves ietilpiba 275 g
Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba 12 ripas
JLatteGo” (piena tvertnes) ietilpiba 250 ml
Pielagojams teknes augstums 88-145 mm

Nominalais spriegums - jauda - energoapgades
avots

Skatiet datu etiketi apkopes durtinu iekSpusé
(skatit A11. att.).
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Masinos apzvalga (A pav.)

Al Valdymo pultas A10 PrieziGros durelés

A2  Puodelio laikiklis ATl Duomeny etikete su tipo numeriu

A3 IS anksto sumaltos kavos skyrius A12  Vandens bakas

A4 Kavos pupeliy bunkerio dangtelis A13  Karsto vandens pylimo snapelis

A5  Reguliuojamas kavos snapelis Al4  Kavos tirsdiy talpykla

A6  Lizdas maitinimo laidui A15  Kavos tirsdiy talpyklos priekinis
dangtelis

A7 Malimo nustatymo ratukas A16  Nuvarvejimo padéklo dangtis

A8  Kavos pupeliy bunkeris A17  Nuvarvejimo padéklas

A9  Virimo grupée A18 Nuvarvéjimo padéklo prisipildymo
indikatorius

Priedai

A19  Maitinimo laidas A23  Vandens kietumo testo juostele

A20 Tepalo tlbelé A24  Klasikinis pieno puty plakiklis (tik tam

tikriems modeliams)

A21  AguaClean® vandens filtras A25 | LatteGo* (pieno talpykla) (tik tam
tikriems modeliams)

A22 Dozavimo kauselis
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Valdymo pultas

Yra kelios Sios espreso aparato versijos, pasizymincios skirtingais valdymo skydeliais. Kiekviena versija
tur savo tipo numerj. Tipo numerj galite rasti duomeny etiketéje, ant vidinés priezitros dureliy puseés
(A1 pav.). Tipo numerj taip pat galite rasti bakstelédami nustatymy piktograma ¢ ir pasirinkdami
JPalaikymas*.

C, D ir E paveiksluose pateikta visy mygtuky ir piktogramy apzvalga. Zemiau pateikiamas aprasymas.
Pasinaudodami rodyklémis auksStyn ir Zzemyn slinkite per ekrana ir bakstelékite piktograma OK, kad
pasirinktumeéte ar patvirtintumeéte savo pasirinkimus.

Visiems modeliams (C / D / E pav.)

C1/ D1/ E1gérimy vienu C3. Nar§ymo piktogramos C6. Valymo meniu @

palietimu piktogramos (aukstyn, zemyn, atgal, gerai)

C2. Paleidimas / stabdymas »m C4. Ekranas C7. Asmeniniai profiliai ‘@
mygtukas

D2 / E2 meniu su daugiau C5. Aparato nustatymai % C8. Jjungimo ir isjungimo mygtukas
gerimuy

Tik EP4327, EP4324, EP4321 (C pav.)

C1 gérimy vienu palietimu piktogramos: espresas, kava, amerikietiska kava, juoda kava, sodrusis
espresas, karstas vanduo ir garai.

Tik EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (D pav.)

D1 gerimy vienu palietimu piktogramos: espresas, kava, amerikietiska kava, kapucinas, pienas su
espresu, kava su pienu

Tik EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (E pav.)

E1 gérimy vienu palietimu piktogramos: espresas, kava, amerikietiska kava, kapucinas, pienas su
espresu, kava su pienu

Jvadas

Sveikiname nusipirkus visiSkai automatinj ,Philips* kavos viimo aparata! Norédami pasinaudoti visa

LPhilips“ sililoma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu

www.philips.com/registeryourcoffee.com arba nuskenuokite Siame buklete pateikiama QR koda (pav.

.

Pries naudodami masing pirma karta atidziai perskaitykite atskira saugos bukleta ir iSsaugokite jj

ateidiai.

Kad jums padeéty pradeti naudoti ir kad gautuméte is savo aparato visa, kas geriausia, ,Philips* sidlo

palaikyma jvairiais bldais. Dézutéje rasite:

1 Sj naudotojo vadova, kuriame pateikiamos naudojimo instrukcijos paveiksly pagrindu ir is&samesne
informacija apie valyma ir technine priezitra.

2 Atskirg saugos bukleta su aparato naudojimo saugiu badu instrukcijomis.

3 Noredami gauti palaikyma prisijungus (daznai uzduodami klausimai, filmai ir pan.), nuskenuokite
QR koda ant $io bukleto virselio arba apsilankykite www.philips.com/coffee-care . QR koda taip
pat galite rasti baksteléedami nustatymy piktograma % ir pasirinkdami ,Palaikymas".
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B Sis aparatas buvo igbandytas naudojant kava. Nors jis buvo kruopsciai isvalytas, jame gali bati Siek
tiek kavos likuciy. Tac¢iau mes garantuojame, kad aparatas visiskai naujas.

Aparatas automatiskai sureguliuoja sumaltos kavos kiekj, kuris naudojamas geriausio skonio kavai
paruosti. IS pradziy turite iSvirti kavos 5 kartus, kad aparatas uzbaigty susireguliavima.

Pries naudodami pirma kartg, butinai isskalaukite ,LatteGo“ (pieno talpykla) arba klasikinj pieno puty

plakiklj.

PrieS naudojant pirma karta

g

Language

Espafiol
Italiano
Nederlands

English

Language

Espafiol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit

0

Filling ...

Heating ... Rinsing ...

Heating up Rinsing

l 0
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AquaClean

Use AquaClean filter

AquaClean

Would you install

to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product
IEIEEJ A
=

Visit www.philips.com

sLatteGo“ surinkimas (tik tam tikriems modeliams)

& >

Klasikinio pieno putu plakiklio surinkimas (tik tam tikriems
modeliams)

W’P
7'

Gérimy virimas

Bendrieji veiksmai

1 Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkeri pupeliy.

2 |kiSkite maza kiStuka j lizda, esantj galinéje aparato dalyje. |kiSkite kiStuka i sieninj el. lizda.

3 Norédami jjungti masina, paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka.
- Aparatas ima silti ir atlieka automatinj skalavimo cikla.
- Kaivisos lemputeés gérimy piktogramose Sviecia nuolat, aparatas paruostas naudoti.

4 Puodelj padékite po kavos pylimo snapeliu. Paslinkite kavos iSpylimo snapelj aukstyn arba zemyn,
kad sureguliuotuméte jo aukstj pagal naudojamo (pav. 2) puodelio arba stiklinés dydij.
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Kavos virimas is kavos pupeliy

1

Norédami iSsivirti kavos, bakstelékite pasirinkto gérimo (pav. 3) piktograma arba papildomy gérimy

piktograma (pav. 4) (tik tam tikriems modeliams).

- Dabar gérima galite reguliuoti pagal savo skonj (pav. 5). Pasinaudokite rodykléemis (pav. 6)
aukstyn arba Zzemyn, kad sureguliuotumete kavos stipruma. Bakstelékite piktograma OK, jei
norite sureguliuoti daugiau nustatymuy (pav. 7).

Bet kuriuo metu paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pradétuméte virti pasirinkta

gérima.

Norédami sustabdyti kavos iSpylima pries aparatui jj uzbaigiant, dar karta paspauskite paleidimo /

stabdymo mygtuka ra.

A Noredami vienu metu iévirti 2 puodelius kavos, dukart baksteléekite gerimo piktograma arba
slinkdami per tam skirta juosta pasirinkite piktograma ,2x".

Y Naudokite karamelizuoty arba aromatizuoty kavos pupeles.

Gérimy pieno pagrindu virimas naudojant ,LatteGo“ (pieno
talpykla)

B | atteGo* sudaro pieno talpykla, remas ir laikymo dangtelis. Kad iSvengtumete pratekéjimo, pries
pildydami pieno talpykla jsitikinkite, kad rémas ir pieno talpykla tinkamai surinkti.

1

Norédami surinkti ,LatteGo*, pirmiausia jstatykite pieno talpyklos virsy po kabliu remo (pav. 8)
virsuje. Tada jspauskite j vieta apatine pieno talpyklos dalj. ISgirsite spragteléjima, kai ji uzsifiksuos
vietoje (pav. 9).

Pastaba. Jsitikinkite, kad pieno talpykla ir remas Svards pries juos sujungdami.

Siek tiek pakreipkite ,LatteGo* ir uzdékite ant karéto vandens i$pylimo snapelio (pav. 10). Tada
spauskite, kol uzsifiksuos vietoje (pav. 11).

| ,LatteGo* jpilkite pieno (pav. 12). Nepripildykite pieno talpyklos virs didziausia lygj rodancios
zymes.

B Jei suasmeninote pieno kiekj, jums gali prireikti jpilti j pieno talpykla daugiau ar maziau pieno,
negu nurodyta Siam gérimui ant ,LatteGo*.

Kad pasiektuméte optimaliy rezultaty, visada naudokite piena tiesiai is Saldytuvo.

Padekite puodelj ant nuvarvéjimo padeklo.

Bakstelekite pasirinkto gerimo pieno pagrindu piktograma arba bakstelékite papildomuy gerimy

piktograma (tik tam tikriems modeliams), kad pasirinktumete kita gérima.

- Dabar galite sureguliuoti gérima pagal savo pageidavima.

Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »a.

- Kai verdate kapucing, visiSkai baltg arba piena su espresu, aparatas pirmiausia pila piena, tada
kava. Kai verdate kava su pienu (,caffe latte“ arba ,café au lait*), aparatas pirmiausia pila kava,
paskui piena.

- Norédami sustabdyti pieno iSpylima pries aparatui iSpilant iS anksto nustatyta kieki, paspauskite
paleidimo / stabdymo mygtuka ra.

Norédami sustabdyti viso gérimo (pieno ir kavos) iSpylima pries aparatui jj uzbaigiant, nuspauskite

ir laikykite paleidimo / stabdymo mygtuka »a.
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Pieno puty plakimas arba pieno pasildymas naudojant
klasikinj pieno puty plakiklj

K3 Kad puty kokybé buty geriausia, visada naudokite piena tiesiai i Saldytuvo.

1 Pakreipkite aparato juoda silikonine rankena j kaire ir uzstumkite pieno puty plakiklj ant jos (pav.
13).

2 |pilkite j pieno gsoti mazdaug 100 ml pieno, jei verdate kapucing, ir mazdaug 150 ml pieno, jei
verdate espresa su pienu.

3 |merkite pieno puty plakikli mazdaug 1 cm j piena.

Bakstelekite gary piktograma (pav. 14).

5 Norédami plakti pieno putas, klasikinio pieno puty plakiklio rankenéle pasukite prie pieno puty
piktogramos (pav. 15). Norédami pasildyti piena, klasikinio pieno puty plakiklio rankenéle pasukite
prie jprasto pieno piktogramos (pav. 16).

6 |sitikinkite, kad piktograma ant klasikinio pieno puty plakiklio rankenélés sulygiuota su juoda
rodykle.

7 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m norédami pradeti (pav. 17).

- Aparatas pradeda kaisti, garai leidziami j piena ir suplakamos pieno putos arba pienas
pasildomas.

8 Kai pieno putos pieno asotyje pasiekia pageidaujama tarj arba pienas pasiekia pageidaujama
temperatlra, dar kartg paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pieno puty plakima /
pieno Sildyma sustabdytumete.

N

i | Gary j piena niekada neleiskite ilgiau kaip 90 sekundziy. Gary jleidimas automatiskai sustabdomas
po 90 sekundziy.

H plakant pieno putas pieno gsocio judinti nebltina, kad bty pasiekta geriausia pieno puty kokybé.

Papildoma dozé (,,ExtraShot®) (tik tam tikriems modeliams)

JUsy aparatas suteikia galimybe j kavos ar pieno gérimus prideti papildoma sodriojo espreso doze,

pavyzdziui, jei norite stipresnés kavos.

1 Po snapeliu padékite puodelj.

2 Geérima pasirinkite baksteledami kurig nors gerimo vienu palietimu piktograma arba papildomuy
gérimy piktograma (tik tam tikriems modeliams).

3 Naudodamiesi rodykle aukStyn nustatykite didzZiausia stipruma ir pasirinkite funkcija (pav. 18)
LExtraShot".

4 Jeinorite savo poreikiams pritaikyti kitus nustatymus, bakstelékite piktograma OK. Tada
paspauskite paleidimo / stabdymo piktograma »m, kad pradétumete virti gérima.

5 Norédami sustabdyti gérimo pylima prie$ aparatui jj uzbaigiant, paleidimo / stabdymo piktograma
»m paspauskite dar karta.

i IS pasirinkote funkcija ,ExtraShot®, vienu metu galite iSvirti tik vieng kavos gerima.

Kavos virimas iS maltos kavos

Galite pasirinkti naudoti iS anksto sumalta kava vietoj pupeliy, pavyzdziui, jei jums labiau patinka kita

kavos rusis arba kava be kofeino.

1 Atidarykite iS anksto sumaltos kavos skyriaus dangtelj ir jpilkite viena lygmala matavimo kauselj iS
anksto sumaltos kavos i ji (pav. 19). Tada uzdarykite dangtelj.
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3 Baksteleékite espreso piktograma, tada paspauskite paleidimo ir stabdymo »a mygtuka.
4 Kai malunélis prades malti, nuspauskite malimo nustatymo ratuka ir pasukite jj i kaire arba j deSine.
(pav. 26)

Kity aparato nustatymuy reguliavimas

Baksteléedami nustatymy piktograma % galite sureguliuoti Siuos aparato nustatymus:

- vandens kietumas: galite pasirinkti vieng is 5 lygiy, atsizvelgdami j vandens kietuma jlsuy regione;

- budeéjimo laikas: galite pasirinkti 15, 30, 60 arba 180 min.;

- ekrano ryskumas: galite pasirinkti maza, vidutinj arba didelj;

- kalba;

- garsas: galite jjungti arba isjungti aparato pypseéjimo garsa;

- temperatira: galite rinktis i$ 3 kavos virimo temperatdros lygiy:

- priekio apsvietimas (tik tam tikriems modeliams): galite pasirinkti ,visada jjungtas®, ,jungtas
verdant* arba ,visada isjungtas*;

- matavimo vienetas: galite pasirinkti ml arba uncijas.

Gamyklos nustatymy atktrimas

Galite bet kuriuo metu atkurti aparato gamyklinius nustatymus.

1 Bakstelekite nustatymy piktograma .

2 Naudodamiesi piktogramomis aukstyn ir zemyn pasirinkite ,Gamykliniai nustatymai®. Patvirtinkite
baksteledami piktograma OK.

3 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad patvirtintumete, kad norite atkurti nustatymus.
- Dabar nustatymai yra atkuriami.

B Atkuriami gie numatytieji gamykliniai nustatymai: vandens kietumas, budéjimo laikas, ekrano
ryskumas, garsas, temperatlra, priekio apsvietimas, profiliai.

Virimo grupeés iSémimas ir jstatymas

ISsamiy instrukdcijuy apie tai, kaip iSimti, jstatyti ir valyti viimo grupe vaizdo jrasas pateikiamas
www.philips.com/coffee-care.

Virimo grupés nuémimas nuo masinos
1 ISjunkite masina.
2 Nuimkite vandens baka ir atidarykite priezitros dureles (pav. 27).

3 Paspauskite rankena (pav. 28) PUSH (Stumti) ir patraukite uz viimo grupés rankenélés, kad
nuimtumeéte ja nuo masinos (pav. 29).

Virimo grupés jstatymas
B Pries jstumdami viimo grupe atgal i masing jsitikinkite, kad jos padétis tinkama.

1 Patikrinkite, ar virimo grupés padetis tinkama. Rodyklé ant geltono cilindro virimo grupés Sone turi
bUti sutapdinta su juoda rodykle ir N (pav. 30).
- Jeijos nesutapdintos, spauskite svirtj zemyn, kol ji susilies su virimo grupés (pav. 31) pagrindu.
2 Stumkite virimo grupe atgal i masing isilgai nukreipimo bégiy Sonuose (pav. 32), kol ji uzsifiksuos
savo vietoje ir pasigirs spragteléjimas (pav. 33). Nespauskite mygtuko ,PUSH" (Stumti).

Lietuviskai
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3 Uzdarykite priezilros dureles ir atgal jdékite vandens baka.

Valymas ir prieziura

Reguliariai valant ir prizidrint palaikoma geriausia jusuy aparato buklé ir uztikrinama, kad kava ilgai isliks
skani, o kavos srautas bus pastovus.

ISsamia informacija apie taip, kada ir kaip valyti visas nuimamas aparato dalis Zr. tolesnéje lenteléje.
I$samesne informacija ir vaizdo jrady su instrukcijomis rasite www.philips.com/coffee-care. Apzvalga,
kurias dalis galima plauti indaploveéje, pateikiama B paveiksle.

Nuimamos dalys

Kada valyti

Kaip valyti

Virimo grupée

Kas savaite

ISimkite virimo grupe is$ aparato. ISskalaukite
po vandentiekio ¢iaupu.

Kas menesj

Valykite viimo grupe, naudodami ,Philips®
kavos aliejaus salinimo tablete.

Klasikinis pieno
puty plakiklis

Po kiekvieno naudojimo

Pieno puty plakiklj pirmiausia iSvalykite, kol
jis prijungtas prie aparato. Tam naudokite
greito pieno valymo programa. Tada
nuimkite pieno puty plakiklj nuo aparato ir
iSrinkite jj. ISskalaukite visas dalis po
vandentiekio ¢iaupu arba iSplaukite
indaplovéje.

IS anksto sumaltos
kavos skyrius

Tikrinkite iS anksto sumaltos
kavos skyriy kas savaite, ar jis
neuzkimstas.

Atjunkite aparata ir iSimkite viimo grupe.
Atidarykite i$ anksto sumaltos kavos skyriaus
dangtelj ir jkisSkite j ji Sauksto kota. Judinkite
kota aukstyn ir zemyn, kol uzkimsusi malta
kava iskris (pav. 34). Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten
pateikiamas vaizdo jrasas su iSsamiomis
instrukcijomis.

Kavos tirsciy
talpykla

IStustinkite kavos tirsciy talpykla
aparatui paraginus. Valykite kas
savaite.

ISimkite kavos tirsciy talpykla aparatui esant
jjlungtam. Skalaukite jj po vandentiekio
Giaupu, naudodami Siek tiek plovimo skyscio,
arba isplaukite indaplovéje. Kavos tirséiy
talpyklos priekini skydelj (A15 pav.) plauti
indaplovéje nesaugu.

Nuvarvejimo

IStustinkite nuvarvéjimo

ISimkite nuvarveéjimo padékla (pav. 36) ir

padéklas padeékla kasdien arba kai tik skalaukite po vandentiekio ¢aupu,
raudonas pilno nuvarvéjimo naudodami Siek tiek plovimo skyscio.
padeéklo indikatorius iskyla per  Nuvarvéjimo padekla galite plauti ir
nuvarvejimo padeékla (pav. 35).  indaplovéje. Kavos tirsciy talpyklos priekinij
Valykite nuvarvejimo padékla skydelj (A15 pav.) plauti indaplovéje
kas savaite. nesaugu.

LatteGo Po kiekvieno naudojimo JLatteGo* pirmiausia iSvalykite, kol ji

prijungta prie aparato. Tam naudokite greito
pieno valymo programa. Tada jg nuimkite
nuo aparato ir praskalaukite po ¢aupu arba
iSplaukite indaplovéje.
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Nuimamos dalys Kada valyti Kaip valyti

Virimo grupés Kas 2 ménesius Pasitikrinkite tepimo lenteléje ir sutepkite
tepimas virimo grupe , Philips” tepalu.

Vandens bakas Kas savaite Vandens baka praskalaukite po ¢iaupu.
Aparato priekis Kas savaite Valykite neSiurkscia Sluoste.

Virimo grupés valymas

Reguliariai valant viimo grupe uzkertamas kelias kavos liekanoms uzkimsti vidinius kontdrus.
Aplankykite www.philips.com/coffee-care, ¢ia pateikiama palaikymo vaizdo jrady apie tai, kaip iSimti,
jdetiir valyti viimo grupe.

Virimo grupés valymas po vandentiekio ¢iaupu

1 Nuimkite virimo grupe.

2 Kruopsdiai isskalaukite virimo grupe vandeniu. Kruopsciai isvalykite virsutinj virimo grupeés filtra
(pav. 37).

3 Leiskite virimo grupei iSdzilti ore pries jdédami jg atgal. Nesausinkite virimo grupés audeklu, kad
pluosto nesusikaupty virimo grupés viduje.

Virimo grupés valymas naudojant tabletes kavos aliejui salinti

Naudokite tik ,Philips“ kavos aliejaus Salinimo tabletes.

1 Bakstelékite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklémis aukstyn ir Zemyn pasirinkite ,Virimo
grupes valymas*.

2 Paspauskite piktograma OK, kad patvirtintumete, ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Virimo grupés tepimas

Kad aparatas geriau veikty, viimo grupe patariame kas 2 ménesius sutepti. Sitaip uztikrinsite sklandy
judandiy daliy veikima.

1 UzZtepkite plona sluoksnj tepalo ant virimo grupés (pav. 38) stimoklio (pilka dalis).

2 Uztepkite plona sluoksnj tepalo apie velena (pilka dalis), virimo grupés (pav. 39) apacioje.

3 Uztepkite plona sluoksnj tepalo ant bégiy abiejose puseése (pav. 40).

LLatteGo“ (pieno talpyklos) valymas (tik tam tikriems
modeliams)

Greitas , LatteGo“ valymas

1 |sitikinkite, kad ,LatteGo*" tinkamai prijungta prie aparato (pav. 10).

2 Po snapeliu padékite puodelj.

3 Bakstelékite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklémis aukstyn ir Zzemyn pasirinkite
programa ,Greitas pieno valymas*.

4 Bakstelekite piktograma OK, kad patvirtintumeéte, tada vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas,
kad is pieno sistemos bty pasalinti visi pieno likudiai.
- IS pieno sistemos iStekés nedideles ciurksles karsto vandens.

5 LatteGo*“ su likusiu pienu laikykite Saldytuve.

Kruopstus , LatteGo“ valymas
1 Nuimkite ,LatteGo“ nuo masinos (pav. 41).

Lietuviskai
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Pries suaktyvinant ,AquaClean® vandens filtrg, jj reikia paruosti mirkant vandenyije, kaip aprasyta

zemiau. Jei to nepadarysite, j aparata vietoj vandens gali bUti jtraukta oro, dél to sukeliama daug

triukSmo ir aparatas negali virti kavos.

1 Bakstelékite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklémis aukstyn ir Zemyn pasirinkite
JAguaClean®.

2 Noredami patvirtinti bakstelékite piktograma OK.

3 Kairodomas aktyvinimo ekranas dar kartg bakstelékite piktograma OK. Vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

4 Pakratykite filtrg apie 5 sekundes (pav. 45).

Imerkite apversta filtra j asotj su Saltu vandeniu ir ji (pav. 46) papurtykite ar paspauskite.

6 |statykite filtrg vertikaliai ant filtro jungties vandens bake. Spauskite jj iki Zzemiausios galimos
padéties (pav. 47).

7 | vandens baka pripilkite Sviezio vandens ir jdékite jj atgal j aparata.

8 Nuimkite ,LatteGo*, jei ji uzdéta (tik tam tikriems modeliams).

9 Padékite dubenij po karsto vandens snapeliu / pieno puty plakikliu.

10 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pradétuméte aktyvinimo procesa.

11 1$ karsto vandens snapelio / pieno puty plakiklio bus 1 min. leidZiamas karstas vanduo.

12 Dabar filtras sekmingai suaktyvintas.

ul

~<AguaClean“ vandens filtro pakeitimas (5 min.)

95 litrams vandens peréjus per filtrg, filtras nustos veikti. ,AquaClean® blisenos indikatoriaus rodmuo

sumazeja iki 0 % - tai priminimas, kad filtra turite pakeisti. Jei ,AquaClean” busenos indikatorius

ekrane dar rodomas, pries keic¢iant filtrg aparato nuoviry pasalinti nereikia. Jei ,AquaClean“ vandens

filtro laiku nepakeisite, po tam tikro laiko ,AquaClean“ bUsenos indikatorius nebebus rodomas. Tokiu

atveju vis tiek galite pakeisti filtrg, bet pirmiausia turite pasalinti nuoviras i$ aparato.

Kai ,AquaClean” blsenos indikatoriaus rodmuo sumazéja iki O % arba kai aparatas primena, kad

JAquaClean* filtra reikia pakeisti, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 ISimkite seng ,AquaClean® vandens filtra.

2 |statykite nauja filtra ir ji suaktyvinkite, kaip aprasyta skyriuje ,AquaClean® vandens filtro
suaktyvinimas (5 min.)*.

Lietuviskai

H Keiskite JAquaClean” vandens filtrg bent kas 3 ménesius, net jei aparatas dar nenurode, kad
pakeitimas reikalingas.

. v . 3 — .
Nuoviry salinimo procedura (30 min.)
Naudokite tik ,Philips* nuoviry salinimo priemone. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite nuoviry
Salinimo priemoneés sieros rlgsties, druskos ragsties, sulfamo ar acto rlgsties (acto) pagrindu, nes ji
gali apgadinti vandens grandine jlsy masinoje ir tinkamai neistirpdyti kalkiy nuoviry. Jei nenaudosite
LPhilips* nuoviry salinimo priemonés, bus panaikinta jisy garantija. Jei neSalinsite nuoviry iS prietaiso,
taip pat bus panaikinta jasy garantija. ,Philips“ tirpalo nuoviroms Salinti galite nusipirkti internetinéje
parduotuvéje www.philips.com/coffee-care.
Kai i$ aparato reikia pasalinti nuoviras, ekrane rodomas pranesimas.
1 Naudotojo sasajoje palieskite valymo piktograma @ ir meniu pasirinkite ,Nuoviry $alinimas®.
Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.
Jei uzdéta, nuimkite ,LatteGo* arba pieno puty plakiklj.
ISimkite nuvarvejimo padékla ir kavos tirsciy talpykla, iStustinkite ir jdékite atgal j vieta.
ISimkite vandens baka ir jj iStustinkite. Tada iSimkite ,AquaClean® vandens filtra.

u b WN






Lietuviskai 101

Ispé&jimo piktogramos

Ispéjimo
piktograma

Sprendimas

Ekrane iskyla tusc¢io vandens bako piktograma.

- Vandens bakas beveik tuscias. Pripilkite j vandens baka SvieZio vandens iki
maksimalaus lygio indikacijos.

- Vandens bakelis netinkamai jdetas. |Jdékite atgal vandens baka.

Ekrane iskyla piktograma, raginanti jpilti kavos pupeliy.
- ] kavos pupeliy talpa pripilkite kavos pupeliy.

Ekrane iskyla piktograma, raginanti iStustinti kavos tirsciy talpykla.
- Kavos tirsciy talpykla pilna. ISimkite ir iStustinkite kavos tirsciy talpykla aparatui
esant jjungtam. Pries jg vel jdédami 5 sekundes palaukite.

HEN OB

Ekrane iskyla piktograma, raginanti jstatyti virimo grupe.

- Virimo grupés néra arba ji nejstatyta tinkamai. ISimkite virimo grupe ir jsitikinkite,
kad ji uzfiksuota vietoje. ISsamias instrukcijas zr. skyriuje ,Virimo grupés iSémimas
ir jdéjimas”.

Klaidy kodai

Toliau rasite klaidy kody sarasa, jame pateikiamos problemos, kurias galite iSspresti patys. Vaizdo I
jrada su instrukcijomis Zr. www.philips.com/coffee-care. Jei parodomas kitoks klaidos kodas, ?g
susisiekite su ,Philips* vartotojy aptarnavimo centru jlsy salyje. Kontaktinius duomenis Zr. garantijos 2
lankstinuke. %
Klaidos Problema Galimas sprendimas
kodas
01 Uzsikimses kavos Aparata iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. Nuimkite
piltuvelis. virimo grupe. Tada atidarykite iS anksto sumaltos kavos
skyriaus dangtelj ir jkiskite Sauksto kota. Judinkite kota aukstyn
ir zemyn, kol uzkimsusi malta kava iskris. Aplankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis.
03 Virimo grupé nesvari ISjunkite masina. ISskalaukite virimo grupe Svieziu vandeniu,
arba nepakankamai leiskite jai i§dZiUti ore tada ja sutepkite. Zr. skyriy ,Virimo
sutepta. grupés valymas* arba apsilankykite www.philips.com/coffee-
care, ten pateikiamas vaizdo jrasas su iSsamiomis
instrukcijomis. Tada vel jjunkite aparata.
04 Virimo grupés padetis ISjunkite masina. ISimkite virimo grupe ir vél ja jstatykite. Pries
netinkama. jstatydami jsitikinkite, kad virimo grupés padétis tinkama. Zr.
skyriy ,Virimo grupés tvarkymas” arba apsilankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis. Tada vél jjunkite aparata.
05 Vandens konture yra Paleiskite masing i$ naujo, ja iSjungdami ir vél jjungdami. Jei tai
oro. padeda, ispilkite 2-3 puodelius karsto vandens. Pasalinkite is

aparato nuoviras, jei to nedarete ilgesnj laika.
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Klaidos Problema

Galimas sprendimas

kodas
JAguaClean* filtras ISimkite ,AquaClean* filtra ir vel bandykite virti kava. Jei tai
tinkamai neparuostas padeda, pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad ,AquaClean®
pries montuojant arba  filtras tinkamai paruostas. Jdékite ,AquaClean* filtrg atgal i
jis uzkimstas. vandens baka. Jei tai vis tiek nepadeda, filtras gali blti

uzkimstas ir jj reikia pakeisti.

i Aparatas turi prisitaikyti  Siek tiek palaukite, kol aparatas prisitaikys nuo gabenimo ar
prie kambario lauko temperatlros prie kambario temperatiros. Aparata
temperaturos. iSjunkite, palaukite 30 minudiy ir vél jjunkite. Jei tai nepadeda,

susisiekite su ,Philips® klienty aptarnavimo centru jlsy salyje.
Kontaktinius duomenis zr. garantijos lankstinuke.
14 Aparatas perkaito. ISjunkite aparata ir vel jj jjunkite po 30 minuciy.

Trikciy salinimo lentele

Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami aparata.
Palaikymo vaizdo jrasus ir visas daznai uzduodamuy klausimy sarasa zr. www.philips.com/coffee-care.
Jei negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo centrg. Kontaktinius

duomenis zr. garantijos lankstinuke.

Problema Priezastis Sprendimas

Mano naujame kavos Sis aparatas buvo isbandytas Nors jis buvo kruopsdiai isvalytas, jame
virimo aparate yra kavos naudojant kava. gali bUti Siek tiek kavos likudiy. Taciau
likudiy. mes garantuojame, kad aparatas yra

visiskai naujas.

Nuvarvéejimo padéklas Tai normalu. Aparatas naudoja  IStustinkite nuvarvéjimo padekla

greitai prisipildo arba vandenj vidiniam kontadrui ir kasdien arba kai tik raudonas pilno

jame visada vyra Siek tiek  virimo grupei skalauti. Siek tiek  nuvarvéjimo padéklo indikatorius i$kyla

vandens. vandens teka per vidine sistema per nuvarvejimo padéklo dangtelj.
tiesiai j nuvarvejimo padekla. Patarimas. padékite puodelj po iSpylimo

snapeliu, kad surinktumeéte is jo
iStekantj skalavimo vandeni.

Visg laika rodoma Kavos tirsciy talpykla Visada iStustinkite kavos tirsciy talpykla
piktograma, raginanti iStustinote, kai aparatas buvo aparatui esant jjungtam. ISimkite kavos
iStustinti kavos tirsciy iSjungtas, arba ja per greit tirsciy talpykla, palaukite maziausiai 5
talpykla. jdéjote atgal. sek. ir vél jaq jstatykite.

Aparatas ragina istustinti Aparatas neatkuaré skaitiklio Visada palaukite apie 5 sekundes pries
kavos tirsciy talpykla net  paskutinj karta jums istustinus atgal jdedami kavos tirsciy talpykla.
talpyklai esant kavos tirsciy talpykla. Sitaip kavos tiré¢iy skaitiklis bus
neuzpildytai. nustatytas j nulj ir bus tinkamai

skaiciuojami kavos tirsciy briketai.

Visada iStustinkite kavos tirsciy talpykla
aparatui esant jjungtam. Jei kavos tirsc¢iy
talpykla istustinate isSjunge aparata,
kavos tirsc¢iy skaitiklis neatkuriamas.
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Problema Priezastis

Sprendimas

Guminis ziedas ant ,AquaClean®
vandens filtro ne vietoje.

Uzdeékite guminj Zieda atgal ant
JAguaClean® vandens filtro.

Aparatas skleidzia didelj
triuksma.
triuksma.

Normalu, kad aparatas
veikdamas skleidZia tam tikra

Jei aparatas pradeda skleisti kitokj
triuksma, iSvalykite virimo grupe ir
sutepkite ja.

JAguaClean” vandens filtras
tinkamai neparuostas ir dabar
oras jtraukiamas j aparata.

ISimkite ,AquaClean“ vandens filtrg iS
vandens bako ir tinkamai jj paruoskite
pries jdédami atgal. ISsamias instrukcijas
zr. skyriuje ,AquaClean“ vandens filtras*.

Vandens bakas ne visai jstatytas
ir oras jtraukiamas j aparata.

Isitikinkite, kad vandens bako padétis
tinkama: isimkite jj ir vel jstatykite,
stumdami jj tiek, kiek galima.

Technines specifikacijos

Gamintojas pasilieka teise gerinti produkto technines specifikacijas. Visi iS anksto nustatyti kiekiai yra

apytiksliai.
Aprasymas

Verté

Dydis (pxaxg)

246 x 377 X 434 mm

Svoris 7-75kg
Maitinimo laido ilgis 1200 mm
Vandens bakas 181

Kavos pupeliy bunkerio talpa 275 g
Kavos tirsc¢iy talpyklos talpa 12 brikety
JLatteGo* (pieno talpyklos) talpa 250 ml
Reguliuojamas snapelio aukstis 88-145 mm

Nurodytoji itampa — nurodytoji galia - maitinimo
Saltinis

Zr. duomeny etikete ant vidinés prieZitros dureliy
puses (A1l pav.)
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A kesziilek bemutatasa (,,A” abra)

Al Kezeldpanel A10  Szervizajto

A2  Csészetartd A1l Adatcimke tipusszammal

A3 Orolt kavé taroloja A2 Viztartaly

A4 Szemeskaveé-tartaly fedele A13  Forré viz kifolydocsove

A5 Allithato kavékifolyod Al4  Kavédrlemény-tartd

A6  Halozati csatlakozokabel aljzata Al5  Kaveézacctarto eldlapja

A7 Orlésbeallité gomb Al  Cseppfelfogo talca fedele

A8  Szemeskaveé-tartaly Al7  Cseppfelfogo talca

A9  Fbozbegyseg A18  Cseppfelfogd talca megtelt” kijelzd
Tartozékok

A19  Tapkabel A23  Vizkeménységi tesztcsik

A20 Zsirzotubus A24  Klasszikus tejhabositod (csak bizonyos

tipusoknal)
A21  AquaClean vizszUlrd A25 LatteGo (tejtartd) (csak bizonyos

tipusoknal)

A22  Mérékanal

KezelOopanel

Ennek az eszpresszogépnek tobbféle valtozata van, kilonbdzéd kezeldpanelekkel. Mindegyik
valtozatnak sajat tipusszama van. A tipusszam a szervizajtd belsé oldalan levd adatcimkén talalhatd

Magyar

Magyar
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(A11. dbra). A tipusszam megtaldlhatd a Bedllitasok & ikon megérintésével a ,TAmogatds” mentpont
alattis.

A C, D. és E. dbra attekintést ad a gombokrol és az ikonokrol. Az aldbbiakban talalja a leirast.

A felfelé és lefelé nyilakkal gorgetheti a kijelolést a kijelzdn, majd az OK ikonnal valaszthatja ki a kijelolt
elemet.

Minden tipus (C,, D. és E. abra)

C1/D1/E1 ltalok egyérintéses C3. Navigacios ikonok C6. Tisztitas meni @
ikonjai (felfelé, lefelé, vissza, ok)
C2. Start/stop »m gomb C4. Kijelzd C7. Személyes profilok “a

D2/E2 MenU tovabbi italokkal C5. Készulék beallitasai % C8. Be- és kikapcsologomb

Csak az EP4327, EP4324, EP4321 készuléknél (C. abra)

(1 Italok egyérintéses ikonjai: Espresso, Kave, Americano, Caffé Crema, Ristretto, forrd viz és géz

Csak az EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 készilléknél (D.
abra)

D1 Italok egyérintéses ikonjai: Espresso, Kaveé, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Csak az EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441
készuléknél (E. abra)

E1 Italok egyérintéses ikonjai: Espresso, Kave, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Bevezetés

Koszonjlk, hogy teliesen automatikus Philips kavefézot vasarolt! A Philips altal biztositott tamogatas

teljes korll igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/registeryourcoffee.com

oldalon, vagy ezen kiadvanyban a QR-kod (1. abra) beolvasasaval.

A készilék elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a kulonalld biztonsagi fuzetet, és érizze meg

késobbi hasznalatra.

A hasznalat konnyl megkezdéséhez és annak érdekében, hogy a legtdbbet hozza ki a kavefézédbdl, a

Philips tobbféle modon nyUjt tamogatast. A kovetkezdket taldlja a dobozban:

1 Ezahasznalati Utmutatd kép alapu hasznalati utasitasokat tartalmaz és részletes tajékoztatas ad a
készulék tisztitasarol és karbantartasarol.

2 Egy kulon biztonsagi fuzet tartalmazza a készulék biztonsagos hasznalatahoz szlkséges
utasitasokat.

3 Online tamogatashoz (gyakran felmerild kérdések, videok stb.) olvassa be a QR-kodot a fuzet
boritéjarol vagy latogasson el a www.philips.com/coffee-care weboldalra. A QR-kod megtalalhato
a Beallitdsok % ikon megérintésével a Tamogatds mentpont alatt is.

Bl £2t a készuléket kavéval probaltak ki. Gondosan ki van tisztitva, de lehetséges, hogy maradtak
benne kavémaradékok. Garantaljuk azonban, hogy a készulék teljesen uj.

A készulék automatikusan bedllitia a legizletesebb kavé készitéséhez szlikséges 6rolt kavé
mennyiségeéet. El6szor le kell féznie 5 kavét, hogy a készulék be tudija fejezni dGnbeallitasi funkcidjat.
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Ne felejtse el az elsd hasznalat eldtt kidbliteni a LatteGo tejtartdt vagy a hagyomanyos tejhabositot.

Teendok az elso hasznalat elott

Language
Espariol
Italiano
Nederlands

English

Language
Espaiiol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »pm
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit

0

Filling ...

Heating up

l )

Rinsing

Rinsing ...

Heating ...

AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

=

Visit www.philips.com
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A LatteGo Osszeszerelése (csak bizonyos tipusoknal)

=Y

20 )
‘ - cLck n \

A klasszikus tejhabositd 6sszeszerelése (csak bizonyos
tipusoknal)

?P@gbl

Italok fozése

Altalanos lépések
1 Toltse meg a viztartalyt csapvizzel, és toltse meg a szemeskavé-tartalyt szemes kavéval.
2 lllessze a kis csatlakozodugot a készulék hatuljan talalhato aljzatba. Csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a fali konnektorba.
3 A bekapcsologombbal kapcsolja be a készuléket.
- Akészulék elkezd felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust hajt végre.
- Amikor az 6sszes lampa az ital ikonokon folyamatosan vilagit, a készulék hasznalatra kész.
4 Tegyen egy csészéet a kavéadagold kifolydja ala. A hasznalt csésze vagy bogre méretéhez vald
bedllitasahoz csusztassa a kavéadagolod kifolyodjat felfelé vagy lefelé .

Kavéfozés szemes kavébol
1 Kavé fozéséhez érintse meg a valasztott (3. dbra) ital ikonjat, vagy érintse meg a , Tovabbi italok”
ikont (4. dbra) (csak bizonyos tipusoknal).
- Ekkor van lehetdség van az italjellemzdék izlés szerinti beallitasara (5. dbra). Hasznalja a felfelé és
a lefelé nyilakat (6. abra) a kavé erésségének bedllitdsahoz. Tovabbi paraméterek beallitasahoz
(7. &bra) érintse meg az OK ikont.
2 A kivalasztott ital fézésének inditasahoz barmikor megnyomhatja az inditas és leallitas »a gombot.
3 Akavé adagolasanak befejezés elétti ledllitasahoz nyomja meg Ujra a start/stop »a gombot.

i | Egyszerre 2 csésze kave fozéséhez koppintson kétszer az ital ikonjara, vagy valassza a 2x ikont a
megfeleld sav gorgetésével.

Y Ne hasznaljon karamellizalt vagy izesitett szemes kavét.

Tejes italok készitése a LatteGo (tejtartd) hasznalataval

B A LatteGo egy tejtartobol, egy keretbdl és egy tarolofedélbol all. A szivargas elkerllése erdekében a
tejtarto feltoltése elétt ellendrizze, hogy a keret és a tejtartd megfeleléen van-e 6sszeszerelve.
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A LatteGo dsszeszereléséhez eldszor helyezze be a tejtartod felsd részét a horog ala a keret (8. abra)
felséd részénél. Ezutan nyomija a helyére a tejtartd also részét. Ha a tejtartd helyére (9. abra) kerult,
egy kattanas hallhato.

Megjegyzés: A tejtarto és a keret csatlakoztatasa elétt ellendrizze azok tisztasagat.

Enyhén dontse meg a LatteGo egységet és helyezze a forrd viz kifolyocsovére (10. abra). Ezutan
nyomja be, amig a helyére (11. abra) nem kattan.

Toltse fel a LatteGo egységet tejjel (12. abra). Ne toltse a tejtartdét a maximum jelzésen tul.

i JEEY személyre szabta a tej mennyiségét, elé6fordulhat, hogy a LatteGo egységen erre az italra
jelzett mennyiségnél kevesebb vagy tobb tejet kell 6ntenie a tejtartoba.

Az optimalis eredmény érdekében mindig kdzvetlenil a hitébdl vegye eld a tejet.

Helyezzen egy csészét a cseppfelfogd talcara.

Erintse meg a valasztott tejalapu ital ikonjat vagy a , Tovabbi italok” ikont (csak bizonyos tipusoknal)

egy masik ital kivalasztasahoz

- Ekkor lehetésége van az ital testreszabasara.

Nyomja meg a start/stop »m gombot.

- Cappuccino, gozolt tejeskave vagy latte macchiato készitésekor a készulék eldszor a tejet adja
ki, utana a kavet. Caffe latte vagy café au lait készitésekor a készUlék eldszor a kavet adja ki,
majd pedig a tejet.

- Atej adagolasanak elére megadott mennyiségli adagolasa elétti ledllitasahoz nyomja meg a
start/stop »m gombot.

A teljes ital (tej és kaveé) adagolasanak befejezés elotti leallitasahoz nyomija meg hosszan a

start/stop »m gombot.

A tej habositasa vagy melegitése a klasszikus tejhabositoval

A hab lehetd legjobb mindsége érdekében mindig kdzvetlendl a hitéboél vegye eld a tejet.

1

ua bh wWN

o

Dontse balra a készuléken levd fekete szilikon fogantyUt, és csusztassa bele a tejhabositot (13.
abra).

Toltson a tejeskannaba cappuccino esetén kb. 100 ml, latte macchiato esetén kb. 150 ml tejet.
Meritse bele a tejhabositot kortlbeldl Tcm mélyen a tejbe.

Erintse meg a géz ikont (14. abra).

A tej habositdasahoz a klasszikus tejhabosité gombjat allitsa a tejhabositas ikonra (15. abra). A tej
melegitéséhez a klasszikus tejhabositdé gombjat allitsa a ,tej” ikonra (16. dbra).

Ellendrizze, hogy a fekete nyil a klasszikus tejhabositd gombjanak ikonjara mutat-e.

Nyomja meg a start/stop »m gombot az inditashoz (17. abra).

- Akészulék elkezd felflteni, a gdzt befljja a tejbe, és a tejet felhabositja vagy felmelegiti.
Amikor a tejeskannaban a habmennyiség vagy a héfok eléri a kivant értéket, a habositas, illetve
melegités leallitasahoz ismét nyomja meg a start/stop »a gombot.

Magyar

H Ne gézolie a tejet 90 masodpercnél hosszabb ideig. A gézdlés 90 masodperc utan automatikusan
leall.

Ha tejhabositas kivald mindségu lesz, és ehhez nem sziikséges mozgatnia a tejeskannat a habositas
kozben.
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Miutan kivalasztotta a kivant italt az egyérintéses ikonjaval, illetve a ,Tovabbi italok” ikon (csak

bizonyos tipusoknal) megérintésével, a kovetkezd lehetdségek kozul valaszthat:

1 afel és le nyilakkal (21. dbra) beallithatja a kavé erdsseéget. 5 erésseg kozul valaszthat: a legkisebb a
leggyengeébb, mig a legnagyobb a legerdsebb.

2 afel és le nyilakkal bedllithatja a kavé mennyiségét (22. abra) és/vagy a tej mennyiségét (csak
bizonyos tipusoknal). Mindegyik beallitashoz 5 mennyiség tartozik.

H Aminta gép befejezi az ital készitesét, a kivalasztott beallitdsok automatikusan tarolodnak a
valasztott profilban.

Profil kivalasztasa

Kivalaszthat egy profilt és tarolhat receptet a My coffee choice profiles (My Coffee Choice Profiles)

segitségével.

1 Erintse meg tdbbszér a profilok % ikonjat valamelyik szines profil kivalasztasahoz. A profilok
egymastol eltérd szinlek.

2 Valasszon italt az ital egyérintéses ikonjanak vagy a ,Tovabbi italok” ikonjanak (csak bizonyos
tipusoknal) megérintésével.

3 Lehetdség van az italok beallitasainak testre szabasara.

4 A kivalasztott ital készitéséhez nyomja meg a start/stop »m gombot.
- Ekkor torténik az Uj beallitdsok mentése a kivalasztott szinl profilba.

A A készulek gyari beallitdsai barmikor visszaallithatok.

Vendégprofil

A készilék rendelkezik vendégprofillal. A vendégprofil kivalasztasakor a profilikon kikapcsol. Amikor
ezt a profilt valasztja, a beallitdsokat tovabbra is testre szabhatja sajat igényei szerint, de a készitmény
receptjét nem menti a gép.

Magyar

A késziilék beallitasa

A vizkemeénység beallitasa

¥ Javasoljuk, hogy az optimalis teljesitmény és a hosszabb élettartam érdekében a helyi viz
kemeénységéhez allitsa be a vizkeménységet a gépen. Ezzel megeldzheti a készulék tul gyakori
vizkbémentesitését is. Vizkeménység alapértelmezett beallitdsa 4: kemeény viz.

A helyi viz keménységének meghatarozasahoz hasznalja a dobozban talalhato
tesztcsikot.

1 Martsa csapvizbe vagy tartsa folyoviz alatt a vizkeménységi tesztcsikot 1 masodpercig (23. abra).

2 Varjon 1 percig. A tesztcsikon lévd pirossa vald négyzetek szama jelzi a viz keménységét (24. dbra).

Allitsa be a késziiléket a megfeleld vizkeménységhez:

1 Erintse meg a Beallitdsok % ikont, majd valassza ki a fel és le nyillal a vizkeménységet. Majd nyomja
meg az OK gombot.

2 Afel és le nyillal valassza ki a vizkeménységet. A kijelzdn kivalasztott piros négyzetek szamanak
meg kell egyeznie a tesztcsikon (25. abra) levd voros négyzetek szamaval.

3 Ha beallitotta a megfeleld vizkemeénységet, nyomja meg az OK gombot.
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A f6z6egység kivétele a késziilékbol

1 Kapcsolja ki a készuléket.

2 Vegye le a viztartalyt, és nyissa ki a szervizajtot.

3 Nyomja meg a PUSH (NYOMNI) kart (28. dbra), majd a fogantyunal meghtzva vegye ki a
fézoegységet a készulékbol (29. abra).

A f6zbegység visszahelyezése

Y Mielstt visszacsusztatja a fozdegységet a késziilékbe, ellendrizze, hogy az megfeleld pozicioban all-
e.

1 Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a fézdegység. A fézdegység oldalan talalhato sarga
hengernek illeszkednie kell a fekete nyilhoz és az N (30. abra) jelhez.
- Haa henger nem illeszkedik ezekhez, nyomja le a kart, amig az hozza nem ér a fé6z6egyseg (31.
abra) aljghoz.
2 Azoldalso (32. abra) vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fézdegyseéget a készulékbe, amig a
helyére nem rogzul egy kattanassal (33. dbra). Ne nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot.
3 Csukja vissza a szervizajtot, és helyezze vissza a viztartalyt.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitassal és karbantartassal kivalo allapotban tarthatja a készuléket, és hosszu idén at
biztosithatja az izletes kavét és az egyenletes kavéadagolast.

Az alabbi tadblazatban lathatja annak részletes ismertetését, hogy mikor és hogyan kell tisztitani a
készUlék osszes levehetd alkatrészét. Tovabbi részletes informaciok és tajékoztatd videok:
www.philips.com/coffee-care. A B dbran attekintés lathatd a mosogatogépben is tisztithatd
részegysegekrol.

3
Levehetd Tisztitas ideje Tisztitas modja p?
alkatrészek >
F&zbegység Hetente Vegye ki a f6zbegyseget a keszulekbol

Oblitse le csap alatt.

Havonta Tisztitsa a fézbegyseéget Philips kaveolaj-
eltavolito tablettaval.

Klasszikus Hasznalat utan Eldszor tisztitsa meg a tejhabositot még a

tejhabositod készulékben, a Tejkor gyors tisztitasa
programmal. Utana vegye le a tejhabositot a
készulékrél, és szedje szét. Tisztitsa meg az
Osszes alkatrészt csapviz alatt, vagy tisztitsa
meg az alkatrészeket mosogatogeéppel.

Orolt kaveé taroldja  Hetente ellendérizze, hogy nem  Huzza ki a készulék haldzati dugdjat a fali
tomodott-e el az 6rolt kave aljzatbol, és vegye ki a fézoegységet. Nyissa
taroldja. fel az 6rolt kave tarolojanak fedelét, és

helyezze be a kanal nyelét a
kavécsatornaba. Mozgassa a nyelet fel és le,
amig az eltomdédott kavé le (34. abra) nem
esik. Lasd: www.philips.com/coffee-care
webhelyet a részletes tajékoztatd videokert.
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Leveheto
alkatrészek

Tisztitas ideje

Tisztitas modja

Kavedrlemeny-tartod

Akkor Uritse ki a kavézacctartot,
amikor a készulék erre kéri.
Tisztitsa hetente.

A kavézacctarto Uritése a készilék
bekapcsolt dllapotaban térténjen. Oblitse le
vizcsap alatt némi mosogatodszerrel vagy
tisztitsa meg mosogatdgepben. A
kavézacctarto elSlapja (A15. abra)
mosogatogépben nem moshato.

Cseppfelfogo talca

Naponta, vagy ha a
cseppfelfogo talca fedelén
keresztul felemelkedik a piros
.Cseppfelfogd talca megtelt”
jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat (35. abra). A cseppfelfogd
talcat hetente tisztitsa.

Vegye ki a cseppfelfogd talcat (36. abra), és
tisztitsa meg azt a csap alatt folyekony
mososzerrel. A cseppfelfogo talcat
mosogatogepben is tisztithatja. A
kavézacctarto6 elélapja (A15. abra)
mosogatoégépben nem moshaté.

LatteGo Hasznalat utan Eloszor tisztitsa meg a LatteGo egységet
meég a készulékben, a Tejkdr gyors tisztitdsa
programmal. Ezutan vegye ki a gépbdl,
Oblitse el a csap alatt, vagy
mosogatogeépben tisztitsa meg.

A fézbegyseg 2 havonta Nézze meg a kenési tablazatot, és a

kenése fézbegység kenéséhez hasznaljon Philips
kendzsirt.

Viztartaly Hetente Oblitse ki a viztartalyt a csap alatt

Kavefézdgeép Hetente Dorzsoélésmentes ruhat hasznaljon a

elélapja tisztitashoz.

A f6z6egység tisztitasa

A fozbegyseég rendszeres tisztitasaval megeldzhetd az, hogy a kavémaradvanyok eltomitsék a belsd
koroket. A fozdegység eltavolitasaval, behelyezésével és tisztitasaval kapcsolatos tamogatasi
videodkeért tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.

A f6zOegység tisztitasa csap alatt
1 Vegye ki a fézdegységet.
2 Alaposan dblitse ki a fézdegységet langyos vizzel. Ovatosan tisztitsa meg a fézdegység felsd

szuro6jét (37. dbra).

3 Hagyja a fozdegységet megszaradni, miel6tt visszahelyezné. Ne tisztitsa a fézdegységet ruhaval,
mert a belsejében dsszegyllhetnek a rundbol szarmazo szalak.

A f6z6egység tisztitasa kavéolaj-eltavolitod tablettaval
Csak Philips kavéolaj-eltavolito tablettat hasznaljon.
1 Erintse meg a Tisztitas @ ikont, majd a fel és le nyillal valassza a Féz&egység tisztitasa lehetdséget.
2 Erintse meg az OK gombot, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A f6z6egység kenése

A gép teljesitmeényének javitasa érdekében javasoljuk a fozdegység kéthavonkénti kenését, hogy a
mozgod alkatrészek mUkodése folyamatosan kifogastalan maradjon.
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1 Kenje be zsirral vékonyan a fézdegység (38. abra) dugattyUjat (szlrke alkatrész).
2 Veékonyan kenje be zsirral a tengely (szUrke alkatrész) kornyékeét a fézdegyseég aljian (39. abra).
3 Kenjen zsirt vékonyan mindkeét oldalon (40. abra) a sinekre.

A LatteGo egység (tejtarto) tisztitasa (csak bizonyos
tipusoknal)

LatteGo egység gyorstisztitasa

1 Ellendrizze, hogy a LatteGo megfeleléen van-e csatlakoztatva a készulékhez (10. dbra).

2 Helyezzen egy csészét a kifolyocso ala.

3 Erintse meg a Tisztitas ® gombot, majd a fel és le nyillal valassza a Tejkdr gyors tisztitasa
lehetdséget.

4 Erintse meg az OK gombot, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat a tejrendszerben
esetlegesen megmaradt tej eltavolitasahoz.
- Kis mennyiségU forro viz tdvozhat a készilék tejrendszerébol.

5 A LatteGo egységet a benne maradt tejjel hUtdben tarolja.

A LatteGo alapos tisztitasa

1 Vegye ki a LatteGo egységet a készUlékbdl (41. abra).

2 Ontse ki a maradék tejet.

3 Nyomija meg a kioldbgombot, majd tavolitsa el a tejtartot a LatteGo (42. dbra) keretébol.

4 Tisztitsa meg az dsszes alkatrészt mosogatdgépben vagy a vizcsap alatt langyos vizben,
mosogatoszerrel.

A klasszikus tejhabosito tisztitasa (csak bizonyos tipusoknal)

A klasszikus tejhabosito gyorstisztitasa

1 Ellendrizze, hogy a klasszikus tejhabositd megfeleléen van-e csatlakoztatva a készulékhez (13.
abra).

2 Helyezzen egy csészét a kifolydcso ala.

3 Erintse meg a Tisztitas @ gombot, majd a fel és le nyillal valassza a Tejkor gyors tisztitasa
lehetdséget.

4 Erintse meg az OK gombot, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitadsokat a tejhabositéban

esetlegesen megmaradt tej eltavolitasahoz.

- Kis mennyiségU forro viz tdvozhat a készilék tejrendszerébol.

Nedves ruhaval tisztitsa meg a tejhabositot.

klasszikus tejhabosito napi tisztitasa

Hagyja teljesen lehllni a tejhabositot.

Dontse balra a tejhabositot, majd tavolitsa el a fém és a szilikon alkatrészt (43. dbra).

Szerelje szét a harom alkatrészt (44. dbra), és friss vizzel 6blitse el vagy mosogatogépben tisztitsa
meg azokat.

4 Szerelje 6ssze a tejhabositd harom részét, és tegye vissza a tejhabositot a készulékbe.

WwN =3 u

AqguacClean vizsziro6

A készilék AquaClean-kompatibilis. Az AquaClean vizszUrét behelyezheti a viztartalyba, hogy
megodrizze a kave izét. Ezzel el lehet kerllni a vizkémentesitést is, mivel csdkkenti a vizkd lerakddasat a
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B Ha a vizkdmentesitési folyamat nem fejezédott be, a lehetd leghamarabb Ujra el kell végezni a
vizkdbmentesitést.

Tartozékok rendelése

A készulék tisztitasahoz és vizkdmentesitéseéhez csak Philips karbantartasi termékeket hasznaljon.
Ezeket a termékeket megvasarolhatja a helyi forgalmazotol, a jovahagyott szakszerviztdl, illetve online
a www.philips.com/parts-and-accessories webhelyrél. Készuléke modellszamanak megadasaval a
potalkatrészek teljes listajat megkeresheti weboldalunkon. A modellszam a szervizajté belséd oldalan
talalhato.

Karbantartasi termékek és tipusszamok:

- Vizkdbmentesité oldat CA6700

- AquaClean vizszlré CA6903

- Fb&zobegység-zsir HD5061

- Kavéolaj-eltavolitd tablettak CA6704

B A Brita-szirék nem kompatibilisek ezzel a géppel.

Hibaelharitas
Ez a fejezet 6sszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. A
tamogatasi videdk és a gyakran feltett kérdések teljes listdja a www.philips.com/coffee-care

weboldalon talalhato. Ha On nem tudja megoldani a problémat, forduljon az orszagaban mikddd
Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi flizetben talalhatok.

Figyelmeztet6 ikonok

Figyelmezte Megoldas
t6 ikon

Az Ures viztartalyt jelzé ikon megjelenik a kijelzén.

- Aviztartaly majdnem kitrult. Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a maximalis
szintjelzésig.

- Aviztartaly nincs a helyén. Helyezze vissza a viztartalyt.

A szemes kave betoltését kérd ikon megjelenik a kijelzdn.
- Toltse fel a kavétartot szemes kaveval.

A kaveézacctarto Uritését kerd ikon megjelenik a kijelzén.
- Akavézacctartd megtelt. Vegye ki és Uritse ki a kdvézacctartot, mikdzben a
készulék be van kapcsolva. Varjon 5 masodpercet, mielétt visszahelyezi.

A fézoegység behelyezését kérd ikon megjelenik a kijelzén.

- Afbzdegység nincs a helyén vagy nem megfeleléen van behelyezve a
készllékbe. Vegye ki a fézbegységet, és gydzddjon meg arrdl, hogy rogzilt-e a
helyére. A lépésenkénti utasitasokat lasd ,A fézbegység eltavolitasa és
behelyezése” cimU fejezetben.

HEN OB
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Hibakodok

Alabb taldlhato egy lista azokkal a hibakddokkal, amelyek On altal megoldhatd problémakat jeleznek.
A tdjékoztatd videdkért lasd: www.philips.com/coffee-care. Ha masik hibakdd jelenik meg, forduljon
az orszagaban mukodoé Philips Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi flzetben talalhatok.

Hibakéd Probléma Lehetséges megoldas
01 Az kaveécsatorna Kapcsolja ki a keszuléket, és a csatlakozodugot huzza ki a fali
eldugult. aljzatbol. Vegye ki a fézbegységet. Ezutan nyissa fel az 6rolt

kave taroldjanak fedelét, és helyezze be a kanal nyelét a
kaveécsatornaba. Mozgassa a nyelet fel és le, amig az
eltdmddott kave le nem esik. Lasd a www.philips.com/coffee-
care webhelyet a részletes tajékoztatod videdkert.

03 A fozbegyseg Kapcsolia ki a készuléket. Oblitse el tiszta vizben a
szennyezett vagy nincs fézdegységet, hagyja levegdbn megszaradni, majd olajozza
megfelelden meg. Lasd: A fézbegység tisztitasa” cdimu fejezet, illetve
megolajozva. www.philips.com/coffee-care webhelyet a részletes

tajékoztato videdkért. Ezutan kapcsolja be Ujra a készuléket.

04 A fézbegység nincs Kapcsolja ki a készlléket. Vegye ki a fézbegységet, majd
megfelelden helyezze vissza. Csak akkor illessze be a fézdegységet, ha az a
elhelyezve. megfeleld helyzetben van. Lasd: A fézbegység kezelése” cimU

fejezet, illetve www.philips.com/coffee-care webhelyet a
részletes tajékoztatod videdkert. Ezutan kapcsolja be ujra a
készuléket.

05 Levegd van a vizkorben. A készllék kikapcsolasaval, majd ismételt bekapcsolasaval
inditsa Ujra a készlléket. Ha ez bevalik, adagoljon 2-3
csészeényi forrd vizet. Ha mar hosszabb ideje nem végezte el a
vizkébmentesitést, most végezze el azt.

Az AquaClean szUrét Tavolitsa el az AquaClean szUrét, és probaljon meg Ujra kavet ;%
nem készitette eld fézni. Ha ez bevalik, az AquaClean szUrét készitse eld fo
megfelelden a megfelelden a visszahelyezés elétt. Helyezze vissza az
beszerelés elott, vagy a  AquaClean szUroét a viztartalyba. Ha ez sem valik be, a szlré
szUré eldugult. eldugulhatott és cserére szorul.

n A gépnek fel kell vennie Varjon egy ideig, amig a gép a szallitasi, illetve kultéri

a szobahémérsékletet  hémérsékletrél felmelegszik szobahdémeérsékletre. Kapcsolja ki
a készuléket, varjon 30 percet, majd kapcsolja be Ujra. Ha igy
sem mukodik, forduljon a vevészolgalathoz. Az elérhetéségek
a jotallasi fuzetben talalhatok.

14 A készulék tulhevult. Kapcsolja ki a készuléket, majd 30 perc mulva kapcsolja vissza.

Hibaelharitasi tablazat

Ez a fejezet 6sszefoglalja a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. A
tamogatasi videdk és a gyakran feltett kérdések teljes listdja a www.philips.com/coffee-care
weboldalon talalhato. Ha On nem tudija megoldani a problémat, forduljon az orszagaban mikodd
Ugyfélszolgdlathoz. Az elérhetdségek a jotallasi fuzetben talalhatok.
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Probléma Ok Megoldas

Kavemaradvany Ezt a készuléket kaveéval Gondosan ki van tisztitva, de
talalhato az Uj probaltak ki. lehetséges, hogy maradtak benne
kavéfézdben.

kavémaradeékok. De a készUlék teljesen
aj.

A csepptalca gyorsan
megtelik, illetve mindig
van viz a csepptalcaban.

Ez normalis jelenség. A készulék
vizzel tisztitja a belsd kort és a
fézoegységet is. Valamennyi viz
a belsé korboél egyenesen a
cseppfelfogod talcaba folyik.

Naponta, vagy ha a cseppfelfogd talca
fedelén keresztul felemelkedik a piros
Lcseppfelfogod talca megtelt” jelzd, Uritse
ki a cseppfelfogo talcat. Tipp: helyezzen
egy csészét az adagolocso ala a kifolyo
Oblitéviz dsszegylijtésére.

A kavézacctarto Uritéset
kérd ikon tovabbra is
megjelenik.

A kavézacctartot olyankor

Uritették ki, amikor a készulék ki
volt kapcsolva, vagy tul gyorsan

tették vissza a helyére.

A kavézacctartot mindig olyankor kell
kiriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Vegye ki a kavézacctartot,
varjon legaldbb 5 masodpercet, majd
tegye vissza.

A készulék a
kavézacctarto kiuritését
kéri, pedig az nincs is
tele.

A készulék nem allitotta
alapallapotba a szamlalot,

amikor legutdbb kilritette a

kavézacctartot.

Varjon mindig legalabb 5 masodpercet,
mieldtt visszahelyezi a kavézacctartot.
igy a készulék nulldzni fogja a kavézacc
szamlalojat, és megfelelden folytatja a
kavéadagok szamlalasat.

A kavézacctartot mindig olyankor kell
kiUriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Ha a kavézacctartot akkor
Uritette ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva, a kavézacctartd szamlaloja
nem all vissza alaphelyzetbe.

A kavézacctarto teljesen
tele van, de a kijelzén
nem jelenik meg a
kavézacctarto Uritéset
kérd ikon.

Eltavolitotta a cseppfelfogd

talcat, de nem Uritette ki a
kavézacctartot.

A cseppfelfogo talca eltavolitasakor
Uritse ki a kavézacctartot is, akkor is, ha
csak néhany adag kavét tartalmaz. igy a
készulék biztosan nullazni fogja a
kavéadag-szamlalot, és megfelelden
folytatja a kavéadagok szamlalasat.

A fézbegységet nem
tudom eltavolitani.

A fézdegység nincs megfelelden

elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezdképpen végezze: csukja vissza
a szervizajtot, és helyezze vissza a
viztartalyt. Kapcsolja ki, majd be a
készuléket, és varja meg, amig az italok
ikonjai elkezdenek vilagitani. Probalja
meg Ujra kivenni a fézbegyseéget.

A lépésenkenti utasitasokat lasd ,A
fézoegység eltavolitasa és behelyezése”
cimU fejezetben.
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Ok
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Megoldas

Olyan tipusu tejet hasznal,
amely nem alkalmas a
habositasra.

A kilonbo6z6 tejtipusokbol kilonbozod
mennyisegl és mindsegl hab
termelddik. A kovetkezo tejfajtakat
probaltuk ki, és igazoltuk, hogy jo
tejhabot adnak: Felzsiros vagy teljes
zsirtartalmu tehéntej és laktbzmentes
tej.

Tej szivarog a LatteGo
tejtartod aljabol.

A keret és a tejtartd nincsenek
egymashoz megfeleléen
csatlakoztatva.

El&szor helyezze be a tejtarto felsd
részeét a horog ald a keret felsé részénél.
Ezutan nyomja a helyére a tejtartod also
részet. Ha a tejtarto helyére kerdlt, egy
kattanas hallhato.

A tejtarto és/vagy a LatteGo
kerete szennyezett.

Szerelje szét a LatteGo egységet, és
csap alatt oblitse le vagy
mosogatogeépben tisztitsa meg mindkét
részet.

Ugy tlnik, hogy a
készilék szivarog.

A készulék vizzel tisztitja a belsd
kort és a fozdegységetis. Ez a
viz a belsé korbdl egyenesen a
cseppfelfogod talcaba folyik. Ez
normalis jelenség.

Minden nap, vagy ha a cseppfelfogd
talca fedelén keresztil felemelkedik a
piros ,cseppfelfogd talca megtelt” jelzo,
Uritse ki a cseppfelfogo talcat. Tipp: Az
Oblitéskor kifolyd viz 6sszegyljtésére
helyezzen egy csészét az adagolocsd
ala, hogy kevesebb viz jusson a
cseppfelfogo talcaba.

A cseppfelfogo talca teljesen
megtelt, és tulcsordult, emiatt
Ugy tlnhet, hogy a készulék
szivarog.

Minden nap, vagy ha a cseppfelfogd
talca fedelén keresztll felemelkedik a
piros ,cseppfelfogod talca megtelt” jelzo,
Uritse ki a cseppfelfogd talcat.

A viztartaly nincs teljesen
betolva a helyére, viz szivarog ki
a viztartalybol és levegd jut a
készulékbe.

Ellendrizze, hogy a viztartaly a
megfeleld helyzetben van-e: vegye ki,
majd helyezze vissza, és teljesen
Utkozésig tolja be.

A fézdegység
szennyezett/eltdomodott.

Oblitse ki a fézdegységet.

A készulék nem vizszintes
felUletre van helyezve.

Helyezze a készluléket vizszintes
fellletre, hogy ne csorduljon tul a
cseppfelfogo talca, és a ,cseppfelfogd
talca megtelt” jelzd megfelelden
mUkodjon.

Az AquaClean vizszUrot
nem tudom aktivalni, és
a készilék
vizkébmentesitést kér.

Nem tortént meg iddben a
szUr6 behelyezése vagy cseréje,
miutan a képernydn megjelent
az AquaClean-emlékeztetd.
Ekkor a készulék mar nem
teliesen mentes a vizkotol

Eloszor végezzen vizkdmentesitést,
majd szerelje be az AquaClean
vizszUrot.

Az Uj szUrd nemiillik a
készulekbe.

Nem Philips AquaClean tipusu
vizszUroét probal beszerelni.

Csak a Philips AguaClean vizszUrd
szerelhetd be a készulékbe.

Magyar
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Probléma Ok

Megoldas

Az AquaClean vizszUlrén levod
gumigyurl nincs a helyén.

Helyezze vissza a gumigylrit az
AquaClean vizszUrore.

A készulék hangos zajt
bocsajt ki.
73jos.

Normalis jelenség, hogy a
készulék mUkodeés kozben

Ha a készulék masféle zajjal kezd
mUkodni, tisztitsa meg és olajozza meg
a fézbegyseéget.

Az AquaClean vizszUrd nem volt  Vegye ki az AquaClean vizszUrét a

megfelelden eldkészitve, ezért
levegd jutott a keszulékbe.

viztartalybol, és a visszahelyezés eldtt
megfelelden készitse eld a hasznalatra.
A lépésenkénti utasitasokat lasd az
JAguaClean vizsz(rd” cimU fejezetben.

A viztartaly nincs teljesen
betolva a készllékbe, ezért
levegd jutott a keszulékbe.

Ellendrizze, hogy a viztartaly a
megfeleld helyzetben van-e: vegye ki,
majd helyezze vissza, és teljesen
Utkozésig tolja be.

Miszaki jellemzok

A gyarto fenntartja a jogot a termeék muszaki jellemzdinek javitasara. Az alapbeallitas szerinti

mennyisegek hozzavetoleges értékek.
Leiras

Value

Méret (sz x ma x me)

246 x 377 X 434 mm

Tomeg 7-75kg
Tapkabel hossza 1200 mm
Viztartaly 1,8 liter
Szemes kaveé tartalyanak kapacitasa 2758
Kavedrlemeny-tartd kapacitasa 12 adag
LatteGo (tejtartd) kapacitasa 250 ml
Allithatd csémagassag 88-145 mm

Névleges feszlltség - névleges teljesitmény -
tapellatas

Lasd a szervizajto belsejében (A11. dbra) talalhato
adatcimket




Spis tresci

Opis urzadzenia (Rys. A)

Polski 127

127

Panel sterowania

127

Wprowadzenie

128

Przed pierwszym uzyciem

129

Parzenie napojow

130

Personalizowanie napojow

133

Dostosowywanie ustawien urzadzenia

134

Wyjmowanie i wktadanie jednostki zaparzajacej

135

Czyszczenie i konserwadja

136

Filtr wody AgquaClean

138

Procedura odwapniania (30 min)

139

Zamawianie akcesoriow

140

Rozwigzywanie problemow

41

Dane techniczne

147

Opis urzadzenia (Rys. A)

Al Panel sterowania A0  Klapka serwisowa

A2  Uchwyt na filizanke ATl Etykieta znamionowa z numerem typu
A3 Pojemnik na zmielona kawe A12  Zbiornik na wode

A4 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy A13  Dozownik goracej wody

A5  Regulowany dozownik kawy Al4  Pojemnik na fusy kawowe

A6  Gniazdo przewodu sieciowego A15  Panel przedni kasetki na fusy

A7  Pokretto ustawiania sposobu mielenia A16  Pokrywa tacki ociekowej

A8  Pojemnik na ziarna kawy A17  Tacka ociekowa

A9  Blok zaparzajacy A18 Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej
Akcesoria

A19  Przewdd zasilajacy A23 Pasek do pomiaru twardosci wody
A20 Tubka smaru A24  Klasyczny spieniacz do mleka (tylko
wybrane modele)
A21  Filtr wody AquaClean A25 Dzbanek LatteGo (pojemnik na mleko)

(tylko wybrane modele)

A22 Miarka

Panel sterowania

Istnieje wiele wersji tego ekspresu do kawy wyposazonych w rozne panele sterowania. Kazda wersja
ma swoj numer typu. Numer typu znajduje sie na etykiecie znamionowej wewnatrz klapki serwisowej

Polski

Polski
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(Rys. A11). Numer typu mozna rowniez znalez¢, wybierajac ikone ustawien %, a nastepnie ikone
,Pomoc techniczna” (Support).

Przeglad wszystkich przyciskow iikon przedstawiono na rysunkach C, D i E. Ponizej mozna znalez< ich
opis.

Strzatki w gore i w dot stuza do przewijania na wyswietlaczu. Dotykajac ikony OK, mozna dokonac
wyboru lub potwierdzi¢ wybrana opcje.

Wszystkie typy (Rys. C/D/E)

Ikony napojéw C1/D1/E1 C3. Ikony nawigacyjne (w C6. Menu Cleaning (Czyszczenie) ®
gore, w dot, wstecz, OK)

C2. Przycisk C4. Wyswietlacz C7. Profile osobiste ‘@
uruchomienia/zatrzymania »a

przycisk

Menu D2/E2 z dodatkowymi C5. Ustawienia ekspresu 3 C8. Wytacznik
napojami

Tylko modele EP4327, EP4324, EP4321 (Rys. C)

C1 Ikony napojow: Espresso, kawa (Coffee), Americano, Caffé Crema, Ristretto, Goraca woda (hot
water) i Steam

Tylko modele EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (Rys. D)

D1 Ikony napojow: Espresso, kawa (Coffee), Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Tylko modele EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (Rys.
E)

E1Ikony napojow: Espresso, kawa (Coffee), Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Philips! Aby méc w petni

korzystac z obstugi oferowanej przez firme Philips, zarejestruj zakupiony produkt na stronie

www.philips.com/registeryourcoffee.com lub skanujac kod QR (rys. 1) znajdujacy sie w tej broszurze.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobnga broszurg na temat

bezpieczenstwa i zachowaj ja na przysztosc.

Aby pomoc w opanowaniu podstawowych zasad obstugi ekspresu oraz zapewni¢ maksymalny

komfort jego uzytkowania, firma Philips oferuje wsparcie na wiele sposobéw. W opakowaniu

urzadzenia znajduje sie:

1 Niniejsza instrukcja obstugi zawierajaca ilustrowane wskazéwki dotyczace korzystania z urzadzenia
oraz bardziej szczegotowe informacje na temat jego czyszczenia i konserwagji.

2 Osobna broszura z opisem zasad bezpiecznego uzytkowania ekspresu.

3 Aby uzyskac pomoc techniczna online (czesto zadawane pytania, filmy itd.), nalezy zeskanowac
kod QR zamieszczony na oktadce tej broszury lub odwiedzi¢ strone www.philips.com/coffee-care.
Kod QR mozna réwniez znalez¢, wybierajac ikone ustawien &, a nastepnie pomocy.
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Ho urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie

oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Ekspres automatycznie dostosowuje ilos¢ zmielonej kawy niezbedna do uzyskania jak najlepszego w

smaku napoju. Aby umozliwi¢ urzadzeniu przeprowadzenie samoreguladji, nalezy zaparzyc¢ na
poczatku 5 kaw.

Przed pierwszym uzyciem dzbanka LatteGo (pojemnika na mleko) lub klasycznego spieniacza do
mleka nalezy je optukac.

Przed pierwszym uzyciem

s} @ Language

Espaniol

} Italiano
. Nederlands

English

Language

Water hardness
You are about

to set the language Follow the next steps

to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop pm water hardness level.

English to confirm.

Espaiiol
Italiano

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

l )

Filling ... Heating ... Rinsing ...

You selected 6
3 red squares.
Press OK to confirm.
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AquaClean

Use AquaClean filter

AquaClean

Would you install

to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product
IEIEEJ A
=

Visit www.philips.com

Sktadanie dzbanka LatteGo (tylko wybrane modele)

& >

Sktadanie klasycznego spieniacza do mleka (tylko wybrane
modele)

W’P
7'

Parzenie napojow

Instrukcje ogolne

1 Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.
2 Witdz mata wtyczke do gniazda znajdujacego sie z tytu urzadzenia. Wt6z wtyczke przewodu
sieciowego do gniazdka elektrycznego.
3 Nacisnij wytacznik, aby witaczyc ekspres.
- Urzadzenie zacznie sie nagrzewac i wykona automatyczne ptukanie.
- Urzadzenie jest gotowe do uzycia, gdy wszystkie wskazniki w ikonach napojow swieca sie w
sposob ciagty.

4 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy. Aby dostosowac wysokosc wylewki dozownika kawy do

wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik w gore albo w dot (rys. 2).
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Zaparzanie kawy z ziaren kawy
1 Aby zapatrzyc¢ kawe, dotknij ikony wybranego napoju (rys. 3) lub ikony (rys. 4) ,Dodatkowe napoje”
(More Drinks) (tylko wybrane modele).
- Mozesz teraz dostosowac napodj zgodnie z ulubionym smakiem (rys. 5). Dostosuj moc kawy za
pomoca strzatek (rys. 6) w gore i w dot. Dotknij ikony OK, jesli chcesz zmieni¢ wiecej ustawien
(rys. 7).
2 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a w dowolnym momencie, aby rozpoczac parzenie
wybranego napoju.
3 Aby zatrzymac nalewanie kawy, zanim urzadzenie zakonczy caty proces, nacisnij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

i | Aby zaparzy¢ w tym samym czasie 2 kawy, nacisnij ikone napoju dwukrotnie lub wybierz ikone ,2x”,
przewijajac spedjalny pasek.

[N Nie uzyj karmelizowanych ani aromatyzowanych ziaren kawy.

Zaparzanie napojow na bazie mleka z uzyciem dzbanka
LatteGo (pojemnik na mleko)

Y Dzbanek LatteGo sktada sie z pojemnika na mleko, ramy i pokrywki na pojemnik. Aby zapobiec
wyciekowi, przed napetnieniem pojemnika na mleko upewnij sie, ze rama i pojemnik sg poprawnie
ztozone.

1 Aby ztozy¢ dzbanek LatteGo, najpierw zatdz gorng czes¢ pojemnika na mleko pod zaczep u gory
ramy (rys. 8). Nastepnie docisnij dolna czesc¢ pojemnika na mleko. Gdy obydwa elementy sie
potacza (rys. 9), bedzie stychac klikniecie.

Uwaga: Przed potaczeniem pojemnika na mleko i ramy upewnij sie, ze obydwa elementy sa czyste.

2 Pochyl troche dzbanek LatteGo i zatdz go na dozownik goracej wody (rys. 10). Nastepnie docisnij
g0, az zablokuje sie na swoim miejscu (rys. 11).

3 Napetnij dzbanek LatteGo mlekiem (rys. 12). Nie napetniaj pojemnika na mleko powyzej wskaznika
maksimum.

B Jesli wybierzesz spersonalizowana iloé¢ mleka, konieczne moze by¢ wlanie do pojemnika ilosci
mleka wiekszej lub mniejszej niz wskazano na dzbanku LatteGo dla danego napoju.

¥ Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.

4 Postaw filizanke na tacce ociekowej.
5 Dotknij ikony wybranego napoju na bazie mleka lub ikony ,Dodatkowe napoje” (More Drinks) (tylko
wybrane modele), aby wybrac inny napdj
- Mozesz teraz dostosowac napdj do swoich preferencii.
6 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a.
- Jesli zaparzasz cappuccino, flat white lub latte macchiato, urzadzenie najpierw naleje mleko, a
nastepnie kawe. Podczas parzenia caffe latte lub café au lait urzadzenie najpierw nalewa kawe,
a nastepnie mleko.
- Aby zatrzymac nalewanie mleka, zanim urzadzenie naleje jego zaprogramowana ilos¢, nacisnij
przycisk uruchomienia/zatrzymania ra.
7 Aby zatrzymac nalewanie catego napoju (mleka i kawy), zanim urzadzenie zakonczy
zaprogramowany proces, naciénij i przytrzymaj przycisk uruchomienia/zatrzymania ra.
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Spienianie lub podgrzewanie mleka za pomoca klasycznego
spieniacza

¥ Aby uzyskac pianke najwyzszej jakosci, zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z loddwki.

1 Odchyl czarny silikonowy trzonek na urzadzeniu w lewo i wsun na niego spieniacz do mleka (rys.
13).

2 Nalej do dzbanka okoto 100 ml mleka na filizanke cappuccino i okoto 150 ml mleka na filizanke
latte macchiato.

3 Zanurz spieniacz na okoto 1cm w mleku.

4 Nacisnij ikone pary (rys. 14).

5 Obroc¢ pokretto na klasycznym spieniaczu do mleka do potozenia ikony (rys. 15) spieniania mleka,
jesli chcesz spieni¢ mleko. Obrdd pokretto na klasycznym spieniaczu do mleka do potozenia ikony
(rys. 16) mleka bez piany, jesli chcesz podgrzac mleko.

6 Upewnij sie, ze czarna strzatka wskazuje ikone na pokretle klasycznego spieniacza do mleka.

7 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac (rys. 17).

- Urzadzenie zaczyna sie rozgrzewac, a para jest wttaczana do mleka, spieniajac je lub
podgrzewajac.

8 Gdy pianka mleka w dzbanku osiagnie pozadana objetosc lub mleko podgrzeje sie do
odpowiedniej temperatury, nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m ponownie, aby
zatrzymad spienianie/podgrzewanie mleka.

i | Nigdy nie podgrzewaj mleka para dtuzej niz przez 90 sekund. Po 90 sekundach podgrzewanie para
jest automatycznie wytaczane.

B Aby uzyskac najlepsza jakos¢ spienionego mleka nie trzeba przesuwad dzbanka podczas
spieniania.

Dodatkowa porcja kawy (ExtraShot) (tylko wybrane modele)

Urzadzenie pozwala dodac ekstra porcje Ristretto do kawy i napojow na bazie mleka, na przyktad, jesli

chcesz napic sie mocniejszej kawy.

1 Podstaw filizanke pod kranik

2 Dotknijjednej z ikon napojow, aby wybrac napdj, lub dotnij ikony ,Dodatkowe napoje” (More
Drinks) (tylko wybrane modele), aby wybra¢ napoj.

3 Uzyj strzatki w gore, aby ustawi¢ moc na najwyzszy poziom, a nastepnie wybierz funkcje (rys. 18)
ExtraShot (Dodatkowa porcja kawy).

4 Dotknij ikony OK, jesli chcesz spersonalizowac inne ustawienia. Nastepnie nacisnij ikone
uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczad parzenie napoju.

5 Aby zatrzymad nalewanie napoju, zanim urzadzenie zakonczy caty proces, nacisnij ikone
uruchomienia/zatrzymania »a ponownie.

Hro wybraniu funkgji ExtraShot (Dodatkowa porcja kawy) mozesz zaparzyc¢ tylko jedna kawe w
danym momencie.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

Zamiast ziaren mozna uzy<¢ kawy mielonej, jesli na przyktad wolisz inny rodzaj kawy lub kawe

bezkofeinowa.

1 Otwdrz pokrywke pojemnika na kawe mielona i wsyp do niego jedna ptaska miarke kawy mielonej
(rys. 19). Nastepnie zamknij pokrywke.
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2 Korzystajac z prowadnic po bokach (rys. 32), wsun jednostke zaparzajaca z powrotem do
urzadzenia, az zatrzasnie sie (rys. 33) we wtasciwej pozycji. Nie naciskaj przycisku PUSH (Nacisnij).
3 Zamknij klapke serwisowa i wtdz ponownie zbiornik na wode.

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwadja utrzymuija ekspres w doskonatym stanie, zapewniajac
wysmienity smak kawy przez dtugi czas oraz stabilny wyptyw napoju.

W tabeli ponizej znajdziesz szczegdtowy opis tego, kiedy ijak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzadzenia. Szczegbdtowe informacje oraz film z instrukcjami mozna znalez< na stronie
www.philips.com/coffee-care. Rysunek B zawiera przeglad czesdi, ktore mozna my¢ w zmywarce.

Zdejmowane
czesci

Kiedy czyscic

Jak czysci¢

Blok zaparzajacy

Raz na tydzien

Wyjmij jednostke zaparzajaca z ekspresu.
Wymyj ja pod biezaca woda.

Co miesigc

Czysc jednostke zaparzajaca przy uzyciu
tabletek Philips do czyszczenia.

Klasyczny spieniacz
do mleka

Po kazdym uzyciu

Najpierw umyj przymocowany do urzadzenia
spieniacz do mleka, korzystajac z programu
,Szybkie czyszczenie obiegu mleka” (Quick
milk clean). Nastepnie wyjmij spieniacz z
urzadzenia i zdemontuj go. Wyptucz
wszystkie czesci pod biezacg woda lub umyj
je w zmywarce.

Pojemnik na
zmielong kawe

Sprawdzaj co tydzien, czy
pojemnik na kawe mielona nie
jest zapchany.

Wytacz urzadzenie i wyjmij jednostke
zaparzajgca. Otworz pokrywke pojemnika na
kawe mielona i wtdz do niego trzonek tyzki.
Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajaca
otwor kawa mielona spadnie (rys. 34).
Przejdz do witryny
www.philips.com/coffee-care aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Pojemnik na fusy
kawowe

Oprozniaj kasetke na fusy, kiedy
na urzadzeniu pojawi sie
odpowiedni monit. Myj ja raz na
tydzien.

Oproznij kasetke na fusy, gdy urzadzenie
jest wigczone. Optucz ja pod biezaca woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn lub umyj
ja w zmywarce. Panel przedni kasetki na
fusy (Rys. A15) nie jest przystosowany do
mycia w zmywarce.

Tacka ociekowa

Oprozniaj tacke ociekowa
codziennie lub gdy czerwony
wskaznik zapetnienia tacki
ociekowej wystaje z pokrywy
tacki (rys. 35). Raz w tygodniu
umyj tacke ociekowa.

Wyjmij tacke ociekowa (rys. 36) i umyj ja pod
biezaca woda z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn. Tacke ociekowa mozna rowniez myc
w zmywarce. Panel przedni kasetki na fusy
(Rys. A15) nie jest przystosowany do mycia
W zmywarce.
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Zdejmowane Kiedy czyscic Jak czyscic¢
czesci
Dzbanek LatteGo Po kazdym uzyciu Najpierw umyj przymocowany do urzadzenia

dzbanek LatteGo, korzystajagc z programu
,Szybkie czyszczenie obiegu mleka” (Quick
milk clean). Nastepnie wyjmij go z
urzadzenia i optucz pod biezacg woda lub
umyj w zmywarce.

Smarowanie Co 2 miesigce Sprawdz w tabeli smarowania i nasmaruj
jednostki jednostke zaparzajaca smarem firmy Philips.
zaparzajacej

Zbiornik na wode Raz na tydzien Wyptucz zbiornik pod biezaca woda.

Panel przedni Raz na tydzien Wyczys¢ miekka szmatka

ekspresu

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Regularne czyszczenie jednostki zaparzajacej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegow przez
pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajgcej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezaca woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajaca.

2 Optucz doktadnie jednostke zaparzajaca w wodzie. Starannie wyczysc¢ gorny filtr (rys. 37) jednostki
zaparzajacej.

3 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewnatrz niej nie zbieraty sie wtdkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko spedjalnych tabletek Philips.

1 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gore oraz w dot wybierz ,Czyszczenie jednostki
zaparzajacej” (Brew group clean).

2 Dotknijikony OK, aby potwierdzi¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Smarowanie jednostki zaparzajacej

Aby ulepszy¢ dziatanie ekspresu oraz aby ruchome czesci jednostki zaparzajacej mogty sie ptynnie

poruszac, zalecamy smarowac ja co 2 miesigce.

1 Natoz cienka warstwe smaru na ttok (szary element) jednostki zaparzajacej (rys. 38).

2 Natdz cienka warstwe smaru na watek (szary element) w dolnej czesci jednostki zaparzajacej (rys.
39).

3 Natodz cienka warstwe smaru na prowadnice po obu stronach (rys. 40).

Czyszczenie dzbanka LatteGo (pojemnik na mleko) (tylko
wybrane modele)

Szybkie czyszczenie dzbanka LatteGo
1 Upewnij sie, ze dzbanek LatteGo jest prawidtowo zamocowany do ekspresu (rys. 10).
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Aktywacja filtra wody AguacClean (5 min)

i | Urzadzenie nie wykrywa automatycznie, ze w zbiorniku na wode umieszczono filtr. Dlatego trzeba
aktywowac kazdy nowo zainstalowany filtr wody AguaClean w menu ,Czyszczenie” (Clean).

Jesli ekspres przestanie wyswietli¢ komunikat dotyczacy aktywadji filtra, nadal mozna aktywowac filtr
wody AguaClean, najpierw jednak trzeba urzadzenie odkamienic.

A zanim zaczniesz uzywac filtra wody AquaClean, urzadzenie musi zostac¢ catkowicie odkamienione.

Przed aktywadja filtra nalezy go przygotowac poprzez zanurzenie w wodzie, jak opisano ponizej. Jesli

tego nie zrobisz, do urzadzenia zamiast wody moze sie dostac powietrze, w wyniku czego ekspres

bedzie bardzo hatasowac i nie mozna bedzie w nim zaparzac kawy.

1 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gore i w dot wybierz pozycje ,AquaClean”.

2 Dotknij ikony OK, aby potwierdzic.

3 Dotknij ponownie ikony OK po wyswietleniu ekranu aktywacji. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

4 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 45).

Zanurz filtr spodem do gory w naczyniu z zimna woda i potrzasnij filtrem/nacisnij go (rys. 46).

6 Wtoz filtr pionowo do ztgcza filtra w zbiorniku na wode. Wcisnij filtr do najnizszego mozliwego
potozenia (rys. 47).

7 Napetnij zbiornik swieza woda i wtdz go z powrotem do urzadzenia.

8 Jesli na urzadzenie jest zatozony dzbanek LatteGo (tylko wybrane modele), zdejmij go.

9 Umies¢ miske pod dozownikiem goracej wody/spieniaczem do mleka.

10 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac¢ proces aktywagcii.

11 Z dozownika goracej wody/spieniacza do mleka zacznie sie wydobywad goraca woda przez 1
minute.

12 Filtr jest teraz wiaczony.

ul

Wymiana filtra wody AquaClean (5 min)

Gdy przez filtr przeptynie 95 litrow wody, przestanie on dziatac¢. Wskaznik stanu AquaClean spada do

0%, aby przypomniec Ci, ze trzeba wymienic¢ filtr. Tak dtugo, jak wskaznik stanu AquaClean jest

wyswietlany, mozna wymienic filtr bez koniecznosci uprzedniego odkamienienia urzadzenia. Jesli nie

wymienisz filtra wody AgquaClean w odpowiednim czasie, wskaznik AquaClean zgasnie po jakims

czasie. W takim przypadku mozna wcigz wymienic filtr, jednak trzeba bedzie najpierw odkamieni¢

urzadzenie.

Kiedy wskaznik stanu spada do 0% lub jesli urzadzenie przypomina o potrzebie wymiany filtra

AqguaClean:

1 wyjmij stary filtr wody AquaClean.

2 zainstaluj nowy filtr i aktywuj go w sposob opisany w rozdziale ,Aktywacja filtra wody AquaClean (5
min)”.
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i | Wymieniaj filtr wody AguaClean co najmniej raz na 3 miesigce, nawet jesli urzadzenie nie
sygnalizuje jeszcze koniecznosci wymiany.

Procedura odwapniania (30 min)

Nalezy uzywac wytacznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu
siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz moga uszkodzic¢
obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczaja prawidtowo ztogdbw wapnia. Uzywanie odkamieniacza
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Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

03 Blok zaparzajacy jest Wytacz urzadzenie. Optucz jednostke zaparzajaca swieza
brudna lub nie jest woda, pozostaw jg do wyschniecia, a nastepnie nasmaruj.
odpowiednio Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie jednostki zaparzajacej”
nasmarowana. lub odwiedz strone www.philips.com/coffee-care aby

zapoznac sie z filmem instruktazowym. Wigcz urzadzenie
ponownie.

04 Blok zaparzajacy nie Wytacz urzadzenie. Wyjmij jednostke zaparzajaca i wtdz ja
jest ustawiona ponownie. Zanim wtozysz na miejsce jednostke zaparzajaca,
prawidtowo. upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy znajduje sie w prawidtowej

pozycji. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Obstuga jednostki
zaparzajacej” lub odwiedz strone www.philips.com/coffee-
care aby zapoznac sie z filmem instruktazowym. Wtacz
urzadzenie ponownie.

05 W obiegu wody Zrestartuj urzadzenie, wytaczajac je i wiaczajgc ponownie. Jesli
znajduje sie powietrze. to zadziata, nalej 2-3 filizanki goracej wody. Przeprowadz

odkamienianie, jesli nie byto wykonywane przez dtuzszy czas.
Filtr AquaClean nie Wyjmij filtr AguaClean i sprobuj ponownie zaparzyc kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AguaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc filtr
instalacja lub jest AqguaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, by¢ moze filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.

1 Urzadzenie musi Odczekaj chwile, az urzadzenie dostosuje sie do temperatury
dostosowac sie do pokojowej po przechowywaniu w niskiej/wysokiej
temperatury pokojowej temperaturze podczas transportu lub na zewnatrz. Wytacz

urzadzenie na 30 minut i wigcz je ponownie. Jesli ten zabieg
nie zadziatat, nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta w danym kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na
ulotce gwarancyjnej.

4 Urzadzenie jest Wytacz urzadzenie i wiacz je ponownie po 30 minutach.

przegrzane.

Tabela rozwigzywania problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapic podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduija sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wewnatrz nowego
ekspresu znajduja sie
resztki kawy.

kawy.

To urzadzenie zostato
przetestowane przy uzyciu

Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty
pozostac resztki kawy. Jednak
urzadzenie jest catkowicie nowe.
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Rozwiazanie

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia / w tacce
ociekowej zawsze jest
troche wody.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Czesc
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do tacki
ociekowej.

Oprozniaj tacke ociekowa codziennie
lub gdy czerwony wskaznik zapetnienia
tacki ociekowej wystaje z pokrywy tacki.
Wskazowka: ustaw filizanke pod
wylewka dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca, ktora bedzie sie z niej
wydostawac.

Ikona oprozniania
kasetki na fusy caty czas
jest wigczona.

Kasetka na fusy zostata
oprozniona, gdy urzadzenie
byto wytaczone, lub za szybko
zatozona.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wigczone. Wyjmij
kasetke na fusy, poczekaj co najmniej 5
sekund i nastepnie wtdz jg ponownie.

Urzadzenie wyswietla
monit z poleceniem
oproznienia kasetki na
fusy, mimo ze kasetka
nie jest petna.

Urzadzenie nie zresetowato
licznika po ostatnim
oproznieniu kasetki na fusy.

Zawsze nalezy odczekac okoto 5
sekund przed wtozeniem kasetki na fusy
na miejsce. Dzieki temu licznik fusow
wyzeruje sie, aby prawidtowo naliczac
jlosc fusow.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprézniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
licznik fusow nie zostanie zresetowany.

Kasetka na fusy jest
przepetniona, a ikona jej
oprozniania nie pojawita
sie na wyswietlaczu.

Wyjeto tacke ociekowa bez
oprozniania kasetki na fusy.

Jesli tacka ociekowa zostata wyjeta,
nalezy takze oproznic kasetke na fusy,
nawet gdy zawiera bardzo mata ilos¢
fusow. Ten zabieg wyzeruje licznik
fusow i zapewni prawidtowe naliczanie
jlosci fusow.

Nie mozna wyjac
jednostki zaparzajacej.

Blok zaparzajacy nie znajduje
sie w prawidtowej pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: zamknij klapke serwisowa i
witoz ponownie zbiornik na wode.
Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie, a
nastepnie poczekaj az ikony napojow
sie podswietla. Sprobuj ponownie wyjac
jednostke zaparzajaca. Szczegdtowe
instrukcje zawiera rozdziat
Wyijmowanie i wktadanie jednostki
zaparzajacej”.

Polski
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Z dolnej czesci
pojemnika na mleko
LatteGo wycieka mleko.

Rama i pojemnik na mleko nie
zostaty ztozone prawidtowo.

Najpierw wsun goérna czesc pojemnika
na mleko pod zaczep u gory ramy.
Nastepnie docisnij dolna czes¢
pojemnika na mleko. Gdy obydwa
elementy sie potacza, bedzie stychac
klikniecie.

Pojemnik na mleko i/lub rama
dzbanka LatteGo sg brudne.

Zdemontuj dzbanek LatteGo i optucz
jego obie czesci pod biezaca woda lub
wymyj je w zmywarce.

Wydaje sie, ze
urzadzenie przecieka.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Woda
ta przeptywa z systemu
wewnetrznego bezposrednio do
tacki ociekowej. Jest to zjawisko
normalne.

Oprozniaj tacke ociekowa codziennie
lub gdy czerwony wskaznik zapetnienia
tacki ociekowej wystaje z pokrywy tacki.
Wskazowka: Ustaw pod wylewka
dozownika filizanke, aby zbiera¢ wode
ptuczaca i ograniczy¢ ilos¢ wody w
tacce ociekowsej.

Tacka ociekowa jest
przepetniona, co sprawia, ze
wyglada, jakby urzadzenie
przeciekato.

Oprozniaj tacke ociekowa codziennie
lub gdy czerwony wskaznik zapetnienia
tacki ociekowej wystaje z pokrywy tacki.

Zbiornik na wode nie zostat
wsuniety do konca, wycieka z
niego woda i do urzadzenia
dostaje sie powietrze.

Upewnij sie, ze zbiornik na wode jest
ustawiony we wiasciwej pozydji: wyjmij
g0 i wtdz z powrotem, wciskajac jak
najgtebiej.

Blok zaparzajacy jest
brudna/zatkana.

Przeptucz jednostke zaparzajaca.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby tacka ociekowa sie nie
przelewata i aby wskaznik przepetnienia
tacki ociekowej dziatat prawidtowo.

Nie mozna aktywowac
filtra wody AquaClean, a
urzadzenie domaga sie
odkamienienia.

Filtr nie zostat zainstalowany
lub wymieniony na czas, gdy na
wyswietlaczu pojawiato sie
przypomnienie o potrzebie
wymiany AquaClean. Oznacza
to, ze urzadzenie juz nie jest
catkowicie odkamienione.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
wody AquaClean.

Nowy filtr wody nie
pasuije.

Prébujesz zainstalowac filtr inny
niz filtr wody Philips AquaClean.

Do urzadzenia pasuja wytacznie filtry
wody Philips AquaClean.

Na filtrze wody AgquaClean nie
ma gumowej uszczelki.

Zatdz ponownie gumowa uszczelke na
filtr wody AgquaClean.

Urzadzenie bardzo
gtosno pracuje.

Gtosna praca uzywanego
urzadzenia jest normalnym
zjawiskiem.

Jesli zmieni sie charakter hatasu
powodowanego przez urzadzenie,
oczysc jednostke zaparzajaca i
nasmaruj ja.
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Rozwiazanie

Filtr wody AquaClean nie zostat  Wyjmij filtr wody AquaClean ze

prawidtowo przygotowany i do
urzadzenia dostaje sie

powietrze.

zbiornika na wode i przygotuj go

witasciwie do uzycia przed ponownym

umieszczeniem w zbiorniku.

Szczegotowe instrukcje zawiera rozdziat

JFiltr wody AquaClean”.

Zbiornik na wode nie zostat
wsuniety do koncai do
urzadzenia dostaje sie

powietrze.

Upewnij sie, ze zbiornik na wode jest

ustawiony we wtasciwej pozycji: wyjmij

g0 i wtdz z powrotem, wciskajac jak
najgtebiej.

Dane techniczne

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametrow technicznych urzadzenia. Wszystkie

ustawione wartosci sa przyblizone.
Opis

Wartos¢

Wymiary (szer. x wys. X gteb.)

246 x 377 x 434 mm

Waga 7-75 kg
Dtugosc przewodu zasilajacego 1200 mm
Zbiornik na wode 1,8 litra
Pojemnos¢ pojemnika na ziarna kawy 2758

Pojemnos¢ pojemnika na fusy kawowe

12 brykietow

Pojemnosc¢ dzbanka LatteGo (pojemnika na 250 ml
mleko)
Regulacja wysokosci dozownika 88-145 mm

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa —
Zasilanie

Sprawdz etykiete znamionowa na wewnetrznej
stronie klapki serwisowej (Rys. A11)

Polski
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Prezentarea generala a aparatului (Fig. A)

Al Panou de comanda A10  Usa de serviciu
A2 Suport pentru ceasca A1l Eticheta de date cu numarul tipului
A3  Compartiment pentru cafea premacinata A12  Rezervor de apa
A4 Capacul compartimentului pentru cafea boabe A13  Gurd de scurgere apa calda
A5 Distribuitor de cafea reglabil Al4  Compartiment de zat
A6  Mufa pentru cablul de alimentare A15  Panou frontal al compartimentului
pentru zat
A7 Buton de setare a rasnirii Al6 Capac tava de scurgere
A8  Compartiment pentru cafea boabe A17  Tava de scurgere
A9  Unitate de infuzare A18 Indicator ,tava de scurgere plind”
Accesorii
A19  Cablu de alimentare A23 Banda de testare a duritatii apei
A20 Tub de lubrifiant A24  Sistem clasic de spumare a laptelui
(numai la anumite modele)
A21  Filtru de apa AguaClean A25 LatteGo (recipient pentru lapte) (numai
la anumite modele)
A22  Masura
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Bl Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curdtat cu atentie, este posibil sa fi ramas cateva
reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam ca aparatul este complet nou.

Aparatul regleaza automat cantitatea de cafea mdcinata utilizata pentru a prepara cea mai gustoasa
cafea. Maiintai, ar trebui sa preparati 5 cafele pentru a permite aparatului sa finalizeze reglarea
automata.

Clatiti dispozitivul LatteGo (recipientul pentru lapte) sau dispozitivul clasic de spumare a laptelui
inainte de prima utilizare.

Inainte de prima utilizare

B @ Language

Espaniol

} Italiano
- Nederlands

English

Language Water hardness
You are about

Espariol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »pm water hardness level.

English to confirm.

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

You selected 0 1 0

3 red squares.
Press OK to confirm. Filling ... Heating ... Rinsing ...
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm

Press *D to refuse

Register your product
IEI%;

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Visit www.philips.com

Asamblarea LatteGo (numai anumite tipuri)

il
/%

Asamblarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui (numai
la anumite modele)

W’P
7'

Prepararea bauturilor "
<™
IS
Pasi generali :

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.

2 Introduceti stecherul mic in priza aflata pe partea din spate a aparatului. Introduceti stecherul de
alimentare in priza.

3 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul.
- Aparatul incepe sd se incalzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.
- Atunci cand toate luminile din pictogramele bauturilor sunt aprinse continuu, aparatul este

pregatit de utilizare.
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4 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea. Glisati distribuitorul de cafea in sus sau in jos pentru a
regla inaltimea acestuia la dimensiunea cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi (Fig. 2).

Prepararea cafelei cu boabe de cafea
1 Pentru a prepara o cafea, atingeti pictograma bauturii dorite (Fig. 3) sau atingeti pictograma (Fig. 4)

JAlte bautun” (numai la anumite modele).

- Acum, puteti regla bautura conform preferintelor (Fig. 5) personale. Utilizati sagetile (Fig. 6) sus si
jos pentru a regla concentratia cafelei. Atingeti pictograma OK daca doriti sa reglati mai multe
setari (Fig. 7).

2 Apasati butonul »a start/stop in orice moment pentru a incepe prepararea bauturii selectate.
3 Pentru a opri distribuirea cafelei inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou butonul

start/stop »m.

H rentru a prepara 2 cafele in acelasi timp, atingeti pictograma bauturii de doua ori sau selectati
pictograma 2x defiland bara dedicata.

[ Nu utilizati boabe de cafea caramelizate sau cu arome.

Prepararea bauturilor pe baza de lapte cu LatteGo (recipient
pentru lapte)

B L atteGo este compus dintr-un recipient pentru lapte, un cadru si un capac de depozitare. Pentru a
evita scurgerile, asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt asamblate corespunzator,
inainte sa umpleti recipientul pentru lapte.

1 Pentru aasambla LatteGo, introduceti mai intai partea superioard a recipientului pentru lapte sub
carligul din partea superioara a cadrului (Fig. 8). Apoi, apasati inapoi partea inferioara a
recipientului pentru lapte. Atunci cand se blocheaza pe pozitie (Fig. 9) se aude un clic.

Nota: Asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt curate inainte sa le conectati.

2 Inclinati usor aparatul LatteGo si puneti-l pe distribuitorul (Fig. 10) de apa fierbinte. Apoi, apasati
fnapoi pana se blocheaza pe pozitie (Fig. 11).

3 Umpleti LatteGo cu lapte (Fig. 12). Nu umpleti recipientul pentru lapte peste indicatia de nivel
maxim.

A paca ati personalizat cantitatea de lapte, atunci este posibil sa trebuiasca sa umpleti recipientul
pentru lapte cu o cantitate mai mica sau mai mare decat cea indicata pentru aceasta bautura pe
LatteGo.

Utilizati mereu lapte de la frigider pentru rezultate optime.

4 Pune o ceasca pe tava de scurgere.
5 Atingeti pictograma bauturii pe baza de lapte dorite sau atingeti pictograma ,Alte bauturi” (numai
la anumite modele) pentru a selecta o bautura diferita

- Acum, puteti regla setarile bauturii dupa propriile preferinte.

6 Apasati butonul de pornire/oprire »a.

- Atunci cand preparati cappuccino, flat white sau latte macchiato, aparatul distribuie mai intai
lapte, apoi cafea. Atunci cand preparati caffé latte sau café au lait, aparatul distribuie mai intai
cafeaua, apoi laptele.

- Pentru a opri distribuirea laptelui inainte ca aparatul sa distribui cantitatea presetatd, apasati
butonul start/stop »a.
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7 Pentru a opri distribuirea bauturii (lapte si cafea) inainte ca aparatul sa finalizeze procesul,
mentineti apdsat butonul start/stop »a.

Spumarea sau incalzirea laptelui cu dispozitivul clasic de
spumare a laptelui

¥ Utilizati intotdeauna lapte de la frigider pentru cea mai buna calitate a spumei.

1 Inclinati catre stanga tija neagra din silicon de pe aparat si glisati dispozitivul de spumare a laptelui
pe aceasta (Fig. 13).

2 Umpleti un vas pentru lapte cu aprox. 100 ml de lapte pentru cappuccino si aprox. 150 ml de lapte
pentru latte macchiato.

3 Introduceti dispozitivul de spumare a laptelui aprox. 1cm in lapte.

4 Atingeti pictograma (Fig. 14) pentru aburi.

5 Daca doriti sa spumati laptele, rotiti butonul de pe dispozitivul clasic de spumare a laptelui la
pictograma (Fig. 15) de spumare lapte. Daca doriti sa incalziti laptele, rotiti butonul de pe
dispozitivul clasic de spumare a laptelui la pictograma (Fig. 16) flat milk (lapte simplu).

6 Asigurati-va ca pictograma de pe butonul dispozitivului clasic de spumare a laptelui este aliniata
Cu sageata neagra.

7 Apasati butonul de pornire/oprire »a pentru a porni (Fig. 17).

- Aparatul incepe sa se incalzeasca, aburii sunt fortati in lapte si acesta este spumat sau incalzit.

8 Atunci cand laptele din vasul de lapte ajunge la volumul de spuma dorit sau se incalzeste, apdsati
din nou butonul de pornire/oprire »m pentru a opri spumarea/incalzirea laptelui.

i INO! evaporati niciodata laptele mai mult de 90 de secunde. Producerea aburilor se opreste automat
dupa 90 de secunde.

H rentru a obtine cea mai buna calitate a spumei, nu trebuie sa schimbati pozitia vasului pentru lapte
in timpul spumarii.

Doza suplimentara (ExtraShot) (humai la anumite modele)

Aparatul va ofera posibilitatea de a adauga o doza suplimentara de Ristretto la bauturile pe baza de

cafea si lapte, de exemplu, atunci cand doriti o cafea mai puternica.

1 Asezati o ceasca sub gura de scurgere

2 Pentru a selecta o bautura, atingeti una dintre pictogramele bautura cu o singura atingere sau
atingeti pictograma ,Alte bauturi” (numai la anumite modele).

3 Utilizati sageata in sus pentru a seta concentratia la nivelul maxim, apoi selectati functia (Fig. 18) G
ExtraShot. &

4 Atingeti pictograma OK daca doriti sa personalizati celelalte setari. Apoi, apasati pictograma de %
@

pornire/oprire »m pentru a incepe prepararea bauturii.
5 Pentru a opri distribuirea bauturii inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou pe
pictograma de pornire/oprire »a.

H Atundi cand ati selectat functia ExtraShot, puteti prepara o singura cafea in momentul respectiv.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Puteti alege sa utilizati cafea pre-madcinata in loc de boabe, de exemplu daca preferati o varietate
diferita de cafea sau cafea decofeinizata.












Romana 157

1 Verificati daca unitatea de infuzare se afla in pozitia corecta. Sdgeata de pe cilindrul galben de pe
latura cu unitatea de infuzare trebuie sa fie aliniatd cu sageata neagra si cu N (Fig. 30).
- Daca acestea nu sunt aliniate, apasati in jos maneta pana intra in contact cu baza unitatii de

infuzare (Fig. 31).

2 Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe partile laterale (Fig. 32),
pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic (Fig. 33). Nu apasati butonul PUSH (Apasare).
3 Inchideti usita de service si montati la loc rezervorul de apa.

Curatare si intretinere

Curdtarea siintretinerea regulata mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de functionare si asigura
aroma cafelei pentru un timp indelungat, cu un flux constant de cafea.

Consultati tabelul de mai jos pentru a afla in detaliu cand si cum sa curatati toate piesele detasabile
ale aparatului. Puteti afla informatii mai detaliate si instructiuni video pe www.philips.com/coffee-
care. Consultati figura B pentru o prezentare generald a pieselor care pot fi curatate in masina de

spalat vase.

Piese detasabile

Cand se curata

Cum se curata

Unitate de infuzare

Saptamanal

Scoateti grupul de infuzare din aparat.
Clatiti-L sub jet de apa.

Tn fiecare lund

Curdtati unitatea de infuzare cu tableta de
indepartare a uleiului de cafea Philips.

Sistem clasic de
spumare a laptelui

Dupa fiecare utilizare

Mai intai, curdtati dispozitivul de spumare a
laptelui in timp ce este atasat la aparat,
utilizand programul de ,Curatare rapida a
laptelui”. Apoi, scoateti dispozitivul de
spumare de pe aparat si dezasamblati-L.
Curdtati toate partile componente cu apa de
la robinet sau in masina de spalat vase.

Compartiment
pentru cafea
premacinata

Verificati saptamanal
compartimentul de cafea pre-
macinata pentru a vedea daca
s-a colmatat.

Scoateti aparatul din priza si demontati
unitatea de infuzare. Deschideti capacul
compartimentului pentru cafea pre-
macinata si introduceti coada lingurii in
acesta. Miscati coada in sus si in jos pana
cade (Fig. 34) toata cafeaua lipita. Accesati
www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate.

plg]
Compartiment de Goliti compartimentul de zat Scoateti compartimentul de zat in timp ce 3
zat cand va solicita aparatul. aparatul este pornit. Clatiti-l sub jet de apa 5]

Curatati-l saptamanal.

cu putin lichid de spdlat vasele sau curatati-
0 in masina de spdlat vase. Panoul frontal al
compartimentului de zat (Fig. A15) nu poate
fi introdus in masina de spalat vase.




158 Romana

Piese detasabile Cand se curata Cum se curata

Tava de scurgere Goliti zilnic tava de scurgere Scoateti tava de scurgere si clatiti-o sub jet
cand indicatorul rosu ,tava de de apa (Fig. 36) cu putin lichid de spalat
scurgere plind” iese la iveala vasele. Puteti de asemenea sa curatati tava
prin tava de scurgere (Fig. 35). de scurgere in masina de spdlat vase.
Curatati sdptamanal tava de Panoul frontal al compartimentului de zat
scurgere. (Fig. A15) nu poate fi introdus in masina de

spalat vase.
LatteGo Dupa fiecare utilizare Mai intai, curdtati dispozitivul LatteGo in

timp ce este atasat la aparat, utilizand

programul de ,Curatare rapida a laptelui”.
Apoi, Indepadrtati-1 de pe aparat si clatiti-1
sub jet de apad sau curdtati-l in masina de

spalat vase.
Lubrifierea unitatii O data la 2 luni Consultati tabelul de lubrifiere si lubrifiati
de infuzare unitatea de infuzare cu lubrifiantul Philips.
Rezervor de apa Saptamanal Clatiti rezervorul de apd sub jet de apa
Partea frontald a Saptamanal Curdtati cu o laveta neabraziva

aparatului

Curatarea unitatii de infuzare

Curatarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu reziduuri de cafea.
Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video despre cum sa demontati, sa
introduceti si sa curdtati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Scoateti unitatea de infuzare.

2 (latiti bine unitatea de infuzare cu apa. Curdtati cu atentie filtrul superior (Fig. 37) al unitatii de
infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu uscati unitatea de infuzare
Cu o carpa, pentru a evita acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de indepartare a uleiului de cafea Philips.

1 Atingeti pictograma Curatare @ si utilizati sdgetile in sus siin jos pentru a selecta ,Curdtare a
unitatii de infuzare”.

2 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Pentru a imbunatati performanta aparatului, va sugeram sa lubrifiati unitatea de infuzare la fiecare 2

luni, pentru a va asigura ca piesele mobile continua sa se miste fara probleme.

1 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe pistonul (piesa gri) a unitatii (Fig. 38) de infuzare.

2 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului (piesa gri) din partea inferioara a unitatii (Fig. 39)
deinfuzare.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (Fig. 40).
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Curatarea LatteGo (recipient pentru lapte) (humai la anumite
modele)

Curatarea rapida a LatteGo

1 Asigurati-va ca dispozitivul LatteGo este atasat corect la aparat (Fig. 10).

2 Asezati o ceasca sub gura de scurgere.

3 Atingeti pictograma Curatare @ si utilizati sdgetile in sus siin jos pentru a selecta programul
,Curatare rapida a laptelui”.

4 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
indeparta laptele care poate sa fi ramas in interiorul sistemului de lapte.
- Sistemul de lapte va distribui jeturi mici de apa fierbinte.

5 Depozitati in frigider dispozitivul LatteGo cu laptele ramas.

Curatarea completa a LatteGo

1 Scoateti LatteGo din aparat (Fig. 41).

2 Varsati tot laptele ramas.

3 Apasati butonul de decuplare si scoateti recipientul pentru lapte din cadrul LatteGo (Fig. 42).
4 Curdtati toate piesele in masina de spadlat sau sub jet de apa caldutd cu putin detergent lichid.

Curatarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui (numai
la anumite modele)

Curatarea rapida a dispozitivului clasic de spumare a laptelui

1 Asigurati-va ca dispozitivul clasic de spumare a laptelui este atasat corect la aparat (Fig. 13).

2 Asezati o ceasca sub gura de scurgere.

3 Atingeti pictograma Curatare @ si utilizati sdgetile in sus siin jos pentru a selecta programul
,Curatare rapida a laptelui”.

4 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
indeparta laptele care poate sa fi ramas in interiorul dispozitivului de spumare a laptelui.
- Sistemul de lapte va distribui jeturi mici de apa fierbinte.

5 Curatati dispozitivul de spumare a laptelui cu o carpa umeda.

Curatarea zilnica a dispozitivului clasic de spumare a laptelui
1 Lasati dispozitivul de spumare a laptelui sa se raceasca complet.

2 Inclinati dispozitivul de spumare a laptelui citre stanga si indepartati componenta metalica si
componenta (Fig. 43) din silicon.

3 Dezasamblati cele trei piese (Fig. 44) si clatiti-le cu apa proaspatd sau curatati-le in masina de o
spalat vase. <E

4 Reasamblati cele trei piese ale dispozitivului de spumare a laptelui si reatasati dispozitivul la n?
aparat.

Filtru de apa AquaClean

Aparatul dvs. este compatibil cu AquaClean. Puteti plasa filtrul de apa AquaClean in rezervorul de apa
pentru a pastra gustul cafelei. De asemenea, diminueaza necesitatea detartrarii prin reducerea
acumularilor de calcar din aparat. Puteti achizitiona un filtru de apa AquaClean de la magazinul dvs.
local, de la centrele de asistenta autorizate sau online la www.philips.com/parts-and-accessories.












Romana 163

Coduri de eroare

Regdsiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le puteti rezolva dvs.
Instructiuni video sunt disponibile la www.philips.com/coffee-care. Daca apare un alt cod de eroare,
va rugam sa contactati Centrul national de asistenta clienti Philips. Pentru detalii referitoare la contact,
consultati brosura de garantie.

Codde Problema Solutie posibila

eroare

01 Palnia pentru cafea Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza. Scoateti unitatea
este colmatata. de infuzare. Desfaceti apoi capacul compartimentului pentru

cafea premacinata siintroduceti coada lingurii in palnia pentru
cafea. Miscati coada 1n sus si in jos pana cade toata cafeaua
blocata. Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate.

03 Unitatea de infuzare Opriti aparatul. Clatiti unitatea de infuzare cu apa curata,
este murdara sau nu lasati-o sa se usuce si apoi ungeti-o. Consultati capitolul
este unsa corect. ,Curatarea unitatii de preparare” sau vizitati

www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

04 Unitatea de infuzare nu  Opriti aparatul. Scoateti unitatea de infuzare si reintroduceti-o.
este pozitionata corect. Asigurati-va ca pozitia carligului de fixare a unitatii de infuzare
este corectd inainte de a o introduce. Consultati capitolul
,Manevrarea unitatii de preparare” sau vizitati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

05 Exista aer in circuitul de  Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia.
apa. Daca aceasta functioneaza, distribuiti 2-3 cesti de apa
fierbinte. Detartrati aparatul daca nu ati facut-o de o perioada
mai lunga de timp.

Filtrul AquaClean nua  Scoateti filtrul AquaClean siincercati din nou sa preparati o

fost pregatit cafea. Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean este
corespunzator inainte pregdtit corespunzator inainte de a-l monta la loc. Asezati
de instalare sau este filtrul AquaClean inapoi in rezervorul de apa. Daca tot nu
infundat. functioneaza, filtrul poate fi infundat si trebuie schimbat.

n Aparatul trebuie sdse  Acordati o anumita perioada de timp pentru ca aparatul sa se
acomodeze cu acomodeze de la temperatura de transport/exterioara la
temperatura camerei temperatura camerei. Opriti aparatul timp de 30 de minute si

reporniti-L. Dacd acest lucru nu functioneaza, contactati centrul
de asistenta pentru clienti din tara dvs. Pentru detalii
referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

14 Aparatul s-a Opriti aparatul si porniti-l din nou dupa 30 de minute.
supraincalzit.

Tabel depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistentd si o lista completa de intrebari frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Daca nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.
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Problema

Cauza

Solutie

n interiorul noii mele
cafetiere exista reziduuri
de cafea.

Acest aparat a fost testat cu

cafea.

Desi a fost curdtat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de
cafea. Cu toate acestea, aparatul este
complet nou.

Tava de scurgere se
umple repede/exista
permanent o anumita
cantitate de apa in tava
de scurgere.

Acest lucru este normal.

Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita cantitate

de apa curge prin sistemul

intern direct in tava de scurgere.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese la iveald prin capacul tavii de
scurgere. Sugestie: asezati o ceasca sub
gura de distribuire pentru a colecta apa
de clatire care iese din aceasta.

Pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
ramane aprinsa.

Ati golit compartimentul pentru
zat cu aparatul oprit sau l-ati

montat la loc prea repede.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit.
Scoateti compartimentul de zat,
asteptati cel putin 5 secunde si
reintroduceti-L.

Aparatul imi solicita sa
golesc compartimentul
de zat chiar daca acesta
nu este plin.

Aparatul nu a resetat contorul

dupa ultima golire a
compartimentului de zat.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5
secunde atunci cand asezati la loc
compartimentul de zat. In acest mod,
contorul de zat va fi resetat la zero si
numarul de portii de zat este contorizat
corect.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. n
cazulin care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul de zat nu
se va reseta.

Compartimentul de zat
este prea plin si
pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
nu a aparut pe afisaj.

Ati scos tava de scurgere fara sa
goliti compartimentul de zat.

Atunci cand scoateti tava de scurgere,
goliti si compartimentul de zat, chiar
dacd acesta contine numai putin zat. in
acest mod, contorul de portii de zat
este resetat la zero si numarul de portii
de zat este contorizat corect.

Nu pot sd scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla

in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: inchideti usita
de service si montati la loc rezervorul de
apa. Opriti si porniti aparatul din nou,
apoi asteptati aprinderea luminilor din
pictogramele b&uturilor. incercati din
nou sa scoateti unitatea de infuzare.
Consultati capitolul ,Scoaterea si
introducerea unitatii de infuzare” pentru
instructiuni pas cu pas.
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Solutie

Aparatul pare sa
prezinte scurgeri.

Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. Apa curge prin
sistemul intern direct in tava de
scurgere. Acest lucru este
normal.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese la iveala prin capacul tavii de
scurgere. Sugestie: Asezati o ceasca sub
gura de distribuire pentru a colecta apa
de clatire si pentru a reduce cantitatea
de apa din tava de scurgere.

Tava de scurgere este prea
plind si a curs pe afard, de
aceea aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese la iveald prin capacul tavii de
scurgere.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet, putind apa se
scurge din rezervorul de apa si
aerul este aspirat in aparat.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.

Unitatea de infuzare este
murdarad/colmatata.

Clatiti unitatea de infuzare.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafatd
orizontald, astfel incat tava de scurgere
nu se varsa si indicatorul ,tava de
scurgere plind” functioneaza corect.

Nu pot activa filtrul de
apa AquaClean si
aparatul solicita
efectuarea procedurii de
detartrare.

Filtrul nu a fost montat sau
inlocuit la timp dupa ce ecranul
a afisat mementoul AquaClean.
Aceasta inseamna cd aparatul
nu mai este lipsit complet de
calcar.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul de apa AquaClean.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.

Ati incercat sa montati un filtru
de apa diferit de AquaClean
Philips.

Doar filtrul de apa AguaClean Philips se
potriveste in aparat.

Garnitura de cauciuc de pe
filtrul de apa AquaClean nu este
fixatd pe pozitie.

Amplasati la loc garnitura de cauciuc pe
filtrul de apa AquaClean.

Aparatul emite un
zgomot puternic.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emita putin zgomot in timpul
utilizarii.

Daca aparatul incepe sa emita alt tip de
zgomote, curdtati unitatea de preparare
si lubrifiati-o.

Filtrul de apa AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator siin
aparat se trage acum aer.

Scoateti filtrul de apa AquaClean din
rezervorul de apa si pregatiti-l in mod
adecvat pentru utilizare inainte de a-1
pune inapoi. Consultati capitolul ,Filtru
de apa AquaClean” pentru instructiuni
pas cu pas.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet siin aparat se
trage acum aer.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.
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Specificatii tehnice

Producatorul isi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale produsului. Toate cantitatile

presetate sunt aproximative.
Descriere

Valoare

Dimensiuni (L x1x a)

246 x 377 x 434 mm

Greutate 7-75kg
Lungime cablu de alimentare 1200 mm
Rezervor de apa 1,81
Capacitatea compartimentului pentru cafea 2758

boabe

Capacitatea recipientului pentru cafea macinata

12 portii de zat

Capacitate LatteGo (recipient pentru lapte)

250 ml

Inaltime gurd de scurgere ajustabild

88-145 mm

Tensiune nominala - Putere nominald -
Alimentare

Consultati eticheta de date de pe interiorul usitei
de service (Fig. A1)
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Predstavitev aparata (sl. A)

Al Nadzorna plosca A10 Servisna vratca
A2  Drzalo za skodelice A1l Oznaka s podatki in Stevilko vrste
A3 Predel za mleto kavo A2 Zbiralnik za vodo
A4 Pokrov posode za zrna A13  Dulec za vroco vodo
A5  Prilagodljiv dulec za kavo Al4  Posoda za odpadno mleto kavo
A6 Prikljucek za napajalni kabel A15  Sprednja plosc¢a posode za odpadno
mleto kavo
A7  Gumb za nastavitev mletja Al6  Pokrov pladnja za kapljanje
A8  Posoda za kavna zrna A17  Pladenj za kapljanje
A9  Kuhalni sklop A18 Indikator polnega pladnja za kapljanje
Dodatna oprema
A19  Napajalni kabel A23 Trak za trdoto preskusanije trdote vode
A20 Tuba z mazivom A24  Klasi¢ni penilnik mleka (samo nekateri
modeli)
A21  Vodni filter AquaClean A25 LatteGo (posoda za mleko) (samo
nekateri modeli)
A22 Merilna lopatka
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Nadzorna plosca

Na voljo je vec razli¢ic tega aparata za pripravo ekspresne kave z razli¢cnimi nadzornimi plos¢ami.
Vsaka razli¢ica ima svojo Stevilko vrste. Stevilka vrste je navedena na oznaki s podatki na notranji
strani servisnih vratc (slika A11). Stevilko vrste lahko poiscete tudi tako, da se dotaknete ikone za
nastavitve ¥ in izberete moznost »Podpora«.

Oglejte si slike C, D in E, na katerih je pregled vseh gumbov in ikon. V nadaljevanju boste nasli opis.
S pusdicama navzgor in navzdol se pomaknite skozi zaslon in z dotikom ikone OK (V redu) potrdite
izbire.

Vse vrste (sl. C/D/E)

C1/D1/E1 Ikone za pripravo C3. Ikone za premikanje C6. Meni za ¢iscenje @
napitka z enim dotikom (navzgor, navzdol, nazaj, v

redu)
C2. Za¢ni/ustavi »m gumb C4. Zaslon C7. Osebni profili @
D2/E2 Meni z dodatnimi napitki ~ C5. Nastavitve aparata 3 C8. Gumb za vklop/izklop

Samo EP4327, EP4324, EP4321 (sl. C)

C1 Ikone za pripravo napitka z enim dotikom: Espresso (ekspresna kava), Coffee (kava), Americano
(ekspresna kava z dodano vroc¢o vodo), Caffé Crema (dolga ekspresna kava), Ristretto (kratka kava),
Hot Water (vroca voda) in Steam (para)

Samo EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (sl. D)

D1 lkone za pripravo napitka z enim dotikom: Espresso (ekspresna kava), Coffee (kava), Americano
(ekspresna kava z dodano vroc¢o vodo), Cappuccino (kapucino), Latte Macchiato (mleko s kavo), Café
au lait (kava z mlekom)

Samo EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (sl. E)

E1 Ikone za pripravo napitka z enim dotikom: Espresso (ekspresna kava), Coffee (kava), Americano
(ekspresna kava z dodano vroco vodo), Cappuccino (kapucino), Latte Macchiato (mleko s kavo), Café
au lait (kava z mlekom)

Uvod

Cestitamo za nakup popolnoma samodejnega kavnega aparata Philips. Ce Zelite izkoristiti vse

ugodnosti podpore, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu

www.philips.com/registeryourcoffee.com ali opti¢no preberite kodo QR (SL 1) v tej knjizici.

Pred prvo uporabo aparata natancno preberite lo¢eno knjiZzico z varnostnimi informacijami in jo

shranite za poznejso uporabo.

Philips ponuja raznoliko podporo, ki vam bo v pomoc v zacetku in da boste lahko na najboljSi nadin

izkoristili svoj aparat. Vsebina skatle:

1 Uporabniski priro¢nik z navodili za uporabo s slikami in podrobnimi informacijami o &is¢enju in
vzdrzevaniju.

2 Dodatna knjizica, v kateri so informacije glede varnosti z navodili o varni uporabi aparata.
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3 Zaspletno podporo (pogosta vprasanja, videoposnetki itd.) opti¢no preberite kodo QR na platnici
te knjizice ali obié¢ite www.philips.com/coffee-care. Kodo QR lahko poiscete tudi tako, da se
dotaknete ikone za nastavitve ¥ in izberete moznost »Podporac.

i REY aparat je bil preskusen s kavo. Sicer je bil skrbno ocis¢en, vendar so lahko ponekod Se ostanki
kave. Kljub temu jamcimo, da je aparat popolnoma nov.

Aparat samodejno prilagodi koli¢ino mlete kave, ki je potrebna za kavo najboljSega okusa. Najprej
morate pripraviti pet kav, da bo aparat lahko izvedel samodejno nastavitev.

Pred prvo uporabo izperite LatteGo (posodo za mleko) ali klasi¢ni penilnik mleka.

Pred prvo uporabo

g

Language

Espariol
Italiano
Nederlands

English

Language
Espaiiol
Italiano

Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »pm
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit

0

Filling ...

Heating ... Rinsing ...

Heating up Rinsing

l )
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

E%é

Visit www.philips.com

Sestavljanje sklopa LatteGo (samo nekateri modeli)

/\&

Sestavljanje klasi¢nega penilnika mleka (samo nekateri

modeli)

'

y

-

Priprava napitkov

Splosni koraki

1 Zbiralnik za vodo napolnite z vodo iz pipe, posodo za zrna pa z zrni.

2 Manjsi vti¢ vstavite v vti¢nico na hrbtni strani aparata. Vkljucite vtika¢ omreZznega kabla v omrezno

vti¢nico.

3 Aparat vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop.
- Aparat se za¢ne segrevati in izvede samodejni cikel izpiranja.

- Ko vse lucke v ikonah za napitke neprekinjeno svetijo, je aparat pripravljen za uporabo.
4 Pod dulec za kavo postavite skodelico. Ce Zelite visino dulca za kavo prilagoditi velikosti skodelice

ali kozarca, ki ga uporabljate (SL. 2), potisnite dulec navzgor ali navzdol.
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Priprava kave z zrni
1 Ce Zelite pripraviti kavo, se dotaknite ikone za napitek po lastni izbiri (SL. 3), ali pa se dotaknite
ikone (Sl. 4) »More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli).

- Zdaj lahko napitek prilagodite lastnemu okusu (SL. 5). S puscicama (Sl. 6) navzgor in navzdol
nastavite Zzeleno mo¢ kave. Ce Zelite prilagoditi ve¢ nastavitev (Sl. 7), se dotaknite ikone OK (V
redu).

2 Ce Zelite zaleti pripravo izbranega napitka, se lahko kadar koli dotaknete gumba »a start/stop.
3 Ce zelite ustaviti to¢enije kave, preden aparat kon¢a postopek, 3e enkrat pritisnite gumb
zacni/ustavi rm.

H Ce selite pripraviti 2 kavi hkrati, se dvakrat dotaknite ikone za napitek ali s pomikom namenske
vrstice izberite ikono 2x.

[YNe uporabljajte karameliziranih kavnih zrn ali takih z dodanim okusom.

Priprava mle¢nih napitkov s sklopom LatteGo (posoda za
mleko)

B LatteGo sestavljajo posoda za mleko, okvir in pokrov za shranjevanje. Preden v posodo natocite
mleko, preverite, da sta okvir in posoda za mleko pravilno sestavljena, da preprecite iztekanje.

1 LatteGo sestavite tako, da najprej vstavite vrhnji del posode za mleko pod zaklep na vrhu okvira (SL
8). Nato na mesto pritisnite spodnji del posode za mleko. Ko se zaskodi na mesto (Sl. 9), boste
zaslisali klik.

Opomba: Preden posodo za mleko in okvir staknete skupaj, poskrbite, da bosta cista.

2 LatteGo rahlo nagnite in ga nasadite na dulec (Sl. 10) za vroc¢o vodo. Nato ga pritisnite, da se
zaskodi na svoje mesto (SL 11).

3 LatteGo napolnite z mlekom (SL. 12). Posode za mleko ne napolnite ¢ez oznako za najvisjo raven.

B Ce ste si koli¢ino mleka prilagodili svojemu okusu, potem boste morali v posodo za mleko naliti
vec oziroma manj mleka, kot je za ta napitek ozna¢eno na sklopu LatteGo.

Eiza najboljSe rezultate vedno uporabite mleko neposredno iz hladilnika.

4 Skodelico postavite na pladenj za kapljanje.
5 Dotaknite se ikone za mlecni napitek po lastni izbiri, ali pa se dotaknite ikone »More Drinks«

(Dodatni napitki) (samo nekateri modeli) in izberite drug napitek.

- Zdaj lahko napitek prilagodite svojemu okusu.

6 Pritisnite »m gumb zacni/ustavi.

- Kadar pripravljate cappuccino (kapucino), flat white (kapucino z vec kave) ali latte macchiato
(mleko s kavo), aparat najprej natoci mleko in nato kavo. Ce izberete pripravo napitka caffe latte
(ekspresna kava z mlekom) ali café au lait (kava z mlekom), aparat najprej natodi kavo in nato
mleko.

- Ce Zelite ustaviti to¢enje mleka, preden aparat izto¢i vnaprej dolo¢eno koli¢ino, pritisnite gumb
zacni/ustavi ra.

7 Ce Zelite ustaviti to¢enje celotnega napitka (mleko in kava), preden aparat konca postopek,
pritisnite in pridrzite gumb zacni/ustavi ra.
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H Ce izberete funkcijo za mleto kavo:

- se nastavitev samodejno shrani;

- lahko hkrati pripravite samo eno kavo;
- ne morete izbrati druga¢ne moci kave.

Tocenje vroce vode

1 LatteGo ali penilnik mleka odstranite z aparata, ¢e je nanj pritrjen.

2 Pod dulec za vroc¢o vodo postavite skodelico.

3 Ce Zelite izbrati vro¢o vodo, se dotaknite ene ikone »Hot Water« (Vro¢a voda) (samo nekateri
modeli) ali ikone »More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli) (SL. 4).

4 S pusdicama navzgor in navzdol po svojih Zeljah prilagodite koli¢ino vro¢e vode in/ali temperaturo.

5 Pritisnite »m gumb zac¢ni/ustavi.
- Vroca voda tece iz dulca (Sl. 20) za vroco vodo.

6 Ce zelite ustaviti to¢enje vroce vode, preden aparat kon¢a postopek, $e enkrat pritisnite gumb
zacni/ustavi s,

Prilagajanje napitkov

Z aparatom lahko nastavitve za napitek prilagodite svojemu okusu in tak napitek shranite v osebni

profil. Razli¢ni profili imajo razli¢ne barve.

Po izbiri napitka z dotikom ene od ikon za pripravo napitka z enim dotikom ali z dotikom ikone »More

Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli) sta vam na voljo ti moznosti:

1 prilagoditev moci arome z ikonama (Sl 21) navzgor in navzdol. Na voljo je 5 stopenj modi, najnizja je
najbolj blaga, najvisja pa najmocnejsa;

2 prilagoditev koli¢ine (SL 22) kave in/ali koli¢ine mleka (samo nekateri modeli) z ikonama navzgor in
navzdol. Za vsako nastavitev je na voljo 5 kolicin.

i | Takoj ko aparat konca postopek priprave napitka, se izbrane nastavitve samodejno shranijo v Zeleni
profil.

Izbira profila

Z moznostjo My Coffee Choice Profiles lahko izberete profil in shranite recept.

1 Veckrat se dotaknite ikone za profile @, da izberete enega od obarvanih profilov. Vsak profil je
drugacne barve.

2 Napitek izberete tako, da se dotaknete ene od ikon za pripravo napitkov z enim dotikom ali ikone
»More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli).

3 Nastavitve za napitek prilagodite svojemu najljubSemu okusu.

4 Za pripravo izbranega napitka pritisnite gumb zacni/ustavi ra.
- VaSe nove nastavitve so zdaj shranjene v izbrani obarvani profil.

A Nastavitve aparata lahko kadar koli ponastavite na tovarniske vrednosti.

Slovenscina

Gostujodi profil

Aparat ima funkcijo gostujocega profila. Ce je izbran gostujoci profil, je ikona za profil izklopliena. Tudi
ko izberete ta profil, lahko nastavitve prilagajate po lastnih Zeljah, vendar se recepti, ki jih pripravite, ne
shranjujejo.
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- Osvetlitev sprednje strani (samo nekateri modeli): na voljo so moznosti »Always on« (vedno sveti),
»On during brewing« (sveti med pripravo) ali »Always off« (nikoli ne sveti).
- Merska enota: izbirate lahko med mililitri (ml) in tekocinskimi unc¢ami (0z.).

Obnovitev tovarniskih nastavitev

Aparat lahko kadar koli ponastavite na tovarniske nastavitve.

1 Dotaknite se ikone za nastavitve %.

2 Zikonama navzgor in navzdol izberite moznost »Factory settings« (Tovarniske nastavitve). Izbiro
potrdite z dotikom ikone OK (V redu).

3 Pritisnite gumb za¢ni/ustavi »m, da potrdite obnovitev nastavitev.
- Nastavitve so zdaj obnovljene.

i INE privzete vrednosti se obnovijo naslednje tovarniske nastavitve: trdota vode, ¢as za preklop v
stanje pripravljenosti, svetlost zaslona, zvok, temperatura, osvetlitev sprednje strani in profili.

Odstranjevanje in vstavljanje kuhalnega sklopa

Na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podrobna videonavodila za
odstranjevanije, vstavljanje in ¢is¢enje kuhalnega sklopa.

Odstranjevanje kuhalnega sklopa iz aparata

1 Izklopite aparat.

2 Zbiralnik za vodo odstranite in odprite servisna vratca (Sl. 27).

3 Pritisnite roc¢aj (SL. 28) PUSH (Pritisni) in povlecite zanj, da kuhalni sklop odstranite iz aparata (SL.
29).

Vnovic¢no vstavljanje kuhalnega sklopa

B pred vstavljanjem kuhalnega sklopa nazaj v aparat se prepricajte, da je v pravilnem polozaju.

1 Prepricajte se, da je kuhalni sklop v pravilnem polozaju. Puscica na rumenem valju na strani
kuhalnega sklopa mora biti poravnana s ¢rno pusdcico in ¢rko N (SL. 30).
- Ce ni, potisnite rocico navzdol, dokler se ne dotakne podstavka kuhalnega sklopa (Sl 31).

2 Kuhalni sklop vstavite nazaj v aparat po vodilih na stranicah (SL. 32), da se zaskodi (Sl 33) v pravilen
polozaj. Ne pritisnite gumba PUSH (Pritisni).

3 Zaprite servisna vratca in namestite nazaj zbiralnik za vodo.

e\ - . v .
CisCenje in vzdrzevanje
Z rednim cis¢enjem in vzdrzevanjem boste zagotovili dolgoro¢no optimalno delovanje aparata in

pripravo dobre kave z enakomernim tocenjem.

Podrobna navodila o tem, kdaj in kako odistiti vse odstranljive dele aparata, so v spodniji tabeli.
Podrobnejse informacije in videonavodila so na voljo na spletnem mestu www.philips.com/coffee-
care. Glejte sliko B za prikaz delov, ki jih lahko pomivate v pomivalnem stroju.

Odstranljivideli Kdaj distiti Kako distiti
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Kuhalni sklop Tedensko |z aparata odstranite kuhalni sklop. Izperite
ga pod tekoco vodo.
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Odstranljivideli Kdaj Cistiti

Kako distiti

Mesecno

Kuhalni sklop ocistite s tableto za
odstranjevanije kavnega olja Philips.

Klasi¢ni penilnik Po vsaki uporabi
mleka

S programom »Quick milk clean« (Hitro
¢is¢enje mleka) najprej odistite penilnik
mleka, ko je ta namescen na aparat. Nato
penilnik mleka odstranite z aparata in ga
razstavite. Vse dele odistite pod tekoco vodo

ali v pomivalnem stroju.

Predel za mleto Vsak teden preverite, ali je
kavo predel za mleto kavo zamasen.

Aparat odklopite in odstranite kuhalni sklop.
Odprite pokrov predela za mleto kavo in
vanj vstavite rocaj zlice. Roc¢aj premikaijte
navzgor in navzdol, dokler ne izpade (Sl. 34)
mleta kava, s katero je lijak zamasen. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-
care za podrobna videonavodila.

Posoda za odpadno Posodo za odpadno mleto kavo
mleto kavo 1gprazn1te, ko to zahteva aparat.
Cistite jo tedensko.

Posodo za odpadno mleto kavo odstranite,
ko je aparat vklopljen. Izperite jo pod tekoco
vodo z nekaj detergenta za pomivanje
posode ali pomijte v pomivalnem stroju.
Sprednja plosca posode za odpadno mleto
kavo (sl. A15) ni primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.

Pladenj za kaplianje Pladenj za kapljanje izpraznite
vsak dan oziroma takoj ko se
skozenj (Sl. 35) prikaze rdedi
kazalnik, ki kaze, da je pladenj
poln. Pladenj za kapljanje cistite

Odstranite pladenj (SL. 36) za kapljanje in ga
izperite pod tekoco vodo z nekaj detergenta
za pomivanje posode. Pladenj za kapljanje
lahko tudi pomijete v pomivalnem stroju.
Sprednja plosc¢a posode za odpadno mleto

tedensko. kavo (sl. A15) ni primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.
LatteGo Po vsaki uporabi S programom »Quick milk clean« (Hitro

¢is¢enje mleka) najprej odistite posodo za
mleko LatteGo, ko je ta namesScena na
aparat. Nato jo odstranite z aparata in
izperite pod tekoco vodo ali jo pomijte v
pomivalnem stroju.

Mazanje kuhalnega Vsaka dva meseca

Glejte tabelo za mazanje in kuhalni sklop

sklopa namazite s Philipsovim mazivom.

Zbiralnik za vodo Tedensko Zbiralnik za vodo izperite pod tekoco vodo.
Sprednja stran Tedensko Ocistite z gladko krpo

aparata

Cié¢enje kuhalnega sklopa

Z rednim cis¢enjem kuhalnega sklopa preprecite, da bi ostanki kave zamasili notranje krogotoke. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podporni videoposnetki z navodili, kako

odstranite, vstavite in ocistite kuhani sklop.
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Cis¢enje kuhalnega sklopa s teko¢o vodo

1 Odstranite kuhalni sklop.

2 Kuhalni sklop temeljito izperite z vodo. Previdno odistite zgorniji filter (Sl. 37) kuhalnega sklopa.

3 Pred vnovi¢nim vstavljanjem kuhalnega sklopa pocakaijte, da se posusi na zraku. Kuhalnega sklopa
ne susite s krpo, da preprecite nabiranje vlaken v njem.

Cis¢enje kuhalnega sklopa s tabletami za odstranjevanje kavnega olja

Uporabljajte samo tablete za odstranjevanje kavnega olja Philips.

1 Dotaknite se ikone za ¢is¢enje @ ter s pusdicama navzgor in navzdol izberite moznost »Brew group
clean« (Cis¢enje kuhalnega sklopa).

2 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu), nato pa upostevajte navodila na zaslonu.

Mazanje kuhalnega sklopa

Ce elite izboljgati ucinkovitost delovanja aparata, priporo¢amo, da vsaka 2 meseca namazete kuhalni
sklop in tako zagotovite neovirano gibanje premikajocih se delov.

1 Na bat (sivi del) kuhalnega sklopa (Sl. 38) nanesite tanko plast maziva.

2 Okoli gredi (sivi del) na spodnjem delu kuhalnega sklopa (Sl. 39) nanesite tanko plast maziva.

3 Tanko plast maziva nanesite na vodila na obeh stranicah (Sl. 40).

Cid¢enje posode za mleko LatteGo (samo nekateri modeli)

Hitro ¢iS¢enje posode LatteGo

1 Preverite, ali je posoda LatteGo pravilno pritriena na aparat (Sl 10).

2 Pod dulec postavite skodelico.

3 Dotaknite se ikone za ¢ig¢enje @ ter s pudicama navzgor in navzdol izberite program »Quick milk
clean« (Hitro ¢is¢enje mleka).

4 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu), nato pa upostevajte navodila na zaslonu, da iz
notranjosti sistema za mleko odstranite morebitne ostanke mleka.
- |z sistema za mleko bo priteklo nekaj manjsih curkov vroce vode.

5 Posodo LatteGo s preostankom mleka shranite v hladilnik.

Vev v

Temeljito ¢iscenje posode LatteGo

1 LatteGo odstranite iz aparata (Sl 41).

2 |zlijte morebitno preostalo mleko.

3 Pritisnite gumb za sprostitev in posodo za mleko odstranite z okvira LatteGo (Sl. 42).

4 Vse dele odistite v pomivalnem stroju ali pod tekoc¢o mla¢no vodo z nekaj detergenta za pomivanje
posode.

Cié&enje klasi¢nega penilnik mleka (samo nekateri modeli)

Hitro c¢is¢enje klasi¢nega penilnika mleka

1 Preverite, ali je klasi¢ni penilnik mleka pravilno pritrjen na aparat (SL 13).

2 Pod dulec postavite skodelico.

3 Dotaknite se ikone za ¢ig¢enje @ ter s pus¢icama navzgor in navzdol izberite program »Quick milk
clean« (Hitro c¢is¢enje mleka).

4 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu), nato pa upostevajte navodila na zaslonu, da iz
notranjosti penilnika mleka odstranite morebitne ostanke mleka.
- |z sistema za mleko bo priteklo nekaj manjsih curkov vroce vode.
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5 Penilnik mleka ocistite z vlazno krpo.

Dnevno c¢iscenje klasi¢nega penilnika mleka

Pocakajte, da se penilnik mleka povsem ohladi.

2 Penilnik mleka nagnite v levo ter odstranite kovinski in silikonski del (SL. 43).

3 Razstavite tri dele (Sl. 44) in jih izperite s svezo vodo ali pomijte v pomivalnem stroju.
4 Znova sestavite tri dele penilnika mleka in nato penilnik mleka namestite na aparat.

-

Vodni filter AquaClean

Vas aparat ima omogocen filter AquaClean. Vodni filter AquaClean lahko postavite v zbiralnik za vodo,
da ohranite okus kave. Zmanjsa tudi potrebo po odstranjevanju vodnega kamna, ker preprecuje
nabiranje apnenca v vasem aparatu. Vodni filter AquaClean lahko kupite pri lokalnem prodajalcu, v
pooblas¢enih servisnih centrih ali na splethnem mestu www.philips.com/parts-and-accessories.

Indikator stanja filtra AquaClean

Ko je filter AquaClean aktiven, je njegovo stanje v obliki odstotka vedno vidno na zaslonu.

- Ceje stanje filtra AquaClean 10 % ali manj, je ob vsakem vklopu aparata na zaslonu 2 sekundi
prikazano sporocilo z nasvetom, da kupite nov filter.

- Ceje stanje filtra 0 %, vas aparat ob vsakem vklopu pozove, da zamenjajte filter AquaClean.

Aktiviranje vodnega filtra AquaClean (5 min.)

A Aparat ne zazna samodejno, da ste filter dali v zbiralnik za vodo. Zato morate v meniju »Clean«
(Cis¢enje) aktivirati vsak nov vodni filter AquaClean, ki ga namestite.

Tudi ¢e aparat ne prikazuje vec sporodila o aktiviranju filtra, lahko vodni filter AquaClean vseeno
aktivirate, vendar morate najprej iz aparata odstraniti vodni kamen.

B pred zacetkom uporabe vodnega filtra AguaClean mora biti iz aparata odstranjen ves vodni kamen.

Preden vodni filter AquaClean aktivirate, ga morate pripraviti, in sicer tako, da ga potopite v vodo, kot

je opisano spodaj. Ce tega ne naredite, se lahko zgodi, da v aparat pride zrak namesto vode, kar

povzroci precej hrupa, aparat pa ne bo mogel pripraviti kave.

1 Dotaknite se ikone za ¢is¢enje @ ter s pus¢icama navzgor in navzdol izberite moznost »AquaClean.

2 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu).

3 Ko se prikaze zaslon za aktiviranje, se znova dotaknite ikone OK (V redu). Upostevajte navodila na
zaslonu.

4 Priblizno pet sekund (Sl. 45) ga tresite.

Filter z zgornjim delom naprej potopite v vr¢ hladne vode in ga (Sl. 46) stresite oziroma pritisnite.

6 Filter vstavite navpic¢no na nastavek zanj v zbiralniku za vodo. Potisnite ga navzdol do najnizje
mozne tocke (Sl. 47).

7 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo in ga namestite nazaj v aparat.

8 Ceje names¢ena posoda za mleko LatteGo, jo odstranite (samo nekateri modeli).

9 Pod dulec za vro¢o vodo/penilnik mleka postavite posodo.

10 Pritisnite gumb za¢ni/ustavi »m, da se zacne postopek aktivacije.

1 Iz dulca za vro¢o vodo/penilnika mleka bo 1 minuto tekla vro¢a voda.

12 Filter je zdaj uspesno aktiviran.
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Na zaslonu se pojavi ikona »empty coffee ground container« (izpraznite posodo za

odpadno mleto kavo).

- Posoda za odpadno mleto kavo je polna. Posodo za odpadno mleto kavo
odstranite in izpraznite, ko je aparat vkloplien. Pocakajte 5 sekund, preden jo

postavite nazaj.

Na zaslonu se pojavi ikona »insert brew group« (vstavite kuhalni sklop).
- Kuhalni sklop ni vstavljen ali ni pravilno vstavljen. Odstranite kuhalni sklop in

poskrbite, da se zaklene v ustrezen polozaj. Za podrobna navodila glejte poglavije

»Odstranjevanje in vstavljanje kuhalnega sklopax.

Kode napak
V nadaljevanju je seznam kod napak, ki prikazuje tezave, ki jih lahko odpravite sami. Na spletnem
mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo videonavodila. Ce se pojavi e kak$na druga koda
napake, se obrnite na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi. Vec podatkov za stik je
na garancijskem listu.

Koda Tezava Mozna reSitev

napake

01 Lijak za kavo je Aparat izklopite in izkljucite. Odstranite kuhalni sklop. Odprite
zamasen. pokrov predela za mleto kavo in v lijak za kavo vstavite rocaj

zlice. Rocaj premikajte navzgor in navzdol, dokler ne izpade
mleta kava, s katero je lijak zamasen. Na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care za podrobna videonavodila.

03 Kuhalni sklop je Izklopite aparat. Kuhalni sklop izperite s svezo vodo, pocakaijte,
umazan ali nima dovolj da se posusi na zraku, in ga nato podmarzite. Glejte poglavje
maziva. »Cig¢enje kuhalnega sklopa« ali obis¢ite

www.philips.com/coffee-care za podrobna videonavodila.
Aparat nato spet vklopite.

04 Kuhalni sklop ni Izklopite aparat. Odstranite kuhalni sklop in ga znova vstavite.

pravilno namescen. Preden vstavite kuhalni sklop, se prepri¢ajte, da je v pravilnem
polozaju. Glejte poglavje »Ravnanje s kuhalnim sklopome« ali
obisc¢ite www.philips.com/coffee-care za podrobna
videonavodila. Aparat nato spet vklopite.

05 V vodnem krogotokuje Aparat znova zaZenite, tako da ga izklopite in spet vklopite. Ce

zrak.

to deluje, iztocite 2-3 skodelice vroce vode. Ce tega ze dolgo
niste storili, odstranite vodni kamen v aparatu.

Filter AquaClean pred
namestitvijo ni bil
pravilno pripravljen ali
paje zamasen.

Odstranite filter AquaClean in poskusajte znova pripraviti kavo.

Ce to deluje, se prepricajte, da je filter AquaClean pravilno
pripravljen, preden ga znova namestite. Filter AquaClean
znova vstavite v zbiralnik za vodo. Ce to $e vedno ne deluje, je
filter morda zamasen in ga je treba zamenjati.

Aparat je treba
prilagoditi sobni
temperaturi

Pocakajte nekaj ¢asa, da se aparat po transportu/¢akanju na

zunanji temperaturi prilagodi na sobno temperaturo. Izklopite
aparat, poc¢akajte 30 minut in ga znova vklopite. Ce teZave ne
odpravite, se obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi. Vec podatkov za stik je na garancijskem listu.
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Koda Tezava Mozna resitev
napake
14 Aparat se je pregrel. Aparat izklopite in ga ¢ez 30 minut spet vklopite.

Tabela odpravljanja tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejsin tezay, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata.
Videoposnetke za podporo in iz¢rpen seznam pogostih vprasanj si lahko ogledate na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care. Ce teZave ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi. Vec podatkov za stik je na garancijskem listu.

Tezava

Vzrok

Resitev

V notranjosti mojega
novega kavnega aparata
je nekaj ostankov kave.

Ta aparat je bil preskusen s
kavo.

Sicer je bil skrbno ocis¢en, vendar so
lahko ponekod Se ostanki kave. Kljub
temu je aparat popolnoma nov.

Pladenj za kapljanje se
hitro napolni/v pladnju
za kapljanje je vedno
nekaj vode.

To je obic¢ajno. Aparat uporablja
vodo za izpiranje notranjega
krogotoka in kuhalnega sklopa.
Nekaj vode gre skozi notranii
sistem neposredno v pladenj za
kapljanje.

Pladenj za kapljanje izpraznite vsak dan
oziroma takoj ko se skozi njegov pokrov
prikaze rdedi kazalnik, ki kaze, da je
pladenj poln. Nasvet: pod dulec za
tocenje postavite skodelico za zbiranje
vode od izpiranja, ki pritece iz njega.

Ikona za izpraznitev

posode za odpadno
mleto kavo Se naprej
sveti.

Posodo za odpadno mleto kavo
ste izpraznili, ko je bil aparat
izklopljen, ali pa ste jo prehitro
namestili nazaj.

Posodo za odpadno mleto kavo vedno
praznite, ko je aparat vkloplien. Posodo
za odpadno mleto kavo odstranite,
pocakajte vsaj 5 sekund in jo nato spet
vstavite.

Aparat me poziva, naj
izpraznim posodo za
odpadno mleto kavo,
c¢eprav ni polna.

Aparat ni ponastavil Stevca, ko
ste zadnji¢ izpraznili posodo za
odpadno mleto kavo.

Vedno pocakajte priblizno pet sekund,
preden znova vstavite posodo za
odpadno mleto kavo. Tako bo stevec za
odpadno mleto kavo ponastavljen na
nic in Stetje bo znova pravilno.

Posodo za odpadno mleto kavo vedno
praznite, ko je aparat vkloplien. Ce
posodo za odpadno mleto kavo
izpraznite, ko je aparat izklopljen, se
Stevec za odpadno mleto kavo ne bo
ponastavil.

Posoda za odpadno
mleto kavo je prevec
napolnjena in ikona za
izpraznitev posode za
odpadno mleto kavo se
ni pojavila na zaslonu.

Pladenj za kapljanje ste
odstranili, ne dabi izpraznili
posodo za odpadno mleto
kavo.

Ko odstranite pladenj za kapljanje,
izpraznite Se posodo za odpadno mleto
kavo, tudi ¢e je v njej le nekaj odpadne
mlete kave. To zagotavlja, da se Stevec
za odpadno mleto kavo ponastavi na
nic¢ in da je Stetje znova pravilno.
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Tezava Vzrok

Resitev

Gumijasto tesnilo na vodnem
filtru AquaClean ni na svojem

mestu.

Gumijasto tesnilo namestite nazaj na
vodni filter AquaClean.

|z aparata je slisati

glasen zvok. aparata slisi rahel hrup.

Obicajno je, da se med uporabo

Ce iz aparata sligite drugacen zvok,
ocistite kuhalni sklop in ga podmazite.

Vodni filter AquaClean pred
namestitvijo ni bil pravilno
pripravljen, zdaj pa je v aparatu

zrak.

Vodni filter AquaClean odstranite iz
zbiralnika za vodo in ga ustrezno
pripravite za uporabo, preden ga
namestite nazaj. Za podrobna navodila
glejte poglavie »Vodni filter AquaClean«.

Zbiralnik za vodo ni bil do konca
vstavljen, zdaj pa je v aparatu

zrak.

Prepricajte se, da je zbiralnik za vodo v
pravilnem polozaju. odstranite gain ga
znova vstavite ter potisnite ¢im dlje.

Tehnic¢ni podatki

Proizvajalec si pridrzuje pravico do izboljSanja tehni¢nih podatkov izdelka. Vse vnaprej nastavljene

koli¢ine so priblizne.
Opis

Vrednost

Velikost (5 x V x G)

246 x 377 X 434 mm

Teza 7-75kg
DolZina napajalnega kabla 1200 mm
Zbiralnik za vodo 1,8 litra
Prostornina posode za zrna 2758

Velikost posode za odpadno mleto kavo

12 stisnjenih ploscic

Prostornina sklopa LatteGo (posode za mleko)

250 ml

Prilagodljiva viSina dulca

88-145 mm

Nominalna napetost — Nazivha moc¢ - Vir
napajanja

Glejte oznako s podatki na notranji strani
servisnih vratc (sl. A1)
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Ovladaci panel

Existuju viaceré verzie tohto kavovaru na espresso s odliSnymi ovladacimi panelmi. Kazda verzia ma
vlastné typové &islo. Typove dislo ndjdete na udajovom stitku na vnutornej strane servisnych dvierok
(obr. AT1). Typové &islo ziskate aj tuknutim na ikonu Nastavenia % a vybratim polozky ,Podpora*“.

Prehlad véetkych tlacidiel a ikon najdete na obrazkoch C, D a E. Dalej sa uvadza popis.

Pomocou Sipok nahor a nadol mdzete prechadzat ponukou na displeji a tuknutim na ikonu OK
vyberat jednotlivé poloZzky a potvrdzovat vyber.

Vsetky typy (obr. C, D, E)

C1, D1, E1 - Ikony na vyber C3. Naviga¢né ikony (nahor,  C6. Ponuka ¢istenia @
napoja jednym dotykom nadol, spat, ok)

C2. Tlacidlo »m C4. Displej C7. Osobné profily “a
spustenia/zastavenia

D2, E2 - Ponuka s dalsimi C5. Nastavenia zariadenia ¥  C8. Vypinac

napojmi

Len modely EP4327, EP4324, EP4321 (obr. C)

C1 - lkony na vyber ndpoja jednym dotykom: Espresso, Kava, Americano, Caffé Crema, Ristretto,
Horlca Voda a Para

Len modely EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (obr. D)

D1 - lkony na vyber napoja jednym dotykom: Espresso, Kava, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Len modely EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (obr. E)

E1 - Ikony na vyber napoja jednym dotykom: Espresso, Kava, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Uvod

Blahozelame Vam k nakupu plne automatického kavovaru Philips! Ak chcete vyuzit vSetky vyhody

zakaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese

www.philips.com/registeryourcoffee.com alebo zoskenovanim kodu QR (Obr. 1) v tejto prirucke.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne preditajte samostatnu brozuru s bezpecnostnymi

informaciami a uschovajte si ju na neskorsie pouZitie.

Spoloc¢nost Philips ponuka niekolko spésobov, ktoré vam pomozu pri uvedeni zariadenia do

prevadzky a pri pouzivani vsetkych jeho funkcii. V baleni sa nachadza:

1 Tento navod na pouzivanie s obrazkovymi instrukciami sprievodcu pouzivanim a podrobnymi
informaciami o ¢isteni a Udrzbe.

2 Samostatny navod s bezpecnostnymi pokynmi na bezpecné pouzivanie zariadenia.

3 V pripade zaujmu o online podporu (¢asté otazky, videa atd.) nasnimajte kod QR na obalke tohto
navodu alebo navstivte stranku www.philips.com/coffee-care. Kbd QR ziskate aj tuknutim na
ikonu Nastavenia % a vybratim polozky podpora.
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B Toto zariadenie bolo preskugané na priprave kavy. Napriek tomu, e bolo dékladne precisteng,
mozu sa v nom nachadzat zvysky kavy. Ruc¢ime vam vsak za to, ze je Uplne nové.

Zariadenie automaticky upravuje mnozstvo mletej kavy potrebné na pripravu tej najchutnejsie kavy.
Najprv treba pripravit 5 salok kavy, aby sa zariadenie samo nastavilo.

Pred prvym pouzitim nezabudnite preplachnut jednotku LatteGo (zasobnik na mlieko) alebo klasicky
napenovac mlieka.

Pred prvym pouzitim

&} @ Language

Espafiol

} Italiano
) Nederlands

English

Language

Water hardness
You are about

to set the language Follow the next steps

Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Espafiol

Water hardness Rinsing
You selected O
3 red squares.

Press OK to confirm.

Rinsing ...
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

E%é

Visit www.philips.com

Zostavenie zasobnika LatteGo (len urcité modely)

/\&

Zostavenie klasické

ho napenovaca mlieka (len urcité modely)

&y
4

-

Priprava napojov

VsSeobecny postup

1 Zasobnik na vodu naplnte vodou z vodovodu a nasypku na kavoveé zrna naplnte zrnkovou kavou.
2 Malu koncovku pripojte do konektora, ktory sa nachadza na zadnej strane zariadenia. Zariadenie
pripojte do siete.
3 Stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.
- Zariadenie sa zac¢ne zahrievat a vykona automaticky cyklus preplachovania.
- Len Co sa vsetky symboly napojov trvalo rozsvietia, zariadenie je pripravené na pouzitie.
4 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku. Posunutim davkovacieho vypustu kavy nahor
alebo nadol prispbsobite jeho vysku velkosti salky alebo pohara, ktory pouzivate (Obr. 2).
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Priprava kavy z kavovych zrn
1 Kavu pripravite tuknutim na ikonu vybratého (Obr. 3) napoja alebo tuknutim na ikonu (Obr. 4)

Dalsie ndpoje (len urcité modely).

-V tejto chvili mbézete nastavit svoju osobnu chut (Obr. 5) ndpoja. Intenzitu kavy upravte
pomocou Sipok (Obr. 6) nahor a nadol. Ak chcete upravit dalSie nastavenia (Obr. 7), tuknite na
ikonu OK.

2 Stla¢enim tlacidla spustenia/zastavenia »a mbzete kedykolvek spustit pripravu vybratého napoja.
3 Davkovanie kdvy mdzete predasne ukoncit opatovnym stla¢enim tlacidla spustenia/zastavenia ra.

B Ak cheete pripravit 2 kavy sucasne, tuknite na symbol napoja dvakrat alebo dvakrat vyberte ikonu
prechadzanim po prislusnom paneli.

Y Nepouzivajte karamelizované alebo ochutené kavové zrna.

Priprava mlie¢nych napojov s prislusenstvom LatteGo
(zasobnik na mlieko)

I prisluéenstvo LatteGo tvori zasobnik na mlieko, ram a skladovacie vie¢ko. Pred naplnenim
zasobnika mliekom skontrolujte, ¢i s ram a zasobnik na mlieko spravne zostaveneé, aby ste zabranili
Unikom.

1 Prizostavovani prislusenstva LatteGo najprv vlozte vrchnu c¢ast zasobnika na mlieko pod hadik v
hornej Casti ramu (Obr. 8). Potom zatla¢te na miesto spodnu cast zasobnika na mlieko. Ked'
zasobnik zapadne na miesto (Obr. 9), ozve sa cvaknutie.

Poznamka: Pred pripojenim skontrolujte, ¢i su zasobnik na mlieko a ram cisté.
2 Prislusenstvo LatteGo mierne naklofite a zalozte ho na vypust (Obr. 10) horucej vody. Potom ho
zatlacte tak, aby zacvaklo na miesto (Obr. 11).

3 Naplhte zasobnik LatteGo mliekom (Obr. 12). Zasobnik na mlieko naplite najviac po znacku
maximalnej Urovne.

B Ak ste siindividualne upravili mnozstvo mlieka, méze byt potrebné naplnit zasobnik na mlieko
vacsim alebo mensim mnozstvom mlieka, nez sa pre dany napoj uvadza na prislusenstve LatteGo.

K3 Na dosiahnutie optimalnych vysledkov vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

4 Polozte salku na podnos na odkvapkavanie.
5 Ak chcete vybrat iny napoj, tuknite na ikonu poZzadovaného mlie¢neho napoja alebo na ikonu

,Dalgie napoje“ (len urcité modely).

- Napoj teraz mdzete upravit podla svojich vlastnych poZziadaviek.

6 Stlacte tlacidlo spustenia/zastavenia ra.

- Ked pripravujete cappuccino, bielu kavu (flat white) alebo latte macchiato, zariadenie najprv
davkuje mlieko a potom kavu. Pri priprave caffe latte alebo café au lait zariadenie najprv
davkuje kavu a potom mlieko.

- Davkovanie mlieka mdzete ukoncit pred vypustenim vopred nastaveného mnozstva stlacenim
tlacidla spustenia/zastavenia »a.

7 Ak chcete zastavit davkovanie celého napoja (mlieka a kavy) este pred skonc¢enim pripravy v
zariadeni, stlacte a podrzte tlacidlo spustenia/zastavenia »ra.

Slovensky



194 Slovensky

Priprava napeneného alebo ohriateho mlieka s klasickym
napenovacom mlieka

KA Na vytvorenie peny tej najvyssej kvality vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

1 Jiernu silikdnovou packu na pristroji otocte smerom dolava a nasurite na fiu (Obr. 13) napenovad
mlieka.

2 Do kanvice na mlieko nalejte priblizne 100 ml mlieka pri priprave napoja cappuccino a priblizne 150
ml mlieka pri priprave napoja latte macchiato.

3 Priblizne 1cm napenovaca mlieka ponorte do mlieka.

4 Tuknite na symbol (Obr. 14) pary.

5 Aj chcete mlieko napenit, otocte regulator klasického napenovaca mlieka na ikonu (Obr. 15)
napenenia mlieka. Ak chcete mlieko zohriat otocte regulator klasického napenovaca mlieka na
ikonu (Obr. 16) horuceho mlieka.

6 Presvedcte sa, ¢ je ikona na regulatore klasického naperovaca mlieka zarovnana s ¢iernou Sipkou.

7 Zacnite stlac¢enim »a tlacidla spustenia/zastavenia (Obr. 17).

- Zariadenie sa zac¢ne zahrievat, do mlieka je vhanana para a to sa napeni alebo zohreje.

8 Ked mlieko v kanvicke na mlieko dosiahne pozadovany objem peny alebo poZzadovanu teplotu,
znova stlacte tlacidlo spustenia/zastavenia »m a zastavte vytvaranie mlie¢nej peny/ohrievanie
mlieka.

H Do mlieka nikdy nevhanajte paru dlhsie nez 90 sekund. Vhananie pary do mlieka sa po
90 sekundach automaticky zastavi.

B Aby ste ziskali tu najkvalitnejgiu mlie¢nu penu, nemusite hybat kanvicou na mlieko.

Funkcia Extra shot (ExtraShot) (len urcité modely)

Zariadenie ponuka moznost pridat do kavy alebo mlie¢nych napojov eSte davku kavy Ristretto —

napriklad ak chcete, aby bola kava silnejsia.

1 Pod vypust polozte Salku

2 Napojje mozné vybrat priamym stla¢enim jednej z ikon napojov, pripadne stla¢enim ikony ,Dalgie
napoje* (len urdité modely).

3 Sipkou nahor nastavte najvyssiu Uroven sily napoja a potom vyberte funkciu (Obr. 18) ExtraShot.

4 Ak chcete prisp6sobit dalSie nastavenia, tuknite na ikonu OK. Potom spustite pripravu napoja
tuknutim na ikonu spustenia/zastavenia ra.

5 Davkovanie napoja mdzete predcasne ukondit opatovnym tuknutim na ikonu spustenia/zastavenia
(4 R

A Ak si vyberiete pripravu napoja pomocou funkcie ExtraShot, v jednom cykle mozno pripravit iba
jednu kavu.

Priprava kavy z predmletej kavy

Ak uprednostiiujete iny variant kavy, pripadne bezkofeinovu kavu, mdzete namiesto kavovych zrniek

pouzit predmletu kavu.

1 Otvorte veko a nadoby na predmletd kavu nasypte do nej (Obr. 19) jednu zarovnanu odmerku
predmletej kavy. Potom veko zavrite.

2 Tuknite na niektoru z ikon na vyber ndpoja jednym dotykom alebo vyberte iny napoj tuknutim na
ikonu ,Dalsie napoje” (len urcité modely).









Slovensky 197

Uprava dalgich nastaveni zariadenia

Tuknutim na ikonu Nastavenia % moZno upravit tieto nastavenia zariadenia:

- Tvrdost vody: mozno vybrat jednu z 5 Urovni tvrdosti vody (podla tvrdosti vody vo vasej oblasti).

- Doba do usporného rezimu: mozno vybrat 15, 30, 60 alebo 180 minut

- Jas displeja: mozno vybrat nizky, stredny alebo vysoky jas.

- Jazyk

- Zvukovy signal: mozno aktivovat nebo deaktivovat pipnutia zariadenia

- Teplota: mozno vybrat niektoru z 3 teplét na pripravu kavy

- Osvetlenie prednej casti (len niektoré modely): mozno vybrat niektord z moznosti: ,nepretrzite
zapnuté“, ,zapnuté pri priprave” alebo ,nepretrzite vypnuté*.

- Jednotky merania: mozno vybrat medzi mililitrami a uncami.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Zariadenie ponuka moznost kedykolvek obnovit vyrobné nastavenia.
1 Tuknite na ikonu nastaveni .
2 |konami hore a dolu vyberte polozku ,Vyrobné nastavenia“. Vyber potvrdte tuknutim na ikonu OK.
3 Stla¢enim tlacidla spustenia/zastavenia »m potvrdte, Ze chcete nastavenia obnovit.
- Nastavenia sa prave obnovuju.

H Ticto vyrobné nastavenia sa obnovia na predvolené hodnoty: tvrdost vody, doba do usporného
rezimu, jas displeja, zvukovy signal, teplota, osvetlenie prednej casti, profily.

Vyberanie a vkladanie varnej zostavy

Na stranke www.philips.com/coffee-care su podrobné videopokyny na vybratie, viozenie a vycistenie
varnej zostavy.

Vybratie varnej zostavy zo zariadenia

1 Zaradenie vypnite.

2 Vyberte zasobnik na vodu a otvorte servisné dvierka (Obr. 27).

3 Stlacte rukovat (Obr. 28) PUSH, potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite ju zo zariadenia
(Obr. 29).

Vlozenie varnej zostavy

B pred viozenim varnej zostavy spat do zariadenia skontrolujte, ¢i je zostava v spravnej polohe.

1 Skontrolujte, &ije varnd zostava v spravnej polohe. Sipka na Zltom valci na boku varnej zostavy
musi byt zarovnana s ¢iernou sipkou a s pismenom N (Obr. 30).
- Ak nie sU zarovnané, zatla¢te packu smerom nadol, kym sa nebude dotykat zakladne varnej
zostavy (Obr. 31).
2 Varnu zostavu zasuvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po bokoch (Obr. 32), az kym s
cvaknutim (Obr. 33) nezapadne na miesto. Nestlacajte tlacidlo PUSH.
3 Zatvorte servisné dvierka a vlozte zasobnik na vodu na miesto.

Slovensky
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o ® . 7 v
Cistenie a udrzba
Vdaka pravidelnému cisteniu a Udrzbe bude vase zariadenie v Spickovom stave a zaisti vam dlhodobo
chutnu kavu a stabilny tok kavy.
V tabulke uvedenej nizsie si pozrite podrobny popis toho, kedy a ako distit oddelitelné ¢asti
zariadenia. Podrobnejsie informacie a videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care.
Pozrite si obrazok B predstavujuci prehlad sucasti, ktoré mozno distit v umyvacke na riad.

Odnimatelna
sucasti

Kedy vykonavat ¢istenie

Ako vykonavat &istenie

Varna zostava

Raz tyzdenne

Varnu zostavu vyberte zo zariadenia.
Oplachnite ho pod tecucou vodou.

Mesacne

Varnu zostavu vydistite tabletou znacky
Philips na odstranenie kavovej mastnoty.

Klasicky napenovac
mlieka

Po kazdom pouziti

Najprv pomocou programu ,Rychle
precistenie systému na mlieko” vydistite
napenovac mlieka (napenovac pritom
zostava pripojeny v zariadeni). Potom
napenovac mlieka vyberte zo zariadenia a
rozoberte ho. VSetky sUciastky ocistite
tecucou vodou alebo v umyvacke na riad.

Priestor na
predmletu kavu

Priestor na predmletu kavu
kontrolujte kazdy tyzden, ¢i nie
je upchaty.

Zariadenie odpojte od napajania a vyberte
varnu zostavu. Otvorte veko priestoru na
predmlety kavu a zasunte don rucku lyzicky.
Ruckou pohybuijte hore-dolu, kym pomleta
kava, ktora lievik upchala, nevypadne (Obr.
34). Navstivte adresu
www.philips.com/coffee-care , kde najdete
podrobné videopokyny.

Zasobnik na
pomlety kavu

Zasobnik na pomletu kavu
vyprazdnujte, ked' vas na to
zaradenie vyzve. Predistite ho
kazdy tyzden.

Zasobnik na pomletu kavu odoberajte, ked'
je zariadenie zapnuté. Oplachnite ho pod
tecucou vodou s trochou distiaceho
prostriedku alebo ho vycistite v umyvacke na
riad. Predny panel zasobnika na pomletu
kavu (obr. A15) nie je uréeny na umyvanie v
umyvacke na riad.

Podnos na
odkvapkavanie

Raz denne alebo ak sa

z podnosu na odkvapkavanie
vysunie ¢erveny indikator
signalizujudi, ze je podnos plny,
vyprazdnite podnos na
odkvapkavanie (Obr. 35).
Cistenie podnosu na
odkvapkavanie vykonavajte
kazdy tyzden.

Podnos (Obr. 36) na odkvapkavanie vyberte
a oplachnite ho pod tecuicou vodou s
trochou cistiaceho prostriedku. Podnos na
odkvapkavanie mozete tiez umyt v
umyvacke na riad. Predny panel zasobnika
na pomletu kavu (obr. A15) nie je urceny na
umyvanie v umyvacke na riad.
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Odnimatelna Kedy vykonavat Cistenie Ako vykonavat Cistenie
sucasti =
2
LatteGo Po kazdom pouziti Najprv pomocou programu ,Rychle 0
precistenie systému na mlieko” vycistite %

prislusenstvo LatteGo (prislusenstvo
LatteGo pritom zostava pripojené v
zariadeni). Potom ho vyberte zo zariadenia a
oplachnite pod tecucou vodou alebo umyte
v umyvacke riadu.

Mazanie varnej Kazdé 2 mesiace Vyhladajte informacie v tabulke mazania a
zostavy namazte varnu zostavu mazivom od
spoloc¢nosti Philips.

Zasobnik na vodu Raz tyzdenne Zasobnik na vodu oplachnite pod tecucou
vodou

Predna cast Raz tyzdenne Odistite jemnou handri¢kou

zariadenia

Cistenie varnej zostavy

Pravidelné cistenie varnej zostavy zabrani upchavaniu vnitornych okruhov kavovymi usadeninami. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete instruktazne vided s postupmi na vybratie, vlozenie a
vycistenie varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢ticou vodou

1 Odpojte varny zostavu.

2 Varnu zostavu dbkladne oplachnite vodou. Dékladne vydistite horny filter (Obr. 37) varnej zostavy.

3 Pred vlozenim na miesto nechajte varnl zostavu volne vyschnut. Varnu zostavu nevysusajte
handric¢kou, aby sa vlakna z nej nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej mastnoty

Pouzivajte len tablety na odstranenie kavovej mastnoty znacky Philips.

1 Tuknite na ikonu ¢istenia & a pomocou $ipok nahor a nadol vyberte polozku ,Cistenie varnej
zostavy*.

2 Potvrdte tuknutim na ikonu OK a postupujte podla pokynov na displeji.

Mazanie varnej zostavy

Lepsi vykon zariadenia zaistite, ak ho budete mazat - mazanie varnej zostavy vykonavajte kazdé 2
mesiace, aby ste zaistili plynuly pohyb pohyblivych sucasti.

1 Na piest (siva ¢ast) varnej zostavy (Obr. 38) naneste tenku vrstvicku maziva.

2 Okolo hriadela (siva cast) v spodnej ¢asti varnej zostavy (Obr. 39) naneste tenku vrstvicku maziva.
3 Na vodiace listy na obidvoch stranach (Obr. 40) naneste tenku vrstvicku maziva.

Cistenie prislu$enstva LatteGo (zasobnik na mlieko) (len
urcité modely)
Rychle cistenie prislusenstva LatteGo

1 Uistite sa, Ze je prislusenstvo LatteGo riadne pripojené k zariadeniu (Obr. 10).
2 Pod vypust polozte salku.
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obratte sa na Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné

udaje najdete v zaru¢nom liste.

Chybovy Problém
kod

Mozné rieSenie

01 Lievik na kavu je Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete. Odpojte varnu

upchaty. zostavu. Potom otvorte veko priestoru na predmletd kavu a
zasunte rucku lyzicky. Ruckou pohybuijte hore-dolu, kym
pomleta kava, ktora lievik upchala, nevypadne. Na stranke
www.philips.com/coffee-care , kde najdete podrobné
videopokyny.

03 Varna zostava je Zariadenie vypnite. Varnu zostavu oplachnite ¢istou vodou a
znecistena alebo nechajte ju volne vyschnut. Potom ju namazte. Pozrite si
nedostatocne kapitolu ,Cistenie varnej zostavy“ alebo navétivte stranku
namazana. www.philips.com/coffee-care , kde najdete podrobné

videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

04 Varna zostava nie je Zariadenie vypnite. Varnu zostavu vyberte a znova ju zalozte.

v spravnej polohe.

Pred vlozenim skontrolujte, ¢i je varna zostava v spravnej
polohe. Pozrite si kapitolu ,Manipulacia s varnou zostavou*
alebo navstivte stranku www.philips.com/coffee-care , kde
najdete podrobneé videopokyny. Potom zariadenie znovu
zapnite.

05 V okruhu vody je
vzduch.

Restartujte zariadenie jeho vypnutim a opatovnym zapnutim. V
pripade Uspechu vypustite 2 - 3 salky horuicej vody. Odstrante
vodny kamen zo zariadenia, ak ste to uz dlhsi ¢as neurobili.

Filter AquaClean nebol
pred instalaciou riadne
pripraveny alebo je

Vyberte filter AquaClean a skuste znova pripravit kavu. V
pripade Uspechu sa uistite, ze je filter AquaClean spravne
pripraveny skor, nez ho zaloZzite spat. Filter AguaClean vlozte

upchaty. spat do zasobnika na vodu. Ak zariadenie stale nefunguie,
mozno je filter upchaty a treba ho vymenit.

1 Zariadenie sa potrebuje Pockajte, kym sa zariadenie adaptuje na izbovu teplotu po
adaptovat naizbovu preprave alebo po pouzivani vonku. Zariadenie vypnite,
teplotu pockajte 30 minut a znova ho zapnite. Ak to nezaberie, obratte

sa na Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.
Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.
14 Zariadenie sa prehrieva. Zariadenie vypnite a po 30 minutach ho znova zapnite.

Tabulka rieSenia problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Instruktazne videa a kompletny zoznam najcastejSich otazok najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriesit, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine. Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.

Problém Pri¢ina RieSenie
V mojom novom Toto zariadenie bolo Napriek tomu, ze bolo dékladne
kavovare sa nachadzaju preskusané na priprave kavy. precistené, mbzu sa v nom nachadzat

zvysky kavy.

zvySky kavy. Zariadenie je vsak uplne
nove.
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RieSenie

Podnos na
odkvapkavanie sa rychlo
zaplni/v podnose na
odkvapkavanie vzdy
zostane trocha vody.

Je to bezny jav. Zariadenie

vyuziva vodu na preplachovanie

vnutorného okruhu a varnej
zostavy. Urcité mnozstvo vody
preteka vnutornym systémom
priamo do podnosu na
odkvapkavanie.

Raz denne alebo ak sa z krytu podnosu
na odkvapkavanie vysunie ¢erveny
indikator signalizujuci, Ze je podnos
plny, vyprazdnite kryt podnosu na
odkvapkavanie. Tip: pod vypust na
davkovanie podlozte Salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie, ktora z neho vytedie.

Slovensky

Ikona upozornujuca na
vyprazdnenie zasobnika
na pomletu kavu
zostava svietit.

Zasobnik na pomletu kavu ste
vyprazdnili pri vypnutom
zariadeni alebo ste ho prilis
rychlo vlozili spat na miesto.

Zasobnik na pomletu kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Vyberte zasobnik na pomletu
kavu, pockajte aspon 5 sekund a vlozte
ho spat na miesto.

Zariadenie vyzyva na
vyprazdnenie zasobnika
na pomletu kavu, hoci
zasobnik nie je plny.

Zariadenie nevynulovalo
pocitadlo pri poslednom
vyprazdneni zasobnika na
pomletu kavu.

Vzdy pockajte priblizne 5 sekund a az
potom vlozte zasobnik na pomletu kavu
spat na miesto. Tymto spésobom sa
pocitadlo mleti kavy restartuje a bude
spravne pocitat mnozstvo pomletej
kavy.

Zasobnik na pomletu kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu
kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, pocitadlo pomletej kavy sa
nevynuluje.

Zasobnik na pomletu
kavu je preplneny, no
ikona upozormujuca na
vyprazdnenie zasobnika
na pomletu kavu sa na
displeji nezobrazuje.

Vybrali ste podnos na
odkvapkavanie bez
vyprazdneniazasobnika na
pomletu kavu.

Ked vyberate podnos na
odkvapkavanie, vyprazdnite aj zasobnik
na pomletu kavu, hodi nie je vobec plny.
Tymto spbsobom sa zaisti, ze sa
pocitadlo mleti kavy restartuje a bude
spravne pocitat mnozstvo pomletej
kavy.

Nemdzem vybrat varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
sp6sobom: zatvorte servisné dvierka a
vlozte zasobnik na vodu na miesto.
Zariadenie vypnite, znova zapnite a
pockajte, kym sa rozsvietia ikony
napojov. Znova skuste vybrat varnu
zostavu. Pozrite si podrobny postup v
kapitole ,Vyberanie a vkladanie varnej
zostavy”.
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Problém

Pric¢ina

RieSenie

Zasobnik na mlieko alebo ram
prislusenstva LatteGo je
Spinavy.

Rozoberte prislusenstvo LatteGo a
obidve sUcasti oplachnite pod tecluicou
vodou alebo ich vydistite v umyvacke na
riad.

Zda sa, ze zo zariadenia
vyteka voda.

Zariadenie vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Tato
voda preteka vnutornym
systémom priamo do podnosu
na odkvapkavanie. Je to bezny
jav.

Kazdy den alebo ak sa z krytu podnosu
na odkvapkavanie vysunie indikator
signalizujuci, Ze je podnos plny,
vyprazdnite kryt podnosu na
odkvapkavanie. Tip: Pod vypust na
davkovanie podlozte Salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie a tak znizte mnozstvo
vody v podnose na odkvapkavanie.

Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol, preto sa
moze zdat, ze zariadenie
netesni.

Kazdy den alebo ak sa z krytu podnosu
na odkvapkavanie vysunie indikator
signalizujuci, Ze je podnos plny,
vyprazdnite kryt podnosu na
odkvapkavanie.

Zasobnik na vodu nie je Uplne
zasunuty, unika z neho voda a
doslo k nasatiu vzduchu do
zariadenia.

Uistite sa, ze je zasobnik na vodu v
spravnej polohe: vyberte ho a znova ho
vlozte, pricom ho zatlacte ¢o najdalej.

Varna zostava je
$pinava/upchata.

Preplachnite varnu zostavu.

Zariadenie nie je umiestnené na
vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby podnos na odkvapkavanie
nepretiekol a indikator ,plného
podnosu na odkvapkavanie“ fungoval
spravne.

Nemdzem aktivovat
vodny filter AquaClean a
zariadenie pozaduje
odstranenie vodného
kamena.

Instalacia alebo vymena filtra
neprebehla v stanovenom case
potom, ¢o sa na displeji
zobrazilo upozornenie na
vymenu filtra AquaClean. To
znamena, ze zariadenie uz nikdy
nebude Uplne bez vodného
kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte vodny filter
AqguaClean.

Novy vodny filter
nezapadol na miesto.

Pokusate sa zalozit iny filter nez
vodny filter Philips AquaClean.

Do zariadenia zapadne len vodny filter
Philips AquaClean.

Tesniaci gumeny kruzok
vodného filtra AquaClean nie je
na svojom mieste.

Zalozte gumeny kruzok vodného filtra
AqguaClean znova na miesto.

Zariadenie je velmi
hlu¢né.

Je normalne, ze je zariadenie
pocas pouzivania do istej miery
hluc¢né.

Ak zariadenie za¢ne vydavat iny druh
hluku, vycistite varnu zostavu a namazte
ju.
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Vodny filter AguaClean nebol
na instalaciu riadne pripraveny  zasobnika na vodu a pred vratenim na
a doslo k nasatiu vzduchu do

zariadenia.

Vodny filter AquaClean vyberte do

miesto ho riadne pripravte. Pozrite si
podrobné pokyny v kapitole ,Vodny
filter AquaClean®.

Slovensky

Zasobnik na vodu nie je Uplne Uistite sa, ze je zasobnik na vodu v

zasunuty a doslo k nasatiu
vzduchu do zariadenia.

spravnej polohe: vyberte ho a znova ho
vlozZte, pricom ho zatlacte ¢o najdalej.

Technické parametre

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zlepsovanie technickych Udajov produktu. Vsetky uvedené mnozstva

suU len priblizné.

Opis Hodnota
Rozmery (§ X v x h) 246 x 377 x 434 mm
Hmotnost 7-75kg

Dizka sietového kabla 1200 mm
Zasobnik na vodu 1,8 litra

Kapacita nasypky na kavové zrna 2758

Kapacita zasobnika na pomlety kavu 12 davok

Objem prislusenstva LatteGo (zasobnik na 250 ml

mlieko)

Nastavitelna vyska vypustu 88 - 145 mm

Menovité napatie - vykon - zdroj

Pozrite si Udajovy stitok na vnutornej strane
servisnych dvierok (obr. A1)
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Prikaz aparata (slika A)

Al Upravljacka tabla A10 Vratanca za servis

A2  Drzac za Solju A1l Oznaka podataka sa brojem tipa

A3  Odeljak za prethodno samlevenu kafu A12 Rezervoar za vodu

A4 Poklopac posude za kafu u zrnu A13  Grli¢ za vrelu vodu

A5 Podesivi grli¢ za kafu Al4  Posuda za sakupljanje ostataka kafe

A6 Uti¢nica za kabl za napajanje A15  Prednji panel posude za sakupljanje
ostataka kafe.

A7 Dugme postavke tipa mlevenja Al16  Poklopac posude za sakupljanje
te¢nosti

A8  Posuda za kafu u zrnu Al7  Posuda za sakupljanje te¢nosti

A9  Blok za kuvanje A18 Indikator ,Posuda za sakupljanje
tec¢nosti je puna“

Dodaci

A19 Kabl za napajanje A23 Test-traka za tvrdocu vode

A20 Tuba sa mazivom A24  Klasicni dodatak za pravljenje mlecne
pene (samo odredeni modeli)

A21  Filter za vodu AguaClean A25 LatteGo (posuda za mleko) (samo

odredeni modeli)

A22 Lopatica za merenje

Srpski
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Upravljacka tabla

Postoji vise verzija ovog aparata za espreso koje imaju razlic¢ite kontrolne table. Svaka verzija ima svoj
broj tipa. Broj tipa mozete pronadi na nalepnici sa podacima na unutrasnjoj strani vratanca za servis
(sl. A1). Broj tipa mozete da pronadete tako $to ¢ete dodirnuti ikonu Podesavanija % i izabrati opciju
JSupport* (Podrska).

Prikaz svih dugmadi i ikona nalazi se na slikama C, D i E. U nastavku se nalazi opis.

Da biste se kretali kroz meni na ekranu, koristite strelice nagore i nadole i kucnite na ikonu OK da biste
izabrali ili potvrdili izbore.

Svi tipovi (sl. C/D/E)

C1/D1/E1 Ikone za napitke koje C3. Ikone za navigaciju (gore, C6. Meni za &is¢enje @

se upotrebljavaju jednim dole, nazad, OK)

dodirom

C2. Lampica za »m C4. Ekran C7. Li¢ni profili %a
pocetak/zaustavljanje

D2/E2 Meni sa vise napitaka C5. Podeavanja aparata$#  C8. Dugme za

ukljucivanje/iskljucivanje

Samo EP4327, EP4324, EP4321 (sl. C)

C1 Ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom: Espresso, Coffee, Americano, Caffé Crema,
Ristretto, Hot Water i Steam

Samo EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (sl. D)

D1 Ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino,
Latte Macchiato, Café au lait

Samo EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (sl. E)

E1Ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino,
Latte Macchiato, Café au lait

Uvod

Cestitamo na kupovini potpuno automatskog aparata za kafu kompanije Philips! Da biste na najbolji

nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na veb stranici

www.philips.com/registeryourcoffee.com ili skeniranjem QR koda (Sl. 1) iz ove brosure.

Pazljivo procitajte zasebnu brosuru za bezbednost pre nego sto upotrebite aparat prvi put i sacuvajte

je za buducu upotrebu.

Da bismo vam pomogli da poc¢nete koristiti i da na najbolji nacin iskoristite vas aparat, kompanija

Philips nudi punu podrsku na razli¢ite nacine. U kutiji se nalazi:

1 ovaj korisnicki priru¢nik sa slikovnim uputstvima i detaljnim informacijama o ¢is¢enju i odrzavanju.

2 posebna brosura o bezbednosti sa uputstvima o koris¢enju aparata na bezbedan nacin.

3 Za podrsku na mreZi (Cesta pitanja, videoklipovi itd.) skenirajte QR kod na naslovnoj strani ove
brosure ili posetite www.philips.com/coffee-care. QR kod mozete da pronadete tako $to cete
dodirnuti ikonu ,Settings" (Pode$avanja) ¥ i izabrati podrsku.

Srpski
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B 0Ovaj aparat je testiran sa kafom. lako je pazljivo o¢ig¢en, moZda se u njemu nalaze ostaci kafe.
Garantujemo, medutim, da je aparat potpuno nov.

Aparat automatski prilagodava koli¢inu mlevene kafe koju koristi za pravljenje najukusnije kafe. Najpre
treba da skuvate pet kafa da biste omogucili aparatu da dovrsi sopstveno podesavanje.

Obavezno isperite LatteGo (posudu za mleko) ili klasi¢ni dodatak za pravljenje mle¢ne pene pre prvog

korisc¢enja.

Pre prvog koris¢enja

iy

Language

Espafiol
Italiano
Nederlands

English

Language
Espafiol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Rinsing

)

Rinsing ...
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press *D to refuse

Srpski

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product
IEIEEJ A
=

Visit www.philips.com

Sastavljanje proizvoda LatteGo (samo odredeni modeli)

& >

Sastavljanje klasi¢nog dodatka za pravljenje mlecne pene
(samo odredeni modeli)

W’P
7'

Kuvanje napitaka

Opsti saveti

1 Napunite rezervoar vodom iz ¢esme i napunite posudu za kafu zrnima kafe.

2 Mali utika¢ gurnite u uti¢nicu koja se nalazi sa zadnje strane aparata. Ukljucite utikac u zidnu
uti¢nicu.

3 Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje da biste ukljucili aparat.
- Aparat pocinje da se zagreva i automatski obavlja ciklus ispiranja.
- Kada sve lampice na ikonama za napitke budu neprekidno svetlele, aparat je spreman za

upotrebu.

4 Postavite Solju ispod grlica za ispustanje kafe. Prevucite nagore ili nadole grli¢ za ispustanje kafe da

biste prilagodili njegovu visinu veli¢ini Solje ili ¢asSe koju koristite (SL. 2).
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Kuvanje kafe u zrnu

1 Zakuvanje kafe, dodirnite ikonu za napitak koji Zelite (SL 3) ili dodirnite ikonu ,More Drinks* (Vise
napitaka) (samo odredeni modeli).

- Sada mozete da prilagodite ukus (SL 5) napitka po zelji. Da biste podesili ja¢inu kafe, koristite
strelice (SL. 6) nagore i nadole. Ukoliko Zelite da prilagodite joS podeSavanja (Sl. 7), dodirnite
ikonu ,OK* (U redu).

2 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m u svakom trenutku da biste zapoceli kuvanje
izabranog napitka.

3 Da biste prekinuli ispustanje kafe pre nego Sto aparat zavrsi, ponovo pritisnite dugme za
pokretanje/zaustavljanje »ra.

B Da biste skuvali 2 kafe istovremeno, dvaput dodirnite ikonu za napitak ili izaberite ikonu 2x
pomeranjem po namenskoj traci.

A | Nemojte koristiti karamelizovana ili aromatizovana zrna kafe.

Kuvanje napitaka na bazi mleka pomocu LatteGo (posuda za
mleko)

B L atteGo sadrzi posudu za mleko, okvir i poklopac posude za odlaganje. Da bi se izbeglo curenje,
pre nego sto napunite posudu za mleko, okvir i posuda za mleko treba da budu pravilno sastavljeni.

1 Da biste sklopili LatteGo, prvo postavite vrh posude za mleko ispod kukice na vrhu okvira (SL. 8).
Zatim pritisnite nadole donji deo posude za mleko. Cucete ,klik* kada nalegne na mesto (SL 9).

Napomena: Postarajte se da posuda za mleko i okvir budu disti pre nego sto ih spojite.
2 Blago nagnite LatteGo i stavite ga na grli¢ (SL. 10) za vrelu vodu. Zatim ga pritisnite da bi legao na
mesto (SL. 17).

3 Napunite LatteGo mlekom (Sl 12). Nemojte da punite posudu za mleko preko oznake za
maksimum.

A Ako ste personalizovali koli¢inu mleka, onda ¢ete verovatno sipati vise ili manje mleka u posudu
nego sto je oznaceno za ovaj napitak u LatteGo.

Eiza najbolje rezultate uvek koristite mleko koje je pre toga bilo u frizideru.

4 Postavite Soljicu na posudu za sakupljanje te¢nosti.
5 Dodirnite ikonu za napitak na bazi mleka koji Zelite ili dodirnite ikonu ,More Drinks® (ViSe napitaka)

(samo odredeni modeli) da biste izabrali drugi napitak

- Sada mozZete da prilagodite napitak prema vlastitim potrebama.

6 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanije »ra.

- Kada kuvate kapucino, dupli espreso sa toplim mlekom ili late makijato, aparat najpre ispusta
mleko, a zatim kafu. Kada kuvate caffe latte ili café au lait, aparat najpre ispusta kafu, a zatim
mleko.

- Da biste prekinuli ispustanje mleka pre nego sto aparati ispusti zadanu koli¢inu, pritisnite
dugme za pokretanje/zaustavljanje »ra.

7 Da biste prekinuli ispustanje kompletnog napitka (mleko i kafa) pre nego Sto aparat zavrsi, pritisnite

i drzite dugme za pokretanje/zaustavljanje »a.
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Pravljenje mlec¢ne pene ili zagrevanje mleka pomocu
klasi¢cnog dodatka za pravljenje mlecne pene

Kiza najkvalitetniju penu uvek koristite mleko koje je pre toga bilo u frizideru.

1 Nagnite crnu silikonsku drsku aparata nalevo i navucite dodatak za pravljenje mlecne pene na nju
(SL.13).

2 Napunite bokal za mleko sa priblizno 100 ml mleka za kapucino i priblizno 150 ml mleka za late
makijato.

3 Ubacite dodatak za pravljenje mlecne pene priblizno 1 cm u mleko.

4 Dodirnite ikonu (SL. 14) za paru.

5 Okrenite regulator na klasi¢cnom dodatku za pravljenje mle¢ne pene naikonu (Sl 15) za pravljenje
mlecne pene ako zelite da penite mleko. Okrenite regulator na klasi¢cnom dodatku za pravljenje
mlec¢ne pene na ikonu (Sl. 16) za toplo mleko ako zelite da zagrejete mleko.

6 Vodite racuna o tome da ikona na regulatoru na klasichnom dodatku za pravljenje mlecne pene
bude poravnata sa crnom strelicom.

7 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste zapoceli (SL 17).

- Masina pocinje da se zagreva, u mleko se ubrizgava para i mleko se peniili zagreva.

8 Kada mleko u bokalu za mleko dostigne potrebnu zapreminu pene ili toplotu, ponovo pritisnite

dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste prekinuli pravljenje mle¢ne pene / zagrevanje.

H Nikada nemoijte da penite ili zagrevate mleko parom duze od 90 sekundi. Ubrizgavanje pare se
automatski zaustavlja nakon 90 sekundi.

H Da biste dobili najbolji kvalitet pene, tokom izrade mlecne pene ne morate da pomerate posudu sa
mlekom.

Dodatni mlaz (ExtraShot) (samo odredeni modeli)

Aparat vam pruza mogucnost da u kafu i mlecne napitke dodate dodatni mlaz ristreta, na primer ako

zelite jacu kafu.

1 Stavite Solju ispod grlica

2 Dodirnite jednu od ikona za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom ili dodirnite ikonu
.More Drinks” (ViSe napitaka) (samo odredeni modeli) da biste izabrali napitak.

3 Pomocdu strelice nagore podesite jacinu na najvisi nivo, a zatim izaberite funkciju ExtraShot
(Dodatni mlaz) .

4 Ukoliko Zelite da personalizujete druga podesavanija, dodirnite ikonu ,OK* (U redu). Zatim pritisnite
ikonu za pokretanje/zaustavljanje »a da biste zapoceli kuvanje napitka.

5 Da biste prekinuli ispustanje napitka pre nego sto aparat zavrsi, ponovo pritisnite ikonu za
pokretanje/zaustavljanje ra.

H Kada izaberete funkdiju ,ExtraShot* (Dodatni mlaz), mozete kuvati samo jednu po jednu kafu.

Kuvanje kafe od prethodno samlevene kafe

Mozete da izaberete koriS¢enje prethodno samlevene kafe umesto zrna kafe, na primer, ako vise

volite drugu vrstu kafe ili kafu bez kofeina.

1 Otvorite poklopac odeljka za prethodno samlevenu kafu i sipajte jednu ravno napunjenu kasiku za
merenje prethodno samlevene kafe u njega (Sl. 19). Zatim zatvorite poklopac.

Srpski
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Odvojivi delovi Kada se cisti Kako se cCisti
Podmazivanje bloka Svaka 2 meseca Pogledajte tabelu za podmazivanje i
za kuvanje podmazite blok za kuvanje mazivom

kompanije Philips.

Rezervoar za vodu Nedeljno Isperite rezervoar za vodu pod mlazom vode

Prednji deo aparata Nedeljno Odistite neabrazivnom krpom

Ciscenje bloka za kuvanje

Redovno &is¢enje bloka za kuvanje sprecava da ostaci kafe zapuse unutrasnje tokove. Na sajtu
www.philips.com/coffee-care moZete videti video zapise o tome kako da izvadite, ubacite i o¢istite
blok za kuvanje.

Ci¢enje bloka za kuvanje pod mlazom vode

1 Skinite blok za kuvanije.

2 Temeljno isperite blok za kuvanje vodom. Pazljivo odistite gorniji filter (Sl. 37) bloka za kuvanije.

3 Ostavite blok za kuvanje da se osusi na vazduhu pre nego Sto ga vratite na mesto. Ukoliko ga susite
krpom, vlakna krpe ¢e se sakupiti unutar njega, zato ga susite na vazduhu.

Ci¢enje bloka za kuvanje pomocu tableta za uklanjanje masnoca od kafe

Za uklanjanje masnoca od kafe koristite samo Philips tablete.

1 Kucnite na ikonu ,Clean® (Cig¢enje) @ i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali opciju
,Brew group clean® (CiS¢enje bloka za kuvanje).

2 Dodirnite ,OK" (U redu) za potvrdu, a zatim pratite uputstva na ekranu.

Podmazivanje bloka za kuvanje

Da biste poboljsali performanse aparata, predlazemo vam da podmazujete blok za kuvanje svaka 2
meseca da biste osigurali nesmetano pomeranje delova koji se pomeraju.

1 Nanesite tanak sloj maziva na klip (sivi deo) bloka (SL. 38) za kuvanje.

2 Nanesite tanki sloj maziva oko osovine (sivi deo) u dnu bloka (Sl. 39) za kuvanje).

3 Nanesite tanak sloj maziva na Sine sa obe strane (SL. 40).

Cidc¢enje posude LatteGo (posude za mleko) (samo odredeni
modeli)

Brzo ¢is¢enje posude LatteGo

1 Proverite da li je posuda LatteGo pravilno pri¢vrs¢en na aparat (Sl. 10).

2 Stavite Soljuispod grlica.

3 Dodirnite ikonu ,Clean® (Cid¢enje) @ i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali program
,Quick milk clean® (Brzo ¢is¢enje od mleka).

4 Dodirnite ikonu ,OK" (U redu), a zatim pratite uputstva na ekranu da biste uklonili eventualne
ostatke mleka iz sistema za mleko.
- Sistem za mleko ¢e ispustati male mlazeve vrele vode.

5 Stavite posudu LatteGo sa preostalim mlekom u frizider.

Temeljno ¢is¢enje posude LatteGo
1 Uklonite LatteGo sa aparata (Sl. 41).
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A Morate u potpunosti da ocistite aparat od kamenca pre nego Sto poc¢nete da koristite filter za vodu
AquaClean.

Pre aktiviranja filtera za vodu AquaClean, potrebno je da ga pripremite namakanjem u vodi kako je
opisano u nastavku. Ako to ne uradite, aparat moze da uvuce vazduh umesto vode, sto je jako bucnoi
onemogucava aparatu da kuva kafu.

1 Kucnite na ikonu ,Clean® (Cid¢enje) @ 1 koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali opciju
LJAgquaClean®.

Dodirnite ikonu OK da biste potvrdili.

Ponovo kucnite na ikonu ,OK* (U redu) kad se pojavi ekran za aktivaciju. Pratite uputstva na ekranu.
Protresite filter priblizno 5 sekundi (SL. 45).

Potopite filter u bokal sa hladnom vodom naopako i protresite ga (Sl. 46) / pritisnite.

Ubacite filter vertikalno na priklju¢ak za filter u rezervoaru za vodu. Gurnite ga na najnizu mogudi
tacku (Sl 47).

7 Napunite rezervoar za vodu svezom vode i vratite ga u aparat.

8 Ako je postavljen, uklonite LatteGo (samo odredeni modeli).

9 Stavite zdelu ispod grli¢a za ispustanje vrele vode/dodatka za pravljenje mle¢ne pene.

10 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste zapoceli proces aktivacije.

1 Iz grli¢a za vrelu vodu / dodatak za pravljenje mlec¢ne pene izlazi¢e vruca voda tokom 1 minuta.

12 Filter je sada uspes$no aktiviran.

O Ul h WN

Zamena filtera za vodu AquaClean (5 min.)

Nakon sto 95 litara vode prode kroz filter, on ¢e prestati da radi. AquaClean indikator statusa spusti na

0% da bi vas podsetio da zamenite filter. Sve dok se AquaClean indikator statusa prikazuje na ekranu,

mozete da zamenite filter bez prethodnog uklanjanja kamenca iz aparata. Ako ne zamenite filter za

vodu AguaClean na vreme, AguaClean indikator statusa nakon nekog vremena nestaje. U tom slucaju

i dalje moZete da zamenite filter, ali prvo treba da uklonite kamenac iz aparata.

Kada AguaClean indikator statusa spusti na 0% ili kada vas aparat podseti da zamenite AquaClean

filter:

1 Izvadite stari filter za vodu AguaClean.

2 Ubacite novi filter i aktivirajte ga na nacin opisan u poglavlju ,Aktivadija filtera za vodu AguaClean
(5 min)”.

B Zamenite filter za vodu AquaClean barem na svaka 3 meseca, ¢ak i ako uredaj ne pokazuje da je
zamena obavezna.

Postupak uklanjanja kamenca (30 min.)

Koristite samo sredstvo za ¢iscenje kamenca kompanije Philips. Niposto nemoite koristiti sredstva za

¢iscenje kamenca na bazi sumporne kiseline, hlorovodonic¢ne kiseline, sulfaminske ili sircetne kiseline

(sir¢e) jer to moze da osteti vodeno kolo u aparatu i dovede do nepotpunog rastvaranja kamenca. Ako

ne koristite sredstvo za ¢is¢enje kamenca kompanije Philips, vasa garancija ¢e prestati da vazi. Ako ne

uklanjate kamenac iz aparata, vasa garancija ¢e takode prestati da vazi. Rastvor za uklanjanje

kamenca kompanije Philips mozete da kupite u prodavnici na mrezi na adresi

www.philips.com/coffee-care.

Kada aparat treba da se odisti od kamenca, na ekranu se prikazuje poruka.

1 Dodirnite ikonu za ¢ig¢enje @ na korisni¢kom interfejsu, i u meniju izaberite ,Descaling* (Cis¢enje
kamenca).

2 Pratite uputstva na ekranu.
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Kod Problem Moguce resenje
greske
04 Blok za kuvanje nije Iskljucite aparat. Izvadite blok za kuvanje i ponovo ga ubacite.
postavljen u pravilan Proverite da li je blok za kuvanje u ispravnom polozaju pre
polozaj. nego Sto ga ubacite. Pogledajte poglavlje ,Rukovanje blokom
za kuvanje* ili posetite sajt www.philips.com/coffee-care gde
Cete pronadi detaljna video uputstva. Zatim ponovo ukljucite
aparat.
05 U kolu za vodu se nalazi Ponovo pokrenite aparat tako Sto cete ga iskljuciti, a zatim
vazduh. ponovo ukljuciti. Ukoliko ovo uspe, ispustite 2-3 Solje vrele

vode. Uklonite kamenac iz aparata ukoliko niste to radili duzi
vremenski period.

Filter AquaClean nije
pravilno pripremljen pre
instaladije ili je zapusen.

Uklonite filter AquaClean i pokusajte ponovo da skuvate kafu.
Ukoliko ovo uspe, uverite se da je filter AquaClean pravilno
pripremljen pre nego Sto ga ponovo postavite. Vratite filter
AquaClean u rezervoar za vodu. Ukoliko ovo i dalje ne uspeva,
filter je mozda zapusen i treba da ga zamenite.

il Aparat treba da se Ostavite aparat neko vreme da se prilagodi sobnoj temperaturi
prilagodi sobnoj sa transportne/spoljne temperature. Iskljucite aparat na 30
temperaturi minuta i ponovo ga ukljucite. Ako ovo ne funkcioniSe, obratite

se Centru za korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji. Detalje za
kontakt moZete da pronadete u garantnom listu.

4 Aparat se pregrejao. Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo ukljucite nakon 30 minuta.

Tabela za reSavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esci problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Video uputstva i kompletna lista ¢esto postavljanih pitanja su dostupni na sajtu
www.philips.com/coffee-care. Ukoliko ne mozete da resite problem, obratite se Centru za korisni¢ku
podrsku u vasoj zemlji. Detalje za kontakt mozete da pronadete u garantnom listu.

Problem Uzrok

ResSenje

U mom novom aparatu  Ovaj aparat je testiran sa kafom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda se u

za kafu se nalaze ostaci

njemu nalaze ostaci kafe. Medutim,

kafe. garantujemo da je aparat potpuno nov.
Posuda za sakupljanje To je normalno. Aparat koristi Ispraznite posudu za sakupljanje
tecnosti se brzo napuni  vodu za ispiranje unutrasnjeg tec¢nosti svakodnevno ili &im crveni
/ u posudi za kola i bloka za kuvanje. Izvesna indikator ,drip tray full” (posuda za
sakupljanje te¢nosti koli¢ina vode protice kroz sakupljanje te¢nosti je puna) iskodi iz
uvek ima vode. unutrasnji sistem i sliva se poklopca posude za sakupljianje
direktno u posudu za tec¢nosti. Savet: postavite solju ispod
sakupljanje te¢nosti. grlica za ispustanje da biste sakupili
vodu za ispiranje koja iz njega izlazi.
lkona ,empty coffee Ispraznili ste posudu za Uvek praznite posudu za sakupljanje
grounds container” sakupljanje ostataka kafe dok je ostataka kafe dok je aparat ukljucen.
(isprazni posudu za aparat bio iskljucen ili ste ga Uklonite posudu za sakupljanje
sakupljanje ostataka prebrzo vratili nazad. ostataka kafe, sacekajte 5 sekundi i

kafe) se ne gasi.

vratite je.
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Problem

Uzrok

Resenje

Aparat trazi da ispraznim
posudu za sakupljanje
ostataka kafe ¢ak i ako
posuda nije puna.

Aparat nije resetovao brojac
kada ste poslednji put ispraznili
posudu za sakupljanje ostataka
kafe.

Uvek sacekajte oko 5 sekundi pre nego
Sto vratite posudu za sakupljanje
ostataka kafe. Na taj nacin ¢ete brojac
ciklusa praznjenja ostataka kafe
resetovati na nulu i broj doza kafe se
nepravilno broji.

Uvek praznite posudu za sakupljianje
ostataka kafe dok je aparat ukljucen.
Ukoliko ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe kada je aparat
iskljucen, brojac ciklusa se nece
resetovati.

Posuda za sakupljanje
ostataka kafe je
prepunjena, a ikona
.empty coffee grounds
container” (isprazni
posudu za sakupljanje
ostataka kafe) se nije
pojavila na ekranu.

Uklonili ste posudu za
sakupljanje te¢nosti, a da niste
ispraznili posudu za sakupljanje
ostataka kafe.

Kada izvadite posudu za sakupljanje
tec¢nosti, ispraznite i posudu za
sakupljanje ostataka kafe cak i ukoliko
sadrzi samo nekoliko doza. Ovim se
obezbeduje resetovanje brojaca doza
kafe na nulu i pravilno brojanje doza
kafe.

Ne mogu da izvadim
blok za kuvanje.

Blok za kuvanje se ne nalazi u
pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
zatvorite vratanca za servis i vratite
rezervoar za vodu. Iskljucite aparat, a
zatim ga ponovo ukljucite i sacekajte da
se upale lampice na ikonama za
napitke. Pokusajte ponovo da izvadite
blok za kuvanje. Pogledajte poglavlje
,Uklanjanje i umetanje bloka za
kuvanje” u kojem se nalaze detaljna
uputstva.

Ne mogu da ubacim
blok za kuvanje.

Blok za kuvanje se ne nalazi u
pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
zatvorite vratanca za servis i vratite
rezervoar za vodu. Izostavite blok za
kuvanje. Iskljucite aparat i izvucite utikac
iz uti¢nice. Sacekajte 30 sekundi, a
zatim ga ponovo prikljucite u napajanje
i ukljucite i sacekaijte da se upale
lampice na ikonama za napitke. Zatim
stavite blok za kuvanje u ispravan
polozaj i ponovo ga ubacite u aparat.
Pogledajte poglavlje ,Uklanjanje i
umetanje bloka za kuvanje” u kojem se
nalaze detaljna uputstva.

Kafa je vodnjikava.

Blok za kuvanje je prljav ili mora
da se podmaze.

Skinite blok za kuvanje, isperite ga pod
mlazom vode sa ¢esme i ostavite ga da
se osusi. Zatim podmazite pokretne
delove.
















Meprexopeva

Emorkormon unyavig (Eik. A)

EMnvica 231

[Mivakag eAéyxou

Eloaywyn

[Mptv ammo ™y TpwT™n XPenon

Mapaokeur) popnudTwy

EEatopikeuon Twv podnuaTwy

Mpooappoyn Twv puBUicEwY TG UNXavig

Adaipeon kat TormoBéTon T™g opddag Tapackeung
KaBaplopodg kat cuvtrpnon

Pirtpo vepou AquaClean

Aiadikaocia adpaipeong ardTtwv (30 Aertrd)

MNapayyehia mapeAkdpevwy

AVTILETWTTLON TTPORANUATWY

Texvikég Tpodlaypadeg

Emokommnon pnxavnig (Eik. A)

231
232
232
233
234
237
238
239
239
242
243
244
245
251

Al [Mivakag ehéyyou A10  lMopraki

A2 Bdon dATCaviwv A1l Eticéta dedopévwy e Kwdlkd TUTTOU

A3 Alapéplopa TIpoalecpévou kade A12  Aoxeio vepou

A4 Kamdki xodvng KOKKwv Kape A13  XtdI0 ekpong LeoTou vepou

A5 Pubuilopevo oToplo eKporg kade A14  Aoxeio SUMOYTG KOKKWV Kade

A6 Ymodoxr kalwdiou Tpododooiag A15  MmpooTivo Turua Tou doxeiou CUMOYTG
KOKKWV Kape

A7 Koupri pUBuiong dheong A16  Kdhuppa Siokou TTEpIOUMOYNG UYpPwY

A8  Xodvn KOKKwv Kape A17  Alokog TTEPLOUNOYTG UYPWV

A9  Opdada mapaockeung A18  Auyvia «yepdarou diokou TTEPLOUNOYTIG
Uypwv»

EEaptrpara

A19  Kaiwdio pelpaTog A23  AoKIMaoTIKN Tawia okANpoTTag vepou

A20  ZwAnvaplo ypacou A24  Khaoiko e€dpmpa yia appdyaia (Lovo oe
OUYKEKPILEVOUG TUTTOUG)

A21  Piktpo vepou AquaClean A25  LatteGo (Soxeio yahakTog) (povo oe

OUYKEKPILEVOUG TUTTOUG)

A22  KouTdAa pétpnong

EMnvika

EAAnvika



232 EAAnvika

Mivakag eAeyxou

YTIAp)ouv TTOMEG eKOOTELG AUTNG TNG KNXAVIG ECTTPECO, e OladopeTIKOUG TTivakeg eAeyyou. Kabe ékdoorn €xet Tov
O1kd TG KwdIKS TUTTIOU. MTopeite va Bpeite Tov aplBud Tou TUTTOU OV ETIKETA SEQOUEVUWY OTO ECWTEPLKS TOU
TopTakiol cuvtpnang (ei. A11). Mropeite, emiong, va Bpeite Tov apiBuoé TUToU TIaTdvTag oTo eikovidio Settings K
(Pubpioelg) kat emAeyovrag «Supporty (Yoot ptén).

Avatpére oTig eikoveg C, D kat E yia pia emokdrmon oAwv Twv KoudtTiwy Kat eikovidiwy. Akohoubel n) reprypadn
TIAPAKATW.

XpnolporonoTe Ta BEAN Tavw Kal KATw, Yla va KAVETE KUALoN oy 0Bovn kat mTamoTe To elkovidlo "OK" yia
emAoyn 1 empPeBaiwon Twv eMAOYWY oag.

‘OMol o1 TuTTo!L (€1k. C/D/E)

C1/D1/E1 EicoviSia podnudtwy evog  C3. Eiovidia mhorjynong (mavw,  Cé. Mevou kabapiouou @

ayyiyparog KaTw, Triow, ok)
C2. Kouprri »m évap&ng/diakotmg C4. OBovn C7. Mpoowrikd Tpodik
D2/E2 MevoU e emimiéov podrjuara  C5. Pubuioeig unyavrig T C8. Kouprti on/off

Movo EP4327, EP4324, EP4321 (eic. C)

C1 Ekovidla podpnuatwy evog ayyiypatog: Espresso, Coffee, Americano, Caffé Crema, Ristretto, Hot Water kar Steam

Movo EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (cik. D)

D1 Eiovidia podpnudrtwy evédg ayyiyuarog: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Movo EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (<. E)

E1 Ewcovidla podnuatwv evog ayyiyparog: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

I
Eilcaywyn
Juyxapnmpla yla Tnv ayopd g TIANpwG autopaTng unxavng kade mg Philips! MNa va emwdenBeite mAnpwg amo
Vv uttooTpLEn Tou Trapéxel n Philips, dnAwoTe To Tpoiov oag ot dieubuvon www.philips.com/registeryourcoffee.com
1 oapwvovtag Tov kwdikd QR (Eik. 1) og autd To pulhadio.
AlafacTe TPOoEKTIKA TO EEXWPLOTO GUANASIO acdakeiag TipLy armd Tnv TIPWTN XPron TNG HNXavng kat GuAaéTe To
yla peAoVTIKT) avadopd.
lNa va oag Bonbnoet va EekiviyoeTe Kat va a&lotolnoeTe KaAuTepa T pnyavr kape oag, n Philips poodepet
urtooTpLEN He TTOAMOUG TpoTToug. 2To KouTi 8a Bpeite Ta €Eng:
1 To mapodv eyxelpidlo xproTn He TIG 0dNYIEG XPMONG O EIKOVEG KABWGE KAl TTLO aVAAUTIKEG TTANPOGOpPIEG Yia TOV
Kabaplopod Kal Tn cuvTrenom.
To EexwploTd duladlo acdakeiag pe odnyieg yia Tv acdahr| xprion TnG HNxXavng Kade.
3 Ta nhekTpovikr) urtooptén (cuvnBelg epwTMoELS, BivTedkia KAL), capwoTte Tov Kwdikd QR oto eEwduro
autou Tou duladiou 1 emmokedTeiTe TN SLeUBuvorn www.philips.com/coffee-care . MmopeiTe, ermiong, va Ppeite Tov
Kkwdikd QR maTdwvTag oTo eikovidlo Settings % (PuBpioeic) Kal emAéyovtag umooTpLEn.

i b auTtni TN Unxavr €xel yiver dokiprn pe kade. Av kat £xel kabaploTel TPOCEKTIKA, (0WG va UTTAPXOUV OpLOEVA
umtoAeippara kade. QoToéoo, £yyuopaoTe OTL N Pnyavr) eival amoAUTwg kavoupla.
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H unyavn kade pubpilel autéparta Ty moodTnTa Tou aleopévou Kade Trou XpetaleTal yia va ¢TiageTe Tov o
YEUOTIKO Kadé. ©a TIPETTEL va TTAPACKEUATETE ApXIKA 5 KaGEDEG, WOTE N PNXavr) va PTopEoel va OAOKANPWOEL TNV

auTo-puUBHLoN TNG.

BePaiwbeite oT1 éxeTe EemAUvel To LatteGo (Soxeio yahakTog) 1) To kKhaoiko eEdpmua yia appdyala mptv aréd my

TIPWM XpPriom.

Mpiv amo TV MpwTn Xpnon

Language

Espaniol
Italiano
Nederlands

English

Language
Espaniol
Italiano

Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

1sec.

Water hardness

You selected
3 red squares.

Press OK to confirm.

Filling water circuit

0

Filling ...

Heating up

l

Heating ...

Rinsing

0

Rinsing ...

o
o/o o o

AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

Ok D]

=

Visit www.philips.com
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YuvappoAoynon Tou LatteGo (povo o€ GUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG)

«

YuvappoAoynon Tou khaoikoU e§apTnuarog yia appoyaia (povo oe
OUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG)

7

Mapaokeur) podnpatwv

Mevika Pripata

1
2

['epioTe TO Soyeio vepou pe vepd Bpuong Kal T Xodvn KOKKwWY Kade e KOKKOUG KADE.

Eloaydyete To pikpod Puoua omy ummodoxn TTou BpiokeTal oTo TTiow HEPOG TG UNXAVIG. ZUVOEDTE TO LG OTNV
mpica.

[MNatmoTe To KOUNTTL EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTIOINONG YIA VA EVEQYOTIOIOETE TN UNYXavr).

- Hpunxavr apxiet va LeoTaiveTal kat eKTeEAEL €vav auTopaTo KUKAO Kabaptopou.

- Otav 0Aeg ol Auyvieg oTa elkovidla podnudTwy avaBouv ouvexOpeva, 1) UnXavn eivat £Tolun yia xenon.
TomoBemoTe €va GATLAVL KATW armd TO OTOWIO EKPONG KadE. ZUPETE TO OTOMLO EKPONG KADE TTPOG TA TIAVW 1)
TTPOG TA KATW, YId vVa TTPOOAPUOCETE TO UPOG Tou oTo péyeBog Tou dALTCaviou 1y Tou TTOTNPLOU TToU
xpnotuoroteite (Eik. 2).

Mapaokeun kapé pe KOKKOUG kadpe

1

3

la va mapackeudoeTe €vav kade, TTaTroTe To elkovidlo podruatog ™g emioyng (Ewk. 3) oag 1) mamoTe oto

etkovidio (Ewk. 4) «More Drinks» (EmmAéov podrjuara) (Ldvo ouyKekplévol TUTTOL).

- Twpa pmopeite va pooapdoeTe To podnua oty TpoowTikr) oag yeuon (Eik. 5). XpnoupomomoTe Ta BéAn
(Etk. 6) TTAvw Kal KATW yla va TpooapuooeTe Ty €vtaon Tou kade. MNatnoTe To eikovidlo «OK», edv BéAeTe
va TTPOCAPUOCETE TTEPLooOTEPEG pubpioelg (Eik. 7).

MamoTe To KoupTi évap&ng/OLakoTmg P ava TTAcA OTLYUN, YIa va EEKLVAOETE TNV TIAPACKEUT| TOU ETTAEYEVOU

pogriuarog.

la va otapammoeTe T por) Kadé TPOTOU TEAELWOEL 1) UNYAVT, TIATTOTE TO KOUUTTE évap&ng/diakotm|g pa Eavd.

Hrova TIAPACKEUACETE 2 KapeSEG TAUTOXPOVA, TIATHOTE TO EIKOVIOIO POPrUaTog dUO GOPEG 1) EMAEETE TO
€1KoVidlo 2x e KUAIOT OTNV ATTOKAEICTIKT| YPAHMN.

0 Mn xpnolpoToleiTe KAPALEAWEVOUG T) APWHATICUEVOUG KOKKOUG KadE.
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Mapaokeun podnuatwy pe Baon 1o yaia pe o LatteGo (doxeio
YAAakTOG)

I To LatteGo amoteAeitar amé éva Soxeio YAAakTog, éva mAaiolo kal éva kamdakt ¢uAagng. a mv amopuyn
dlappowv, PeBalwbeite 6TL To TAGiclo Kal To doxelo YAAAKTOG €ival CwWoTA CUVAPHOAOYTLEVA, TPV YEUIOETE TO
doxelo yahakTog.

1

la va ouvappoloyrioeTe To LatteGo, TommoBeTr|oTe TTPWTA TO EMAVW HEPOG Tou dOXELOU YANAKTOG KATW artd To
AYKLOTPO OTO ETTAVW HEPOG Tou TTAatotou (Eik. 8). 2T cuvéxela TECTE TO KATW PEPOG Tou SOXEIOU YANAKTOG,
Otav aodahioel ot B€on Tou, Ba akouoTei éva kAik (Eik. 9).

> nueiwon: Mpwv ouvdéoeTe To doyelo yahakTog kat To TAaioto, Befaiwbeite 6T eival kabapd.

>1pédTe ehadppwg To LatteGo kat TormoBemoTe To oTo oTopLo (Eik. 10) ekporig LeoToU vepOU. 311 CUVEXELQ TTLECTE
1O, éwg 6ToU acdaAioel ot B¢on Tou (Eic. 11).

EAAnvika

lepioTe (Ew. 12) 1o LatteGo e yaha. Mnv yepiCete To doxelo YAAAKTOg TTAvw amo Tnv EvOelEn péylomg oTdbung.

H A EXETE EATOWUIKEVUTEL TNV TTOOOTNTA YAAAKTOG, TOTE EVOEXETAL VA XPELACTEL VA YEWIOETE TO OOXEIO YANAKTOG
|LE TTEPLOOCOTEPO 1) ALlyOTEPO YAAQ ammod 0co UTTOJELKVUETAL VLA TO OUYKEKPLEVO pddnua oo LatteGo.

[a BeATioTa amoTeAéopara, XpnoloTToLeiTe TTAvTa YaAa armeubeiag amd To Yuyeio.

TomoBetmoTe €va GAITCAVL OTOV BIOKO TTEPLOUAOYTIG UYPWV.

MammoTe To €lkovidlo podraTog e Bacn To yaka g emAoyng oag 1) mamoTe oTo elkovidio «More Drinksy»

(EmmAéov podrjpara) (Uovo ouyKekpLpévol TUTTOL), Yia va €TTIAEEETE OLadopEeTIKO podnua

- Twpa propeite va TpocapldoeTe To podNUa avaloya pe TIG SIKEG Oag TTPOTIUNTELG.

MNatoTe To KoupTTi pm €vap&nc/diakoTm|g.

- Ortav mapaokeudaleTe cappuccino, flat white 1 latte macchiato, n pnxavr) Siavépel TpwTa To YAAQ KL, ETTELTA, TOV
kade. Otav mapaokeualete caffe latte 1y café au lait, n pnyavr) apxika diavépet Kade kat petd yaha.

- [a va orapamoeTe TN por) YAAAKTOG TTPOTOU N pnyavr) dlaveipel TNy mpokaboplopévn TToooTTa, TTaToTE TO
KOUWTTL évap&ng/dLakoTmg ra.

la va orapamoeTe T por) Tou OAOKANPwHEVOU podriHaTog (YAAa Kal Kade) TTPOTOU TEAELWOEL N Ny avr),

TIaTOTE KAl KPATTOTE TIATNHEVO TO KOUWTT b8 €vap&ng/diakormg.

Mapaokeun adppoyalou 1 LeoTapa yalakTog pe To KAAoIKO €£apTnua
yia appoyala

Eira ™ BEATIOT TTOLOTNTA AdPOU, X PNOLUOTIOLELTE TTAVTA YAAa ameubeiag amd 1o Yuyeio.

1

2TPEYPTE TO PAUPO XEPOUAL GIAIKOVNG OTN PNXAvVH) TIPOG Ta apLoTePd KAl CUPETE To e£APTNHA Yid adpdyala Tipog

Ta emavw Tou (Eik. 13).

[epioTe pia kavara yakaktog e mepimou 100 ml yaha yia Tov cappuccino kat mepimou 150 ml yaha yia Tov latte

macchiato.

TomoBemoTe TO €€apTna yia appdyaia mepimou 1 cm péoa oTo yaia.

MamoTe To £ikovidlo Tou atuou (Ewk. 14).

Av BéAeTE va TTapaokeudoeTe appdyald, YUpIoTe Tov dLakoTITn Tou KAAotkoU e£apTraTog yia appoyaia oto

etkovidio (Ewk. 15) mapaokeurig adppdyarou. Av BéAeTe va LeoTAveTE YAAQ, YuploTe Tov SLakOTTTN Tou KAQOLKOU

eEapmmuartog yia appoyaia oto eikovidio (Eik. 16) yahakTog.

BePaiwbeite oTL TO €lkovidlo oTOV S1aKOTITN TOU KAQOIKOU ££APTHIATOG Yia adpoyala eival eUBUYPAULIONEVO HE

TO paupo PEroc.

MammoTe To pEkoupTi évapéng/dlakormg yia va EekivrjoeTe (Eik. 17).

- Hpunxavr apxiCet va LeotaiveTal, o atpog woeital pe dUvapn Heca oTo YAAa Kal TO YAAa HETATPETTETAL OF
adpoyaia ) (eoTaiveTal
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3 Tlamorte To eikovidio «Hot Water» (ZeoTd vepd) (LOVO O€ CUYKEKPLIEVOUG TUTTOUG) T) TIATHOTE TO £IKOVIOLIO
«More Drinks» (EmmAéov podrjuara) (Lovo (Eik. 4) o OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG), Yla va eTMAEEETE EOTO VEPO.

4 XpnouporomoTe Ta BEAN TTdvw Kal KATw, yia va mpooapudoeTe Ty TocdTnTa ry/kat Tn Beppokpacia {eoTou
VEPOU avdAoya He TIG TTPOTIUNOELG OdG.

5 TlamoTe To Koupti bm £vap&ng/Olakormg.
- Zeotd vepo Ba SiaveunBei amo To otopto (Eik. 20) Ceotou vepou.

6 Ta va orapamoeTe TN por| {eoToU VEPOU TIPOTOU TEAELWOEL 1) UNYAVT), TIATTOTE TO KOUUTTE évap&ng/SL1akoTmc »a
Eava.

T I
EaTopikeuon Twv podnuatwv
H pnxavr oag diver ™ duvardmra va mpooapoleTe Tig pUBKICELG Twv podnUATWY CUUGWVA HE TIG TIPOTIUNOELG
oag, kabwg kal va amobnkeUeTe TO TIPOCAPHOOHEVO POPNUA OE €va TTPOCWTTIKO TTPOdIA. To KaBe TTpodiA €xel
OLaPOPETIKA XPWHATA.
AdoU eTAEEETE pOPNUa TTATWVTAG €va artd Ta €1Kovidla podNUATWY EVOG ayYLyparog 1) TatwvTag To £IKkovidlo
«More Drinksy» (EmimAéov podriuata) (LOVO Ot CUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG), UTTOPEITE va KAVETE Ta €ENG:
1 va mpooapuodoETe TNV €vTacn apwpatog pe Ta eikovidia (Eik. 21) emavw kal katw. Ymdpxouv 5 evtdoeig, n
XAUNAOTEPN €ival N o Hmia Kat n uPnAoTepn eivat n mo duvat.
2 va mpooappoceTe Ty TrocotTa (Eik. 22) Tou kade ry/kat Ty TTocoTTa YAAAKTOG (LOVO OE CUYKEKPLUEVOUG
TUTTOUG) HE Ta elkovidla eMavw Kal KATw. YTIdpXouv 5 ToooTTeG yia KABe pia amod Tig pubpicels.

i | MOALG N pnxavr) oOAoKANPWOEL TV TTapacKeun, oL pubpicelg ou emAeéEare Ba amobnkeuTolv auTopata oTo
TIPodiA Tng emAoYng oag.

EmAe€Te €va mpodi

Mrmopeite va emAeEeTe €va TIpodiA Kal va armobnkeUoeTE (ia ouvTayn XPNOILOTIOIWVTAG TNV €mAoYT «Ta TIpodiA

emAoyng kape pou» (My Coffee Choice Profiles).

1 MamoTe oo eikovidio Tpodik @ emaveAnppéva, yia va emAéEeTe éva amd Ta éyypwua mpodih. Ola Ta Trpodil
£XOUV OLAPOPETIKO Y PUWHA.

2 EmAéETe éva podnua matwvTag o éva ano Ta lkovidla poPnuaTwyY £vOG ayyiypaTog 1 Tatwvtag oTo €IKoviolo
«More Drinks» (EmmAéov podrjuara) (LOVO O CUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG).

3 MpooapudoTe Tig pubpicelg podnuaTwy, clUpdwva (e Tn YEUST) TTOU TTIPOTILATE.
MammoTe To KoupTtti évapEng/OLakoTmg pB, yid va TTAPACKEUACETE TO pOdNUA TToU MAEEaTE
- Ol véeg pubpioelg oag £xouv TAéov amobnKeuTel 0To £€yXPWHO TIPOIA TTou emmAEEaTE.

i | MmopeiTe oTToladnTToTe OTLYUN Va £mMavVadEPETE TIG EPYOOTACIAKEG PUBRICELG TNG KNXavnG.

Mpodil emokemT
H unxavr) oag diabeTel éva podih emokemnm. OTtav To TIPodIA TTIOKETTTN €ival ETTIAEYIEVO, TO EIKOVIOLIO TTPOGIA

elval amevepyoroinuévo. Otav emAéyeTe auto To Tpodi), Ba e€akoloubeiTe va urmopeite va e£ATOUIKEUOETE TIG
pubpioelg oUpdwva e TIG TIPOTIUACELG 0AG, AMA Ol oUVTayEg TTou TTapackeudleTte dev Ba armobnkevovTat.

EAAnvika
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Mpoocappoyn Twy pubUIcEWY TNG UNXAvNG
PUBuion Tng okAnpoTnTag Tou vepou

2UVIOTOUNE Va pUBUICETE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU OTO £TTITTEO OKANPOTNTAG TOU VEPOU OTNV TIEPLOXT) 0AG Yid
BeATioT amodoon Kkal peyakuTepn diapketa Jwng TG pnxavng. Emiong, €Tol dev xpeldleTtal va adaraTwveTe T
pnxavrn oAU ouxva. H mpoemmiAeypevn puBpLon okAnpoTnTag Tou vepou eival 4: okAnpd vepo.

XpnoilotolinoTe Tr SOKIHACTIKN TAvia OKANPOTNTAG VEPOU TTOU TTAPEXETAL OTO KOUTI yid va

kabopioeTe T okANPOTNTA TOU VeEPOU OTNV TrEPLOXT OAG:

1 BuBloTte ™ SokluacTikr) Tavia okAnpdTNTag vepou ot vepd TG BPUong 1) KpaTroTe TNV KATtw aro T Bpeuon yia 1
deutepoherro (Eik. 23).

2 TMeppévete yia 1 Aerrd. O aplbuodg TeTpaywvwy otn SOKIUACTIKT TAvia TTou YivovTal KOKKIVEG UTTOONAWVOUY TN
okAnpot™Ta Tou vepou (Eik. 24).

PubpioTe 1 pnxavr) oTn cwoTr oKANPOTNTA TOU VEPOU:

1 TMaroTe To eikovibio «Settingsy ¥ (PUBICEIC) Kal XpNOIOTTOIOTE Ta BEAN eMAvw Kat KATWw, Yia va emMAEEETE To
«Water hardness» (XkAnpdtnra vepou). Meta mmatrjote oTo elkovidlo OK yia emBefaiwon).

2 XpnoluotonoTe Ta €1Kovidla £Mmavw Kal KATw, yia va emAEEeTe To emimedo okAnpoTTag vepou. O aplbuog Twv
KOKKIVWV TETPAYWVWY TTOU £ival eTmIAeypéva oty 08dvn Ba TpeTet va ival o 810G e Tov aplBpod Twv KOKKIVWY
TETPAYWvWY ot SokipaoTikn Tawia (Eik. 25).

3 Orav €xeTe pubpioel Tn cwoTr okAnpO™TA VEPOU, TTaTroTe oTo £lkovidlo «OK» yia emBePaiwon.

Mpoocappoyn Twv pubpicewv Tou pUAou

Mriopeite va aMA&eTe Ty €vTaon Tou Kade e TO KOUWTTE pUBILIONG dAeong evTog Tou doxeiou kKokkwy kade. Ooo
XaUNAGTEPN €lval n pUBLON TG GAEoNG, TOCO TTIO AETTTOKOWIEVOL Eival OL KOKKOL TOU Kade Kal TOOO TTIo duvaTog
eivat o kapég. Ymapyouv 12 diadopeTikég puBRIoELG AAeoNG aATTO TIG OTTOIEG UTTOPEITE VA ETTIAEEETE.

H pnxavr €xet pUBLLIOTEL £TOL WOTE VA ETTITUYXAVETAL TO KAAUTEPO YEUCTIKO ATTOTEAEOHA aTTd TOU KOKKOUG Kade oag.
Emopévwg, oag oupPouleloupie va pnv pooapdoeTe TIG pUBUIoELG Tou HUAou TTpoTou TTapaokeudoeTe 100-150
dAITCavia (mepitou 1 privag xpriong).

A Mrmopeite va pubpioeTe Tig puBpiceElg Aheong HOVO OTav N pnxavr) aiébel kokkoug kade. MNa va katardBeTe
TIANpwG T dladopd o YeUor), Ba TTPETTEL va TTapaoKeUdoeTe 2 £wg 3 podripara.

4| Mn yupileTe TO KOUNTTL PUBLONG AAEOTG TIEPLOTOTEPO atTd £va eTTimedo TN $opd, WOTE va armoPUYETE TUXOV
BAGPN oTo puAo.

1 TomoBemoTe éva GATCAVL KATW aTtd TO OTOULO EKPONG KADE.

2 Avoi&Te TO KATTAKL TNG XOAVNG KOKKWVY KadE.

3 [MamoTe To €1KOVIOLO TOU espresso Kl, £TTELTA, TIATHOTE TO KOUNTTL bl £€vap&ng/SlakoTmg.

4 Otav o pulog apyilel va akébel, TamoTe TIPOG TA KATW TO KOUWTTL pUBLONG AAEONG Kal OTPEYTE TOV TIPOG TA
aplotepa iy Ta &e&id. (Eik. 26)

Mpoocappoyn alwv pubpicewv TNG unxavng

MaTwvTac oTo sikovidlo Settings % (PUBICELS), UTTOPEITE Va TIPOCAPHOTETE TiG £EAG PUBICELC pnXavig:

- ZkAnpoTnTa vepou: propeite va emAeEeTe avapeoa oe 5 emineda, avahoya e T okAnpedTTa vepoU TG TTEPLOXTIG
oag,

- Xpovog avapovia: propeite va emAégete 15, 30, 60 1y 180 Aettra

- PwTevoTnTa 086VNG: UTTOPELTE va emMAEEETE avdeoa o xaunAr, peodia kat UPnAm.
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- [\wooa

- Hyog: umopeiTe va evepyYOTTOINTETE 1) VA QTTEVEPYOTTOINOETE TA NYNTIKA OTATA TG UNXAVAG

- Oeppokpaoia: pmopeite va emAeEeTe avapeoa oe 3 Beppokpaciag TTapackeung yia Tov Kadpe oag

- PwTIoNOG TTPOCOYNG (LOVO OE CUYKEKPLIEVOUG TUTTOUG): UTTOPEITE va £TMIAEEETE «always ony» (TTAvTa evepyog), «on
during brewing» (evepyog kaTta Ty Trapackeun) 1) «always offy (ravra avevepyog).

- Movada pérpnong: Umopeite va emAeéEeTe avapeoa oe ml 1) oz

Emavadopa epyooTaciakwv pubpicewv

H pnxavr odg mpoodepet T duvatodTTa Va eTavadEpETe TIG EPYOOTACLAKEG PUOUICELG avd TTAcA OTLYN.

1 MamoTe oTo eiKovidio «Settingsy K¢ (Pubpioeic).

2 XpnolpotonoTe Ta eikovidla £mmavw Kal KATw, yia va emAégeTe «Factory settings» (EpyooTaciakeg pubpioelg).
EmpBeBalwote matwvrag To eikovidio «OKy.

3 MamoTe To KouuTt €vapéng/Olakormg »m yia va emBePatwoeTe OTL BEAETE va emavadePeTe TIG PUBICELS.
- Twpa ol pubpiocelg emavadépovTal.

Ho TIAPAKATW EPYOOTACLAKEG PUBUIOELG eTavadepovTal OTLG TTPOETTIAOYEG: water hardness, standby time, display
brightness, sound, temperature, front illumination, profiles (ckAnpdmTa vepou, xpdvog avapovig, dwrevotTnTa 0bodvng,

1xog, Beppokpaocia, pwTlopdg TIpdoong, TPODIN).

Adaipeon kal TommoB£TNnoN TG opadag Tapackeung
Emokedreite T SievBuvon www.philips.com/coffee-care yia avaiuTtikég odnyieg oe Bivteo yla To g va adalpeite,
va TorroBeTeiTe Kal va kabapileTe TV opdda TTapacKeUn|G.

Ac|>alp£cn TNG opadag TapackKeuTG Ao T KnxXavn
ATTEVEQYOTTOINOTE TN UNYXavr).

2 AdalpéoTe To doxeio vepou Kkal avoi&Te To TopTdkt ouvtrpenong (Eik. 27).

3 MamorTe 1o XepoUAL (Eik. 28) PUSH kat Tpafn&te ™ Aafr) Tg opdadag mapackeung, yia va Ty adalp€oeTe amno
™ pnxavn (Ew. 29).

Emavaromofetnon 1ng opadag mapaockeung
A [NpoTou emavaromoBetrioeTe TV opdada mapackeung oTn unxavr, Befalwbeite ot ival ot owotr B€on.

1 EAéyEte €dv ) opada mapackeung eivat ot owoTr) B€on). To BéAog oTov KiTpivo KUAIVOPO oTa TTAdyLa TG
opadag TapacKeUng TIPETTEL Va eival euBUYPApIOHEVO e TO Haupo Bérog kat Ty évdetén N (Ei. 30).
- Av dev eival euBuypappiopéva, TIECTE TO HOXAO TTPOG Ta KATW, PEXPL va €pBel ot emTadr| pe T Baorn g
opadag (Eiw. 31) mapaokeung.
2 TomoBetoTe TV opdada TTapackeung Tiow oTn pnxavr) oUupovTdg Ty oToug odnyoug Tou PpiokovTtal oTig
mAeupeg (Eik. 32) péypl va koupmwoel ot 8€on g Kal va akouoTel éva "kAik" (Ei. 33). Mnv matroeTte To KoupTi
PUSH.

3 KheloTe To TTOpTAKL CUVTPNONG Kal ToTToBeTr|oTE Eavd To Soxeio vepou.

1} I
Ka®apiopog kal cuvtrpnon
Me Tov TakTIkd KaBaplopd Kat Tn ouvTrpnaon, 1 unxavn diampeitat oe dptoTm Kardoraor Kal eEacdaliCet Tov
YEUOTIKO KadE Yla HEYANO XPOVIKO OLAoTNUA HE [id OTabepT) poT| KadE.
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2 UpBOUAEUTEITE TOV TTAPAKATW TTIVAKA YLA [id AETITONEPT) TTEPLypadr| yia To TTOTe Kal To TG va kabapilete oha Ta
arrooTwpeva e£apTnuara g pnxavng. Mmopeite va Bpeite TTepLO0OTEPEG AVAAUTIKEG TTANpodOpieg Kal odnyieg o
Bivreo o OtevBuvon www.philips.com/coffee-care. AvatpeETe oy elkdva B yia pla emokotmon Twy TTotwy

€EAPTNHATWY UITopoUV va TTAUBoUV OTO TIAUVTHPLO TTLATWV.

Amoomiwpeva pepn

MoéTe va kabapiletal

Tpotog kabapiopou

Opada mapaokeung EBSopadiaia AdatpéoTe TV opada TTapackeUn|g arod T UnXavn.
ZETAUVTE TNV e vePO Ppuong.
Mnviaia KaBapioTe Tv opada mmapackeung e To diokio

amopakpuvong ehaiwv kade g Philips.

Khaoikd eEapmpua yia
appdyara

MeTa amo kabe xprion

Apxika, kaBapioTe To eEdpTua yia appoyaia mou
€ival TOTTOBETNUEVO OTN NXAVT] XPNOLLOTTOLWVTAG
To Tpoypappa «Quick milk cleany (Mpryyopog
kabaplopog yahakTog). Emeita, apaipeoTe 1o
eCapmua yia appdyaia armod T pnxavr) Kat
amoouvappoloynote Tnv. KaBapioTe 0Aa ta
eCapmuara pe vepod Ppuong 1y oTo TTAUVTHPLO
THATWV.

Alapéplopa
TIPOaAeoévoU Kape

EAéyxeTe To Slapéplopa Tou
Tpoalecpévou kade efdopadlaiwg
yia va deite av €xel ppd&el.

ATocuvOEDTE TN Unyavr) ano my Tpila kat
adalpéoTe TV opada Tapackeung. AvoiEte To
Karaxkt Tou OlapepiopaTog Tpoalecpévou kade Kal
ToTofeTNOTE éoa TN Aafr) evog kKouTaAlou.
MeTakivrioTe Tn Aafr) TIpog Ta mavw Kat TPog Ta
KATW, WG OTOU 0 AAEOHEVOG KadEg TToU GPAoTEL
To dvolypa Tréoel katw (Eik. 34). MetaPeite om
StevBuvon www.philips.com/coffee-care yia
avaluTikeég odnyieg oe Bivteo.

Aoyeio oUNOYNG
KOKKWV kapeé

AdelacTe To doyeio ouUMOYNIG
KOKKWVY kade, oTav eudavioTel To
avTioTOLYO WNVUNA OTN) Pnyavn.
Kabapilete To efdopadiaia.

AdalpéoTe To doxelo CUMOYNG KOKKWY KadE eV
N HNXavr| €ivat evepyoTToINUEVN. ZETTAUVTE TO HE
VEPO Ppuong He Alyo uypd amoppumavTiko n
TIAUVTE TO OTO TTAUVTHPLO TTIATWV. TO UITPOCTIVO
TUNHa Tou doxElou CUAOYTIG KOKKWVY Kade (ELK.
A15) dev TAéveTal oTO TTAUVTHPLO TTLATWV.

Alokog TreptoulMoynig  Adetalete Tov dioko TeploulMoyng  AdalpéoTe Tov dioko (Eik. 36) TrepioulMoyng

Uypwv UYPWV KaBnuepLva 1y HoALg UYpWV Kat EEMAUVTE Tov pe vepd Bpuong kat Alyo
epdavioTel 1) KOKKIVN EvOELEN uypd aropputiavTiko. O diokog TTEpIoUNMOYNG
yepdaTou Siokou TrEPLOUNOYNG UYPWV HropouV £TTiong va TAuBoUv oTo TTAUVTTPLO
uypwv péoa ard To dioko Matwv. To umpooTivo TURa Tou doyeiou
mepLouMoyng uypwv (Eik. 35). OUNOYNG KOKKWY Kade (eik. A15) Sev mAeveTal
Kabapilete To Oloko TTEPIOUNOYNG  OTO TIAUVTTPLO TTLATWV.
uypwv eBdopadiaia.

LatteGo MeTd amo kabe yprion Apxikd, kabapioTe To LatteGo Tou eivat

TOTTOBETNEVO 0T HNXAVT) XPNOLLOTTOLWVTAG TO
mpoypappa «Quick milk cleany (IMpryyopog
KaOapLopdg YAAAKTOG). 2T CUVEXELD, adalpeoTe
TO Ao TN PNyavn Kat EETTAUVETE TO |E TPEXOUMEVO
vePO Ppuong 1 kaBapioTe To oTo TTAUVTTPLO
TTATWV.

Aimavon g opadag
TIAPACKEUT|G

Kabe 2 purveg

2upPouleuTeite Tov TTivaka Aifravong Kat AmaiveTte
v opada mapackeung e To ypaco g Philips.
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Amootmrwpeva pepn  MoTe va kabapiletal TpoTmog kabapiopou

Aoxelo vepou EBoopadiaia ZeTAUVETE TO SOXELO VEPOU E TPEXOUNEVO VEPO
Bpuong

[Mpoooyn unxavig EBoopadiaia KaBapioTe ™V pe pakakd mavi mou Sev Xapdooel

KaBapiopog tng opadag mapaockeung

Me Tov TakTIKO Kabaplopd TG opdadag TTAPACKEUNG ATTOTPETTETAL N ATTOPPAEN TWV ECWTEPIKWY KUKAWHATWY artd
uttoeippara kade. Emoxedreite T dieuBuvon www.philips.com/coffee-care, yia va Oeite Bivreo ummoompi&ng oxeTika
HE Tov TpoTIo adaipeong, ToToBETONG Kal kKabBaplopou TG opddag TTAPACKEUT|G.

KaBapiopog g opadag mapackeurg ot fpuon

1 AdalpéoTe TV opdda TTapacKeUnG.

2 ZemAUveTE KAAd TNV opdda TTapackeung pe vepod. KabapioTe mpooexTikd To Tavw ¢ikTpo (Eik. 37) g opadag
TTAPACKEUNG.

3 Ad¢noTe Vv opdda TTapacKeUn|G va OTEYVWOEL OTOV aépa TIPLY va Tny TOTToBeTHoEeTE Eava. Mnv oTeEYVWVETE TNV
opdada TTapacKEUnG |e TTavi, Yla va armodUYETE TN CUCOWPEUON WV Eca oTNy opada TTapackeung.

KaBapiopog mng opadag mapaokeung pe Ta Siokia amopakpuveong ehaiwv kade

Xpnolpotoleite amokAeloTikd dlokia amopdkpuvong eAaiwv kadpe Philips.

1 Marote To eikovibio «Clean» @ (KabBapioude) kat xpnotuomooTe Ta BEAn emdvw Kat KATw, yla va emAeEeTe
«Brew group clean» (KaBapiopog opddag mapackeun|s).

2 Tamote oto eikovidio «OK» yia emPePaiwon Kal peta akohoubnaoTe Tig odnyieg Tou gpdaviCovral otny 0bovn.

Airavon Tng opadag mapackeung

lNa va BeATiwoeTe TV armddooT TG UNXAavig ag, OUVIOTOUKE va AITIAiveTe Ty opdda TTapackeung KABe 2 urveg,

WOTE Ta KIVOUEVA €€APTMATA TNG VA CUVEXIOOUV va KIVOUVTAL OLAAd.

1 ATMAWOTE [ia AeTTTT) oTpwon Ypdoou oTo €lporo (Ykpt e€dpmua) g opadag (Eik. 38) mapaokeung.

2 ATIAWOTE [Ia AETTTH) OTPWON YpAoou YUpw amo Tov afova (ykpt e£apTnua) Tou BpiokeTal oTo KATW HEPOG TG
opadag (Eiw. 39) mapaokeung.

3 An\woTe pla AeTTTr) oTpwar ypdoou oToug odnyoug kat oTig duo TAeupég (Eik. 40).

KaBapiopog LatteGo (Soxeiou yahakTog) (LOVO O CUYKEKPIUEVOUG
TUTTOUG)

Mpriyopog kabapiopodg Tou LatteGo

1 BePaiwbeite o1t TO LatteGo eival owoTtd TommoBetnuévo ot pnyavr) (Eic. 10).

2 TomoBetroTe €va GAITCAvVL KATW amod TO GTOWLO EKPONG.

3 MamoTe o eikovidio «Clean» @ (KaBaploude) kat xpnotuomolr|oTe Ta BEAN emdvw kal KATw, Yia va emAEEeTe
«Quick milk clean» (I'pryyopog kabaplopodg yakakTog).

4 TMamote oTo elkovidio «OK» yla emPePaiwon kal petd akohoubrioTe TIg 0dnyieg omv 066w, yia va adalpéoeTe
TUXOV YAAQ TTOU UTTOPEL va €xEL TTAPAEIVEL HEOA OTO OUOTNHA YAAAKTOG.
- Mikpég otayoveg LeoTol vepou Ba dlavepnBoly armd To GUCTNUA YAAAKTOG.

5 TomoBetmoTe To LatteGo pe To umdlolro ydAa oto Juyeio.

MpooekTiKog kabaplopog Tou LatteGo
1 Adaipéore To LatteGo amo ™ pnyavn) (Eiw. 41).
2 XuoTe €Ew TUXOV UTTOAELTTOUEVO YANA.

EAAnvika
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HH pnyavn) 6a TPETTEL va €xel KabaploTel eVTEAGG améd Ta dAata yla va apyiceTe va XpnolloTIoLEITE TO GIATPO
vepou AquaClean.

MpoToU evepyotroiroeTe To GiATpo vepou AquaClean, TIPETTEL VA TO TIPOETOWLACETE HOUCKEUOVTAG TO OTO VEPO OTTWG
TeplypddeTal mapakdTw. Eav Sev To kaveTe auTtd, pmopei va €lo€ABeL agépag ot pnyavr) avTi yia vepod, Tpdyud Tou
TIPOKAAel TTOAU Bopufo kal eummodiCel T PNy avr) va Tapackeudoel Kade.
1 Marote To eikovidio «Cleany @ (KabBapioude) kat xpnotuomooTe Ta BEAn emdvw Kat KATw, yia va emAeEeTe
«AquaCleany.
MamoTe To eikovidio "OK" yia emPePaiwon).
3 [Mamorte Eava oo elkovidlo «OKy», étav epdavioTel 1) 0Bovn evepyortoinong. AkohoubrioTe Tig odnyieg TTou
epdavifovral oty 08dvn.
AvakiviioTe To diATpo yia Trepitou 5 deutepdierta (Eik. 45).
5 BubioTe To $iATpo avdamoda oe pia Kavdara pe Kpuo vepd Kat avakivroTe/meéoTe To (Eik. 46).

EAAnvika

Eloayayete To diktpo kdBeTa ot oluvdeon dikTpou oTo doyeio vepou. MatioTe To TTPOG TA KATW WG TO
katwTepo duvartd onueio (Eik. 47).

7 Tepiote To doxeio vepou pe kKabapo vepd kal TormobeTroTe To Eava pEoa oTn Unxavn).

8 Av gival nn TomoBemuévo, apatpeoTe To LatteGo (UOVO O OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG).

9  TomoBetoTe €va PIMoA KATw armd To OTOULO ekpoT|G (eoTOU vepoU/eEapTnia yia adpdyaia.

10 MamoTe To Kouutt €vapéng/Olakormg »m yia va EeKIvioeTe T SLadikaoia evepyoTToinong.

11 Zeotod vepd Ba SiavepunBei amd 1o oToplo CeoTou vepou/eEdpTnua yia appoyaia yia 1 AeTTTo.

12 To ¢iATpo €ival TTAEOV EVEPYOTIOINIEVO E ETTITUX AL

AvTikaraoTaon Tou $iATpou vepou AquaClean (5 Aemrta)

MeTa ™ por 95 Altpwv vepou péoa amod To GIATPo, To GiATpo Travel va Aeitoupyel. H évdelén kardoraong AquaClean

medTel oto 0%, yia va oag uttevBuplioel va avTikataotioeTe To dikTpo. Ooo eudaviCetal n évdel&n kKataoTaong

AquaClean oty 0806vn, Umopeite va avTikataoToeTe To GIATPO xwpig va xpetaleTal va adpalpéoeTe TpwTa Ta akata

™G Mnxavng. Eav dev avtikataormoeTe To dpiATpo vepou AquaClean €ykalpa, n évdel&n AquaClean Ba ofroel peta

artd KArmolo dIAoTNUA. X€ AQUTHV TNV TTEPITTTWOT), UTTOPEITE KAl TIAAL Va avTiKaTaoTroeTe To GIATpo, ald TrpwTa

TIPETEL va adalp€oETe Ta ANATA TNG PNYXAVAG.

Orav n évdei&n kardoraong AquaClean médTel oto 0% 1) 6TaV N Pnavr) oag uttevBUpIleL va avTikaTaoTroOETE TO

dirTpo AquaClean:

1 adalpéoTe To TMAALO GiATpo vepou AquaClean.

2 €yKaTaoTnoTE €va VEo GIATPO Kal evepyoTTooTe To OTIWG TepLypadeTal oTo KepdaAalo «Evepyotroinon Tou
biATpou vepou AquaClean (5 Aertd.)».

H Avrikaiorare To diATpo vepou AquaClean TouldyloTov pia ¢popd KABE 3 UrVeG, akopa KL av 1 unxavr Oev £xel
akopa dei€el OTL amalTeiTal avTikaraoTaon.

Awadikaocia adaipeong arkatwv (30 AemrTd)

Xpnolpotoleite amokAeloTikd aparaTikd Philips. 2e kapia mepimTwon dev 6a TpETeL va XpnoLoTIOoeTe adpaiaTtikod

TToU €xel wg Baon Belkd o&U, udpoxAwpikd o0&y, couhdapikd 1) o&ikd ofu (Eidt), kKabwg auTég oL ouoieg Pmopoly va

TTpokaAéoouv BAAPN oTo KUKAwUA vepoU TG pnyavng kat Ta akata dev Ba amopakpuvBolv owoTd. Av dev

XpnotpotooeTe To apaiatikd g Philips, ) eyyunor) oag 6a akupwbei. H eyyunon 6a akupwbel, emiong, av dev

aropakpuveTe Ta akara amd T ouokeun). Mrmopeite va ayopacete adparatikd diakupa Philips amod 1o nAekTpoviko

Kardommua otov t1oToToTTo www.philips.com/coffee-care.

Orav n pnxavn xpetaletal apaipeon akdtwy, eva prvupa pdavifetar oty 0bovn.

1 MamoTe 1o €ikovidio «clean» @ (kabBapiopds) oo TeptBaroy xpriom kat emAéETe «Descalings (Adaipeom
aAdaTwv) OTO pevou.
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Kwdiog  MpodPAnpa MBavn) Aon
odalpa-
TOG
03 H opdda mapaokeung eival - ATTEVEPYOTTOINOTE TN 1NXAvr). ZEMAUVETE TNV Oudda TTAPACKEUTG |E
Bpopikn 1) Ogv €xEeL Kabapo vepod, aprioTe TNV va OTEYVWOEL OTOV A€PA Kal, OTN CUVEXELT,
ATavOel KaAd. Airmavete . AvatpééTe oto kepahato "Kabaplopdg g opddag
Tapackeung” 1y emokedTeiTe ™ StevBuvorn www.philips.com/coffee-care
yla avahuTikég odnyieg o€ BivTeo. XTn OUVEXELD, EveEpYOTTOIOTE {ava T
HnXavn.
04 H opdada mapaokeurg dev  AmevepyortoinoTe T pnxavr). AdatpeoTe Ty opada TTapackeung Kat
£xel TormoBeBel owoTd. emmavarorofeToTe Tv. [MpLv va ToToBeTrioeTe TV opada TTapackeung,
BePBaiwdeite oTL PpiokeTal o cwoTr) Béon. Avatpe€Te oTo KepdAalo
"Xelplopog TG opddag Tapackeung' 1y emokedTeiTe T OLevBuvon
www.philips.com/coffee-care yia avahuTikég odnyieg oe Bivreo. 2
OUVEYELD, EVEPYOTTOINOTE EavaA T Ny avry.
05 Ymdapyel agpag oto EmavekkiviioTe T pnxavr) anevepyotroluvTag Kat EVEPYOTTOLWVTAG TNV.
KUKAWLA VEPOU. Av auTod €xel amoTéAeopua, dlaveileTe 2-3 pAITCAvia LeoToU vepou.
AdalpéoTe Ta dAata amo T Pnxavr), av OV TO £XETE KAVEL YIA HEYANO
XPOVIKO SldoTna.
To ¢iktpo AquaClean dev  AdatpeoTe To dpiATpo AquaClean kat dokipdoTe Eavd va TTapacKeudoeTe
TIPOETOILACTNKE OWOTA Kade. Av auTo €XEL ATTOTEAEOHA, TIPOETOLLAOTE CWOTA TO GIATPO
Tpv armé ™y gykardoraon  AquaClean mpv va To TomroBetoeTe Eavd. EmavaromobeioTe To
1) €xel dpalel. dirtpo AquaClean oto doyeio vepou. Av autd eEakoloubel va uny éxel
aroTeAeopa, To GIATPO €xel PPALEL Kal TTPETTEL VA QVTIKATACTABEL.
" H unxavr) mpérel va [MepluéveTe yia oplopévo SLAOTNIA, WOTE 1) NXavr) va TpooapooTEl
TIPOOAPHOOTEL OTN armd T Beppokpaoia petapopag/eEwTepikr) Beppokpaoia om
Beppokpaoia dwpatiou Beppokpaoia dwpariou. Atevepyotrolr|oTe T pnyavr) yia 30 Aerra kat
evepyoTTooTe TV Eavd. Av auTo Oev €XEL ATTOTEAEOHA, ETTIKOLVWVTOTE
e To Kévtpo EEurmpémong Katavahwtwy om xwpa oac. MNa ta
oTolyeia emkovwviag, avarpeETe oTo GuAMAdIo TG £yyunonge.
14 H unxavr) €xet ATTEVEPYOTIOIOTE TT) NXAVN KAl EVEPYOTTOIOTE TNV ava petda amo 30

uttepBeppavOeL.

AerTa,

Mivakag avTipeTwmong mpoPAnuaTwy

2€ auTo To kepdAalo cuvoilovTal Ta o cuvnBLlopeva TIPORANUATA TTOU EVOEXETAL VA AVTLHETWTTIOETE [E TN UNXAVN.
Bivreo ummoomplEng kal pia ohokAnpwilévn Alota pe ouxveg epwtoelg elval diabéoipa ot SletBuvon
www.philips.com/coffee-care. Av Ogv UTTOPECETE va eMMIAUCETE TO TTPOBANIA, ETTIKOWVWVNOTE [e To KévTpo
€EUTINPETNONG KATAVAAWTWY OTN XWpa oag. ['a Ta oTolxeia emKkowwviag, avatpééte oto uladio g eyyunone.

MpoPAnua

Artia

Auon

YTapyouv UTToAippara
kade ot vea pnyavr) kade

pou.

e Kade.

Y€ QUTT) TN PNXavr) €xet yivel dokiun

Av kal £xeL kaBaploTel TPOCEKTIKA, lowg va
UTTAPXOUV OpLopEvVa UTTOAEIaTa Kade.
QoTdo0, n pnyavn eivat amoAlTwg Kavoupla.
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Auon

O biokog mepLlouNOYNg
uYpwv YepiCer ypriyopa /
UTTApYEL TTAVTA VEPO OTOV
OloKO TTEPLOUNOYNG UYPWV.

AuTO gival puctoroyiko. H pnyavr)
XPNOLUOTIOLEL VEPS Yla va EETTAUVEL
TO E0WTEPIKO KUKAWHA KAl TNV
opada mapaokeung. Mia moooTTa
VePOU PEEL €A ATTO TO ECWTEPLKO
ovuotnua areubeiag oto dloko
TTEPLOUNOYTIG UYPWV.

AdelaleTe Tov BIioKO TTEPLOUAOYTG UYPWV
Kabnuepva 1 HOALG epdavioTel ) KOKKIVN
€vOELEN YeEUATOU OloKOU TIEPLOUNOYNG UYPWY
{€oa amod To KANUKA Tou Olokou
TTIEPLOUNOYTG UYPWV. 2ZUUPBOUAT): TOTTOBETOTE
€va GATCAVL KATW armd TO OTOWLO EKPONG, Yia
va CUMEEETE TO VEPO EKTTAUONG TTOU
e&epxeTal amo auto.

To eikovidio «adeto doxeio
OUNOYTG KOKKWY Kadex»
TIAPAMEVEL AVAPHEVO.

Adeldoate To doxeio oUNOYTG
KOKKWV Kape £vw 1 Hnxavn nrav
arrevepyoTIoINUEVN 1) TO
TomroBeTrioate Eava utrepPoAlkd
ypriyopa.

AdeldleTe TIAVTOTE TO OOXEIO CUMOYTG
KOKKWV Kape evw 1 dnxavn €ivat
evepyottoinuevn. AdatpeoTe To doyeio
OUMOYNG KOKKWY KADE, TIEPLUEVETE
TOUAAYLOTOV 5 OeUTEPOAETTTA KAl
ToroBetmoTe TO Eava.

EAAnvika

H unxavn epdavicel To
prvupa va adeldow To
Soxelo OUAOYNG KOKKWY
kape av kal To doyeio dev
eival yepdaro.

H unxavn dev undévioe To peTpnm)
™V TeAeuTaia dpopa Tou adeldoare
TO doyeio OUNOYNG KOKKWY KadE.

Mavra va mepipéveTe Tepimmou 5
OeUTEPOAETTTA, OTAV ETTAVATOTIOBETEITE TO
doyeio oUNOYTG KOKKWY Kade. Me autdv Tov
TPOTTO, O PETPNTAG KOKKWY Kade Ba
pndevioTel Kal o aplBuog Twv
UTTOAEIMHATIKGWVY Olokwv kade Oa peTpnOei
OWwOoTA.

AdelAleTe TIAVTOTE TO OOXEIO CUMNOYTG
KOKKWV Kade evw 1) dnxavn eivat
evepyottoinuevn. Av adeldoete To doxeio
OUMOYNG KOKKWV Kadé oTav n unyavr) eivat
QTTEVEPYOTTOIMUEVT), O HETPNTTG KOKKWY KAbE
Oev Ba pndevioTei.

To doyeio ouMoynig
KOKKWV Kade eivat
UTTEPTIAT|PEG KAl TO €1KOVIOIO
«empty coffee grounds
container» (adetaopa
Soxelou CUMOYTG KOKKWY
kape) Oev epdaviomre otV
obovn.

Adalpéoare To diokKo TTEPLOUNOYTG
UYPWV Xwpig va adeldoeTe TO
OoxEIO KOKKWY KADE.

Adou adalpéoeTe To dioko TIEPIOUNOYTIG
uypwv, adeldoTe emiong To doyxeio oUMOYNG
KOKKWV Kade akopa Kal av TepLEXeL Atya
uttoAeippaTa kade. Me autov Tov TPOTTo
olaocpaAileTal OTL 0 HETPNTAG
UTTOAELUATIKWY diokwv kape Ba undevioTel
Kal 0 aplBroG TWV UTTOAELUPATIKWY SioKwv
kape Ba peTpndel owoTd.

Agv urmopw va apatpéow
™V opada TTapackeunc.

H opdda mapaockeur|g dev ival om
owaoTr) B€on).

Emavadépete ™ unyavr) pe Tov akdéAoubo
TPOTIO: KAEIOTE TO TTOPTAKL CUVTHPNONG Kal
TormroBeTr|oTe Eava To doxelo vepou.
ATTEVEPYOTIOINOTE TT NXavr Kat
evePYOTTOINOTE TNV £Qvd KAl TIEPLUEVETE HEXPL
va avayouv ol Auxvieg ota etkovidia
POPNUATWY. 21T OUVEXELD, TTPOOTTIABNOTE va
adalpéoeTe Eavd TV opdda TTAPACKEUTG.
Avatpéte oTo kepahato «Adaipeon kat
ToTTOBETN O TG OPAdAG TTAPACKEUTG» Yia
odnyieg Pripa mpog Briua.
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Auon

MeTd amo pia pakpd mepiodo pn Xpriong,
XPELACETAL VA TIPOETOLLATETE TO GIATPO VEPOU
AquaClean yla véa xpnon Kal olaveipeTe 2-3
GAITCAvia CeoTd vepo.

To ¢iktpo vepou AquaClean eival
dpayuevo.

Na avTikabiorare To ¢piktpo vepou AquaClean
kabe 3 urvec. Eva $iltpo tou eivat
TTAAALOTEPO TWV 3 PNvwv €xel Gpacel.

O plhog €xel pUBULOTEL OE TTOAU
AETTTOKOKKT) PUBLIOT).

OploTe Tov HUAO O€ TTIO XOVOPOKOKKN
(uynAoTePN) pUBLON. AdPeTe UTTOYN cag OTL
auTtd Ba ermpedoel T yeuon Tou Kade.

H opdda mapaockeur|g eival Bpopikn.

EAAnvika

AdalpéoTe TNV oudda TTAPACKEUNG Kal
EETAUVETE TT) e TPEXOUMEVO VEPS Bpuong.

To oToplo ekpon|g kade eivat
Bpopiko.

KaBapioTe To oTdUI0 €kponig Kade Kat TIG
OTTEG TOU HE €va BoupTodKl CWATIVWY T
Berova.

To diapéptopa TPOaleouévou Kape
£xel dpacel

ATTEVEPYOTIOINOTE T1 HNXavr) Kal adalp€oTe
™V opada mapackeung. AvoiETe To KATTAKL
Tou dlapepionarog TPoaieopévou Kade Kat
ToTroBeTr|OTE péoa TN Aafr) evog KouTaAlou.
MeTakivrioTe T Aafr) TTpog Ta Tdvw Kal Tpog
TA KATW, £WG OTOU O AAEOHEVOG KAPEG TTOU
dpdooel To dvoryua Teoel Katw (Eik. 34).

To kUKAWA TG PNXavrg €xeL
dpdacel amod dhara.

AdalpéoTe Ta GAa TNG UNXavig He To
adaratiko g Philips. Adalpeite mavtote Ta
akara g pnxavng, otav oag Cnreitat.

Aev rapayeTal appdyaia.

Mnyavég pe LatteGo: To LatteGo Sev
£x€L ouvappoloyndel owoTa.

BePaiwbeite 611 To doyelo yakakTog eival
OWOTA CUVAPHOANOYNHEVO OTO TTAAIOLO TOU
LatteGo («va akouoTel KALKY).

Mnyxavég pe LatteGo: To Soxeio
yahakTog ry/kat To TAaioto Tou
LatteGo eival Bpwplka.

Aroouvappohoyriote To LatteGo kat
EemAUveTe Kal Ta uo eEaptpara Katw aro
™ Bpuon 1) kabapioTe Ta oTO TTAUVTTPLO

TATWV.

Mnyavég pe Khaolkd e€apTnua yia
adpoyara: To eEdptnua yia
adpoyala dev €xel ouvappoloynBei
owoTd.

BePaiwbeite 671 To KAaold €€dpTua yla
adpoyala £xel ouvappoAoynBel owaoTd.

O TUTOG YAAaKTOG TTOU
xpnotporrowiBnie Sev eival
KatdMnAog yia appoyaia.

AladopeTikol TUTTOL YANAKTOG TTApAayouV
O1adOPETIKEG TTOOOTNTEG Kal SIAPOPETIKEG
moldétTeG adpou. Exoupe dokipdoel Toug
akdAouBoug TUTTOUG YAAAKTOG TTOU £X0UV
armodelyOei 6TL armodidouv Kakd aroTéAeoua
adpdyarou: NUIATToBOUTUPWHEVO Ty TTAT|PEG
ayehadivo ydia kat yaha xwpig Aaktoln.
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MpofAnua

Artia

Auon

Ymapyel diappor yahakTog
ano To KATW HEPOG TOU
doxelou yahakTog LatteGo.

To mAaiolo kat To doxeio YahakTog
Ogv €ival owOoTA CUVAPHOAOYNEVA.

[MpwTa TOTTOBETOTE TTPWTA TO ETTAVW LEPOG
Tou doyeiou YaAakTog KATw arod To dyKIoTPo
OTO EMAVW HEPOG TOU TTAALCIOU. 2 TN CUVEXELA
TTECTE TO KATW HEPOG ToU SOXEIOU YANAKTOG.
Orav aodahicel ot Béon Tou, Ba akouoTei
€va KAIK.

To doyeio yahakTog ry/kal To
mAaioto Tou LatteGo eival Bpwylika.

Arocuvappohoyriote To LatteGo kat
EemAUveTe Kal Ta Suo e€apTpara Katw aro
™ Bpuon 1 kabapioTe Ta oTo TTAUVTTPLO
TTATWV.

H unxavn ¢aiveral va €xel
dlappor).

H unxavrn xpnotpotolel vepd yia va
EETAUVEL TO E0WTEPLKO KUKAWHA Kal
™V opada Tapackeung. AuTo To
VEPO PEEL HECA aTTO TO ECWTEPLKO
ovotnua areubeiag oto dloko
TTEPLOUAMOYTG UYpWV. AuTO gival
puoloNoYIKO.

Ade1AleTe TOV BIOKO TTEPLOUANOYTG UYPWV
Kabnuepva 1 HOALG epdavioTel 1) EvOeLEn
YepdTou Siokou TTEPLOUMOYNIG UYPWY HEoa
amo To kdAuppa Tou Slokou TTEPLOUANOYNG
Uypwv. 2UpBoulr): TommoBetoTe éva dAITCavL
KATW artd TO OTOWLO EKPONG, YIA VA OUANEEETE
TO VEPO EKTTAUONG KAl VA PELWOETE TNV
TTOoOTNTA VEPOU OTOV OLOKO TTEPLOUNOYNG
UYPWV.

O biokog TepLOUNOYTG UYpwV ival
TTOAU YepATog kat EexeLALeL, woTe
daiveral oav va uttdpyel diappor
ot pnxavn,

AdelaleTe ToV BIOKO TTEPLOUANOYTG UYPWV
Kabnuepva 1 HOALG epdavioTel 1) EvoeLEn
YepdTou SioKkou TTEPLOUAOYNG UYPWY Héoa
amé To KAAuppa Tou diokou TIEPLOUNOYTG
UYPWV.

To doyeio vepou dev exel
ToTToBeTBEL TTAT)PWG, UTTAPXEL
dlappor) vepou amo To doyeio vepou
Kat €xel EL0ENDEL agpag oTm Unxavn.

BePaiwbeite 611 TOo doyelo vepou eival om
owaoTr B¢on: adalp€oTe To K £TELTA
£avaTottoBeTnOTE TO OTIPWYVOVTAG TO OO0
yiveTat.

H opdada mapaokeurg eivat
Bpwplikn/exel ppageL.

ZeTAUVETE TNV opada TTapackKeunG.

H pnxavn Sev eival TommoBemuévn o€
oplCovTia emdvela.

TomoBetoTe ™ pnyavr) oe optovTia
€MIPAVELQ, £TOL WOTE O BIOKOG TTEPIOUMOYNG
Uypwv va pnv EexelhiCel kal n) €voelEn
YepdTou SioKou TIEPLOUNOYNG UYpwVY va
AelTOUpYEL oWOTA.

Agv urmopw va
€VEPYOTTOIOW TO GIATPO
vepou AquaClean kal n

pnxavr) arraitei aparartwon.

To ¢iktpo dev gykataoTabnke 1
avTikataoTddnke eykalpwg apdTou
eudaviomke otny 0Bovn 1
uttevBupion yia To AquaClean. Autd
onuaivel 6L 1 unxavn oag Oev eival
TAéov améAuTa eAelBepn ard diara.

AdalpéoTe TTpWTA Ta ANATA ATTO TN PNy avr
Kal €TTELTA £YKATAOTNOTE TO GIATPO vepPOU
AquaClean.

To véo dikTpo vepoU dev
Taiplalet.

[Mpootabeite va eykataomoeTe
AMo GiATpo ekTOG TOU BiATPOU
vepou Philips AquaClean.

Movo To diktpo vepou Philips AquaClean
Taiplalel o pnxavr.

To AaoTixévio Trapéufuopa oto
$iktpo vepou AquaClean Oev eival
TOTTOBETNEVO.

TomoBetoTe Eavd To AaoTLXEVIO
mapéuPuopa oro diTpo vepou AquaClean.
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MpofAnua Autia Auon
H unxavn kdavel peydio Eival puotoloyiko va kavel Bopufo  Av 1 unxavn apxioet va kavel diapopeTikou
Bopufo. N pnxavr Katd mm xpenon. eidoug BopuPo, kabapioTe TV oudda

TTAPACKEUNG KAl AITTAVETE TNVv.

To ¢iktpo vepou AquaClean dev
TIPOETOLPACTNKE OWOTA KAl TWPA
£yl €IOENBEL agpag oTm pmyavr).

AdalpéoTe To dikTpo vepou AquaClean amo
TO doyeio vepPoU Kal TIPOETOLLAOTE TO KAAG
Yia Xprion TpLv TNy €rmavarorrobETnon.
Avatpééte oto kepahato «PiATpo vepou
AquaCleany yia odnyieg Pripa mpog Briua.

To doyeio vepou €xel TomoBeT Ol
TANPWG Kal £xEL EL0ENBEL agépag o
HnXavr).

BePaiwbeite 011 TOo doyelo vepou eival ot
owoTn B€on: adalpeoTe To Ki EMELTA
£avaTotmoBeTnOTE TO OTIPWYVOVTAG TO OO0
yiveral

Texvikeg mpodiaypadeg

O karaokeuaomg dlammpei To dlkaiwpa va BeATIWOEL TIG TEXVIKEG TTpodlaypadeg Tou TTpoiovToc. OAeg oL

TIPOKABOPLOUEVEG TTOCOTNTEG €ival KATd TIPOCEYYLOM.

Meprypadmn Tun

Méyebog (M x Y x B) 246 x 377 x 434 x\oT.

Bdpog 7-75«Kna

Mrkog kaAwdiou peupaTog 1200 yAoT.

Aoxelo vepoU 1,8 Nitpa

XwpeNTIKOTNTA X0AVNG KOKKWY Kape 275 ypappapla

XwpnTikdTTa doxElOU CUNOYTG KOKKWY Kade 12 diokot

XwpnTikomTa LatteGo (Soxeio yarakTog) 250 ml

Pubpilopevo Uog oTopiou 88-145 xAor.

Ovopaortikr) Taom - OvopaoTikn 1oXUg - Tpododooia Agite TNV €TIKETA SEQOUEVWY OTO TTOPTAKL CUVTTPNONG,

pevparog oV E0WTEPIKT TTAeUpd Tou (eik. A1T)

EAAnvika
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CbabprkaHue

06, Nnpernen, Ha MalmnHaTa (Pur. A)
KoHTponeH naHen

252

253

BbBenerue

Mpeny nbpBaTa ynotpeba
[MpUroTBAHE Ha HAMUTKKX
[MepcoHanusmpaHe Ha HanuTKn
PerynunpaHe Ha HacTpovrKkmMTe Ha MalumnHaTa
V3BaxkaaHe v nocTaBsHe Ha 6/10Ka 3a NPUroTBAHE
[MouncTBaHe 1 NOOAPBIKKA
BoneH dpuntbp AqualClean
[Mpouenypa no npemMaxeaHe Ha Hakun (30 Mu1H)
[TopbuBaHe Ha akcecoapm
OTcTpaHsaBaHe Ha Her3npaBHOCTH
TexHu4ecku cneumbukaumm

253

254

255

258

259

261

261

264

265

266

267

273

o6, npernen Ha MawunHarta (Pur. A)

Al KoHTponeH naHen A10 CepBK3Ha Bpatuuka
A2  [Obpkad Ha yallimn A1l ETWKeT C gaHHW C HOMEep Ha TunM
A3 OTneneHve 3a NpeaBapuUTenHo CMAAHO Kade A12 Pe3epBoap 3a Boga
A4 Kanak Ha cboa 3a kade Ha 3bpHa A13  HakpamnHuK 3a ropeLula Boaa
A5 Perynmpyem HakpamHuk 3a kadpe Al4  Cbpa 3a yTamka ot kade
A6  [He3[0 3a 3axpaHBall, kKaben A15  TpeneH mnaHen Ha cbaa 3a yrarka oT
Kade
A7 Perynatop 3a HacTpomKka Ha cTeneHTa Ha A16 Kamak Ha TaBuMuKaTa 3a oTuexKaaHe
cMunaHe
A8 Cbna 3a Kade Ha 3bpHa A17  TaBwmuKa 3a oTuexxoaHe
A9 bnok 3a npuroreaHe A18 VHOWKaTop 3a ,MbfHa TaBM4Ka 3a
oTuexxnaHe"
Akcecoapu
A19 3axpaHBall kaben A23 TecToBa fleHTa 3a TBbPOOCT Ha Bofara
A20 Tybuuka CcbC cMaska A24 Knacuyecka npucTaBKa 3a pasneHBaHe
Ha MrgKo (Camo 3a onpeneneHn
mMoaenmn)
A21  BopeH dvntbp AguaClean A25 LatteGo (cbpa 3a Mnako) (camo 3a

onpeneneHu Moaeni)

A22 MeputenHa nbxuua

BoArapckum
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KoHTponeH naHen

CbLLecTBYBaT Pa3IUYHM BEPCUM Ha Ta3m MalliHa 3a eCrpeco C PasVYHK KOHTPOMHK naHenn. Besaka
BEPCKS MMa CBOW CODCTBEH HOMEP Ha TUM. MoXKeTe fa OTKpKMeTe HOMepPa Ha TUMA Ha eTUKEeTa C
OaHHW OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha cepBu3Hata Bpatnyka (dur. All). MoxeTe CbLLo Aa HamMepute
HOMepa Ha TWMa, KaTo JOKOCHETE MKOHATA 3a HacTponkm ¥ n n3bepeTe Support (MoaapPBIKKA).
Burkte durypu C, D un E 3a nsrnen, Ha BCUYUKM BYTOHN U MKOHW. [o-[01y LLie HaMepuTe OrnmMcaHneTo.

V3non3ssante cTpenknTe 3a Harope v Hagony, 3a ga npesbprare aucnnesa n HatrucHeTe ukoHata OK,
3a oa usbepete 1N NoTebPAUTE N36oPa CK.

Bcuukum tunose (dur. C/D/E)

C1/D1/E1 Bbp3u UKOHM 3a C3. VIkoHM 3a HaBurauus C6. MeHio 3a nouncteaHe @
HaMUTKM (Harope, Hapony, Hasaa, OK)

C2. Crapt/cTon »m 6yTOH C4. Qucnnein C7. NepcoHanH npodunm ‘a
D2/E2 MeHio ¢ More Drinks C5. HacTtponkn Ha matimnHaTa C8. ByToH 3a BKJ1./U3KII.
(OonMbAHUTENHU HAMMUTKM) £

Camo 3a EP4327, EP4324, EP4321 (¢pur. C)

C1 Bbp3u UKOHK 3a HanuTKK: Espresso (Ecnpeco), Coffee (Kade), Americano (AmeprkaHo), Caffé
Crema (Kpema kade), Ristretto (Puctpeto), Hot Water (Mopela Boga) 1 Steam (Mapa)

Camo 3a EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (¢wur. D)

D1 Bbp3u MKOHM 3a HanNUTKK: Espresso (Ecnpeco), Coffee (Kade), Americano (AMepuKaHo),
Cappuccino (KanyumnHo), Latte Macchiato (Jlate makunaTto), Café au lait (Kade ¢ Mnsko)

Camo 3a EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (¢ur. E)

E1 Bbp3n nkoHM 3a HanuTKK: Espresso (Ecnpeco), Coffee (Kade), Americano (AMepukaHo), Cappuccino
(KarnyumHo), Latte Macchiato (Jlate makumato), Café au lait (Kadpe ¢ mnako)

BbBeneHue

[No3gpaBsaBamMe BK 3a MOKyMKaTa Ha HaMbMHO aBToOMaTUYHaTa KabemalumHa Ha Philips! 3a na ce

Bb3Mon3eBare 13uAno oT npeanaraHarta ot Philips nogapbXKKa, pernctprpanTte NpoayKTa cu Ha aapec

www.philips.com/registeryourcoffee.com munmn kato ckaHmpaTe QR koga (Pur. 1) B Tasm KHKKA.

[Mpenon oa n3nonseaTte MallMHaTa 3a MbPBM MbT, MpodeTeTe BHUMATENHO oTAeNHaTa bpoLllypa C

MHGopMaLIMsa 3a 6e30nacHOCT M A 3anaseTe 3a CrpaBKa B 6baeLLe.

3a ga 3anouvHeTte ga vsnonsearte kademaluvHara 1 ga nonyymTte Ham-nobpoTo oT Heq, Philips

npennara noaapbyXKa No pasnnuHm HaumHK. CbabpyKaHMe Ha KyTuaTa:

1 ToBa pPbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba ¢ rpaduUyHm MHCTPYKLMK 1 NO-NoapodbHa nHdopMaumsa 3a
noYnCTBaHe M NoAAPbIKKA.

2 OTnenHaTa KHyKKa 3a 6e30MacHOCT C MHCTPYKLMM 3@ TOBA Kak Aa M3nos3BamMe MallinHaTa no
Bbe3onaceH HaumH.

3 3a oHnarH NoaapbXKKa (WecTo 3a4aBaHu Bbnpocu, dunmm n ap.) ckaHmupamnte QR koaa Ha
KOPMLATA Ha Tasu KHXKKa Unu nocetete www.philips.com/coffee-care. MoyxeTe cbLLO Oa
HamepuTe QR Kofa, KaTo JOKOCHETE MKoHaTa 3a HacTporkn B n nsbepete Support (MoaapbKa).

Bbnrapckn
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H Tasv malwmba e TecTBaHa ¢ Kadbe. Bbrpeku ue e MouncreHa BHUMATENHO, B Hesl MOYKE [1a MMa
ocTaTbLyM OT Kade. FapaHTupame obaye, Ue MallmHaTa e abconioTHO HOBa.

MalluyHaTa aBToMaTUYHO HAaCTPOMBA KOMMUECTBOTO CMIIAHO Kade, KOeTo Ce M3Mo3Ba 3a NpUroTesaHe
Ha Kade ¢ Han-0o6bP BKYC. [MbpBOHAYANHO TpAbBa Aa NpuroTeuTe 5 kadeTa, 3a Aa No3BoUTE Ha
MaluuHaTta aa M3BbpLLUv camoperynmpaHe.

Tpabea oa n3nnaxkHete LatteGo (CbabT 3a MASKO) UKW KNnacudeckaTa NprcTaBKa 3a pa3neHBaHe Ha
MSIKOTO Mpeau MbpBaTa ynotpebda.

Mpeaoun nbpBaTa ynotpeba

Language
Espaniol
Italiano

Nederlands

English

Language Water hardness

You are about
to set the language Follow the next steps

Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Espaniol

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

l 0

You selected 0
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling ... Heating ... Rinsing ...

o /o o o
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

E%é

Visit www.philips.com

Crnob6siBaHe Ha LatteGo (camo 3a onpeneneHn mooenun)

/\&

CLICK:

7m,

CrnobaBaHe Ha Knacuyeckara npucTaBKa 3a pasneHBaHe Ha
MAKO (camMo 3a onpeneneHn moaenu)

4
y

-

MpurorBaHe HA HANMUTKWU

OOLLM CTBNKU

1 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa C YelllMAHa BOJa M HambHeTe Cbaa 3a Kade Ha 3bpHa CbC

3bpHa.

2 TlocTaBeTe MalKma ¥KaK B rHe300TO Ha Mbpba Ha MaluvHaTa. NMbxHeTe Liencena B KOHTaKTa.
3 HaTtucHeTe ByToHa 3a BK/1./M3K., 38 Aa BKNOUMTE MallvHaTa.
- MauwmHaTa 3ano4yBa Aa 3arpsisa U M3Mb/HABa aBTOMATUYHNS UMK/ HA U3MNIaKBaHe.
- Kade mMalmHaTa e rotoBa 3a M3Mnon3saHe, Korato BCUUKN MHONKATOPHM CBETMHM B MKOHATa 3a
HaMNUTKWU CBETAT HEeMpecTaHHo.
4 [locTaBeTe ualla nof uydypa 3a kade. Mnb3HeTe uydypa Harope UM Haoony, 3a Aa perynmpare
BMCOUMHATA My CMPSAMO pasmepa Ha yallara, KoaTo u3nonssarte (Qur. 2).

Bbnrapckn
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MpuroreaHe Ha Kade Ha 3bpHa

1

3a ga npuroteuTe Kade, JoKoCHeTe nkoHata Ha usbpaHarta (Our. 3) oT BaC HaNUTKa Unu

nokocHeTe ukoHata (Qur. 4) More Drinks (LonbiHUTENHK HannTKK) (CaMo 3a onpeaeneHmn

Moaenm).

- Cera MoxkeTe Oa perynupare HanuTkarta cnopef, MnuHma cu Bryc (Qur. 5). MsnonssanTe
ctpenkute (Dur. 6) 3a Harope 1 HaooNy, 3a Aa perynupare cunata Ha kadeTto. HatucHeTe
rkoHaTa OK, ako 1ckaTe fa perynupare oule HacTponkun (Our. 7).

HaTtuncHeTe 6yToHa "start/stop" »m (CTApT/CTOM) MO BCAKO Bpeme, 3a Aa 3arnodHeTe NpuroTBAHETO

Ha n3bpaHaTa HanuTKa.

3a Oa cnpeTte HaNMBaHETO Ha Kade, Npeau MalluMHaTta aa e npuKiioynna, HaTucHeTe byToHa 3a

cTapT/CTOmN pA OTHOBO.

H3ana npuroTeuTe 2 Kadeta eqHOBPEMEHHO, [OKOCHETE MKOHATA 3a HanuTKaTa Asa MbTu Unm
n3bepeTe MKoHaTa 2X, KaTto NPeBbpTUTE CbOTBETHATA NIeHTa.

Y He u3non3BanTe KapaMenusaMpaH1 UM APOMATUIUPAHM 3bPHA Kade.

MpuroreBaHe Ha HANMTKM HAa OCHOBATA Ha MNAKO ¢ LatteGo
(cbp, 3a MNAKO)

ﬂ LatteGo ce cbCTOM OT CbA, 3a MASKO, PaMKa M Kamnak 3a CbxpaHeHue. 3a Aa usberHere 13TnyaHe, ce
yBepeTe, e paMKata N CbAbT 3a MJIAKO Ca npasuMiHoO crnobexHu, npeiu da Hanbo/iHUTe Cbha 3a MIAKO.

1

3a ga crnobuTe LatteGo, MbpBo NocTaBeTe ropHaTa yacT Ha Cbaa 3a MIAKO MO, KyKaTa B ropHaTta
yacT Ha pamkata (Qur. 8). Cnen ToBa HaTUCHeTe AofHAaTa YacT Ha Cbaa 3a MAsakKo. LLe uyete
LLpaKBaHe, KoraTo Ton ce dpuKcmpa Ha MactoTo cun (Qur. 9).

3abenexkka: YBepeTe ce, ye CbObT 3a MASKO M paMKaTa ca YMcTu, Npeay aa rm crnobute.
HaknoHeTe neko LatteGo v ro noctaBeTe Ha vydypa (Pur. 10) 3a ropelua Boga. Cnen toBa ro
HaTUCHETEe, JoKaTo ce GUKCMpa Ha MacToTo cn (Qur. 11).

HanbnHeTe LatteGo ¢ mnako (Qur. 12). He nbnHeTe cbaa 3a MASKO Hafd MakCUMannHoTO
obo3Ha4veHye.

ﬂ AKO CTe NepCoHanm3nparnm KonmyecTBOTO MIIAIKO, MOXKe [a Ce HaJIOXM Oa HaMb/HUTE Cbaa 3a
M/ISIKO C MOBEYe UMY MO-MaJTKO MIISIKO, OTKOJIKOTO € MOCOYEHO 3a Ta3u HanmTka Ha LatteGo.

K3 3a onmumantiu pe3yATaTh BUHaru 3non3sanTe MASKO, KOETO TOKY-LLO e M3BaaeHo OT

XnagunHuKa.

MocTaBeTe vallika BbpXy TaByuKaTta 3a oTuexaaHe.

[loKocHeTe MKoHaTa Ha 13bpaHaTa oT Bac MrieyHa HanmTKa unm JoKocHeTe nKkoHaTa More Drinks

(DonbnHUTeNHW HaNMTKK) (CamMo 3a onpeadeneHy TMNoBe), 3a Aa U3bepeTte pasnmMyHa HanuUTKa

- Cera MOoyKeTe a perynmpare HacTpoOnKMTe Ha HanuTKaTa cropen cBouTe NpeanoumnTaHmus.

HatucHeTe 6yToHa 3a »m CTApT/CTON.

- Korarto npuroTteaTe KanyunHo, GneT yanT uny nate MakmaTto, MallnHaTa HanmBea MbPBO MAFKO U
cnen ToBa kade. Korato npuroteaTe kade nate unum kadpe ¢ MAFSKo, MallyHaTa Hanmea NbpBo
Kade v cnen ToBa MNASAKO.

- 3apacnpeTte HanMBaHeTo Ha Kade, Npean MalumHaTa fa e Hanana npeaBapuTenHo
3aa0eHOTO KOMYeCTBO, HaTUCHEeTe ByToHa 3a CTapT/CTorn »m OTHOBO.

3a Aa cnpeTte HaNMBaHETO Ha usnata HanmTka (MAsKo 1 kade), Npeam MallyHaTa aa e

NPUKNIoYMNa, HaTUCHETE W 3a0pbyKTe ByToHa 3a CTapT/CTon »ra.
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MpuroTeBsHe Ha Kade OT NpeaBapuTesIHO CMIAHO Kade

Mo »kenaHve MoyKeTe Aa 13non3Barte NpeaBapuUTenHo CMAHO Kade BMecTo Kade Ha 3bpHa,

Hampumep, ako npegnounTare opyr BUA kade mnm beskodenHoBo Kade.

1 OTBOpeTe Kanaka Ha OTAeNeHVeTo 3a NpeaBapuTenHO CMAAHO Kade 1 uscmneTe egHa pasHa
MepuTenHa NMbXKKuKka npeasaputenHo cMnsaHo kade B otaeneHneto (Qur. 19). Cnen ToBa
3aTBOpETEe Karnaka.

2 HartucHeTe egHa OT B6bP3UTE MKOHW 32 HAMUTKM UM OOKOCHeTe MKoHaTta More Drinks
(JonbAHUTENHW HaANMMUTKK) (CaMo 3a onpeaeneHy Moaenu), 3a ga n3dbepeTte gpyra HanuTKa.

3 W3bepeTte dyHKUMATA 3a NpeaBapuUTenHo cMAaHO Kade. MoxkeTe fa HanpasuTe Toea Mo 2
Pas3NNUHN HAYMHA:

- M3MNof3BanTe CTpenkara Hanoony, 3a Aa 3aaaferte cunara 4o Ham-HUCKOTO HYBO, M cled ToBa
n3bepeTte dyHKUMATA 338 NpeaBapuTenHO CMAAHO Kade.

- HaTMCcHeTe nKoHaTa 3a HacTponku % 1 n3non3BanTe cTpenkaTa Haoony, 3a Aa nsbepete
dyHKUMATA 332 NpeaBapuTenHo CMASHO Kade.

4 3apacnpeTe HaMMBaHeTo Ha Kade, Mpeam MalluvHaTa fa e MpuKIYmia, HaTUCHETe OTHOBO
ByToHa 3a CcTapT/CTomM ra.

A Korato n3bepete GyHKUMATA 33 NPeaBapUTENIHO CMIISIHO Kade:
- TA Ce CbXpaHsABa aBTOMATNYHO.

- MOYKe [a NPUroTBATE CaMO €0HO Kade HaBeoHbK.

- He MOXKe fa nsbepeTte pasnnyHa cmna Ha apomara.

MyckaHe Ha ropeLla Boga

1 AKO e nocTaBeHo, oTcTpaHeTe LatteGo mnm NprcTaBkata 3a pasrneHBaHe Ha MIIIKOTO.

2 [locTaBeTe yalla nof Yydypa 3a ropella Boga.

3 [lokocHeTe nkoHata Hot Water ([opela Boaa) (Camo 3a onpeneneHn Moaenn) i JOKocHeTe
mKoHata More Drinks (JonbnHUTenHn Hanutkm) (camo 3a onpeneneHn mogenu) (Our. 4), 3a ga
1n3bepeTe ropella Boaa.

4 VI3non3BanTe CTpenKkmMTe 3a Harope 1 Haaosy, 3a aa perynmpare KomMyecTBOTO ropella Boaa
1n/vnn TeMneparypa crnopea NpeanoymTaHmsaTa cu.

5 HaTucHeTe ByToHa 3a »m CTapT/CTor.

- Ot uyuypa (Gur. 20) 3a ropellla Boaa ce n3nmea ropella Boaa.

6 3anacnpeTe HA/IMBAHETO Ha ropella Boaa, mpeam MallnHaTa a e npuKioyumna, HatucHeTe

ByToHa 3a CTapT/CTOMN pa OTHOBO.

NepcoHannsnpaHe HA HANUTKU

MaluvHaTa BM NO3BOMAABA Aa perynmpare HacTpoMKUTe 3a AaaeHa HanmTka cnopen,

npeanouYnTaHMaTa Cu 1 Aa CbXpaHuUTe HacTpoeHaTa HanuTKa B TndeH npodun. PasnnuHnte npodunu

“MaT pPasnMUHKM LIBETOBE.

Cnepn KaTto n3bepeTe HaMUTKa, KAaTo HATUCHETEe edHa OT 6GbP3UTE MKOHM 3a HAMUTKWM MU [OKOCHETe

MKoHaTa More Drinks (lonbAHUTENHM HANUTKK) (CaMO 3a onpeaeneHn Moaenu), MoXxeTte aa

HanpasuTe cnefHUTE Hella:

1 paperynupare cunarta Ha apomarta ¢ nkoHute (Qur. 21) 3a Harope 1 Hagony. MiMa 5 HacTpomKK,
KaTo Ham-HMCKaTa e Ham-cnabarta, a Han-BrcoKaTa e Han-cunHaTa.

2 [aperynvpare KonuuectsoTo (Pur. 22) kade 1/1nm KonmMyecTBoTo MISKO (CaMo 3a onpeaeneHmu
MOLENM) C MKOHUTE 3a Harope 1 Hagony. Vima 5 onumm 3a KonmyecTBo 3a BCSIKA OT HACTPOMKUTE.
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N3BaXkaaHe U nocTtaBsAHe HAa 6J10Ka 3a npurorTedHe

MoceteTe www.philips.com/coffee-care 3a Noapo6HU BUOECOUHCTRYKUMI Kak [a U3Baykaare,
nocTaBaTe 1 noyncTeaTe H610Ka 3a NPUroTsaHe.

M3BarkoaHe Ha 6nokKa 3a npuroTBdHe oT MallnHaTa

1 V3knoueTte malumHaTa.

2 l3BageTe BOOHUSA pe3epBoap M oTBopeTe cepBu3HaTa BpaTtudka (Qur. 27).

3 Hatucrete gpbykata (Qur. 28) ¢ Hagnnc PUSH (HatncHW), n sgbpranTte oT MACTOTO 3a XBallaHe
Ha 6/10Ka 3a NPUroTBAHE, 3a 4a ro oTCTpaHuTe oT MalumHata (Our. 29).

MocTaBAHe Ha 610Ka 3a NPUroTBsiHe o6paTHoO

ﬂ Mpenon na nnb3HeTe bnoka 3a npuroTeBaHe O6paTHO B MallinHaTa, Ce yBepeTe, Ye € B NnpaBU/iIHOTO
nonoxxeHue.

1 [MpoBepeTe fanu 6I0KBT 32 NPUIrOTBSHE € B MPaBWIHO nonoxeHue. CTpenkarta Bbpxy *bTms
UMAMHAOBP OTCTPaHM Ha 6nokKa 3a NpUroTeaHe TpsabBa Aa e noapaBHeHa C uepHata ctpenka n N
(®wur. 30).

- AKO He ca noapaBHEeHW, HaTVCHETe HaAoMy NOCTa, AOKATO Be3e B KOHTaKT C OCHOoBaTa Ha
6noka 3a npurotsaHe (Our. 31).

2 [Inb3HeTe 6510Ka 3a NPUroTBAHE 0OPATHO B MalLMHATa no BoaelmTe pency orctpaHn (Our. 32),
[0OKaTO ce GrKCMpa Ha MACTOTO CK C LpaksaHe (Pur. 33). He HaTuckanmTe 6yToHa PUSH
(HATUCHW).

3 3aTBOpeTe cepBU3HaTa BpaT1UKa U BbpHETE BOOHWA pe3epBoap obpaTHo.

NMouncreBaHe U NnoaapbIKKa

PenoBHOTO NoYMCTBaHe M NOAAPbBYKKA 3arna3Ba MallnHaTa B U3PAOAHO CbCTOAHWE 1 rapaHTypa 3a
ObNro BpemMe Kade ¢ 0o6bp BKYC, C MOCTOAHEH MOTOK OT Kade.

HanpaseTe cnpaBka ¢ Tabnuuarta no-faony 3a AeTannHo onrcaHme Ha ToBa Kora M Kak fa noducreare
BCUUKM MOABMYKHM HYaCT Ha MalmMHaTa. MoyeTe fa HamepuTe No-noapobHa nHbopmaums mn
BMOCOUHCTPYKLUMN Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Buxkte durypa B 3a npernen Ha ToBa Ko
yacTy MoraT fia ce NnoYmcTBaT B MUSIHA MallnHa.

OTpensilm ce Kora pa nouncrBare Kak pga nouncreare
yactu
bnok 3a npuroreaHe ExkecegMUYHO 13BafeTe Onoka 3a NnpuroTeBsaHe oT
MalumHara. MannakHeTe ro noa revalla
BOOA.
E>xemeceuHo [MouncTeTe BNoKa 3a NPUroTBAHe C

TabneTtkaTa Ha Philips 3a npemaxBaHe Ha
Macno oT Kade.
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A Mawunara TpsAbBa Aa e HaMbAHO MOYMCTeHA OT HaKWM, Npeaw Aa 3arnoyHeTe 0a 1U3non3sare
BoaHWA duntbp AqualClean.

Mpeon ga akTmBmparte BogHua duntbp AquaClean, Tpabea Aa ro NOAroTBMTE, KaTo Mo HaKMCHeTe BbB

BOOQ, KAKTO € OnmMcaHo no-aony. AKO He ro HanpaswTe, B MalLUMHATa MOyKe Aa Brese Bb34yX BMecTo

BOOQ, KOETO Cb3AaBa MHOIO LLIYM U Mpedn Ha MallmMHaTa Aa Npurotes kade.

1 [JoKocCHeTe nkoHaTa 3a nouncreaHe @ v M3nonsBanTe CTpenkuTe Harope 1 Hagony, 3a aa
n3bepete AqualClean.

2 HartucHeTe nkoHaTta OK, 3a oa notebpauTe.

3 [JoKocHeTe 0THOBO MKoHaTa OK, Korato ce nosByM eKpaHbT 3a akTuBauua. CnegpamnTe
MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa.

4 Pasknatete GpunTbpa oKono 5 cekyHan (Qur. 45).

5 [oTtoneTte punTbpa HaobpaTHO B KaHa CbC CTydeHa Boga v ro (Pur. 46) pasknartere/nputncHeTe.

6 [TbxHeTe duNTbpa BePTUKANHO BbPXY Bpb3KaTa 3a GUNTbpa BbB BOOHWA pe3epBoap. HatncHeTte
ro Haoo/y A0 Hal-HUCKaTa Bb3MOyKHa Touka (Pur. 47).

7 HanbnHeTe BoOHUA pe3epBoap C NpscHa Boga M1 ro nocraBete ob6patHo B MalluyHaTa.

8 AKO e noctaBeH, oTcTpaHeTe LatteGo (camo 3a onpegeneHy Mmogenm).

9 [locTaseTe Kyrna nof, vydypa 3a ropelua Boaa,/nprcraskara 3a pasrneHsaHe Ha MIaKo.

10 HatucHeTe 6yToHa 3a CTapT/CTomN »a, 3@ Aa 3aMoYHeTe NpoLeca Nno akTnsmpaHe.

11 Ot uyuypa 3a ropeLua Boga/npucraskara 3a pasneHBaHe Ha MAAKO Le ce nsfnee ropeLla soaa 3a 1
MUHYTA.

12 OuNTbpbT Beue e yCreLlHO akTUBMPaH.

CmMsaHa Ha BogHua ¢untbp AquaClean (5 MUH)

Cnep kaTo npe3 punTbpa nstekaT 95 nuTpa Boaa, Tow Lie crnpe aa paboTu. VIHaAMKaTopbT 3a

cbcTosHMe Ha AquaClean napa 0o 0%, 3a Aa BM HANOMHU Aa cMeHuUTe dunTbpa. [lokaTto MHAMKATOPbT

3a cbcTosHMe Ha AquaClean ce NokasBa Ha AMCNNesa, MoyKeTe Aa CMeHnTe GuNTbpa, be3 Npeau Toea

na TpabBa aa oTCTpaHsBaTe Hakun OT MallvHaTa. AKo He cMeHuTe BoaHua duntbp AquaClean

HaBpeMe, MHAMKaTopbT Ha AquaClean ce UsKMouBa cnen onpeaeneHo BpemMe. B To3u cnyyam nak

MOxKeTe fa 3aMeHunTe GUNTbPa, HO MBbPBO LLe TPABBa Aa MOUYNCTUTE HaKMMNa OT MallnHaTa.

Korato nHamkaTopbT 3a cbcTosHMe Ha AquaClean nanHe 0o 0% vnm Korato MaluvHaTa BM HamnoMHW

na cmeHuTe dpuntbpa AquaClean:

1 w3BageTe ctapua BoaeH ¢puntbp AqualClean.

2 nocTtaBeTe HOBUS GUNTBP U O aKTUBMPAMTE, KaKTo € ONMcaHo B rnasa ,AKTUBMPaHe Ha BOOHWSA
dunTbp AgquaClean (5 MUH)“.

A cvensite Borns dunTbp AguaClean noHe Ha Bcekn 3 Mecella, 40PV ako MallMHaTa BCe oLLe He
MoKasea, Ye e HeobxoammMa CMsIHa.

Mpoueaypa no npemMaxsaHe HA Hakun (30 MUH)

/3non3BamTte camo npenapar 3a npemaxsBaHe Ha Hakun Ha Philips. B HMKakbB criydar He TpsioBa na
1n3ron3Bare npenapar 3a NpemMaxBaHe Ha HaKKM, KOMTO CbAbPyKa CAPHA KMcenuHa, ConHa KncenmHa
cyndammHoBa 1M oueTHa KrucenmHa (oueT), Thil KaTo MOyKe Aa NoBpean Kpbra 3a BoAa B MaluyHaTta
1 Oa He pa3TBOPK HaKMMNa nsLsano. HemsnonssaHeTo Ha npenapar 3a NnpemaxesaHe Ha Hakun Philips
e HanpaBM rapaHUMaTa HeBanmaHa. HenouncTBaHeTo Ha HaKMMN OT ypeaa CbLLO Lie Hanpasu
rapaHuvaTa HeBanmaHa. MoxeTe aa KynuTe pasTBop 3a NpemaxBaHe Ha Hakumn Ha Philips oT oHnamH
MarasuHa Ha agpec www.philips.com/coffee-care.
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Kop 3a Mpobnem Bb3MO)XHO pelueHune
rpeLuka
01 QyHusaTa 3a Kade e Vi3knoueTe MallmHaTa 1 n3BafeTe Liencena oT KoHTakTa.
3aapbCTeHa. V3BapeTe moayna 3a npurotesaHe. Cne ToBa OTBOpeTe
Kanaka Ha OoTAeNeHMeTo 3a NPeaBapUTENIHO CMASIHO Kade 1
nocTaBeTe ApbyKKaTa Ha Nbxuua. [BUKeTe ApbyKKaTa Harope
1 HaOony, AOKaTo 3aApbCTEHOTO MIAHO Kade naaHe Haaony.
MoceTeTe www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6Hm
BUOEOUHCTPYKLNN.
03 BnokbT 3a npuroteaHe  MsknoueTte MalumHarta. M3nnakHeTe 6noka 3a npuroTesiHe C
e MPbCeH U He e npsicHa BoAa, ocTaBeTe ro Aa U3ChbxHe Ha Bb3AyX W cfeq ToBa
cMasaH nobpe. ro cMaxkeTe. BuykTe rnaBa ,[lMouncrBaHe Ha 6rokKa 3a
npuroTesaHe“ unn nocetete www.philips.com/coffee-care 3a
noapo6HK BUAEOWHCTPYKUMU. Cnefd ToBa BKUeTe
MallMHaTa OTHOBO.
04 BnokbT 3a npuroteaHe  VsknoueTte MaluvHaTta. M3BageTe 6noka 3a NpuUroTBaHe 1 ro
He e NO3ULMOHMPaH nocTaBeTe OTHOBO. YBepeTe ce, ue 6MOKbT 3a NPUroTeaHe e B
NpPaBUHO. NpPaBUMHO MOMOXKEHWe, Npeaun Aa ro nNocTaBuTe. BukTe rnaea
"PaboTa ¢ 61oKa 3a NpuroTeaHe" nnu noceteTe
www.philips.com/coffee-care 3a NogpobHwM
BUOEOUHCTPYKLUMKW. Cnef ToBa BKlOUeTe MallMHaTa OTHOBO.
05 BbB BOOHMA KPpbr UMa  PectapTtrpanTe MalumHaTta, KaTto A U3KIIIoYMTE U BKIoYUTE
Bb3OyX. OTHOBO. AKO TOBa MOMOrHe, nycHeTe 2 - 3 Yallu ropella Boga.
MpemaxHeTe HakMna oT MallrHaTa, ako He CTe ro Npasunu ot
ObNro Bpeme.
OuntbpbT AgquaClean  M3BaneTe dpuntbpa AquaClean v onuTarTe OTHOBO Aa
He e NoAroTBeH npuroTBuTe Kade. AKO TOBa MOMOTHe, Ce yBepeTe, ue
npaBWNHO Npeam dunnTbpbT AquaClean e noaroTeeH NPaBUIHO, MPean Aa ro
nocTassHe unm e rnocTtaBuTe obpartHo. MNoctaBete dpuntbpa AquaClean obpatHo
3a0pbCTeH. B pe3epBoapa 3a Boaa. AKO 1 ToBa He MoMorHe, GunTbpbT
MOXKe @ e 3apbCTeH 1 TPAbBa Aa ce CMeHU.
n MawmvHaTta Tpabea ga  [JanTe M3BECTHO BpeMe Ha MallmHata aa ce npucnocobu ot
ce NpMcnocobu KbM TemnepartypaTta no BpemMe Ha TPaHCMopT UK HaBbH KbM
CTanHaTa TemnepaTypa cCTarHaTta Temnepartypa. V3kniouete MawyHaTa 3a 30 MUHYTH
1 5 BKIlOUETe OTHOBO. AKO TOBa He Aaae pesynrtaTt, obbpHeTe
Ce KbM LieHTbpa 3a 06Cny»KBaHe Ha NoTpebuTenu BbB Ballata
CcTpaHa. 3a AaHHUTE 32 KOHTaKT BUYKTE TMCTOBKATA C
rapaHums.
14 MalumHaTa e nperpana.  Msknooyete MalumHaTa U A BroyeTe oTHOBO crief, 30 MUHYTU.

Tabnuua 3a oTCTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

Tasw rnasa obo6LLaBa HaM-4ecTo cpeLLaHmTe NpobnemMuy ¢ MallurHara. MoMoLLHW BUOCOKIMMOBE U
MbeH CNUCHK C YeCTo 3a0aBaHu BbNpoCK ca HannuHu Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Ako
He MOXKeTe [a paspeLunte NpobnemMa, ce cBbpyKeTe ¢ LieHTbpa 3a 06cnyyBaHe Ha noTpebuteny Bba
Balllara CTpaHa. 3a JaHHUTE 3a KOHTAKT BUYKTE NINCTOBKATA C rapaHLmsa.
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PewueHne

IMa 13BeCTHM oCTaTbLIM
oT Kade B HoBaTa M
KademMalumHa.

Tasy MalLMHa e TecTBaHa
Kade.

Bbnpekn ye e nouncreHa BHMMaTenHo,
B HER MOYKe [a MMa ocTaTbLu OT Kade.
Bbnpekn ToBa MallMHaTa e abCconoTHO
HOBa.

TaBMyKaTa 3a
oTUeXaaHe ce MbAH
6bp30/BUHArM UMa
M3BECTHO KOMMYEeCTBO
BOJA B TaBM4KaTa 3a
oTUeaaHe.

ToBa e HopManHo. MalumHarta
113MoN3Ba Boda 3a M3nnakeaHe
Ha BbTPELLUHUS Kbl 1 Boka 3a
npuroTesaHe. YacT oT Bogata
13TMYa OT BbTpeLlHaTa cncteMa
OMPEKTHO B TaBMUKaTa 3a
oTuexaaHe.

V3npa3sBanTe TaBMuKara 3a oTuexgaHe
BCeKW OeH 1 BefHara, Lom
HepPBEHUNAT MHOMKATOP 3a Mb/iHa
TaBM4Ka 3a oTuexxaaHe ce rNnokKaxke rnpes
Karaka Ha TaBh4yKaTta 3a oTuexaaHe.
CbBeT: MocTaBeTe yalla rnof vydypa, 3a
na cbbepeTe Bogarta OT M3MNNakBaHEToO,
KOATO M3/TN3a OT Hero.

VIkoHaTa 3a usnpassaHe
Ha CbAa 3a ytanka ot
Kade ocTaga BKIOYEHA.

V3npasHunm cTe cbaa 3a yramka
oT Kade, 4oKaTo MalLHaTa e
Buna nskyeHa, unn cte a
nocTaBun obpaTHo TBbpae
Obp30.

BuHaru v3npassante cbaa 3a yTanka ot
Kade, 0oKaTO MalLMHaTa e BKloYeHa.
OTCcTpaHeTe CbAa 3a yTamka oT Kade,
M3YaKamTe noHe 5 cekyHau, cnem KoeTo
ro nocraBeTe OTHOBO.

MalumHaTa BM noakaHsa
0a 13npasHuTe cbaa 3a
yTanka oT kade, makap
Ue CbAbT He e MbeH.

MaluvHaTa He e Hynmpana
Bposua nocneaHna MbT, KOrato
CTe U3NpasHWIM Cbaa 3a yramka
oT Kade.

BuHaru rayaxksamTe okono 5 cekyHau,
npeow oa noctaBmTe obpaTHoO Cbaa 3a
yTamka ot kade. Mo To31 HaurH
OpoAYbT 3a yTamka oT kade Le ce
HynuMpa 1 bpoaT Wwanbn kade e bboe
npebpoeH NpaBuMHo.

BuvHarv nsnpassamnte Cbaa 3a yramka ot
kade, NOKaATO MaLLMHATA e BK/IIoYeHa.
AKO M3npasHuTe cbaa 3a yTamka ot
kade, KoraTo MallvHaTa e U3KIoYeHa,
OpoAYbT Ha CbAa 3a yTarka oT Kade
HAMa fa ce Hynvpa.

CbObT 3a yTamka oT
Kade e npenbHeH u
VKOHaTa 3a M3rnpasBaHe
Ha CbOa 3a yTamka oT
Kade He ce nosBABa Ha
aucrnes.

M3Baaunum cte TaBmykara 3a
oTuexaaHe, 6e3 aa nsnpasHute
CbOa 3a yramka.

Korato v3Bakaare TaBMuKaTa 3a
oTueXaaHe, n3rnpassanTe 1 cbaa 3a
yTamka oT kade, 1opu Oa CbabpXa
CaMO HSKOMKO Warnbw kade. ToBa
rapaHTMpa, ye bpoaubT 3a LWanbu kade
€ HynMpaH v ye bpoaT wanbu kade ce
npebposasa npaBuHo.

He mora noa n3Bags
61oKa 3a NpUroTBaHe.

BnokbT 3a NpUroTeaHe He e B
npaBuTHO MonoxxeHne.

HynvpanTe MawvHaTta no cneaHus
HauMH: 3aTBOpETE CepBM3HATa
BpaTmMyKa 1 BbpHEeTe BOaHMUA
pe3epBoap obpaTHo. V3knodeTte 1
BK/IOUETEe OTHOBO MalUyvHaTa m
M34yakamTe CBETIMHHUTE MHOMKATOPW
Ha MKOHWTE 3a HaMWTKKY Oa CBeTHar.
OnuTarTe OTHOBO Oa n3BaauTe bnoka
3a npuroTBsaHe. BuykTe rmasa
"3BarkOoaHe 1 noctaBsHe Ha bnoka 3a
NPUroTBAHe" 3a MHCTPYKLUMKM CTbIKa Nno
CTbrKa.
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apTvkyna
A3 Bincik onsa nonepenHbo 3MeneHol KaBu A12  Pesepsyap on4a Boam
A4 KpuluKka KoHTenHepa ang 3epeH A13  Bys3on nopadi rapsayoi Boam
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NMNaHenb KepyBaHHSA

IcHYE BbaraTo Bepcin Li€i ecnpeco-mMallnHn, AKi BigpisHAIOTLCA NaHeNMo KepyBaHHA. KoyxHa Bepcia
Mag€ CBill HOMep apTuKyna. HoMmep apTrkyna HaBeoeHo Ha iHbopMaLinHiM eTUKeTU], LLIO po3TalloBaHa
Ha BHYTPILLHI CTOPOHI ABepuUaT Ona obcnyroByBaHHA (pyc. All). Bu Takoy MOyKeTe 3HanT1 HoMep
apTUKyNa, HATUCHYBLUM 3HauYoK "HanalutyBaHHA" ¥ 11 BnbpasLum "THATpUMKA".

Ornsf yCix KHOMOK i 3HauKiB AvB. Ha puc. B, I Ta [. Ix onuc HaBeaeHo Hikue.

HatuckamTe cTpinkm Bropy abo BHM3, LLIO6 NPOoKpyYyBaTy AaHi Ha agncnnel. o6 Bnbupatn Ta
nioTBepayKyBaTV BUOIP, HaTHCKanTe 3Ha4oK OK.

Yci tTunm (puc. B, I, )

B1/M/01. 3HaUKM LUBUOKOIO B3. HaBirauinHi 3Haukm B6. MeH1o ountiieHHs @
NPUroTyBaHHS HaMoiB (Bropy, BH¥3, Ha3zagd, OK)

B2. MoyaToK/3ynMHeHH:A »a B4. Oucnnen B7. OcobucTi npodini ‘@
KHOMKa

2/02. MeHio 3 iHWnMmM B5. MNapameTpu MaLLmHu 3¢ B8. KHonKa "YBiMK./BUMK."
HanosMn

Tinbkn EP4327, EP4324, EP4321 (puc. B)

B1. 3HauKM WBWAOKOro NpUroTyBaHHA Hanois: Espresso, Coffee, Americano, Caffé Crema, Ristretto, Hot
Water Ta Steam

Tinbkn EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (puc. N

B1. 3HauKM WBWAOKOro NpUroTyBaHHA Hanois: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Tinbkn EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (puc. O)

B1. 3HauKM WBMAOKOro NpUroTyBaHHA HanoiB: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Bctyn

BiTaemo Bac i3 KyniBneio NoBHICTIO aBTOMATUUHOT KaBoMalUMHK Philips! LLIo6 ckopurcTaTrca BCiMa

MOXXNMBOCTAMM MiaTPUMKK Philips, 3apeecTpyrTe CBil NPOAYKT 3@ aApecoto

www.philips.com/registeryourcoffee.com abo sigckaHynte QR-kog (Man. 1) y Lin 6poLuypi.

[MNepen NepLInM BUKOPWUCTAHHAM MALLMHU YBXKHO MNPOYUTANTE OKPEMY BPOLLIYPY 3 TEXHIKM Be3nekn

Ta 36epiranTe i 4Na ManbyTHBOT JOBIAKMN.

LLlo6 gonomorTy Bam po3nodaTyt poboTy 1 OTpUMaTh MaKCKMMYM Bifl KABOMALLMHK, KoMnaHia Philips

NPOMOHYE MIATPVMKY B KiflbKOX popmatax.

1 Llen nocibHmMK KopucTyBada MicTUTb rpadivHi iHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHSA 1 oeTanbHy iHpopmallio
MPO OUULLIEHHA KaBOMaLLIMHW Ta OOMNA4, 38 Helo.

2 Okpema bpoluypa 3 iHCTPYKLUIAMK Woao 6e3neyHOoro BUKOPUCTaHHA MalLMHKA.

3 o6 oTpuMat NiaTprMKy oHNarH (NoLumpeHi 3annTaHHa, Bigeo ToLlo), BiackaHymte QR-Komo Ha
obKnaanHLi Li€i bpoLuypun abo 3asitante Ha ctopiHky www.philips.com/coffee-care. Bu Takoy
MOMXKeTe 3HanTM QR-Kof, HATUCHYBLUW 3HAYOK "HanalwutyBaHHA" £ o 37 BMbpasLUK "TlioTprMKa".
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H Lo Marumty 6y10 nepeBipeHo LLAsxoM NpuroTysaHHst Kasw. MoTiM i 6y/o peTensHO oUnLLEHO,
MpoTe B Hil MO 3aNMLLIUTUCA iy KaBu. OoHaK MY rapaHTyeEMO, LLIO BM Npuabanv abconioTHO

HOBY MaLLIMHY.

MalumHa aBTOMatnMuyHO HaNaLLTOBYE OD’EM MeNeHMxX 3epeH ana NpUroTyBaHHA HaMCMAYHILLIOT KaBW.
Cno4atky NoTpibHO 3aBepLUNTV aBTOMATHYHE HanalluTyBaHHA MalLMHK, 3BapWBLLK 5 MOpLin KaBu.

[MNepen NepLUnM BUKOPUCTAHHAM NMpomMunnTe LatteGo (KoHTenHep aisa Monoka) abo KnacuuHuin

CMiHIOBaY MOOKa.

Mepen nepLLUM BUKOPUCTAHHAM

Language
Espaniol
Italiano

Nederlands

English

Language You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m

Espaniol
Italiano
Nederlands

English to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness Filling water circuit

You selected 0
3 red squares.

Press OK to confirm. Filling ...

Heating ... Rinsing ...

Heating up Rinsing

l 0

oo
o /o o o
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

E%é

Visit www.philips.com

36upaHHa LatteGo (nnwe ona okpemMmunx moaenen)

/\&

361paHHA KNacMyHOro criHioBaya Mosoka (nuLue gns

OoKpeMux mopaernemn)

'

y

-

MpurotyBaHHA HANOIB

3arasibHi gii

1 HanosHiTb pe3epByap A9 BOAM BOAOIO, a KOHTENHEP A/ KABOBWX 3epeH — 3epHaMu.
2 BcTaBTe Manui LUTEeKep y PO3'eM Ha 3afHin naHeni MalumHu. BcTasTe wrencenb Y PO3eTKY.

3 HaTucHiTb KHOMKY "YBIMK./BUMK.", LLIODG YBIMKHY TV MaLLnHy.
- MaluyHa novHe HarpiBatMca Ta BUKOHYBATW LIMKI @BTOMATUUYHOMO NPOMMBaAHHS.

- MaluwHa rotoBa 00 3aCTOCYBaHHS, KOMM BC iIHOAMKATOPW HA 3HAUYKAX HaMnoiB ropsatb

b6e3nepepBHoO.

4 TlocTaBTe yallKy mig By3on nogadi kaew. NocyHbTe By30a nogadi KaBu Bropy Yv BHM3, LLIOO
BiOgperynioBaT Moro BUCOTY BiAMOBIAHO A0 PO3Mipy BUKOpUCTOBYBaHOT (Marl. 2) yallkm abo

CKNAHKN.
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MpuroTyBaHHA KaBW 3 KABOBUX 3€pPeH

1

LLlo6 3BapunTK KaBy, TOPKHITbCA 3HauYka BMbpaHoro (Man. 3) Hanoto abo 3Hauka (Man. 4) "IHLwi

Hanoi" (NMyLe Ong okpemMyx Moaenewm).

- PeuenTt Hanoto Tenep MoXHa HanallTyBaTh 3a BnacH1M cMakom (Man. 5). HatuckanTe cTpinku
(Man. 6) Bropy abo BHK3, OO 06paTh MiLHICTb KaBW. AKLLO HeObXiaHi moganbLLi
HanawTyBaHHA (Man. 7), TOpKHiTbca 3Hauka "OK".

LLlo6 noyaTtv NprroTyBaHHA BUBPAHOMO HAMO, HATUCHITH KHOMKY MOYaTKY/3yMMHEHHS »a.

LLLo6 MpUnMHKTK Noaadvy Kasu, NepL HiXK MallyHa 3aBepLUUTb NPUroTyBaHHS, 3HOBY HATUCHITb

KHOMKY MOYaTKy/3yNMUHEHHS ».

i | LLlo6 BooHOYAC 3BAPUTUK 2 YALLIKM KaBU, OBiUi TOPKHITbCA 3HAUKa Harnolo abo HATUCHITb 3HAUOK "2X",
MPOKPYTUBLLM BiANOBIAHWA PAOOK.

Y He nipconomxymnTe n Ha papbynTe KAaBOBi 3epHa.

MpurotyBaHHA HAMNOIB i3 MONOKa 3a O0MOMOrolo CUCTEMU
LatteGo (KoHTenHepa o9 MONoKa)

B LatteGo CKNAOAETbCA 3 KOHTerHepa ANA MOMoKa, KOpMycy Ta KpULLIKK Ana 36epiraHHs. LLIo6
3anobirTi NPOoTIKaHHIO, 30epPiTb KOPMYC i KOHTENHEP A/ MOMOKA HANEXXHUM UMHOM, MepLL Hix
3aroBHUTY KOHTENHEP A1 MOJIOKa.

1

LLlo6 3ibpaTtn LatteGo, cnouaTtky BCTaBTe BEPXHIO YaCTUHY KOHTenHepa A5 MOoroKa Mif radok y
BEPXHin YacTuHi kopnycy (Man. 8). Micna Lboro HaTUCHITE Ha HUXKHIO YACTUHY KOHTenHepa ana
MonoKa. Konm KoHTerHep ctaHe Ha Micue (Man. 9), B1 nNodyeTe KnauaHHs.

[MNpumiTka: KoHTerHep ans MofoKa Ta Kopnyc MatloTb BYTW YMCTUMK Nepen NPUENHAHHAM.
3nerka Haxunitb LatteGo Ta noctasTe noro Ha By3o0n (Man. 10) nogavi rapadoi sogw. [Micna Lboro
HATUCHITb Ha Hboro fo dikcauii (Man. 11).

Honunte monoka (Man. 12) B KoHTenHep LatteGo. He 3anoBHIOMTe KOHTEMHEP 75 MOMoKa BULLE
MO3HAYKM MaKCUMaNbHOro 06’eMy.

H Ak110 06'eM MoNOKa HANALITOBAHO THAMBILYANBHO, MOYIMBO, LOBEAETHCA 3aMOBHNTY
KOHTEMHep A58 MOMoKa BifbLUKM Ui MEeHLLIMM 06’ EMOM, HiXK YKa3aHO O LibOro Haro Ha
LatteGo.

ﬂ [1ng HaMKpaLLoro CMakKy 3aBX OV BUKOPUCTOBYMTE MOJTOKO 3 XONOONTbHUKA.

MocTaBTe YalliKy Ha TOTOK ANA Kpanenb.

TOPKHITbCA 3HAUKA MOTPIGHOrO HaMolo 3 MofloKa abo 3HauKa "IHLW Hanoi" (MULIe Ans OKPeMUx

mopgenemn), Lob Bmbpatu iHLWKMM Hamin

- Peuent Hanolo Tenep MOXHa HanalUTyBaTK 3a BNaCHMMM BNOAOOAHHAMM.

HaTUCHITb KHOMKY MoYaTKy/3ynMHeHHs »a.

- [Mig yac NpuroTyBaHHs Kany4rHo, GneT yant abo nate MakiaTo MallvHa crnodaTtky HanvBae
MOJOKO, a NOTIM — KaBy. [1if, yac 3aBapoBaHHA KaBuM nate abo KaBy 3 MOTOKOM MalumMHa
CMoYaTKy HAIMBAE KaBy, @ MOTIM — MOJIOKO.

- o6 npunmMH1TKM Noaadvy MOSOKa, MepLU HiXxX MallumMHa 3inne nepeaycTaHoBNeHW 06’eMm,
HATUCHITb KHOMKY MOYaTKy/3ynMHeHH: »a.

LLlo6 npunmMHUTKX Nofady roTOBOro Hamnot (KaBu 3 MOMOKOM), MepPLL HiXK MalLHa 3aBepLUUTb

NPUIOTYBaHHA, HATUCHITb 1 YTOMMYITE KHOMKY MOYaTKY,/3yNMHEHHs »a.

YKpaiHCbKa
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CniHeHHSa abo nigirpiBaHHA MOMOKA B KNTACUMYHOMY CriiHIoBaYi

|_|_|,O6 [OCArTY HAMKPALLLOro CMiHIOBAHHSA, 3aBX AN BUKOPUCTOBYMTE MOJSTOKO 3 XONOAMNBHMKA.

1 HaxuniTb YopHY CUMIKOHOBY PYYKY Ha MalLUWHi NiBOPYY i MOCYHbTE ChiHioBaY MOMokKa Ha Hel (Man.
13).

2 3anoBHiTb EMKICTb MOMOKOM MPWGAM3HO Ha 100 MN ANs KanyurHo Ta NprbnmsHo Ha 150 mn ansa
nare Makiato.

3 3aHypTe chiHioBaY y MOMOKO NPUBAKM3HO Ha T cMm.

HaTtncHiTb 3Hadvok (Man. 14) napw.

5 o6 chiHKUTK MONOKO, MOBEPHITb PerynaTop Ha KnacuyHoMy criHioBadi 4o 3Hadka (Man. 15)
cniHeHHs Monoka. LLo6 nigirpitm Monoko, MoBepHiTb perynaTtop Ha KnacuuHomy cniHioBadi 0o
3Hauka (Man. 16) nigirpiBaHHA 6e3 NiHw.

6 [lepekoHamTecs, L0 3HAYOK Ha PYYLli KNacMuyHOro cniHioBava MonokKa BUPIBHAHO 3 UOPHOIO
CTPINKOIO.

7 Llo6 noyaty abo 3ynUHNTK NPOLIEC, HATUCHITb KHOMKY nodatky (Man. 17) sa.

- MalmHa NoOYMHAE HarpiBaTmMcA, Napa HarHiTaeETbCs B MOTOKO, i BOHO MiHUTBLCA ab0 3irpiBacTbCsA.

8 Konu MOMoKo B reunKy 0ocsarHe HeobxigHoro o6’eMy MiHW abo NOTPIGHOT TemnepaTtypw, 3HOBY
HATUCHITb KHOMKY MOYaTKy/3ynMHEeHH: »a, OO 3YMUHUTI CMIHIOBAHHA UM 3irpiBaHHA MOMOKa.

N

B Hikonw He HarHiTanTe rnapy B MOMOKO fAoBLUe 90 cekyHa. Nogada napu aBToMaTUYHO BUMKUKAETHCSH
yepes 90 cekyHa.

i | LLlo6 axkHarKpalle CiHUTY MOSTOKO, HE pyXamTe EMKICTb Mif Yac CriHIOBAHHS.

JonatkoBa nopuia ExtraShot (nuwe ona okpemmnx monenemn)

MalumHa MoyKe ooaaBaTy Lie OaHY MopLilo PICTPeTTo A0 KaBMW 1 MOMOYHKX HAMoiB, HaNpuKNan, AKLo

BUW nparHeTte MilHiLLOT KaBW.

1 TlocTaBTe yallKy Mg By30/ noaadvi.

2 TOPKHITbCA 3HaYKa 04HOrO 3 HAMOIB LLUBMOKOIO NPUroTyBaHHA abo 3Hauka "lHwi Hanot" (n1we onsa
oKpemMmx mogenen), Lob Bmbpatu Hanin.

3 HaTUCHITb CTPINKY Bropy, Wo6 MakcMManbHO 3MiLHUTK HaMin, a NoTiM BrnbepitTb dyHKLUiio (Man. 18)
ExtraShot.

4 |1lo6 nepcoHanisyBath iHLLII HaNaLUTyBaHHSA, TOPKHITLHCA 3HauYKa "OK". NoTiM HAaTUCHITb 3HAYOK
noYaTKy/3yrnmMHEeHHs »a, LLIOO NnoyaTy NPUroTyBaHHA Harolo.

5 o6 npunrHNTK Nogady Hamoto, MepLL HiXX MalMHA 3aBepLUNTb MPUIrOTYBaHHS, 3HOBY HATUCHITb
3HAYOK MoYaTKy/3yNMHEeHHs ra.

i | BubpasLum ¢yHKLio ExtraShot, Bu MoykeTe 3a oaMH pa3 3BapuTu N1LLIE OOHY MOPLIiO KaBu.

NpurotyBaHHS KaBU 3 nonepenHbo 3MeNeHnX 3epeH

3aMiCTb KABOBWX 3€PEH MOYKHA BMbpaTW NonepenHbo 3MeNeHy KaBy, HanpyKknam, SKLo BW BiogaeTe

nepesary iHLLOMY COpPTY KaBw abo KaBi 6e3 KodeiHy.

1 Binkpuinte KpULLKy BiACIKY ANg monepenHbo 3MeneHoT KaBu Ta 3acunTte Tyay (Man. 19) ogHy MipHy
NOYKKY Be3 Bepxy nonepeaHbo 3MeneHoT KaBy. MicAs Lboro 3aKpuinTe KPpULLIKY.

2 TOPKHITbCS OQHOrO 3i 3HAYKIB LLUBWMAKOro NPUroTyBaHHa HaMoiB abo 3Hauka "IHLWi Hanoi" (n1we ansa
oKpeMux mogenen), LWob Brmbpat iHLMK Hanin.

3 BubepiTb dyHKLIiIO NonepeaHboro 3aMeneHHs KaBu. Lle MoxkHa 3pobuTi 2 pisH1UMK cnocobamm:
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Hsy 3aBXKOV MOYKETE BiAHOBUTM 3aBOACHKI HanaLLTyBaHHA MalLMHN.

Mpodinb rocrta
Ha mMalumHi BctaHoBneHo npodinb rocta. AKLLO BUBpaT MOro, 3Ha4YoK Npodinio BUMMKAETbCS.

BubpasLun Len npodinb, BM BCe OAHO MOYeTe NnepcoHasizyBaT HanawTyBaHHS 3a BNacHUMM
BNoAoHaHHAMM, ane peuenTy Ballmx HamnoiB He 36epiraTuMyTbes.

HaﬂaLUTyBaHHFI KaBOMalLUNHU

HanawtyBaHHA YXOPCTKOCTI BOOU

LLlo6 gocarTy onTUManbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta MOAOBUTY TEPMIH CYyXKOW MaLLHK, MU
PEKOMEHOYEMO HalalLTyBaTW XOPCTKICTb BOAM BiAMOBIAHO OO MNOKa3HMKa B perioHi. Lle Takow
3anobirae 3aHaaTo YacToMy BUOATEHHIO HAKMMy 3 MalLnHW. CTaHAQPTHE 3HAYeHHS YKOPCTKOCTI
BoaOM — 4 ()KOpCTKa BoOa).

[NepeBipTe YXOPCTKICTb BOAU B perioHi 3a 40NOMOrolo TeCTOBOT CTPIUKU, LLLO BXOOUTb

[0 YMAKOBKMW.

1 3aHypTe TeCcToBy CTPiYKy A8 BUMIpIOBaAHHSA *XOPCTKOCTI BOAM Y BOAY 3-Mif KpaHa Ha 1 cekyHay
(Man. 23).

2 3ayekamTe 1 xBWINHY. KiNbKICTb KBRAPATIB HA TECTOBIN CMYXKLLi, LLLO CTANTM YEPBOHMMM, BKA3YE Ha
YOPCTKICTb (Man. 24) Boaw.

YCTaHOBITb NPaBUIIbHY XXOPCTKICTb BOAWU B MALLIMHI.

1 TOPKHITbCA 3HaUKa "HanaluTyBaHHA" % 1 HATUCKaMTe CTPINKM Bropy abo BHM3, LLIOO BMBPATU
"YKopcTkictb Boan". MoTiM HAaTUCHITb 3Ha4voK "OK", Wwob nigTeepamnT Bubip.

2 BubepiTb piBeHb YXOPCTKOCTI BOAW CTPINKaMM Bropy Ta BHU3. KinbKiCTb YUepBOHUX KBaAPATVKIB HA
amcnnel Ta Ha TecToBin cMyxKui (Man. 25) mae 36iratmcsa.

3 BubpaBLuM NpaBuibHY YKOPCTKICTb BOAW, HATUCHITL 3HaYokK "OK", wob niaTBepaomnTtv BMGIp.

HanawtyBaHHA KABOMOJIKU

MilUHICTb KaBW MOXXHa 3MIHWTK 3a AOMOMOIOI0 Perynatopa CTyreHs nomMery, po3raloBaHoro
BCepeauHi KoHTerHepa 19 KaBOBUX 3epeH. YnM HMyKUMKM CTyMiHb moMeny, TUM ApioHiWnm nomen
KaBOBMX 3epeH, i MilHilla KaBa. [1oCcTynHi 12 pi3HKx CTyneHiB nomMmeny.

KaBomallyHy HanalwToBaHo, LL,ob 3abe3neunTy BigMiHHWI CMak HanoiB i3 BALLOro ymobneHoro copTy
KaBW. TOMYy MW peKOMeHOYEMO He perynioBaTu CTyMiHb momeny, AoKM BM He 3BapuTe 100-150 yalloK
KaBu (MpubAN3HO 1 MicALb BUKOPUCTaHHS).

i | PerynioBatn cTyniHb MOMeny MoX<Ha nuLLe ToAi, Koy MallmnHa poO3MeSioe KaBOBi 3epHa. PisHuULA B
CMaKy BiguyBaTUMETbCA NMLLE MiCNA MPUroTyBaHHSA 2—3 HAaMNoiB.

B He noBepTanTe perynatop nomMery 6inbLue, HiXk Ha OAHY MOOINKY 3a Pa3, Wob YHUKHY TV
MOLLIKOOXKEHHHA KABOMOJTKM.

1 TllocTaBTe YallKy Mig By30/ nofadi kasu.
2 BigkpumnTe KpULLKY DyHKepa a1 KABOBKX 3€PEH.
3 TOPKHITbCA 3HAUKa ecrpeco, a NoTiIM HATUCHITb KHOMKY MOYaTKY/3yMUHEHHS ».
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2 BcraBTe 6M0OK 3aBapioBaHHA Ha3ad y MallmHy B3A0Bx (Man. 32) BOKOBMX HANPSMHKWX PENOK A0
dikcauit (Man. 33). He Hatuckamte kHonky PUSH (HAOABUTW).
3 3akpurTe ABepusaTa a5 obcnyroByBaHHS Ta BCTaBTe pe3epByap A9 BOAM.

UnweHHAa Ta pornan,

3aBOAKN perynapHOMY UYMLLIEHHIO 1 0BCYroBYBaHHIO CTaH MalLUHW 6yae HE3MIHHO HaKpaLLmM,
KaBa CMaKyBaTyMe BiAMIHHO BMPOOOBX AOBIrOro Yacy, a NoTiK KaBu byae cTabinbH1M.

Y Tabnuui HMyKYe HaBeoeHo AeTanbHWUM OMNKC TOTO, AK i KOAW OUMLLAT 3HIMHI YaCTUHW MaLLVHW.
Mepenaitb Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 11106 nepernaHyT1 0OKNaaHi BiooMocTi Ta
BiOEOIHCTPYKLT. Ornan YacTuH, aKi MOYKHA MUTU B MOCYOOMUMHIA MaLLMHI, AMB. Ha puc. B.

3HiMHi YaCTUHMN

MNepioAnYHICTb OUULLLEHHS

Cnoci6 ouniLeHHA

Brnok 3aBaptoBaHHA  LLIOTW»KHA BuinmiTe 610K 3aBapioBaHHA 3 MaLLVIHW.
MpoMunTe Moro Mif KPaHoM.
LLlomicaus OunLLynTe BNoK 3aBaploBaHHA 3a

nonomoroto Tabnetku Philips ona
BMOAEHHS KABOBOIro Macna.

Knacnyuum
CcriHioBaY MoJioKa

[1icna KOXXHOrO BUKOPUCTaHHSA

CnoyaTKy O4YnCTbTe CMiHIoBaY MOJMOKa, He
BiO’€OQHYIOUM MOrO Bif, MaLLUMHK, 3a
[OonomMoroto nporpamm "LLBuaoke ounieHHs
Big, Monioka". Micna Uupboro BUMMITL CriHioBaY
MOJI0Ka 3 MallVHK Ta po36epiTb Noro.
OumncTbTE BC YaCTWHKWM BOOOIO 3-Mia KpaHa
abo B NOCYAOMUMHIN MaLLIMHI.

Bigcik ona
norepenHbo
3MesieHoT KaBu

LLloTvyKHA NepeBipanTe, un He
3abwBcA BiACK ana
rnonepenHbo 3MeNeHoT KaBK.

Big’eqHarTe MalluvHy 1 BUNMITb B10K
3aBaploBaHHA. BioKkpumTte KpULIKyY BiOCIKY
0715 nonepenHbo 3MeNieHOoT KaBuW Ta BCTaBTe
PYUKY NOYKKU TyaW. PyxanTe pydky Bropy Ta
BHM3, IOKM HAbWTA 3MeneHa KaBa He B1Unaae
(Man. 34). Nepenaite Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care , 11106
nepernaHyTV AOKNaaHi BioeoiHCTPYKLI.

KoHTenHep onsa
KaBOBOIT INyLLIi

CNopoyKHIOMTEe KOHTEenHepP 014
KaBOBOIT INyLLli 3a MOsiBA
MOBIAOMIIEHHSA Ha eKpaHi
MaLLMHW. YnCTbTe Moro
LLLIOTUYKHA.

BumnmMamte eMHICTb 0N\ KABOBOT MyLUi, NULLE
KON MallmMHa BBIMKHeHa. [NpomunTe Ti nif,
KpaHoM BOAO 3 MUMHUM 3aCOb60M abo
noMumTe B NMOCYAOMUNHIN MaLLWHI.
MepepHio NaHenb KOHTeNnHepa A1 KABOBOT
rywi (puc. A15) y noCyAoOMUAHIN MaLLUHi
MWUTU HE MOXKHA.

JToTok ana kpanesb

CnopoykHoMTe NOTOK AN
Kpanesnb LWoaHa abo Konm
YepBOHWM IHOWKATOP MOro
3anoBHEHHS MiIOHABCH Han
notkom (Man. 35). Ynctbte
NOTOK N4 Kpanesb WOTUMHSA.

Buinmite notok (Man. 36) ana Kpanenbs i
NPOMUIMTE NOIro Mif, KPaHOM BOOOIO 3
MUMHUM 3acoboM. JTOTOK aNnga Kpanenb
TaKOYK MOYKHA MOMUTU B MOCYOOMUNHIN
MalLLmnHi. MepeaHio NaHenb KOHTenHepa ans
KaBoBOi ryui (puc. A15) y nocyaoMuiHin
MaLUUHi MUTU HEe MOXKHA.
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3HiMHi YacTUHMN MepioanuHicTb ouneHHAa  Cnoci6 ouunLLeHH:A

LatteGo [Micna KOXXHOro BUKopucTaHHa — CnodaTky oumnctbTe KoHTenHep LatteGo, He
BiO’€QHYIOUM MOro Bid MaLLUMHWK, 3a
oonomMoroto nporpamm "LLBuaoke ounLeHHSA
BiO MOnoka". MNoTiM 3HIMITb MOro 3 MaLUVHM
Ta NpomMuinTe Nia KpaHom abo B
NOCYAOMUMHIM MaLUVHI.

3MalllyBaHHA 6noka  KoykHi 2 Micadi [OuvB. TabNuLO 3 BiAOMOCTAMM LLIOOO
3aBaptoBaHHs 3MalleHHs. 3MalllymTe 610K 3aBapioBaHHSA
3a gornomoroto Mactuna Philips.

Pe3epByap onsa LLloTm»KHA MpoMunTe pe3epByap BOOOIO 3-Mid KpaHa.
BOOM

[MNepenHsa naHenb LLloTm»KHA OunCTbTe HeabpasmMBHO raHYipKo
MaLLHM

OuunLLeHHa 61o0Ka 3aBaploBaHHA

PerynapHe oumLLieHHs 610Ka 3aBapioBaHHA 3anobirae 3abMBaHHIO BHYTPILLIHIX KOHTYPIB 3a/MLLKaMm
kaBw. Mepenaits Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 06 NepernaHyTX Bigeo npo NopaaoK
BUIMMAaHHS, BCTABEHHS Ta OUMLLIEHHS 6110Ka 3aBapoBaHHA.

OuunLLeHHA BrioKa 3aBaploBaHHA BOAOIO 3-MNif KpaHa

1 BwinMmiTb BNOK 3aBaptoBaHHs.

2 PeTenbHO NpoMUNTE BOK 3aBaploBaHHA Boao. ObepeykHO ouncTbTe BepxHin ¢inbtp (Man. 37)
BnoKa 3aBaploBaHHA.

3 lMepLu Hix BCTaHOBNIOBATK G/10K 3aBapioBaHHA, AaNTe MOMY BUCOXHYTW. He npoTupanTe 650K
3aBaploBaHHA raHYipKolo, 06 ycepeamnHy He NoTpanun BONoKHa.

YKpaiHCbKa

OLII/ILLI,eHHFI 6noka 3aBaploBaHHA 3a A0MOMOIolo TabneTku Aanda BuganeHHdA

KaBOBOIo Mmadcsa.

BukopuctoBymte nuiie tabnetku Philips ang BuganeHHs kaBoBoro Macna.

1 TOPKHITbCA 3HaUKa "YnLLeHHs" @ 1 HaTUCKanTe CTPINKK Bropy abo BHM3, LLIO6 BMBpaTH
"OumLLeHHs BnoKa 3aBapoBaHHA".

2 HatucHiTb kHonky "OK", Wwob nigTBepamnT BM6Ip, a NoTiM BUKOHANTE BKA3IBKKM Ha eKpaHi.

3MallyBaHHA 6110Ka 3aBaploBaHHA

o6 nigBnLLMTV LWBWAKOAIO MALLMHK, paayMO 3MaLLlyBaTh BNOK 3aBapioBaHHsSA KOYHI 2 micaui. Toai

PYXOMi UaCTUHK OIFTUMYTb 6e3 nepeLLKoa,

1 HaHeciTb MacTVNO TOHKKM LLAPOM Ha NopLuUeHb (Mo3HaveHo cipuM KonbopoMm) Bioka (Man. 38)
3aBaploBaHHA.

2 HaHeciTb MacTMNO TOHKMM LLIAPOM HaBKOO Bana (Mo3HauYeHo Cip1M KOMbOPOM) Ha AHi 61oKa
(Man. 39) 3aBaptoBaHHSA.

3 HaHeciTb MacTuno TOHKUM LLIAPOM Ha perku 3 obox bokis (Man. 40).
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OuunLLEeHHA KOHTenHepa ansa Mosoka LatteGo (nuwe onsa
OoKpeMunx Mmoaenen)

LLIBnaKe ounieHHs KoHTenHepa LatteGo

-

2
3

5

MepeKkoHamnTecs, Lo KoHTenHep LatteGo HanexxHUM UYrHoM Mif’eaHaHo 0o MawwnHy (Man. 10).
[MocTaBTe vallKy nin By3on nogadvi.

TOPKHITLCA 3HaUKa "UnLLieHHs" @ 11 HaTUCKaTe CTPINKK Bropy abo BHW3, LLO6 BMBpaTK NporpamMy
"LLBMAOKe ounLLIEHHS BiO MOoKa"

HaTncHiTb 3Ha4vok "OK", wob nigrBepamnTy BUGip, a MoTiM BUKOHAMTEe BKAa3iBKW Ha exkpaHi. Lie
BMOANUTL YCi 3aUTMLLIKM MOJIOKA B CUCTEMI.

- Cuctema nogadi MooKa MoyKe po30pU3KyBaTW HEBEMNMKY KiNbKICTb rapsayol BOOM.

3bepiranTte KoHTenHep LatteGo i3 3anMLIKaMmM MOMOKa B XONOAVTbHUKY.

PetenbHe ounuieHHsa LatteGo

1
2
3

4

3HiMIiTb LatteGo 3 maLumHm (Man. 41).

Bunumte MONOKO, LLO 3a/TMLLIUAOCA.

HaTWCHITb KHOMKY PO3610KYBaHHS Ta BUMMIiTb KOHTEMHEP O/151 MOOoKa 3 kopnycy LatteGo (Man.
42).

OunCcTbTe BCi YaCTVHKM B MOCYAOMUIMHIN MaLUMHI 260 Nig KpaHoM y Tennir Bodi 3 MUMHMM 3aCObOM.

OunLLIEHHA KNACUYHOIO CriHioBava MoJioKa (nuLle oKkpemi
Moaeni)

LLIBnaKe ounLeHHS KNacMYyHOro CriiHioBava MosoKa

1

2
3

5

MNepekoHamTecs, LLO KNacUuYHMM CriHioBay MOTOKA HTEXHVM YMHOM MPUEAHAHO A0 MalUWHK
(Man. 13).

[NocTaBTe YallKy nig By30/a nogadi.

TOPKHITLCA 3HauUKa "YunLLeHHs" @ 11 HaTUCKaTe CTPINKK Bropy abo BHW3, LLO6 BMBpaTK Nporpamy
"LUBMAOKe ounLLIEHHS BiO MOToKa".

HaTucHiTb 3Ha4voK "OK", o6 niaTBepamT BMBIp, a NOTiIM BUKOHAMTe BKa3iBKKM Ha ekpaHi. Llie
BUOANUTL YCi 3aUMLLIKM MOJIOKa 3i CrniHioBaya.

- CuctemMa nogadi Monoka Moyke pPo3bpK3KyBaTU HEBEMUKY KiNbKiCTb rapsa4voi Boau.

OumncTbTe CniHioBaY MOJTIOKa BOJOrOl0 raH4ipKoto.

LLloaeHHe ounweHHs KNacnyHoro criHioBada MoJioKa

1
2
3

4

[anTe cniHioBavy MOMOKa MOBHICTIO OXOMOHYTU.
HaxuniTb cniHoBaY MoMokKa NiBopyd i BUMMITb MeTaneBy Ta CUIKOHOBY YacTuHW (Man. 43).

Po36epitb Tpn YactuHu (Man. 44) Ta NpoMumnTe iX YUCTO BOAOK abo NOMUMTE B NOCYO0MUNHIN
MaLLINHI.

3HOBY 306epiTb TPU YACTUHK CMiHIOBAaYa MOJIOKa Ta Nig’eaHanTe Moro 40 MallvHW.

®inbTp ona Boou AquacClean

Balua MalLvHa MoyKe BUKopucToByBaTth ¢inbTp AquaClean. Qinbtp ana soam AguaClean MoxkHa
BCTAHOBUTWM B pe3epByap 419 BOAU, L0 36epert cMak KaBu. BiH TakoyK 3MeHLLYye HeobXiaHICTb
BUOANATN HAKMIM, BNOBINbHIOIOUM MpoLec noro yteopeHHsA. QinbTp ana soan AguaClean MoykHa
npuabdaTn B MiCLIEBMX MarasmHax, B @BTOPU30BaHKMX CEPBICHKX LIeHTpax abo Ha CTOPiHL
www.philips.com/parts-and-accessories.
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3 [lepLu HiXK roTyBaTy Byab-sKi HAMNoi, BUKOHANTE LMK NMPOMUBAHHA BPYUHY. LLI06 BUKOHATU LKA
MPOMVIBAHHSA BPYYHY, CMOYaTKY HAMOMOBUHY 3NMATE rapsady BOAy 3 pe3epByapy, HATUCKAoUM
3HAYOK PYHKLIT rapsayoi Boaw, a NoTiM NPUroTynTe 2 YallKky nonepeaHbo 3MeneHol Kasu 6e3
[000aBaHHA MeNeHOoT KaBu.

H Ao npouenypy byne nepepsaHo, MalLHa NoTpe6yBaTUME LLE OAHOTO LWKITY BUAANEHHS
HaKuny AKoMora ckopiLLe.

3aMoBeHHs npunaans

019 ounLLIEeHHA MALLWHK 1 BUOANEHHA HaK1My BUKOPUCTOBYMTE NuLle creuianbHi 3acobu Philips, akxi
MOYHa NpuaBtaTh B MiCLIEBMX MarasmHax, B aBTOPM30BaHMX CePBICHMX LIeHTPpax abo Ha CTOPIHLI
www.philips.com/parts-and-accessories. LLI06 3HaNTV MOBHNIA CMINCOK 3an4acTH OHNamH, BBEAiTh
HoMep Moaeni Ballol MaLUnHKU. HoMmep moaeni MoykHa 3HanTy Ha BHYTPILLHIM CTOPOHT ABepuUAT Ans
obcnyroByBaHHsA.

3acobu ons nornaay Ta HoMepw apTUKYNiB:

- PO34MH ONa BuoaneHHsa Hakuny (CA6700);

- O®inbTp ana Boan AqguaClean CA6903

- MacTtumno gna 6noka 3aBaptoBaHHs (HD5061);

- TabneTku Ana ByganeHHa kasosoro macna (CA6704);

A Mawuna He nigTpumye ¢inbTpn Brita.

YKpaiHCbKa

YCcyHeHHSA HecrnpaBHOCTEN

Y UbOMY pO3aini Po3rNagaloTbCA OCHOBHI MPOGAEMU, AKi MOYKYTb BUHUKHYTK Mif Yac BUKOPUCTaHHS
MalLnHW. Bigeo Ta MOBHUM CMMCOK YaCcTUX 3anmTaHb OOCTYMHI 38 MOCUIaHHAM
www.philips.com/coffee-care. AKLLO B HE MOXKeTe yCyHyTU NpobneMy, 3sepHiTbca fo LeHTpy
00CNYroByBaHHA KMIEHTIB Y CBOIM KpaiHi. KOHTakTHa iHpopMaLia 3HaXoaAnTbCA B rapaHTiMHOMY TanoHi.

I'Ionepe,u,)KyBaani 3HAUKN
Monepemxy PiweHHs

BaJIbHUN
3HAYOK

Ha gucnnei 3'aBnaeTbca 3Ha4oK "CnopoXxKHeHHs pe3epByapa oasa soan”.

- Pesepsyap ona Boay mamxke nyctun. HanoBHiTbL pesepByap CBIXOK BOAOO A0
MaKCUMaUTbHOT MO3HAYKM.

- HenpaBunbHO BCTaHOBNEHO pe3epByap A715 BOAW. YCTaHOBITb pe3epByap a1
BOOM Ha MmicLle.

Ha omcnnei 3’'aBnsaeTbcsa 3HaYoK "[logaHHA 3epeH".
" - 3arnoBHiTb KOHTEMHEpP O/151 KABOBUX 3epeH.

Ha oucnnei 3'aBnsaeTbcs 3HaYUoK "CnopoXKHeHHA KOHTerHepa A/ KaBOBOT MyLLi".
Q/ - EMKICTb NS KaBOBOI MyLLi MoBHA. BunmMamTe v oumnLLynTe KoHTenHep ans
KaBOBOT MyLLi, NULLE KOMM MaLLMHY BBIMKHYTO. 3adyeKkanTe 5 cekyHa, mepLu Hixx
rnoBepTaTy Moro Ha Micue.




290 YKpaiHCbKa

Monepemxy PilweHHs

BaJIbHUN
3HAQUYOK
Ha omucnnei 3’aBnaeTbca 3HAYOK "BcTaBneHHa 6oka 3aBapoBaHHAa".
- - bnok 3aBapioBaHHsA NepebyBac He Ha MicLi abo HenpaBWNIbHO BCTAHOBNEHO.

BuiimiTh BNoK 3aBaploBaHHsA Ta NepeKoHamTecs, Lo noro 3adikcoBaHo.
[MOKPOKOBI IHCTPYKLT AMB. y po34ini "BUnMaHHA Ta BCTAHOBNEHHA BOKY
3aBaptloBaHHA".

Koan noMmunok

Hmykue HaBeneHo nepenik KoaiB MOMUIOK, AKi BU MOYKETE YCYHYTW CAMOCTIMHO. BineoiHCTpyKLUii OMB.
Ha cTopiHLi www.philips.com/coffee-care. AKLLO 3'ABUBCA iHLLNA KOO MOMUINKW, 3BEPHITbCA 00
MicueBoro LleHTpy obcnyroByBaHHA KnieHTiB Philips. KoHTakTHa iHpopMaLlis 3HaxoamTbCca B
rapaHTIMHOMY TaslOHi.

Kop, Mpo6nema MoyknuBe pilleHHA
NMOMWIIKU
01 Jlinka ona kaBu BUMKHITb MaLLMHY Ta BUTAMHITb LUHYP 13 pO3eTKU. BUnMITh

3abunaca.

610K 3aBapioBaHHsA. [oTIM BiOKpUIMTe KPWLLIKY Biociky ansa
nonepenHbo 3MeNeHOT KaBu 1 BCTaBTE PYUKY JTOXKW. PyxanTe
PYYKy Bropy Ta BHM3, [OKW HAbUTa 3MefieHa kaBa He Bunaae.
MepenaitTe Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 11106
nepernaHyTy AoKNanoHi BiAeOiHCTPYKLIT.

03 Brok 3aBapioBaHHA BUMKHITb MaLLVHy. MpoMuinTe 610K 3aBapioBaHHSA UMCTOO
6pyaHUIn abo NoraHo BOAOIO, AaMTe MOMY BUCOXHYTU, & MOTIM 3MaCTiTb noro. [vB.
3MaLLEeHUn. po3ain "OunLeHHs bnoka 3aBaptoBaHHA" abo NepenaiTe Ha

ctopiHky www.philips.com/coffee-care , 1106 nepernaHyTu
OOKNaaHi BioeoiHCTPYKLUIL. [TOTIM YBIMKHITbL MalLKHY 3HOBY.

04 bBrok 3aBapioBaHHA BUMKHITb MaLLVHy. BuinmiTh 6N1oOK 3aBapioBaHHNA, a NoTimM
BCTaB/IEHO BCTaBTe Hasaf, [NepeBipTe, un 610K 3aBapioBaHHS NepebysBae
HenpasubHO. B MNPaBUbHOMY MOMOYKEHHI, MepLU HiXX BCTaBAATY Moro. [ms.

po3ain "KopucTtyBaHHs 61oKOM 3aBapioBaHHsA" abo neperaitb
Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care , L1106 nepernaHyTm
OOKNaaHi BioeoiHCTPYKLUIL. [TOTIM YBIMKHITbL MalLKHY 3HOBY.

05 Y BOOSAHOMY KOHTYPI € [Mepe3anycTiTb MalLUHY, BUMKHYBLLUM Ta 3HOBY BBIMKHYBLUW 1.

MoBITPSA.

AKLLO e cnpautoe, 3nmmTe 2-3 YallKm rapsadoi Boan. Buoanits
HaKMM i3 MaLUMHK, SKLLO BW HE POBUNN LibOro BMPOOOBK
TPWBIOro Yacy.

QinbTp AguaClean He
Oyno ninroToBneHo
HaNeXHNM YMHOM
nepep BCTAHOBNEHHSAM
abo BiH 3abumBcA.

Bummite ¢inbTp AquaClean i cnpobyiTe 3aBapUTh KaBy LLe
pas. AKLLO Lie cnpaLloe, nepekoHamTecs, o dinbTp
AguaClean niaroToBneHo HaNeXHNM YMHOM, NepLL Hix
BCTAHOBMIOBATW MOro Hasaf,. YcTtaHoBiTb ¢inbTp AquaClean
Ha3an y pesepsyap A5 BOAM. AKLLO Npobema He 3H1KNA,
MOXMBO, GiNbTP 3abKMBCA Ta Moro Tpeba 3aMiHUTK.

MalwmHa Mae
aganTyBaTycs 0o
KiMHaTHOI
TemMnepaTypu

3aueKkanTe, AOKM MalUMHa He OXofloHe abo He HarpieTbcs 0o
KiMHATHOT TemnepaTtypu Micng TPaHCNOPTYBaHHSA ym
nepebyBaHHA HaaBopi. BUMKHITL MaLUWHy, 3a4eKkanTe

30 XBUNUH 1 BBIMKHITb i1 3HOBY. AKLLO NpobremMa He 3H1KNa,
3BEpPHiTbcA A0 MicLeBoro LieHTpy obcnyroByBaHHA KTIEHTIB.
KoHTakTHa iHpopMaLia 3HaxoOUTbCA B rapaHTIMHOMY TanoHi.
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Kop, Mpo6nema MoyknuBe pilleHHA
NMOMWJIKU
14 MalmHa neperpinacb. ByMKHITb MaLLKHY, 3a4ekanTe 30 XBUNUH i BBIMKHITb i1 3HOBY.

Tabnuua ycyHeHHs HecrnpaBHOCTEN

Y UbOMY pO34ini po3rNaaaTbCa OCHOBHI NPObneMu, AKi MOYXYTb BUHUKHYTW Mif, Yac BUKOPUCTaAHHA
KaBoOMaLLUMHW. Bineo Ta NOBHWMIM CMMCOK YacTUX 3anmnTaHb AOCTYMNHI 3@ MocKnaHHAM
www.philips.com/coffee-care. AKLLO BU HE MOMXETe yCyHy T MpobneMy, 3BepHiTbca ao LieHTpy

006CNYyroByBaHHA KMIEHTIB Y CBOIM KpaiHi. KOHTakTHa iHpopMaLia 3HaXoanTbCA B rapaHTiMHOMY TanoHi.

Mpo6nema

MpununHa

PiwleHHa

Y MalUWHi 3a/IMLLAETHCA
TPOXW KaBW.

Lo MaLLumHy Byno nepesipeHo
LLMASAXOM MPUIrOTYBaHHS KaBW.

MoTiM Tl ByNo peTenbHO OUMLLIEHO,
npoTe B Hil MO 3a/IMLLINTACA CNign
kaBu. OgHak BoHa abCcomoTHO HOBa.

JloTtok ona kpanenb
LLIBWMOKO 3alNoOBHIOETbCH,
00O TOro X'y HboMy
3aBXamn € Boda.

Lle HopmanbHoO. MaluyHa
NPOMMBAE BOOOIO BHYTPILLIHI
KOHTYpPW Ta B/10K 3aBapioBaHHSI.
[eBHWIM 06’eM BOAM BUTIKAE
yepes BHYTPILLHI KOHTYpW
be3nocepeHbo B OTOK A5
Kpanenb.

CropoykHIoMTe NOTOK AN Kpanenb
LLIOAHSA ab0 KOMM YepBOHUI iHOMKATOP
0ro 3anoBHEHHA NigHABCA Haa,
KpWLLKOIO NnoTKa. lNopapa. Niacrasrte
yallKy min By3on nopadi, Lob 3ibpatu
BOAY, AKA BUNETbCA 3 HBOIrO Mig Yac
MPOMYIBAHHSI.

[fOpUTb 3HAYOK
CMOPOYKHEHHS
KOHTerHepa ansa
KaBOBOT IMyLLi.

By CMOpOoyKHWUAN KOHTenHep
019 KABOBOT MYLLi, AOKW
MaLLVHy Byno BUMKHYTO, abo
3aHaATO WBMAKO MOBEPHYNM
MOro Ha Micue.

CropoyKHIoVTe KOHTenHep A9 KaBOBOT
MYLLU, NYLIe KONW MalUyHYy BBIMKHEHO.
BuUnMiTh KOHTEMHep 0159 KaBOBOI MNYLLI,
3aveKanTe NpuHarmMHi 5 XBUNKUH i
BCTABTE OroO 3HOBY.

Ha ekpaHi malwnHm
3’ABNAETHCA
NOBiOOMMIEHHS NPO
HeobXxiaHiCTb
CMOPOXKHEHHS
KOHTerHepa ansa
KaBOBOIT INyLLli, HABiTb
SAKLLO BiH HE MOBHWI.

MalmHa He CKMHyNa NiYnnbHUK,
KONV BW BOCTAHHE CMOPOXKHWIN
KOHTEeMHep O/ KaBOBOI MNyLLL.

3aByau yexkamTe 6nm3bKo 5 cekyHa,
nepLU HiXK YCTaHOBUTW KOHTenHep ans
KaBOBOT ryLui. Toai NUYMNbHUK KiNbKOCTI
KaBOBOT MyLLIi Byae CKUHYTO Ha Hynb, i
BiNiK KABOBUX DPUKETIB
MPOOOBYKUTBLCA MPABUIBHO.

CropoXKHIoVTe KOHTenHep A9 KaBOBOT
MYLL, NYLIE KON MaLlUyHY BBIMKHEHO.
AKLLO CMOPOXKHUTU KOHTEeNHepP ans
KaBOBOT MyLLLi, KON MaLLUHY BUMKHYTO,
MUMNBHWK KiNTbKOCTI KABOBOT MYLLLI He
oyne CKUHYTO.

KoHTernHep Onsa KaBoBOT
ryLLi nepernoBHeHO, a
3HAYOK CMOPOYKHEHHA
KOHTenHepa He
3aropsaeTbCa.

Bu BUMHANKM NoToK ANna
Kpanenb, He
CMOPOXHUBLLUKOHTENHEP AN
KaBOBOT MyLLj.

Konw BumMaeTe noTok Onsa Kpanernb,
TaKOX CMOPOXKHIONTE KOHTEVHEP O
KaBOBOT INyLLi (HABITb AKLLO Y HbOMY €
KinbKa kaBoBWX bpuKeTiB). Lle rapaHTye,
LLIO MiYUnNbHWK KABOBKX DPUKETIB byae
CKVMHYTO Ha Hy/b, 11XHiM BiOiK
MNPOOOBXUTLCA MPaBUIbHO.

YKpaiHCbKa
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Mpo6nema

MpuunHa

PiwleHHa

He BOAETbCA BUMHATU
ONOK 3aBapoBaHHS.

HenpasunbHe NonoyKeHHs
Bnoka 3aBaploBaHHA.

MpvBeniTb MaLLUKHY B MOYaTKOBMIA CTaH.
3akpunTe aBepuaTa ons
obcnyroByBaHHA Ta BCTaBTE pe3epByap
0Na BoOAW. BUMKHITE MaLLIMHY, YBIMKHITb
T 3HOBY ¥ goYeKanTecs, OOKM He
3aropATbCs IHAMKATOPM Ha 3HAYKax
HanoiB. CNpobynTe BUMHATY BNOK
3aBaploBaHHA. [TOKPOKOBI IHCTPYKLLT
OvB. y po3aini "BunmarHa Ta
BCTAHOBMNEHHSA 610Ky 3aBaploBaHH:A".

He BoaeTtbca BCTaButm
ONOK 3aBapoBaHHS.

HenpasunbHe NonoXKeHHs
Bnoka 3aBaploBaHHS.

MpvBeniTb MaLLKHY B MOYATKOBMIA CTaH.
3akpunTe ABepuATa ANs
obcnyroByBaHHA Ta BCTaBTE pe3epByap
nns Boau. Mok He BCTaHOBNIOMTE BIOK
3aBaploBaHHA. BUMKHITb MaLLIMHY Ta
BUTAMHITb LLUHYP i3 pO3EeTKK. 3aueKanTe
30 cekyHa, a NoTiM 3HOBY MiAKAIOYiTh
MaLLMHY 00 Mepexki N YBIMKHITb 1.
[ouekantecs, 0OKWM He 3aropATbCs
iHOMKATOPW Ha 3HAYKax HanoiB. MoTiM
po3TaLlymTe 6NoK 3aBapioBaHHsA B
MPaBUNbHOMY MOMIOXEHHI 1 BCTaBTe
Moro Hasag y MaluuHy. NoKpoOKOoBI
iHCTPYKUIiT OvB. y po3aini "BunMaHHa Ta
BCTAHOBMEHHSA 610Ky 3aBaploBaHH:A".

KaBa HafnTo BoasdHWCTA.

Brnok 3aBapioBaHHA bpyaHUn
abo noTpebye 3MaLLeHHs.

BrinmiTh 6ok 3aBaptoBaHHsa, MpoMumTe
Moro nig KpaHom i gamTte nomy
BUCOXHYTW. MicNs LbOro 3MacTiTb
PYXOMi YaCTUHW.

MalumHa BUKOHYE npoLenypy

aABTOMATNYHOIO HaJlallTyBaHHA.

Lia npoLenypa 3anyckaeTbes
aBTOMATMYHO Mifg Yac NepLloro
BVIKOPUCTaHHS MaLUVHW, Mpu
nepexoai Ha iHWW TUnN
KaBOBMX 3epeH abo nicnsa
TpWBaol NepepBwu.

Cnoyartky NoTpibHO 3aBepLUNTV
npouenypy aBTOMaTUYHOro
HaNaLUTYBaHHA MaLLMHW, 3BapUBLLIK
5 yalloK KaBw.

KaBoMOMKy HanalToBaHo a1a
HaaTo rpyboro nomeny.

Brnbepitb apibHiLmn cTyniHb Nomeny.
Pi3HUMLIIO B CMaky MOYKHa BiguyBaTth
NnuLle Nicng NpUrotyBaHHA 2—-3 Harois.

KaBa HegoCTaTHbLO
rapaya.

BrbpaHo HaaTo HU3bKY
TeMNepaTypy.

YCTaHOBITb TeMneparypy Ha MakCUMyM.
LLlo6 BinperynioBatu Temneparypy,
HaTUCHITb 3HauoK & "HanaluTysaHHs".

XON0o4Ha YaLlKa 3HMKYE
TemnepaTypy Harnolo.

[MepLu HiXK roTyBaTV KaBy, OMOMOCHITb
YaLLKKM rapsyolo BoOo, LG HarpiTh ix.
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PiwleHHa

[Mpu gopaBaHHI Monoka
3HVYKYETbCA TeMnepartypa
Hanolo.

Ake 6 MOMOKO He goaaBany, rapsde um
XONnoaHe, BOHO 3aBX/AM 3HMKYE
TemnepaTtypy KaBw. [epLu HiX roTyBaTu
KaBy, OMOMOCHITb YaLLIK1 rapsyoto
BOOIO, LLIOO HarpiTh ix.

KaBa He BmxoauTb abo
BVXOLUTb MOBIMbHO.

®inbTp ona Boan AquaClean He
Oyno NiaroToBAEHO HANeXKHWM
UMHOM [0 BCTAHOBMEHHSA.

3HIMITb ¢inbTp AquaClean i npomunte
rapsa4volo Bogolo. AKLLo NpobnemMa He
3HUKAE, iIMOBipHO, GinbTp AquaClean
YCTAHOBMNEHO HenpaBWbHO. [OBTOPHO
BCTAHOBITb i akTUBYMTE GiNbTP
AqguaClean, a noTiM BUKOHaMTe BCi Aii,
HaBeneHi B po3aini "BooaHuin ¢inbTp
AguaClean".

icna TprBanol NepepBy HeobxiaHo
3HOBY MigroTyBaty GiNbTP ANa BoAM
AqguaClean 0o BUKOPUCTAHHA Ta ABidi
ab0o TpUYi NPOMUTK FAPSAYOI0 BOAOIO.

®inbTp ona sBoay AquaClean
3a6UTVI.

®inbTp Ana Boan AquaClean cnif,
3aMIHATN KOXKHI 3 Micaui. QinbTp, LWo
BUKOPUCTOBYETLCS NMOHAMA, 3 MiCsLL,
MOXKe 3abmBaTmcs.

KaBoMOMKy HanalToBaHo a1a
HaaTO APIbHOro MomMeny.

Brnbepitb rpybiwmin cTyniHb nomeny.
3BepHiTb yBary, Wo ue byne Bnavsarm
Ha CMaK KaBW.

Bnok 3aBaptoBaHHA bpyaHWNA.

BrinmiTh 6ok 3aBaptoBaHHa Ta
NPOMUNTE MOro Mif KPaHOM.

By3on nopavi kaBwv bpyaHun.

OunCTbTE BY30/1 NoJadi KaBu Ta noro
OTBOPU ouMLLYyBaueM Tpyb abo rofkolo.

Biocik ona nonepenHbo
3MeneHoT KaBu 3abutnm

BUMKHITb MaLLIVHY 1 BUMMITb B10K
3aBaploBaHHA. Biokpumte KpULLKy
BiCIKY 0719 monepeaHbo 3MeNeHoT KaBu
Ta BCTaBTE PYUKY NIOXKKM Tyau. PyxanTte
PYUKy Bropy Ta BHU3, JOKW HAbuTta
3MenieHa kaea He Bunaae (Man. 34).

Hakun 3abnoKyBaB KOHTYP
MaLLUHN.

Buoanite Hakum i3 MaLLnHM 3a
[0OMNOMOroio Po34uHy Philips ona
BUOANEHHA HAKMMY. 3aBXOW BuoananTe
HaKKn 3a NosiB/ BiArnoBiOHOIro
MOBIAOMIMEHHS.

MOMNOKO He CMiHIOETBLCA.

MalumnHm 3 LatteGo. KoHTenHep
LatteGo HenpaBwWibHO 3ibpaHo.

[NlepekoHamTecs, WO KOHTenHep onsa
MOJIOKa MpaBWiIbHO BCTAHOBIEHO Ha
Kopnyc LatteGo ("0o knauaHHA").

MalumnHm 3 LatteGo. KoHTernHep
0719 MOJIOKa Ta/abo Kopryc
LatteGo 3abpyaoHeHunn.

Po36epitb LatteGo ta cnonocHiTb
0bmaBi YacTUHM Nig KpaHoM abo
NMOMUMTE TX Y MOCYAOMUNHIA MALLIHI.

YKpaiHCbKa
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